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linea sterzo

STEERING SYSTEM
SYSTEME DE DIRECTION

LENKSYSTEM
РУЛЕВАЯ СИСТЕМА

SISTEMA DE DIRECCION



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

969062 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS ADIGE
- 1

969059 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS ASTRA-IVECO
100909S 2-7

969025 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL ASTRA-IVECO
4459026-4459027 2-7

969014 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS BPW
0980102350 3

969057 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS BPW-STEFEN
- 3-19

969020 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS DAF
0683469-1895530 4

969019 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS DAF
0681706 4

969004 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS DAF
1895529-0683499 4

969040 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL DAF
0683470-1895526 5

969037 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL DAF
0683485-1895527 5

969027 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL DAF
1705454 5

969028 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL DAF
2022711 5

969015 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS IVECO
1904696 6

969017 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL IVECO
2995709-2995710 6

969018 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL IVECO
1904697 6

969061 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS IVECO
1907840 6

969012 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL IVECO
42471014 7

969011 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL IVECO
42471013 7

969007 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS IVECO
1904698 7

969038 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056016 8

969010 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056013 8

969013 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056025 8

969021 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056019 8

969022 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056027 9

969009 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056033-81442056049 9

969008 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056023 9

969024 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
82442056044-81442056048 9

969039 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056034 10

969002 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056030-81442056037 10

969026 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MAN
81442056038-81442056031 10

969036 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6703300219-A6753300019 11

969034 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6253300119-A6253300419 11

969029 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A3913300019-A3915860033 11
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969023 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A9723320106 11

969051 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6753301419-A6753300219 12

969046 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6753300319-A6753301519 12

969044 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6553300419 12

969049 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6553300519 12

969045 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A655330019-A3003300019 13

969050 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6553300119-A3573300019 13

969042 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A9423300219-A6593300319 13

969047 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A9423300319-A6593300119 13

969035 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6703300119-A6753300119 14

969043 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6553300619-A3573300119 14

969048 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL MERCEDES
A6553300719-A6553300319 14

969052 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT
5001865610-5010630990 15

969053 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT
5010630991-7420865911 15

969058 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT-VOLVO
5010216742-20865913 15-22

969041 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT-VOLVO
7420865912-20865912 15-20

969003 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT-VOLVO
7420590486-20590486 16-21

969005 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL RENAULT-VOLVO
7421351974-22536158 16-20

969016 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS SAF
03434365700 17

969060 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS ROR-STEFEN
- 17

969000 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL SCANIA
550257-550284 18

969054 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL SCANIA
550729-550730 18

969056 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS STEFEN
- 19

969055 KIT PERNI FUSI DUE RUOTE / KING PIN SET FOR TWO WHEELS STEFEN
- 19

969030 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
276014-276029 20

969031 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
270920 20

969001 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
20751021 21

969006 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
270912-271142 21

969033 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
3092467 21

969032 KIT PERNI FUSI UNA RUOTA / KING PIN SET FOR ONE WHEEL VOLVO
3093731 22

955000 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER DAF
1443158-1738803 23

955001 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER IVECO
41214925-42575751 24

955002 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER IVECO
41032671 24
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955003 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER IVECO
41032945 24

955004 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MAN
81475016072-81475016073 25

955005 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MAN
81475016094-81475016043 25

955006 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MAN
81475016059-81475016071 25

955007 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MAN-MERCEDES
81475016106-6294660192 25-26

955008 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MERCEDES
0004665092-0004665392 26

955009 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MERCEDES
0004663492 26

955010 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER MERCEDES
6294660292 26

955011 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER RENAULT
5010630753 27

955012 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER RENAULT
5010294027 27

955013 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER SCANIA
1364258-1500068 28

955014 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER SCANIA
1394442-2656042 28

955015 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER SCANIA
1371321-2656041 28

955016 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER SCANIA
1371320-2656045 28

955017 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER VOLVO
20559841 29

955018 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER VOLVO
3987646 29

955019 CILINDRO STERZO / STEERING CYLINDER VOLVO
21854537-21447189 29

954466 TESTA STERZO / BALL JOINT
DAF-MAN-VOLVO
1320855-81953016331
3093714

35-51
73

954463 TIRANTE STERZO / TIE ROD DAF
1406600-1700913 77

954464 TIRANTE STERZO / TIE ROD DAF
1981242-1807595 77

954465 TIRANTE STERZO / TIE ROD DAF
1861577 77

954459 TIRANTE STERZO / TIE ROD RENAULT-VOLVO
7422526498-21242631 94-103

954460 TIRANTE STERZO / TIE ROD VOLVO
21176251 103

954450 BARRA ACCOPPIAMENTO RUOTA / CENTRE ROD DAF
1981241 105

972622 BARRA ANGOLARE / V ARM IVECO
41272706-41272707 124

972613 KIT RIPARAZIONE BARRA SOSPENSIONE / REPAIR TORQUE ROD KIT MAN
81432706125 136

954434 TIRANTE BARRA STABILIZZATRICE / STABILIZER BAR TIE ROD VOLVO
21209705-22318844 153

954435 TIRANTE BARRA STABILIZZATRICE / STABILIZER BAR TIE ROD VOLVO
21176251 153

954436 TIRANTE BARRA STABILIZZATRICE / STABILIZER BAR TIE ROD VOLVO
21197609 154

972377 KIT REVISIONE BILANCIERE / BALANCER REPAIR KIT ASTRA
- 165

972362 SNODO INTERNO SOSPENSIONE / INTERNAL SUSPENSION JOINT ASTRA
98180527-180527 165

972383 KIT REVISIONE BILANCIERE / BALANCER REPAIR KIT ASTRA
- 165
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972384 PERNO CENTRALE BILANCIERE / BALANCER CENTRAL PIN ASTRA
98184614 165

973256 SUPPORTO FISSAGGIO AMMORTIZZATORE / SHOCK ABSORBER FIXING SUPPORT IVECO
41271903-41028124 213

973254 FORCELLA ATTACCO AMMORTIZZATORE / SHOCK ABSORBER FIXING FORK IVECO
41225200 216

954579 POMPA OLIO SERVOSTERZO / POWER STEERING OIL PUMP IVECO
500327378 244

954580 POMPA OLIO SERVOSTERZO / POWER STEERING OIL PUMP IVECO
504243641-500060047 244

954572 FORCELLA PIANTONE STERZO / STEERING SHAFT FORK IVECO
93807057 250

953314 TUBO FLESSIBILE / FLEXIBLE HOSE IVECO
504334201 250

NEWS
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KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
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ADIGE/VIBERTI

Assale /Axle
Autosterzante/self 
steering

969062..- Kit perni fusi due ruote/King pin set
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 42/58x357 
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KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 
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ASTRA
969059 HD 7

HD 8
HD 9

BM

100909 S - Kit perni fusi due ruote/King pin set
for two wheels

- ø Perno/Pin mm. 46x245

969025 4459026
4459027

HD 9- Kit perni fusi una ruota/King pin set
for one wheel

- ø Perni/Pins mm. 50x105/118
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BPW

969057-- 
 

Assale /Axle
Autosterzante / 
Self steering 
9 ton
Battaglino

Assale /Axle
8/9/10/12 ton
H/K/N
Eco Plus 2
Autosterzante / 
Self steering

9690140980102350

- Kit perni fusi due ruote/King pin set
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 55/60x318

- Kit perni fusi due ruote/King pin set
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 60x330
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DAF
0683469
1895530

- Kit perni fusi due ruote/King pin set
for two wheels

- ø Perno/Pin mm. 50/31,5x253

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels

- ø Perno/Pin mm.32/40x171

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels

- ø Perno/Pin mm. 31,5/50x272

969020 LF 45

65/75/85 CF
95 XF

F65/75/85/95
F 1700/2100

F1900/SB/XF 95
LF 45

969019 0681706

65/75/85 CF
XF 105/95 XF
CF 65/75/85

LF 45/55
XF 95

969004 1895529
0683499
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DAF
- Kit perni fusi una ruota/King pin set
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 40,5/55X266

- Kit perni fusi una ruota/King pin set
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 45X215

CF 75/85
75/85 CF
XF 95/105
CF/XF

9690400683470
1895526

9690370683485
1895527

LF 55

9690271705454LF/LF 45

XF/XF II
CF
XG/XG+

9690282022711

- Kit perni fusi una ruota/King pin set
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 35X206

- Kit perni fusi una ruota/King pin set
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 35/50X255
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IVECO
Eurocargo I/III

Eurocargo
Tector

Eurofire
Daily 59.12 1996

969015 1904696

EuroCargo I/III
Eurocargo V

Tector

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perni/Pins / mm. 35/43X199

969017 2995709
2995710

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels

- ø Perno/Pin / mm. 28/35X178

969018 1904697 Eurocargo I/III
Tector

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perni/Pins / mm.. 35/43X199

969061 1907840 330.30/26
330.36/35

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels

- ø Perno/Pin mm. 41,5/50,80X277
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IVECO
969025

969012

969011

969007

4459026
4459027

42471014

42471013

1904698

Eurocargo I/III
Tector
Eurotrakker
Eurofire
Trakker

Eurocargo I/III
Tector
Eurotech MP
Eurostar
Cursor
Trakker

Eurocargo I/III
Tector
Eurotech/Eurostar
Cursor
Eurotrakker
Trakker
Stralis

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 50x105/118

- Kit perni fusi sinistro per una ruota/
King pin set left for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 43/53x226

- Kit perni fusi destro per una ruota/
King pin set right for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 43/53x225

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 43/53x227

Eurocargo I/III
Tector
Eurotech/Eurostar
Cursor
Trakker
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MAN
969038 81442056016 G 90- Kit perni fusi una ruota/King pin set 

for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 34,50/35,00x174

M/F 90
M/F 2000

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 49,50/50x223

969010 81442056013

969O13 81442056025 L/M 2000- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 35/36x172

969021 81442056019 M 90
M 2000

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 41,50/42,00x202
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MAN
F/M 2000

L 2000

F/M 2000 969008

81442056033
81442056049

81442056023

81442056027

TGL/TGM 96902482442056044
81442056048

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 39x173

969022

969009

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 49,50x50,00x223

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 38/39x173

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 50/51x224
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MAN

969026 TGA/TGM
TGS/TGX

81442056038
81442056031 

F/M 2000
TGA

F/G/M 90
L 2000

969002 81442056030
81442056037

TGM969039 - Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 42/43x200

81442056034

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 52/53x235

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 52/53x235
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   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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MERCEDES
Vario
LK/LN2/LN1
T2

969036A6703300219
A6753300019

Atego/Axor 2
Actros/Actros MP2/MP3
Arocs/MK/NG/SK
Zetros

969034

3913300019
3915860033

A6253300119
A6253300419

MK/NG/0303
0304/0305
0307/0330
0340/SK
1013/1213
1413/1613
2026/2626

969029

969023Atego
Atego 2

9723320106 
 

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 35/45X209

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pins mm. 30X186

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 55X109

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 50/51x223



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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12 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MERCEDES
969051 A6753301419 

A6753300219
LK/LN2/0301

0402/814/817
914/114/1117

1120/Bus

- Kit perni fusi una ruota destro/
King pin set for one wheel right

- ø Perno/Pin mm. 33x186

969044 A6553300419 Actros
Actros MP2/MP3

Atego/Axor
Axor 2 /Citaro

Conecto/Econic
MK/NG/SK/Touro

LK/LN2/0301
0402/814/817
914/114/1117

1120/Bus

969046 A6753300319
A6753301519

- Kit perni fusi una ruota sinistro/
King pin set for one wheel left

- ø Perno/Pin mm. 33x186

- Kit perni fusi una ruota destro/King 
pin set for one wheel right
- ø Perno/Pin mm. 50x222

969049 A6553300519 Actros
Actros MP2/MP3

Atego/Axor
Axor 2 /Citaro

Conecto/Econic
MK/NG/SK/Touro

- Kit perni fusi una ruota sinistro/King 
pin set for one wheel left

- ø Perno/Pin mm. 50x222
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KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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MERCEDES

969050A6553300119
A3573300019

Actros/Atego
Axor 2/LK/LN2
0302/0303/0304
0305/0307/0330
0340/0403/0404
0405/0407/0408
OH/SK/Tourismo
Bus

969042A9423300219
A6593300319
A6593300419

Actros/Actros MP2/MP3
Atego
Axor/Axor 2
MK/NG/SK

Actros/Actros MP2/
MP3
Atego
Axor/Axor 2
MK/NG/SK

969047A9423300319
A6593300119
A6593300019

Actros/Atego
Axor 2/LK/LN2
0302/0303/0304
0305/0307/0330
0340/0403/0404
0405/0407/0408
OH/SK/Tourismo
Bus

A6553300019
A3003300019

969045- Kit perni fusi una ruota destro/
King pin set for one wheel right
- ø Perno/Pin mm. 50X222,50

- Kit perni fusi una ruota sinistro/
King pin set for one wheel left
- ø Perno/Pin mm. 50X222,50

- Kit perni fusi una ruota destro/
King pin set for one wheel right
- ø Perno/Pin mm. 54X237

- Kit perni fusi una ruota sinistro/
King pin set for one wheel left
- ø Perno/Pin mm. 54X237



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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14 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MERCEDES
Actros/Atego

Econic/LK/LN 2
T2/LN1/Unimog

Vario

969035 A6703300119
A6753300119

969043 A6553300619
A3573300119
A6553300219

Actros/Actros MP2/MP3
Atego/Axor

Axor 2/Conecto
Econic/MK/NG

0302/0303/0304
0330/0340/0403
0404/0405/0407

0408/OH

969048 A6553300719
A6553300319

Actros/Actros MP2/MP3
Atego/Axor

Axor 2/Conecto
Econic/MK/NG

0302/0303/0304
0330/0340/0403
0404/0405/0407

0408/OH

- Kit perni fusi una ruota destro/King 
pin set for one wheel right
- ø Perno/Pin mm. 50x122

- Kit perni fusi una ruota sinistro/King 
pin set for one wheel left

- ø Perno/Pin mm. 50x122

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 30X186
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KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

RENAULT
Mascott 9690525001865610

5010630990 

Midlum 9690535010630991
7420865911

Magnum
Midlum
Premium

9690585010216742
5010630993
7420865913 
 

969041Midlum 7420865912
7421356465
7421944973
7422536157
7482077724

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 45x214

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm.27,50/28X155

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 35,00x179,00

- Kit perni fusi una ruota 1a serie/King 
pin set for one wheel old type
- ø Perno/Pin mm. 50x230



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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16 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

RENAULT
969003

969005

7420590486
7485133870

7421351974
7422536158
7482077738

Premium 2
Magnum

Kerax

Magnum A.E.
Midlum

Premium

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 40/60x227

- Kit perni fusi una ruota ultimo tipo/
King pin set for one wheel new model

- ø Perno/Pin mm. 50x236



Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

17

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

ROR

Assale/Axle
Autosterzante/Self steering
22”/SKRLS-9042 -1124
BL9/BIL 9/BIN 1^

SIL9/11-59/11
Z9/11

96901603434365700- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 60x297

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

SAF

Assale/Axle
Serie TE

969060-- - Kit perni fusi per due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pins mm.55,00/60,00x335,00

KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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18 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

969000

969054

Serie 4
sERIE K
P.G.R.T.
Touring

550729
550730

93/113/143

SCANIA
550257
550284

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 45/55X224

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 44,50/54X215
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KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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STEFEN

Assale/Axle
8/10 ton. 2a serie/ 
2nd series
Autosterzante/Self steering

969056--

Assale/Axle
7 ton. 2a serie/ 
2nd series
Autosterzante/Self steering 
per/for Acerbi/Cardi

969055--

Assale/Axle
8/10 ton. 1a serie/ 
1th Series
Autosterzante/Self steering

969060--- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 55/60x335

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 55/60x335

- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 51/56x297

Assale/Axle
9 ton. 
Autosterzante/Self steering 
per/for BPW

969057--- Kit perni fusi due ruote/King pin set 
for two wheels
- ø Perno/Pin mm. 55/60x318



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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20 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

VOLVO
F86/88/89

N86/88
N7/10/12

969030

969005

969041

FE/FL
FL II
FL III

FL

969031 FL6/FLC

22536158
82077738
21944976

276014
276029

20865912
21356465
22536157
82077724

270920

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel 

- ø Perno/Pin mm. 45x214

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 34/45x193

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 34/45x237

- Kit perni fusi una ruota ultimo tipo/
King pin set for one wheel new model

- ø Perno/Pin mm. 50x236
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KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ

ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 

KIT DE MANGUETAS 

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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VOLVO
96900120751021FL6

FM7/9/10/12
B12
FH12/16

FM7/9/10/12
FH12/16

96900320590486
85108338

FL7/10/12
F10/12/16
FH12/16
N7
NL10/12

969006270912
271142
276023
276031
3090266

FH12/16
FM7/9/10/12
B12

9690333092467- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 40/51X223

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pins mm.40/53X232

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 40/60X227

- Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel
- ø Perno/Pin mm. 38/50X250



KIT PERNI FUSI   
KING PIN SET 
AXE DE FUSÈ
ACHSSCHENKELBOLZENSATZ
РМК ШКВОРНЯ 
KIT DE MANGUETAS 

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

VOLVO
FH12/16

FM7/9/10/12
B12

969032 - Kit perni fusi una ruota/King pin set 
for one wheel

- ø Perno/Pin mm. 40/60x231

3093731

969058 FE/FL
FL II/FL III

20865913 - Kit perni fusi una ruota 1a serie/King 
pin set for one wheel old type
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CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 

CYLINDRES DE DIRECTION
SERVOLENKUNG 

ГИДРОВЛИЧЕСКИЕ ЦИЛИНДРЫ 
CILINDROS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF
CF 65
CF 75
CF 85
XF 85
XF 105
Euro 6

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube Ø: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 549 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 180 bar

9550001443158
1738803



CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 
CYLINDRES DE DIRECTION
SERVOLENKUNG 
ГИДРОВЛИЧЕСКИЕ ЦИЛИНДРЫ 
CILINDROS DE DIRECCION

     Emmerre                     Adattabile a / Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications
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24 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
955001

955002

41214925
42575751

- Corsa/Stroke: 245 mm
- Tubo/Tube: 85 mm

- Lunghezza/Lenght: 585 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M30 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar

Trakker
Stralis

41032671  Cursor

955003 41032945 Eurotech
Cursor

  Connessione / Connected:                954001



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

25

CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 

CYLINDRES DE DIRECTION
SERVOLENKUNG 

ГИДРОВЛИЧЕСКИЕ ЦИЛИНДРЫ 
CILINDROS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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MAN
TGA
TGS
TGX

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 498 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar 

955004

TGA
TGS
TGX

- Corsa/Stroke: 228 mm
- Tubo/Tube: 60 mm
- Lunghezza/Lenght: 506 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 200 bar 

 
 

955005

TGA
TGS
TGX

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube: 100 mm
- Lunghezza/Lenght: 545 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M30 x 1,5
- Pressione/Pressure: 200 bar

95500681475016059
81475016071
81475016069
81475016067

F2000
TGA
Bus

- Corsa/Stroke: 200 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 900 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 30 bar

955007

81475016072
81475016073
81475016052
81475016060

81475016106
82475016013

81475016094
81475016043
81475016040
81475016039
81475016037
81475016038
81475019043



CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 
CYLINDRES DE DIRECTION
SERVOLENKUNG 
ГИДРОВЛИЧЕСКИЕ ЦИЛИНДРЫ 
CILINDROS DE DIRECCION
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

955008

955007

955009

955010

- Corsa/Stroke: 300 mm
- Tubo/Tube: 85 mm

- Lunghezza/Lenght: 624 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M22 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M27 x 1,5
- Pressione/Pressure: 200 bar

- Corsa/Stroke: 200 mm
- Tubo/Tube: 70 mm

- Lunghezza/Lenght: 900 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 30 bar

Arocs
Actros
Antos
Axor

Bus

0004663492

6294660292

- Corsa/Stroke: 200 mm
- Tubo/Tube: 85 mm

- Lunghezza/Lenght: 723 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M27 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar

- Corsa/Stroke: 195 mm
- Tubo/Tube: 70 mm

- Lunghezza/Lenght: 741 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5

Actros
Axor 2

Evobus

0004665092
0004665392
0004665592

6294660192
629466019280

MERCEDES
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CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 

CYLINDRES DE DIRECTION
SERVOLENKUNG 

ГИДРОВЛИЧЕСКИЕ ЦИЛИНДРЫ 
CILINDROS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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9550125010294027- Corsa/Stroke: 150 mm
- Tubo/Tube: 60 mm
- Lunghezza/Lenght: 455 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar 

Premium

Premium
Kerax

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 570 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M27 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar

9550115010630753

RENAULT



CILINDRI STERZO
STEERING CYLINDERS 
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SCANIA
955013

955016

955014

955015

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube: 70 mm

- Lunghezza/Lenght: 450 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M26 x 1,5
- Pressione/Pressure: 250 bar

- Corsa/Stroke: 200 mm
- Tubo/Tube: 70 mm

- Lunghezza/Lenght: 780 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 180 bar

Serie 4

Serie 4

1394442
2656042

1371321
2656041
1394445

- Corsa/Stroke: 195 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 

- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5

- Pressione/Pressure: 100 bar

- Corsa/Stroke: 200 mm
- Tubo/Tube: 70 mm

- Lunghezza/Lenght: 913 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5

- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5
- Pressione/Pressure: 180 bar

Serie 4

Serie 4

1364258
1500068

1371320
2656045
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VOLVO
FM
FH

- Corsa/Stroke: 250 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 450 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M26 x 1,5
- Pressione/Pressure: 180 bar 

955017

B7/9/10/12
Serie F
Serie FL
Serie FH
Serie FM

- Corsa/Stroke: 90 mm
- Tubo/Tube: 70 mm
- Lunghezza/Lenght: 650 mm
- Filetto valvola/Valve thread: M18 x 1,5
- Filetto esterno/Outer thread: M26 x 1,5
- Pressione/Pressure: 180 bar 

 

955018

FM
FH

- Corsa/Stroke: 
- Tubo/Tube: 
- Lunghezza/Lenght: 595 mm
- Filetto valvola/Valve thread: 
- Filetto esterno/Outer thread: M24 x 1,5

95501921854537
21447189

20559841

3987646
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ASTRA
BM

BM

BM

BM

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Destra/Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954012

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra/Left
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954013113253
114946
113787
101695

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Destra/Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

95404010229

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra/Left
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

95404130042

113254
114945
113786
42537936
101694
116740
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ASTRA
954118

954119

113252
101348
113780
40027

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Giunto sferico longitudinale/
Longitudinal ball joint

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38 

BM

113251
101347
113781

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Giunto sferico longitudinale/
Longitudinal ball joint

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38 
 

BM
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DAF
CF 65
CF 75
XF 95
FA 45-55-75-95
F 

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Destra/Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

 
 

954026

CF 65
CF 75
XF 95
FA 45-55-75-95
F

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra/Left
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

 
 

954027

CF 65
CF 75
FA 1300-1400-
1500-1600-1700-
1900

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Destra/Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

9541121331925
698609
607999
1229944
1326896

CF 65
CF 75
FA 1300-1400-
1500-1600-1700-
1900

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra/Left
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

954110

1373135 
1743554
607451
ACU9242
0110197

1338714
607998
1319838
1315447
ACHF241
1332123
311300

1743594
1373137
607452

  Connessione / Connected:               954161-954162-954226-954228-954224              954229-954225            

  Connessione / Connected:                 954229-954225                    
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DAF
954012

954409

954013

954408

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

CF 65-75-85
XF 95

F 1600-1700-
1900-2000-2100

FA 85-95

LF45

1228115
696225
607053

1329134
1611088
696205

1604247
1703473
1902296
1705908

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

CF 65-75-85
XF 95

F 1600-1700-
1900-2000-2100

FA 85-95

LF45

1152350
1257890
1603789
1618048
ACHF060

698450 
607981 
257890

1149907

1604248
1703472
1902297
1705907

  Connessione / Connected:               954155                    
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DAF

954552

954317

817824
1622238

- Testa sterzo/Ball joint
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 51mm 
 

LF 55

1603883
1149875

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

LF 55

9544661320855
1342026

- Testa sterzo/Ball joint
- Filetto destro/Right thread
- Calibro conico/Conic caliber 26 mm.
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5 

95 XF
85/85 CF
75CF/CF75/85
XF 105
F2800/2900/3600

Trucks - Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M36 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38
- Lunghezza filettatura/Length thread: 38mm

95425542538048
42530447
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FIAT
Ducato
Talento

954010 1306716080 - Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Filettatura testa/Head thread: M12 x 1,25
- Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 14,50
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 16,50 
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GASOLONE
TS 27/28
1a serie

TS 27/28
1a serie

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

91425460700015000

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

91425560700014000
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IVECO
954015

954017

1903652
93804059
93800662

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 16

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 18,30 

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

93807545
93802242
93807320

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Anteriore/Front
- Con dado/With nut

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M20 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 21,70

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 24 
- Con ghiera/With ring nut

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

954314 93802356 - Ghiera/Ring Nut
- F 20 x 1,5 

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

954020 504212586
504212584 

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Anteriore/Front
- Con dado/With nut

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M20 x 1

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 21,50
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 24,50 

- Con ghiera/With ring nut

Daily M.Y. 2006

  Connessione / Connected:                954017                    

  Connessione / Connected:                954314                    

  Connessione / Connected:                954315                   
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IVECO
Daily M.Y. 2006 - Ghiera/Ring Nut

- F 20 x 1 
 

954315504212925

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- 	Testa tirante sospensione anteriore/
   Drag link front suspension ball joint
- 	Sinistra e destra/Left and Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M20 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 21,70
- 	Ø Fine conicità/End conicity mm.: 24,20 

 

954016500310933
93802209
93804060

Daily Restyling
Turbodaily

- 	Testa tirante sospensione/
   Drag link suspension ball joint
- 	Sinistra e destra/Left and Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M20 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 21,70
- 	Ø Fine conicità/End conicity mm.: 24,20 

954014500337201
8580735 

Daily City 2000
Daily My 2000

95401142534911
93827647
42556991 

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra e destra/Left and Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,20
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 20

  Connessione / Connected:                954020                    
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IVECO
954297

954419

954295

954018

42569563 - Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,20

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

Daily M.Y. 
2014/2016

42569562

42578003
42569564

4579231
9009501

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,20

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra e destra/Left and Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M16 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,20

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M18 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 16

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 18,20 

Daily 2014/2016

Daily M.Y. 
2014/2016

35 NC
40 NC

625 N1
625 N2
625 N3

OM 40/35
OM 50
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954022

IVECO
9540194579232

9009503
- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M18 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 16
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 18,20 

35 NC
40 NC
625 N1
625 N2
625 N3
OM 40/35
OM 50

93194626 
8558527
42487165
 

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

50 NC
55 NC
OM 50
OM 55

50 NC
55 NC
OM 50
OM 55

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Sinistra/Left
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- 	Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

9540238558524 
2966396
7984276 
93194627

  Connessione / Connected:              954185-954060-954066                    

Lupetto
Leoncino

Tigrotto
Bus

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:8
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M25 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,50

- Ø End Conicità/Conicity mm.: 22,40

9540284663787
4018036

  Connessione / Connected:               954071                    
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IVECO

954035 4664347 - Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:8
- Filettatura testa/Head thread: M22 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 31,75 
 

682
690
691

180 NC/NT

954216 8193649
42480023
42532543

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

75.9
80.9/13/16

90.13
110.13/16
130.13/16

Lupetto
Leoncino

Tigrotto
Bus

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:8
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M25 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,50

- Ø End Conicità/Conicity mm.: 22,40 
 
 

954029 4663791
4018037

75.9
80.9/13/16

90.13
110.13/16
130.13/16

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

954217 42480024
42491937
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IVECO
160.17
170.23-25-34
190.25-26-30
260.23-25-34
300.32-34
330.26-30-35-36
340.34

- Testa sterzo/Ball joint
- 	Destra/Right
- 	Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- 	Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- 	Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27
- 	Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

 

9540522460515 

50.8-9-10
60.8-9-10
65.10
79.10-13
80-90.13
80-90 NC
Zeta
OM

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 
 

9540274833826
42484887
8123394
8193646
2984061
2969507
8558536

Turbozeta
Zeta

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,5
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26 

9540324688941
8582332 
8121641
7167757

  Connessione / Connected:              954074-954179-954063                   

50.8-9-10
60.8-9-10
65.10
79.10-13
80-90.13
80-90 NC
Zeta
OM

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22

9540264833825
8558533
42484886
2966319
2966321
2966635
8193645
8582322
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IVECO
954033

954040

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,5

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26 
 
 
 

Turbozeta
Zeta

4688948 - Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

175.17-24
Turbostar
Turbotech

954041 4688949 - Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M38 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

175.17-24
Turbostar
Turbotech

954112 4833827 
8122754

42493781
2966688

42485718
2966891
4833820

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

Eurocargo
Eurocargo Tector

4688942 
8582333 
8123336

 

  Connessione / Connected:              954065-954136-954053-954137-954135               954073-954076                   
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IVECO
Eurocargo
Tector

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

9541104833828 
2984511
4833821
8122755 

  Connessione / Connected:                 954073-954076                   

  Connessione / Connected:                954058-954059-954061-954072-954138-954139-954186-954235

Eurocargo
Eurotech / Eurostar
Eurotrakker
Cursor / Tector
Tector Restyling
Stralis

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

9540124833829
4833822
42483386
4802443
93163828
93190752

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Tector
Tector Restyling
Stralis

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

9540134833830
4833823
42489395
42489574
4802444 

  Connessione / Connected:                 954131-954132-954133                   

  Connessione / Connected:                954048-954098-954100-954101-954055-954056-954057-954117                   

  Connessione / Connected:                954259-954252-954131-954132-954133                   

Eurotrakker - Testa sterzo/Ball joint
- Per cilindro/For cilynder
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38
- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 36 
 

95424242532294
42105474
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IVECO
954001

954317

42538047
42530316 

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38 

- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 34,5

Eurotrakker
Cursor

500340769
500309296

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

Cityclass
25 - 29 - 31 

35
491 - 591D

954300 93192809 - Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 43 

Eurotech
Eurostar

954301 42533101 - Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 54 mm 

Eurotech
Eurotech 

Cursor
Eurostar

Eurostar Cursor
Stralis
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IVECO
Eurotech
Eurotech 
Cursor
Eurostar
Eurostar Cursor
Stralis

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 45 mm 

 

95430342533102

Eurotech
Eurostar
Stralis AD-AS

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 36 mm 
 
 

95429942533073

Trakker - Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M36 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38
- Lunghezza filettatura/Length thread: 38mm

95425542538048
42530447
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954012

954013

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

F 90
F 2000

M 90
M 2000

81953016054
81953016275
81953016237
81953016179
81953010015
81953016155
81953016157
81953016168
81953016181

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

F 90
F 2000

M 90
M 2000

954112 81953016272
81953016239
90804153111
81953016056

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

F 90
F 2000

M 90
M 2000

954110 - Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

F 90
F 2000

M 90
M 2000

81953016273
81953016163
90804153113
81953010013
81953010082
81953016074
81953016068
81953016283
90804153107

81953010088
81953016206
81953016242
81953016234
81953010016
81953016154
81953016156
81953016178
81953016194
81953016284

  Connessione / Connected:               954189               

  Connessione / Connected:              954157-954080-972517-954222-954247-954244-954189        954243-954190-954176                  

  Connessione / Connected:              972517              954190               

MAN
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MAN
G 90
L 2000
M 2000
TGL

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22

954026

G 90
L 2000
M 2000

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 
 
 

95402781953010079 
81953016222
81953016139

G 90
L 2000
M 2000

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

95421681953016322
81953016304
81953010078 
81953016141

G 90
L 2000
M 2000

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

95421781953016303
81953016321 
81953010077
81953016134
81953016142

81953016328
81953016358
81953016249
81953016060
81953016135
81953016140

  Connessione / Connected:                 954248                   

  Connessione / Connected:              954223              954248                   

  Connessione / Connected:               954188-954078-954079                   
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MAN
954552

954317

81953010036
82953010011
81953010011

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 51 mm 
 

81953016288 - Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 
 

F 2000
L 2000

M 2000
TGA
TGM
TGS
TGX

Trucks

954299 81953016280 - Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 36 mm

F 2000
TGA
TGS
TGX

954301 82953016016
81953016337 
81953016281

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 54 mm

F 2000
TGA
TGS
TGX

  Connessione / Connected:                 954309                   

  Connessione / Connected:                  81953016280               
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MAN
E 2000
TGA
TGS

- Testa servosterzo/Power steering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M36 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 38
- Lunghezza filettatura/Length thread: 38mm

95425582953016019
81253016268
82953016018

95446681953016331
81953016236

- Testa sterzo/Ball joint
- Filetto destro/Right thread
- Conicità/Conicity: 26 mm.
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30x 1,5 
 

L/M 2000
M90
TGM
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Sprinter- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Destra e sinistra/Right and left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,40
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26 

 
 

973255 9013331227
9013331127
9013330727

507 - 508
510D - 609

709 - 711
714D - 809
811 - 814D
Bus Unimog

Vario

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 9,90

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 

954022 0003309735
0003301235
0003309935
0003307535
0003383429
0003383529

507 - 508
510D - 609

709 - 711
714D - 809
811 - 814D
Bus Unimog

Vario

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

954023 0003309835
0003301335
0003307635
0013300035

TZ/L
LP
NG

LK/LN2

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:18,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 
 
 
 

954216 0003308635
0003306835
0003300235
0003300735
0003308835
0004607348

MERCEDES
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MERCEDES
954217

954026

0003308535
0004607248 
0003306735
0003300335
0003300635
0003302410
0003308735
0003382410 

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

TZ/L
LP
NG
LK/LN2

0003309535
3443307135
0003309335
0003301435
0003301535
0003307135
0003382129
0003406242
0003383629

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

609
709
809
811
911
1813
Bus Unimog
Vario

9540270003309435
0003309635
0003303335
0003307235

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

609
709
809
811
911
1813
Bus Unimog
Vario

9545480014601648
0024600648

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M27 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 28,80
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 32
- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 38

Actros MP2
Axor II
SK

  Connessione / Connected:                 954238                 

  Connessione / Connected:                 954238                   
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MERCEDES
Actros
Atego I
Atego II

Axor
LK

MK
NG
SK

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

954112

Actros
Atego I
Atego II

Axor
LK

MK
NG
SK

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

954110 3023300235
0014604348
3503307135 
0003406218
0013306635
0013308835
3023300035
3023300135
3023300335
3023300355 

Actros
Actros II

Axor
Maxi  Atego

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:6
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,90

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 28,60

954108 0014605148
0014608648
0014609948
0014603848
0014604848

Atego I
MK
NG
SK

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

954012

0014604448
0023301535
0013300135 
0003307335
0013300235
0014603148
0014603448
0014608348
0014608448

1695690

0024600148
0004602948
0014601848
0004601048
0004602848
0014602248
0014607748

  Connessione / Connected:               954082-954084-954151-954152                   

  Connessione / Connected:               954087-954156                   

  Connessione / Connected:                954149-954148-954141-954218-954219-954240

  Connessione / Connected:                954085-954086-954086-954090-954134-954092-954111-954113-954158-954088-954150                   

  Connessione / Connected:                954239-954097-954175                   
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MERCEDES

  Connessione / Connected:               954025-954081-954241                   

954013

954128

0014603648
0004603548
0014601448
0004603448
0014602348
0014607848

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 
 

Atego I
MK
NG
SK

0014607648
0014601748
0004606848
0004605748
0004607548
0014600448
0014601148
0014602448
0004607048

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M27 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:29,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 32 

Actros
Atego II
Axor
MK
NG
SK

9541290014607948
0014602548
0014600548
0004606148
0004606948
0004607148
0014601348

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M27 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:29,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 32 

Actros
Atego II
Axor
MK
NG
SK

9541240013302635
0013302135
0003302835
0003307735
0003384929
0013304035

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M35 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26 
 

1613 - 1617
1626 - 1632
1719 - 1919
1926 - 1932
2026 - 2032
2226 - 2232
2626 - 2628
2632 -3328
Bus O

  Connessione / Connected:              954239-954097            954090                     

  Connessione / Connected:              954096-954099-954102-954166-954171-954187-954195                    

  Connessione / Connected:            954096-954099-954102-954166-954171-954187-954195                   
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MERCEDES
1613 - 1617
1626 - 1632
1719 - 1919
1926 - 1932
2026 - 2032
2226 - 2232
2626 - 2628
2632 -3328

Bus O

Serie OH
1622 - 1625
1627 - 1628

1634
1829L

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M35 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26 
 

954125

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954317

Bus O500
Bus Series OH

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M32 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954291 0014607248

NG
SK

Bus Interego 
(O550)

Bus Travego 
(O580)

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 36 mm 
 

0013302735
0013302235
0003301935
0003302935
0003304135
0003307835
0003385029

0004605248

954299 0014607048
0009964845
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MERCEDES
9543010014606948- Testa servosterzo/Powersteering ball joint

- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 54 mm 
 

Bua Interego (O550)
Bus Travego (O580)
Tourismo (O350)
L608D
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Eco T 135
L 701
L 80

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

954044 48513LA31A
11500373-0A

11500373-0

954045

Atleon
Cabstar

Trade 
Ecot T 100

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M22 x 1,5
- Ø inizio conicità/beginning conicity mm: 

16,20
- Ø fine conicità/End conicity mm: 18,40 

 

954037 486479X62A
485139X201
11200361-0

11200361-0A
11200361-0B

Atleon
Cabstar

Trade 
Ecot T 100

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M14 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M22 x 1,5
- Ø inizio conicità/beginning conicity mm: 

16,20
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 18,40 

 

954036 485279X62A
485139X200
11200360-0

11220360-0A
11220360-0B

Eco T 135
L 701
L 80

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 

48513LA30A
11500730-0
11500307-0
48527LA30B
48647LA30A

  Connessione / Connected:               954401                   

  Connessione / Connected:               954400-954402-954404                   

NISSAN
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NISSAN
9544544016000QOE- Testa sospensioni/Suspension ball joint

- Destra-sinistra/Right-left
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5
- Filetto destrorso/Right thread

NV400
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OPEL
954454

954455

4419219

4408252

- Testa sospensioni/Suspension ball joint
- Destra-sinistra/Right-left

- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5

- Filetto destrorso/ Right thread

- Testa sospensioni/Suspension ball joint
- Destra-sinistra/Right-left

- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5

- Filetto destrorso/ Right thread

Movano

Movano
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RENAULT

954026

954027

5001861924
5001825687
5000823987
3406242
5000559335

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

Midliner
M150 - M180
M210 - M230
M250 - S100
S130 - S135
S150 - S160

5000823997
5000823947
5000559336
5001825927

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

Midliner
M150 - M180
M210 - M230
M250 - S100
S130 - S135
S150 - S160

  Connessione / Connected:               954191              

954454

954455

401613416R
8200688877

401608374R
401602379R

- Testa sospensioni/Suspension ball joint
- Destra-sinistra/Right-left
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5
- Filetto destrorso/ Right thread

- Testa sospensioni/Suspension ball joint
- Destra-sinistra/Right-left
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M45 x 1,5
- Filetto destrorso/ Right thread

Master III

Master III
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954112 5001832582
5001859985
5000295214 
5000212483
5000812483
5001831473
5001850549

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

Midliner
M150 - M180
M210 - M230
M250 - S150  
S180 - S210

Midlum
Magnum

954110 5001859984
5001852263
5001834533
5000295215 
5001850550 

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

Midliner
M150 - M180
M210 - M230
M250 - S150  
S180 - S210

Midlum

  Connessione / Connected:               954193-954192              

RENAULT

Magnum
Midliner

Major
Manager
Series R

Premium
Kerax

Maxter

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954012

Magnum
Midliner

Major
Manager
Series R

Premium
Premium II

Kerax
Maxter

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954013 5001836297
5010832583
5000288361
5000242478
5000823265
5000242486
5000858774
5001832581
5001858759

5001836298
5010832582
5000288360
5000253852
5000590236
5000804824
5000858773
5001858760

  Connessione / Connected:               954413

  Connessione / Connected:              954160-954200-954153-954163-954201-954197-954094-954095                 954413
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RENAULT
Series G
Series R

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M52 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

9541205000288362

Series G
Series R

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M52 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

9541215000288363

954216

954217

5001860769
5001860124
5001844135
5000807553
5000814096

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

Mascott
Midliner
M150 - M180
M210
S150 - S180
S210

5001860770
5001860123
5001844196
5000807554
5000814097
5001844136

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

Mascott
Midliner
M150 - M180
M210
S150 - S180
S210
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RENAULT
954291 5001866165

5001867774
- Testa sterzo/Ball joint

- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M32 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

Magnum
Kerax

Premium

954552

954470

7485114029
5000792132

7903987648

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 51 
 

- Testa barra di accoppiamento/
  Combination barr ball joint

- Destra/Right
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 48 

 

Series G 260
Magnum
Premium
Manager

Magnum
Premium 2

Premium- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right

- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10

- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Lunghezza filettatura/Length thread: 54 mm 
 

954301 5001849880
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RENAULT
Premium - Testa sterzo/Ball joint

- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 
 

9543175001852452
5001858763 
 

Premium - Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 36 mm 

9542995001849879

Serie R
Kerax
Premium

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cilynder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M27 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 28,80
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 32
- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 38

9545485001845430
5001830480

  Connessione / Connected:               954232-954233-954234
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954012

954013

1358793
1738381
283784

1767328
395010

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

Series 
93 - 94

113 - 143
82 - 112

114 - 124
144 - 164

1358792
1738380
283783
395009

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

Series 
93 - 94

113 - 143
82 - 112

114 - 124
144 - 164

Series 
94

114
124
144
164

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 
 

954317

Series
Bus 93

Bus 113
Bus 143

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M52 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 
 

954120 310980

1738379
1357674

  Connessione / Connected:              954254                 954211

  Connessione / Connected:              954103-954105-954180-954165-954104-954167-954318-954319-954199-954254-954202

  Connessione / Connected:               954204-954203

  Connessione / Connected:              954199-954202                 954203

SCANIA



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

67

TESTE STERZO 
BALL JOINTS   

ROTULES DE DIRECTION 
KUGELGELENKE 

НАКОНЕЧНИКИ РУЛЕВЫЕ 
ROTULAS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

SCANIA

9543011394444- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro dello sterzo/For steering cylinder 
	 - 3° assale/axle
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 54 mm 
 

Series P/G/R/T
Series 4 - 94
114-124-144
164
Bus

Series P/G/R/T
Series 4 - 94
114-124-144
164
Bus

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro dello sterzo/For steering cylinder 
- 3° assale/axle
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30
- Lunghezza filettatura/Length thread: 36 mm

9542991394443 
 

954121310979- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M52 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

Series 
Bus 93
Bus 113
Bus 143
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F 10/12/16 
FH 12/16
FL 6/7/10

FL 12
FM 10/12

NH 12
NL 10/12
B 7/9/12

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:6
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,90

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 28,60 
 
 

954108 1698846
3988965
1507823
3092472
1505759
6884002
6889479

85112073
85125126

F 10/12/16 
FH 12/16
FL 6/7/10

FL 12
FM 10/12

NH 12
NL 10 - 12

B 7/9/12

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:6
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:23,90

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 28,60

954109 1698847
1507822
1698533
3092471
1505758
3110001
3988968
6884001
6889478

F 6/10
F 12/16
N 10/12
FL 7/10

FL 12
NL 10/12
B 10/12

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:8
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,30

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 31,50

954116 1695776
1698557
1695585
1507826
6882111
6889480
6889482

85114146

F 10
F 12
F 16
FL 7

FL 10
FL 12
NL 10
NL 12 

B 10/12

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:8
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.:27,30

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 31,50 
 
 

954107 1698840
1698558
6869744 
1131744
1313744
3092795
6882112
6889481

  Connessione / Connected:              954183-954169-954172-954170              954266-954231

  Connessione / Connected:              954178-954210-954174-954173-954207

  Connessione / Connected:               954266-954231

VOLVO
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VOLVO
954023

954022

1696920- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

FL4
FL6

1696919- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 

FL4
FL6

9540261698191
1517440
1517444

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

F6
FL4

9540271698190
1517279
1517439
1695511
1743594

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M18 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M28 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 19,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 22 
 
 

F6
FL4

  Connessione / Connected:              954214
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VOLVO
FL

FL6
FM 9/12

FM

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

954012 20821160
20742127
20745043
20862494

FL6- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

954013 20821150

  Connessione / Connected:               954236

  Connessione / Connected:               954236

954317

954112

20894438
21580396

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30 

FE

1697247
1695690
1696057

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

FL6

  Connessione / Connected:               954232

  Connessione / Connected:               954212



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

71

TESTE STERZO 
BALL JOINTS   

ROTULES DE DIRECTION 
KUGELGELENKE 

НАКОНЕЧНИКИ РУЛЕВЫЕ 
ROTULAS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

VOLVO
9541103096212- Testa sterzo/Ball joint

- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,50
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 26

FL6

Trucks 9542161517448- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 
 
 

B 10/12
FL 7/10

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M16 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M24 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 18,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 20 

 
 

9542171518142
1190778
1517449

FH 12/16
FL 10/12

- Testa servosterzo/Powersteering ball joint
- Destra/Right
- Per cilindro/For cylinder
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M30 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M36 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 

34,30
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 36
- Lunghezza filettatura/Length thread: 38 mm 

9542553099128
3090291
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VOLVO

FH 12/16
FM 12/7

FMX

FH 12/16/16II
FM 10/12/7/9

FMX/FMX II

- Testa sterzo/Ball joint 
- Destra/Right

- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5

- Lunghezza filettatura/Length thread: 33 mm 
 
 
 

954470

954471 20374698

3987648 - Testa barra di accoppiamento/
  Combination barr ball joint

- Destra/Right
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M26 x 1,5
- Lunghezza filettatura/Length thread mm: 48 

 

954472

954258

3093647 - Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5

 

FH 12/16/16II
FL6

FM 10/12/7/9
FMX/FMX II

NH12

20581089 - Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right

- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5

- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10

- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

FH 12/16
FM 9/12

FMX/FMX II
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VOLVO
954257

954415

20710008

3099529
21263974
3092189
3097228

- Testa sterzo/Ball joint
- Sinistra/Left
- Conicità/Conicity: 1:10
- Filettatura testa/Head thread: M24 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 27,10
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 30

- Testa sterzo/Ball joint
- Destra/Right
- Conicità/Conicity: 1:6
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5
- Ø inizio conicità/Beginning conicity mm.: 23,90
- Ø fine conicità/End conicity mm.: 28,60

FH 12/16
FM 9/12
FMX/FMX II

FH 12/16/16II
FL 12/6
FM 7/9/12
FMX/FMX II

9544663093714
10220897

- Testa sterzo/Ball joint
- Filetto destro/Right thread
- Calibro conico/Conical caliber 26 mm.
- Filettatura testa/Head thread: M20 x 1,5
- Filettatura albero/Shaft thread: M30 x 1,5 

FL
FL6
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DAF

  Connessione / Connected:                954112                    

  Connessione / Connected:                954112                    

65 CF
75 CF
85 CF
F 65
F 75
F 85

- Lunghezza/Length mm. 876 9541611283211
1351714
1385497
1247956

65 CF
75 CF
85 CF
F 65
F 75
LF 55

- Lunghezza/Length mm. 848 9541621283212
1351715
1385492

  Connessione / Connected:                954112                    

9542791385490
1351732
1257992

- Lunghezza/Length mm. 831 CF 75
CF 85
XF 95

  Connessione / Connected:                954112                    

9542281351735
1291048
1385500

- Lunghezza/Length mm. 1008
- Sospensione pneumatica/
Pneumatic suspension 
 

XF 95
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DAF

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

954280 1426101
0094613
0362413

- Lunghezza/Length mm. 1008 
 

F 95
95 XF

954224

954281

954283

1351734
1291060
1385499 

 

1395994 

1602821
1448063
1363859

- Lunghezza/Length mm. 1005 
 

- Lunghezza/Length mm. 991 
 

- Lunghezza/Length mm. 867 
 

85 CF
F 95

XF 95
95 XF

XF 105/95

CF 65/75/85
XF95
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  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

DAF
F 55/85/95
75/85 CF
95 XF

- Lunghezza/Length mm. 1686
- Assale anteriore/Front axle

9544221286342
0275962

LF 45 - Lunghezza/Length mm. 900 9544631406600
1700913
1401946

9544641981242
1807595

- Lunghezza/Length mm. 1716CF 
XF

9544651861577- Lunghezza/Length mm. 1755XF
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  Connessione / Connected:                954032                    

  Connessione / Connected:                954032                    

115.14
135.14/17

150

- Lunghezza/Length mm. 979 
 
 
 

954074 4773359
4834037 

145.17- Lunghezza/Length mm. 979 
 
 
 

954179 4815933
4834039 

 

954065 8570528 - Lunghezza/Length mm. 708
- Versione ribaltabile/Version with tilting cab 

 
 

Turbozeta
Zeta
50.9

79.14
60.11
65.12
79.12

  Connessione / Connected:                954112                    

954060 8559559 - Lunghezza/Length mm. 830 
 
 

50 NC - 55 NC
50.8/F8-50.9/F9

50.10/F10
55.8/F8-55.9/F9

60.8/F8 
60.10/F10
65.10/F10
70.10/F10
75.10/F10

79.10/13/14

  Connessione / Connected:                954022                    

IVECO
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  Connessione / Connected:                954022                    

Zeta
60.8
60.10
65.10
79.10
79.12
79.13
79.14

- Lunghezza/Length mm. 766
- Versione ribaltabile/Version with tilting cab 
 
 
 
 

9540668591219
8564248
8590443

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

Turbostar
Turbotech

Zeta 109.14

- Lunghezza/Length mm. 982

- Lunghezza/Length mm. 670

954098

954410

4747961
4747960
42087842

8590435

190.26
190.30
330.26
330.30
330.35

- Lunghezza/Length mm. 890 
 
 
 
 
 

95410142001326 
42086458
42001325

IVECO
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IVECO

  Connessione / Connected:                954012                    

190.26/30
260.26/30
330.26/35

330.30
330.36H

- Lunghezza/Length mm. 910 
 
 
 
 
 

954100 42042950 
42041835
42043912

954278 5802072426 - Lunghezza/Length mm. 812
- Con dado di registrazione/

With registration nut 
 
 
 
 

Eurocargo
Tector

954055 98473328 - Lunghezza/Length mm. 966 
 
 
 
 

Eurocargo
Tector

Tector Restyling
Tector E4

  Connessione / Connected:                954012                    

954136 98402544
98467459

- Lunghezza/Length mm. 822 
 
 
 
 

Eurocargo
Tector

Tector Restyling
Eurocargo
Tector E4

  Connessione / Connected:                954112                    
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IVECO
9541374854874- Lunghezza/Length mm. 897 

 
 
 
 

Eurocargo
Tector
Tector Restyling
Tector E4

  Connessione / Connected:                954112                    

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954112                    

Eurocargo
Tector
Tector Restyling

- Lunghezza/Length mm. 887 
 
 
 
 
 

95405698493054

Eurocargo
Eurocargo Tector
Tector Restyling

- Lunghezza/Length mm. 878 
 
 
 
 
 
 

95405798469650
98449025

Eurocargo 
Tector
Tector Restyling
Tector E4

- Lunghezza/Length mm. 770 
 
 
 
 
 
 

954135500324282 
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IVECO

  Connessione / Connected:                954012                    

Eurocargo Tector
Tector Restyling

Tector E4
Fire

- Lunghezza/Length mm. 890 
 

954117 504049893 
 

954139 8131582
41005463
8132397

41042919

- Lunghezza/Length mm. 953 
 
 
 
 
 

Eurotech
Eurotech  

Cursor
Eurostar

Eurostar Cursor
Eurotrakker

Eurotrakker Cursor
Stralis

954058 500397738 - Lunghezza/Length mm. 959 
 
 
 
 
 

Eurotech  
Cursor

Eurostar Cursor
Stralis

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

954138 98446354 - Lunghezza/Length mm. 901 
 
 
 
 
 

Eurotech
180E24
180E27
180E30
180E34

190E24/27/30
400E30/E34

  Connessione / Connected:                954012                    
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IVECO

  Connessione / Connected:                954012                    

95405941005475
41006093

- Lunghezza/Length mm. 952 
 
 
 
 
 

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

  Connessione / Connected:                954012                    

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

- Lunghezza/Length mm. 959 
 
 
 
 
 
 
 

95406141215165
41226580

Eurotrakker 
Cursor
Stralis

- Lunghezza/Length mm. 887 
 

95407241298449
41028269

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

  Connessione / Connected:                954012                    

Eurotrakker - Lunghezza/Length mm. 698 
 

95418641016964 
41005466
8136061 
41017272
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IVECO

  Connessione / Connected:                954012                    

954048 5801282537
5801282538

- Lunghezza/Length mm. 953 Eurotrakker
LT
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MAN

  Connessione / Connected:                954026                    

Series G 90 - Lunghezza/Length mm. 785 
 
 

95418881466106305
81466106328
81466106301

TGA
TGS

- Lunghezza/Length mm. 1800 
 

95429381466116161
81466116152
81466116162
81466116163
81466116142

97251781466106348- Lunghezza/Length mm. 770 
 

F 90

  Connessione / Connected:                954012-954013                  

954157E 2000
F 90
F 2000
Low entry
F 90 Unterflur

- Lunghezza/Length mm. 1040 81466106722
81466106723
81466106721
81466106216
81466106334
81466106354

81466106355
81466106360
81466106361

  Connessione / Connected:                954012                    
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MAN

  Connessione / Connected:                954012                    

81466116096
81466116097
81466116198
81466116205

954080 81466116197
81466116133
81466116132
81466116087

- Lunghezza/Length mm. 993 
 
 

TGA

E 2000
F 2000

- Lunghezza/Length mm. 1060 
 
 
 
 

954247 81466106779
81466106780
81466106782

TGA
TGS

- Lunghezza/Length mm. 1680 
 
 

954292 81467116966
81467116933

TGA
TGS
TGX

- Lunghezza/Length mm. 967 
 
 
 
 

954244 81466116199
81466116200
81466116206 
81466116104 

81466116105
81466116134
81466116135
81466116137 

  Connessione / Connected:                954012                 

  Connessione / Connected:                954012                 
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MAN
TGA
TGS

- Lunghezza/Length mm. 960 
 
 

95429481466106813
81466116204
81466116146
81466116147
81466116148
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MERCEDES

  Connessione / Connected:                0004602648                  

LK
LN2

- Lunghezza/Length mm. 780 
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 2nd generazione/generation 
 
 
 
 

954146 6764601105
6764601505
6764600105
6764600605

NG
MK
SK

- Lunghezza/Length mm. 885 
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 1st generazione/generation 
 
 
 
 
 

954150 6204603705
6204602805
6204600005
3874600405
3874605005
6204602005

  Connessione / Connected:                954012                  

954149 6474600105
3874603205
3874603305
3874601405

3874600707
6474600005

- Lunghezza/Length mm. 865
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 3rd generazione/generation 
 
 
 
 
 
 

NG
MK
SK

  Connessione / Connected:                954012                  

954141 0004609805
0004609905

- Lunghezza/Length mm. 900 
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 3rd generazione/generation 
 
 
 
 

SK
1748
1844
1850
1853
1929
1935
1948
2024

  Connessione / Connected:                954012                  
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MERCEDES
9540810014602905

0014603005
- Lunghezza/Length mm. 840 
- Versione guida sinistra/Left drive version
- 3rd generazione/generation 

 
 
 
 

MK
SK
1424
1427
1735
1834

  Connessione / Connected:                954128

  Connessione / Connected:                954012                  

  Connessione / Connected:                954112                 

Series MK
2422
2522
2524
2527
T27L

- Lunghezza/Length mm. 760 
- Versione guida sinistra/Left drive version 
 
 

9542403434601405 
3434601505
3434601205
3434600805
3434601005

Atego I - Lunghezza/Length mm. 837 
 
 

9540849724601405
9724601605

9540859724601805
9724602005
0034605905

- Lunghezza/Length mm. 894 
 
 
 
 
 
 

Atego I

  Connessione / Connected:                954012                  
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MERCEDES
954082 9704600705

9704600905
- Lunghezza/Length mm. 846 

 
 
 
 
 

954086 9744601205
9744601005
3754600005
0034604605

- Lunghezza/Length mm. 894 
 
 
 
 
 
 
 

Atego I
Atego II

Atego I

  Connessione / Connected:                954012                  

  Connessione / Connected:                954112                 

954087 0024604905
0024605005

- Lunghezza/Length mm. 895
- Sospensione pneumatica/

Pneumatic suspension 
 
 
 

Atego II
Axor

  Connessione / Connected:                954012                  

  Connessione / Connected:                954108                  

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Axor/Axor II

Econic

- Lunghezza/Length mm. 904954445 0004609505
0014607105
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MERCEDES

  Connessione / Connected:                954108                  

9541560024604705
0024604805
0034604905

- Lunghezza/Length mm. 876
- Versione con ospensione pneumatica/ 
Version with Pneumatic suspension 

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Axor
Axor II
Atego II

9540920024604605
0024604505
3754600405 

- Lunghezza/Length mm. 895
- Versione con freni a tamburo/
  Version with brake drums 
 
 
 
 

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Atego I
Atego II
Axor II

  Connessione / Connected:                954128                  

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Axor II

- Lunghezza/Length mm. 1095
- Dalla 1a alla leva intermedia/
  From 1st lever to intermediate lever

9542450014601305
3754601505
0024600505
0014601405 
0034603205

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Atego
Axor II

- Lunghezza/Length mm. 885
- Versione con sospensione a balestra/
   Version with leaf spring suspension
- Versione con freni a tamburo/
  Version with brake drums
- VL4/VL5 versione con trazione 
integrale/  Version with integral
traction 

9542410024605205
0024605105
0034604005 
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MERCEDES

  Connessione / Connected:                954128                  

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Axor II

Actros
Actros MP2
Actros MP3

- Lunghezza/Length mm. 958 
 
 
 
 
 
 

- Lunghezza/Length mm. 935 
 
 
 
 
 
 

954025

954446

0024606105
0024606205
0034604205

0024605905
0024606005
0034604105
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NISSAN

  Connessione / Connected:                954045                

  Connessione / Connected:                954036

  Connessione / Connected:                954036

  Connessione / Connected:                954036

Atleon
ECOT100
110-120

- Lunghezza/Length mm. 810 
 
 
 
 

954400485109X101
11200454-0
485109X100
48510D8600
48510LA20A

Eco L60/70 - Lunghezza/Length mm. 787 
 
 
 
 

954401485109X102
11200481-0
48510LA30C

Cabstar
110-120

- Lunghezza/Length mm. 640 
 
 
 
 

95440248510F3900 

Trade
28
30
100

- Lunghezza/Length mm. 760 
 
 
 

95440411505036-0 
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954200 5010239387
5010130740

- Lunghezza/Length mm. 1040 
 
 
 
 
 
 
 

Series R
340
385
420

954191 5010130456
5010163163
5010037602
5010037603

- Lunghezza/Length mm. 885
- 1st generazione/generation 

 
 
 
 
 

Midliner
M150-180-200-210

230-250
S120-135-140-150

160-180-210

  Connessione / Connected:                954012

  Connessione / Connected:                954026

Magnum
AE420
AE380
AE560

- Lunghezza/Length mm. 720 954153 5010060764
5010557243

  Connessione / Connected:                954012

RENAULT
Medium

Serie  C/K
- Lunghezza/Length mm. 669 

 
 
 
 
 
 

954459 7422526498
7421242631
7421527474
7422526499
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RENAULT
Midliner M
Midliner S
M180-210-250
S135-150-180

- Lunghezza/Length mm. 872
- 2nd generazione/generation 

9541925010130393
7485114936

  Connessione / Connected:                954112

9541975010294287- Lunghezza/Length mm. 809
- Sospensione parabolica anteriore/
Parabolic front suspension

Premium  
distribution
Premium route

  Connessione / Connected:                954012

9540945010294288- Lunghezza/Length mm. 825
 - Sospensione meccanica anteriore/
Mechanical front suspension

Premium  

9540955010630617
5010294289

- Lunghezza/Length mm. 861
- Sospensione pneumatica anteriore/
Pneumatic front suspension

Premium  

  Connessione / Connected:                954012

  Connessione / Connected:                954012
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RENAULT
954262 5001868384

5010630823
5010630822
7421560882

- Lunghezza/Length mm. 860 Premium 2  
PR-TR-1X1

Premium
Premium2

Midlum

- Lunghezza/Length mm. 1686 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

954272 5001868366

Premium II

Midlum

- Lunghezza/Length mm. 830
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- Lunghezza/Length mm. 946
 
 
 
 
 
 
 
 
 

954287

954288

7421560865
5010630821
5010630820
7422163226
5001868383 

5010305367
5010488167 
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RENAULT

Midlum - Lunghezza/Length mm. 940 
 
 
 

9544585010488166
50102944832

Trucks - Lunghezza/Length mm. 1818
- Assale anteriore/Front axle 

9544247422159765
7421367010
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  Connessione / Connected:                954012

  Connessione / Connected:                954012

Series 3
93

113
143

- Lunghezza/Length mm. 926
- Versione guida sinistra/Left drive version

- Per assale tipo/For axle type AM56- AM61 
 

954180 1369919
370875

1304569 

Series 2
Series 3

113
143

- Lunghezza/Length mm. 855
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 2nd generazione/generation 

954165 390784 

SCANIA

  Connessione / Connected:                954013-954012

  Connessione / Connected:                954012

954202 388943 - Lunghezza/Length mm. 590 
 
 
 

Series 3
93

113
143

954167 1912757
1847311
1768898
1356055
1379071
1384025

- Lunghezza/Length mm. 1054
- Versione guida sinistra/Left drive version

Series 4 
Series P/G/R/T

114
124

144 U.T.
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SCANIA

  Connessione / Connected:                954012-954013

  Connessione / Connected:                954013-954317

Series 4 
Series P/G/R/T
94
114
124
144

- Lunghezza/Length mm. 495 
 
 

9541991759690
1343266

Series 4 
Series P/G/R/T
94
114
124
144
164

- Lunghezza/Length mm. 435
- Dalla 2a alla 3a leva/
  From 2nd lever to 3rd lever 
 
 

9542541759691
1343283

114/124
144/164/94
Series 4 
Series P/R/T

- Lunghezza/Length mm. 1062 9542731348269
2007275
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VOLVO
954212 6790572

20400941
- Lunghezza/Length mm. 850

- Versione guida sinistra/Left drive version 
 

FL 6.12
FL 6.14

954178 1592939 
15929391
85114144

- Lunghezza/Length mm. 823
- Versione guida sinistra/Left drive version 

FL 7
FL 10
FL 12

  Connessione / Connected:                954116

  Connessione / Connected:                954112

F 10
F 12
F 16

- Lunghezza/Length mm. 870
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 1st generazione/generation 
 
 

954174 1606283
1576092

F 10
F 12
F 16

- Lunghezza/Length mm. 850
- Versione guida sinistra/Left drive version

- 2nd generazione/generation 
 
 

954173 1626751
1610338

 

  Connessione / Connected:                954116

  Connessione / Connected:                954116
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VOLVO
FH 12
FH 16

- Lunghezza/Length mm. 863
- Versione guida sinistra/Left drive version
 
 
 

9541831075005

  Connessione / Connected:                954108

95417220393069
3988704
1075663

- Lunghezza/Length mm. 861
- Versione guida sinistra/Left drive version
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension
- 2° Generazione/Generation 
 
 

FM 10
FM 12
FH 12
FH 16

  Connessione / Connected:                954108

95417020393061
1075153
3988695
3988697

- Lunghezza/Length mm. 881
- Versione guida sinistra/Left drive version
- Sospensione pneumatica/
Pneumatic suspension 
- 2° Generazione/Generation 
 
 

FM 7
FM 10
FM 12
FH 

  Connessione / Connected:                954108

FM/FH - Lunghezza/Length mm. 1818
- Assale anteriore/Front axle 
 
 

95442422159765
21367010
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VOLVO
954207 1197338 - Lunghezza/Length mm. 1028 

 
 
 
 

B 12 (Bus)
310 M
312 M

  Connessione / Connected:                954116

  Connessione / Connected:                3093647

FE II

FM 7
FM 10
FM 12
FH 12
FH 16

FE II

- Lunghezza/Length mm. 1686 
 
 
 
 
 

- Lunghezza/Length mm. 863 
 
 
 
 
 

- Lunghezza/Length mm. 860 
 
 
 
 

954272

954221

954262

21560963
20824578

21106930
20393186
20375555
3986452

21560882
21560884
20727843

5001868384
5010630822
5010630823
7421560882



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

103

TIRANTI STERZO 
TIE RODS 

BARRES DE DIRECTION 
LENKUNGSGESTAENGE   

РУЛЕВЫЕ ТЯГИ 
BARRAS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

VOLVO
FE

FL II

- Lunghezza/Length mm. 830
 
 

- Lunghezza/Length mm.  946
 
 

954287

954288

20727840
21560865
21560868

20709844
82165564

95445921242631
21527474
22526498
22526499

- Lunghezza/Length mm. 669
 
 
 

FH/FH II/FH 16
FM

95446021176251- Lunghezza/Length mm. 350
 
 
 

FH/FH 16/FM
FMX II
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DAF

  Connessione / Connected:                954110-954112                   

CF 65
CF 75
CF 85
XF 95
XF 105

- Lunghezza/Length mm. 1690 9542821700000

CF 65
CF 75
CF 85
XF 95

- Lunghezza/Length mm. 1698 9542251353391
1270853

- Lunghezza/Length mm. 1698 9544061353396
1286343
0754922

75/85/95
75/85 CF

- Lunghezza/Length mm. 1766 9544501981241CF/XF



BARRE ACCOPPIAMENTO RUOTA 
CENTRE RODS 
BARRES ACCOUPLEMENT  ROUE 
LENKSVERBINDUNGSSTANGE  
ПОПЕРЕЧНЫЕ ТЯГИ 
ROTULAS DE DIRECCION

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

106 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
954073

954076

98402553
500307556

- Lunghezza/Length mm. 1490 Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurocargo  
Tector Restyling

4854871 - Lunghezza/Length mm. 1584 Eurocargo
Eurocargo Tector

954131 8165309 
 

- Lunghezza/Length mm. 1577 Eurocargo
Eurotrakker

Eurotrakker Cursor

954132 42003432
41042938
41036943
8163773

41005450
41005451
41036944
41042730

- Lunghezza/Length mm. 1631 Eurotech 
Cursor

Eurostar Cursor
Eurotrakker Cursor

Stralis

  Connessione / Connected:                954110-954112                   

  Connessione / Connected:                954110-954112                   

  Connessione / Connected:                954012-954013                   

  Connessione / Connected:                954012-954013                   
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IVECO

  Connessione / Connected:                954110-954112                   

  Connessione / Connected:                954110-954112                   

  Connessione / Connected:                954012-954013                   

  Connessione / Connected:                954012-954013                   

  Connessione / Connected:                954012-954013                   

  Connessione / Connected:                954012             

  Connessione / Connected:                954012             

Eurotech
Eurostar
Stralis

- Lunghezza/Length mm. 1477 95423641033237
41032608

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

- Lunghezza/Length mm. 1455 95425942118694

Bus Eurorider - Lunghezza/Length mm. 1627 
 

95425298489741

954970504144266- Lunghezza/Length mm. 1620Eurocargo I - III
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IVECO

  Connessione / Connected:                954012             

  Connessione / Connected:                954317       

  Connessione / Connected:                954012-954013            

  Connessione / Connected:                954012             

954243 81467116736
81467106830
81467106167

- Lunghezza/Length mm. 1588 
 

F 90
F 2000

M 2000
TGA
TGS

954190 81467106353
81467116820
81467116725
81467106361
81467106354

81467106112
81467106163
81467106165
81467106198

81467106266
81467106359
81467106360
81467106362
81467106397

- Lunghezza/Length mm. 1652 
 

E 2000
F 90

F 2000
M 90

M 2000
TGA
TGS
TGX

954176 81467116724
81467106904
81467106816 
81467106131
81467106265 

- Lunghezza/Length mm. 1628 
 

F 90
F 2000

M 90
M 2000

M 2000
TGA
TGM
TGS
TGX

- Lunghezza/Length mm. 1679 
 

954309 81467116773
81467116859
81467116921
81467116860
81467116861
81467116858
81467116863
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MAN
E/F 2000

L/M 2000
TGL
TGM

L/M 2000
Lion S City

- Lunghezza/Length mm. 1664 
 

- Lunghezza/Length mm. 1632 

- Lunghezza/Length mm. 1650

954290

954285

954448

81467116726
81467106994

81467116803
81467116805
81467116893
81467116894
81467116896

81467106932
81467106933
81467106934
81467106711
81467106785
81467106846
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  Connessione / Connected:                954128-954129          

954171 9423300903
9423300503
6253300603

- Lunghezza/Length mm. 1565 
 

Actros I
Maxi Atego

SK

MERCEDES

  Connessione / Connected:                954128-954129          

  Connessione / Connected:                954128-954129          

  Connessione / Connected:                954128          

954102

954166

9493300203
9493300303
9493300903
9423300803

- Lunghezza/Length mm. 1625
- Seconda generazione/Second generation 

 
 

NG
LK - LN2

MK
SK

Maxi Atego
Axor

Actros I - II

9413300303
9413300103
9413300503
9413300203
9413300003

- Lunghezza/Length mm. 1735 
 
 

Maxi Atego
Axor

Actros I - II

954182 9423300003
9423300103
9423300203
9423301103

- Lunghezza/Length mm. 1735 Maxi Atego
Axor

Actros I - II
Econic
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BARRE ACCOPPIAMENTO RUOTA 
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ПОПЕРЕЧНЫЕ ТЯГИ 
ROTULAS DE DIRECCION
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  Connessione / Connected:                954012-954013            

  Connessione / Connected:                954317           

  Connessione / Connected:                954317           

954203

954234

5000613598- Lunghezza/Length mm. 1736Midlum

5010566063
5010439021

- Lunghezza/Length mm. 1758
- Sospensione pneumatica/Pneumatic 
suspension 
 

Distribution
Magnum E.Tech
Premium route
Premium route II

9542335010439022
5010566064

- Lunghezza/Length mm. 1720 
 

Premium

9542707420581086 
 

- Lunghezza/Length mm. 1669 
 

Magnum DXI
Premium II

RENAULT
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RENAULT

  Connessione / Connected:                954317           

Premium II
Magnum DXI

Trucks

- Lunghezza/Length mm. 1726 
 

- Lunghezza/Length mm. 1818 
 

954232

954289

7421560957
5010587004
5010600822
5001868363

7420399543
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BARRE ACCOPPIAMENTO RUOTA 
CENTRE RODS 

BARRES ACCOUPLEMENT  ROUE 
LENKSVERBINDUNGSSTANGE  

ПОПЕРЕЧНЫЕ ТЯГИ 
ROTULAS DE DIRECCION

   Applicazioni / Applications     Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
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SCANIA

  Connessione / Connected:                954012        

  Connessione / Connected:                954317        

  Connessione / Connected:                954012-954013       

954204

954211

1897335
1737683
1723895
1501030
1385251
1409918

- Lunghezza/Length mm. 1743 
 
 

Series 4
94 - 114 - 124
144 - 164
Series P
Series G
Series R
Series T

2040254
1897333
1734019
1395614
1361413
2146105

- Lunghezza/Length mm. 1750
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension 
 
 

Series 4
94 - 114 - 124
144 - 164
Series P
Series G
Series R
Series T
Series 4 Bus
Series F-K-N Bus

954203

954549

2113904
2028998
1734020
1378435
1358675
1397866
395350 

2146104
1723896
1737684
1897336
2125091
2161884

- Lunghezza/Length mm. 1736

- Lunghezza/Length mm. 1743

Series 4-94-114
124-144-164
Series P
Series G
Series R
Series T
Series 3 Bus
Series 4 Bus
Series F-K-N Bus

Series K
P. G. R. T.
Touring
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VOLVO
F 10 - 12 - 16 

FL 6 - 7 - 10 FL  
12

FM 7
FM 10
FM 12
FH 12
FH 16

- Lunghezza/Length mm. 1640 
 
 

954267 20393097
21260286
1612254
3985570

  Connessione / Connected:                954317    

954268

954270

21260274
3198276

- Lunghezza/Length mm. 1634 
 
 

FL 6
FM 7
FM 9

FM 12
FH 12
FH 16

20581086 - Lunghezza/Length mm. 1669 
 
 
 

FH 12
FH 16
FM 9

FM 12

954232 21560957
25372885 

- Lunghezza/Length mm. 1726 
 
 
 

FH 12
FH 16
FM 9

FM 12
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BARRE ACCOPPIAMENTO RUOTA 
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ROTULAS DE DIRECCION
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VOLVO
95428985115631

20399543
20399034 

- Lunghezza/Length mm. 1818 
 
 
 

FH 12
FM 9
FM 12
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

  Applicazioni /  Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to   	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF
CF 65 - 75 - 85
LF 55
F 2100 - 2300
F 2500 - 2700
XF 95 - 105

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 608
- Ø testa/head mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

9725711793875
1390932
1368270
0080521
1361651

CF 75 - 85
F 75 - 85 - 95
F 2100 - 2300
F 2500 - 2700
F 3300 - 3600
XF 95 - 105

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 602,70
- Ø testa/head mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

9725291620437
0649819
1793877

CF 75
CF 85
F 95
XF 95
XF 105

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 390
- Ø testa/head mm. 19/21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 
130/150
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

9725341261101

  Connessione / Connected:                central 973056-972573                lateral 1376729

  Connessione / Connected:                central 0696321                lateral 972721

  Connessione / Connected:                972573-973057

9726051294251- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 606
- Ø mm. 19
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

CF 75 - 85
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DAF
972547 SB067354 - Kit riparazione barre sospensione/

Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 75

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 130

972550 0691703 - Kit riparazione barre sospensione/
Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

F 2100 - 2300
F 2500 - 2700
F 2800 - 2900
F 3200 - 3300

F 3600

972501 0513757
0691709

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

 

CF 65 - 75 - 85
F 65 - 75 - 85 

F 95 - 2100
F 2300 - 2500
F 2700 - 3300

F 3600
LF 55

XF 95 - 105

CF 85
F 2100

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

972567 1252284
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

  Applicazioni /  Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to   	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF
CF 75 - 85 - 95
XF 95

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 115

9725640689748

CF 75 - 85 - Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 67
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

9730601321296

SB 2700 - 2750 
3000 - 4000
SBR 3000 - 3015 - 4000

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

9725760689749

9730561398368
0691704
0069600 

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72

CF 65 - 75 - 85
F 65 - 75 - 85 F 95
F 2100 -  2300
F 2500 -  2700
LF 55
XF 95 

  Connessione / Connected:                972571
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DAF
972573 0693778

 
 

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 80
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

CF 75 - 85
F 95

XF 95 - 105

972521 0696320 - Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 90

CF 75 - 85
F 75 - 85 - 95
F 2100 - 2300
F 2500 - 2700
F 3300 - 3600

XF 95 - 105

973057 1271124 
 

CF 75 - 85
F 95

XF 95 - 105

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 72
- Ø fori/holes mm. 19

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

CF 65 - 75 - 85
F 2700
XF 95

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 72

972568 1376730

  Connessione / Connected:                972534             972571

  Connessione / Connected:                972534

  Connessione / Connected:                972529                972530
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION
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DAF
CF 65 - 75 - 85 - 95
XF 95 - 105

65 CF
75/75 CF 
85/85 CF 
95 

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

9725980696321

1361649
1361650
1656428
1817809
1663207
0267743

  Connessione / Connected:                972529

  Connessione / Connected:                972534

  Connessione / Connected:                972529                972530

972500- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 612
- Ø mm. 20
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
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IVECO
972513 - Barra angolare/V Arm

- Lunghezza/Length mm. 659
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurotech

972506 4716271 - Barra angolare/V Arm
- Lunghezza sinistra/Left Length mm. 657

- Lunghezza destra/Right Length mm. 688
- Ø fori/holes mm.19

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

Turbostar
Turbotech

972512 - Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 665

- Ø fori/holes mm.21
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 130

Eurotech
Eurotech 

Cursor
Eurostar

Eurostar Cursor
Eurotrakker

Eurotrakker Cursor
Stralis

504064007
41042092
98472468
41028599

41034479
41042050
41028598 
41002770
41009665

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker Cursor
Stralis

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 665

- Ø fori/holes mm.21
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130

972551 41042093
500340451 

 

  Connessione / Connected:                central 973056                lateral 973057

  Connessione / Connected:                central 972568                   972567

  Connessione / Connected:                central 972568                   lateral 972567

  Connessione / Connected:                central 972568                    lateral 972567
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION
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IVECO

Eurocargo

Stralis 
Trakker

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 635
- Ø fori/holes mm.24

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 665
- Ø fori/holes mm. 21/25
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130/152

972515

972621

99458576
93163964

41218620
41218621

Turbostar
Turbotech

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 583
- Ø fori/holes mm.19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

9725314714134

  Connessione / Connected:                lateral 973057

973501973501- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 510
- Ø fori/holes mm.19

Trasformazione 
3° asse campana

  Connessione / Connected:                central 972568                   972567
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IVECO

972502 42041107
41011008

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 610

- Ø fori/holes mm.21
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 152

Eurotech
Eurotech  

Cursor
Eurostar

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Stralis

  Connessione / Connected:                    972550-972576

972533

972620

41035951
98472466
41009661
41272429
8137027

504108885

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 594

- Ø fori/holes mm.19
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 130

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 655

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotech  

Cursor
Eurostar

Eurostar Cursor
Eurotrakker

Eurotrakker Cursor
Stralis

Eurocargo Tector

  Connessione / Connected:                    972547-973060

972622 41272706
41272707

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 665

- Ø fori/holes mm.25/21
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 152/130

Stralis
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
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IVECO
Eurostar
Eurotech
Stralis

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm.455
- Ø fori/holes mm.19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 98
- Assale posteriore sinistro/left and rear axle

97248641009961

Eurostar
Eurotech
Stralis

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm.455
- Ø fori/holes mm.19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 98
- Assale posteriore destro/right and rear axle

97248741033731

  Connessione / Connected:                    972547

  Connessione / Connected:                    972547

Bus Cityclass

Bus 370

- Braccio oscillante sospensione/
Swing rod
- Lunghezza/Length mm.100 
 

- Tirante sospensione/Suspension bar
- Lunghezza/Length mm.727 
 

98484091
98488013 

4738069 
 

972998

973046
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IVECO

972547

972567

93192361
93161637

5001836092
500333284

93161960

- Kit riparazione barre sospensione/
 Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 19

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Eurocargo
Tector

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurotech
Eurotech 

Cursor
Eurostar

Eurostar Cursor
Eurotrakker

Stralis

  Connessione / Connected:                972513-972512-972551

  Connessione / Connected:              972507-972533-972487-972486            972492

972996

972995

5006306002

5006306003

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 167

- Sinistro/Left

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 167

- Destro/Right

Irisbus
Domino

Irisbus
Domino
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IVECO
Trakker - Tirante sospensione/suspension bar

- Lunghezza/Length mm.582
- Ø fori/holes mm.21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 98 
 

9724885801384823
41218021 

Eurostar
Eurotech
Stralis

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm.594
- testa/head Ø mm19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152 
 

972492500340452
41003268 
 

  Connessione / Connected:                    972580

  Connessione / Connected:                    972547

97254241011006
42065332
5801304684

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm.610
- Ø fori/holes mm.21
- Interasse tra fori/
 Wheelbase between holes mm. 152

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

  Connessione / Connected:                    972580

Turbostar
Turbotech

- Braccio oscillante sospensione/Swing rod
- Lunghezza/Length mm.355

4741171 973244
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IVECO
973060

972576

93163617

42488722
2969844

5001842823 
93194457

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 67
- Ø fori/holes mm. 19

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 19

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Eurocargo
Tector

Eurotech

Cityclass
Eurorider

Evadys
Arway
Citelis

Crealis
Cristalis

Crossway
Heuliez

  Connessione / Connected:                972502

972580 93192619
42493431 

 

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

Eurotrakker
Cursor

  Connessione / Connected:                972542-972488

  Connessione / Connected:                972507-972533

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

93192618
93161720
42535046

972550

  Connessione / Connected:                972502
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IVECO
Eurocargo
Tector
Eurotech
Eurotech 
Cursor
Eurostar
Eurostar Cursor
Eurotrakker
Stralis

Turbostar
Turbotech

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72 

93161958
93161631

2968454

972568

973056

Turbostar
Turbotech

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Stralis

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
 

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72

2980884

93162239

973057

972553

  Connessione / Connected:                972513-972512-972551

  Connessione / Connected:                972505-972506-972504

  Connessione / Connected:                972505-972506-972504               972531

  Connessione / Connected:                972502

  Connessione / Connected:                972502
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Turbostar- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 80
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

93161371972573

IVECO
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MAN
E 2000
F 90
F 2000
TGA

E 2000
F 90
F 2000

F 2000
TGA
TGS
TGX

TGA
TGS
TGX

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 621
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 627
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension 

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 627
- Ø fori/holes mm. 25

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 627
- Ø fori/holes mm. 23
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension 

81432706076
81432706078
81432706074
81432706034
81432706054
81432706082

81432706077
81432709056
81432706075
81432706081
81432706067
81432706056

81432706117
81432706152 

81432706096
81432206221
81432706114 
81432706121 

972508

972526

972498

972499

  Connessione / Connected:                central 972521                  lateral 972598

  Connessione / Connected:                central 972521                lateral 972549

  Connessione / Connected:                central 972521                    lateral 972562

  Connessione / Connected:                central 972521           
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MAN
F 2000

TGA
TGS
TGX

TGA
TGS
TGX

TGA
TGS
TGX

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 627

- Ø fori silentblock centrale/
  Central silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes mm. 152

- Ø fori silentblock laterale/
	 Lateral silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock laterale/
  Lateral Wheelbase between holes mm. 130

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 622

- Ø fori silentblock laterale/
	 Lateral silentblock Ø holes mm. 24

- Interasse tra fori silentblock laterale/
  Lateral Wheelbase between holes mm. 130

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 572

- Ø fori silentblock/
	 silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock/
  Wheelbase between holes mm. 130

81432706087
81432706088
81432706094
81432706095
81432706137
81432706150

81432706145
82432706005
81432706147
81432701601
81432706146
82432706007

81432206327 
81432206271
81432206282
81432206314

972563

972493

972480

  Connessione / Connected:                82432700001 

  Connessione / Connected:                central 973059                   lateral 972562

  Connessione / Connected:                    972556

F 90
F 2000

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 500

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

81432306037
81432309037 

 

972539

  Connessione / Connected:                972540
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MAN

F 90
F 2000

F 2000
TGA
TGS
TGX

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 572
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 565
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

81432206052
81432206056
81432206041
81432206018
81432206028
81432206035
81432206040

81432206236
81432206267
81432206272
81432206229
81432206268
81432209236
81432206401

81432209272
81432206380
81432209297
81432206305
81432206270
81432206304
81432206382

972256

972257

  Connessione / Connected:                    972576

  Connessione / Connected:                    972547

F 90
F 2000

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 571
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

81432206129
81432206096
81432206097
81432206098
81432306030
81432306014

972255

  Connessione / Connected:                973057    

  Connessione / Connected:                81432206322

97249581432206341 
81432206247
81432206342

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 414
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

TGA
TGS
TGX
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MAN
E/F 2000

F 90
TGA

TGA
TGX
TGS

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 590

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 941

- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 115

81432206092
81432206067
81432209092
81432206120
81432206090

81432206260
81432206283

972258

972259

  Connessione / Connected:                    972576

  Connessione / Connected:                    972564

  Connessione / Connected:                972480

E 2000
F 2000

TGA
TGS
TGX

TGA
TGS
TGX

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 596

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 25

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

81432206196
81432206232
81432206233

81432206285

972497

972556

  Connessione / Connected:                   972576
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MAN
E 2000
F 90
F 2000
L 2000
M 90
M 2000
TGA
TGS
TGX

F 90
F 2000
TGA
TGS
TGX

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

81432206073
81432206055
81432206107 
81432206250
81953020041
81953020042
82262320660

81432306061
81432706091
85432206002 
 

972576

972547

  Connessione / Connected:                972256-972497-972258

  Connessione / Connected:                972257

E 2000
F 90
F 2000
L 2000
M 90
M 2000
TGA
TGS
TGX

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
 

81432206108
81432206132

973057

  Connessione / Connected:                972255-972509

F 90
F 2000
M 90
M 2000
TGA
TGS
TGX

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 115

81432306051
81432706064
81432306068 
81432206244

972564

  Connessione / Connected:                972259



BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   
BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 
РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

     Emmerre                       Adattabile a/Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

136 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MAN

F 90
F 2000

Bus

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

81432706040
81432706045

81432206203

972580

972501

TGA- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 23

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

81432706079
81432306099

972598

  Connessione / Connected:                972526

F 2000
TGA

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

81432706125972613
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MAN
E 2000
F 90
F 2000
TGA

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 90
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

81953016133
81432706083

972549

  Connessione / Connected:                972508

F 90
F 2000
TGA
TGS
TGX

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 90
 

81953016132
81432706080
81432706122

972521

  Connessione / Connected:                972526-972508-972499-972498                972496  Connessione / Connected:                972526

E/F 2000
TGA/TGL
TGM/TGS
TGX

- Kit riparazione barra sospensione/
  Repair torque rod Kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 25
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 170
 

81432706105
81432706124

972562
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Actros
Atego II

Axor

3° Axle
Actros

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Atego
Axor

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 622

- Ø fori silentblock centrale/
  Central silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes mm. 152

- Ø fori silentblock laterale/
	 Lateral silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock laterale/Lateral 
  silentblock wheelbase between holes mm. 130 

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 565

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130 

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 622

- Ø fori silentblock centrale/
  Central silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes mm. 152
- Ø fori silentblock laterale/Lateral silentblock Ø 

holes mm. 23
- Interasse tra fori silentblock laterale/Lateral 

silentblock wheelbase between holes mm. 130

9473500105
9443500005
9443500305
9423501005
9423501505
9473500705
9473501005

041110000 

9423501205
9423500805
9423500505 

 

972514

972504

972528

  Connessione / Connected:                   central 972519                    lateral 972520

  Connessione / Connected:                   central 972519                    lateral 0003504805

  Connessione / Connected:                central 973056                lateral 973057

MERCEDES

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Axor II

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 667

- Ø fori silentblock centrale/
Central silentblock Ø holes mm. 25

- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes  mm. 152

- Ø fori silentblock laterale/
Lateral silentblock Ø holes mm. 23

- Interasse tra fori silentblock laterale/Lateral 
silentblock wheelbase between holes mm. 130 

9483502305
9483500905

972561

  Connessione / Connected:                   central 972593                    lateral 972597
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MERCEDES
Actros
Axor

Actros MP2
Axor II

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 622
- Ø fori silentblock centrale/
Central silentblock Ø holes mm. 25
- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes mm. 152
- Ø fori silentblock laterale/
Lateral silentblock Ø holes mm. 25
- Interasse tra fori silentblock laterale/Lateral 
silentblock wheelbase between holes mm. 130 

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 622
- Ø fori silentblock centrale/
Central silentblock Ø holes mm. 25
- Interasse tra fori silentblock centrale/Central 
silentblock wheelbase between holes mm. 152
- Ø fori silentblock laterale/
Lateral silentblock Ø holes mm. 25
- Interasse tra fori silentblock laterale/Lateral 
silentblock wheelbase between holes mm. 130 

9483503005
9483500405
9443500505 
9473500905

9483502905

972522

972589

  Connessione / Connected:                   central 972592                    lateral 972520

  Connessione / Connected:                   central 972592                    lateral 972520

Actros
Atego
Atego II

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 850
- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 100
- Per sospensioni pneumatiche anteriori/
  For pneumatic front suspension

9453300007 972527

  Connessione / Connected:                   973058

9725773953200132- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 568
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

NG

  Connessione / Connected:                972573
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MERCEDES

MK
NG
SK

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 522

- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/

Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione pneumatica/

  Pneumatic suspension 

6523500306
6533500106
3813500606

972583

972584 3523500306 - Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 587

- Ø fori/holes mm. 19

LP 2219

  Connessione / Connected:                    972550

LA
LK
LS

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 595 

972581 3433201832
3433201732
3433201632 

 

  Connessione / Connected:                972560

972548 9483501305
9483501205
9483500805
9473500005
9473500605

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 565

- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 152

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Axor II

  Connessione / Connected:                   0003502705

9483500006
9483500106
9483502005
9483502405
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MERCEDES

9725760003300707
0003500506
0003501513 
 

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Series O
Ciraro
Integro
Tourismo
Travego

MK
NG
SK

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

9725800003500413
0005861235

  Connessione / Connected:                972579

9725620003502805 
 

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 25
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 170

Trucks

9725190003502305
0003504405
0003503105

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 25
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

Actros
Atego II
Axor

  Connessione / Connected:                972514-972528
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MERCEDES
Actros

Atego II

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Atego I
Atego II
Axor II

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 25

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 67
- Ø fori/holes mm. 23

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

0003504505
0003502205
0003503205
0003502505

0003504705
0003502005

972520

972524

972560 3435860032
0005861633

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 65
- Filettatura/Threading:  M39 x 1,5

NG
T2/L

  Connessione / Connected:                972581

  Connessione / Connected:                972514-972522-972589

972550 0003500613
0005861135
0003501113 

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

LP
MK
NG
SK

  Connessione / Connected:                972582-972583-972557
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  Connessione / Connected:                972581

MERCEDES
972547

973060

0003300207
0003302011 
 

0003300511
0003302211

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm. 67
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Citaro (Bus)

Citaro (Bus)

9725180003500405
0005861833
0003500105

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 90

MK
NG
SK

  Connessione / Connected:                972525

  Connessione / Connected:                972525                972577-972578

9725730003500305
0003500505

0005861533
0003500213
0005861433

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 80
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

LP
MK
NG
SK
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MERCEDES
Actros

Actros

Actros

0003502405
0003504905

0003503605

0003503705

972592

972593

972597

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 100
- Ø fori/holes mm. 25

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 107
- Ø fori/holes mm. 25

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

- Kit revisione barre sospensione/
Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 23

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

  Connessione / Connected:                972522-972589

  Connessione / Connected:                972561-972586

  Connessione / Connected:                972561-972586
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RENAULT
972585

972544

972603

972576

7420741703

5010094941
5010094838
5001850530
5000750976
5000783574
5010064641

7420829503
7421295227

5001842823 
 

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 662,40
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 115
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 575
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 145

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 671
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

- Kit riparazione barra sospensione/
  RepairTorque Rod kit
- Ø mm 85
- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Premium
Kerax

Magnum
Magnum E tech
Manager
Kerax

Kerax

Iliade

  Connessione / Connected:                central 972489                   lateral 7420547286

  Connessione / Connected:                972573                

  Connessione / Connected:                central 7420840820                    lateral 7420840815
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RENAULT

Kerax

Serie K
Kerax

Premium
Kerax

Midlum

Kerax

- Kit riparazione barra sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 510

- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 130

- Kit riparazione barra sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 17

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 115

7420702096

7421051052

7485104224

5001842337

972501

972604

972564

972550 - Kit riparazione barre sospensione/
Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152
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RENAULT
Magnum
Kerax

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod kit
- Ø mm. 80
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

5000819413
5001014345

972573
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SCANIA
972594

972596

972606

1428349
1326775

1428347 

1393298
1942075
1101843
1379423 

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 522

- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 115
- Sospensione pneumatica/

  Pneumatic suspension
- Versione con sospensione anteriore 

  pneumatica/Version with front Pneumatic 
  suspension

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 568

- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 115
- Versione con sospensione anteriore 

  pneumatica/Version with front Pneuma-
tic 

  suspension 

- Tirante sospensione/suspension bar
- Lunghezza/Length mm. 752

- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 115
 

Series 3
Series 4

Series 4 (Bus)
Series F (Bus)
Series K (Bus)
Series N (Bus)
Series P/G/R/T

Series 3
Series 4

Series 4 (Bus)
Series F (Bus)
Series K (Bus)
Series N (Bus)
Series P/G/R/T

Series 4
Series P/G/R/T

  Connessione / Connected:                   973061

  Connessione / Connected:                   973061

  Connessione / Connected:                   973061

972576 638862
639287

1104335
1953248
1435944

- Kit riparazione barre sospensione/
Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 19

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

Series 2
Series 3 
Series 4 

Series F (Bus)
Series K (Bus)
Series N (Bus)
Series P/G/R/T
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SCANIA

  Connessione / Connected:                   973061

  Connessione / Connected:                   973061

  Connessione / Connected:                   973061   Connessione / Connected:                   972594-972596-972606

Series 3
Series 4
Series 4 (Bus)
Series F (Bus)
Series K (Bus)
Series N (Bus)
Series P/G/R/T

Trucks

114/124/94

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 115

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 66,70
- Ø fori/holes mm. 17
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 147,30

639370 
550808
1517403 
1102506
1104334
550806

1104336

550800

972564

972598

973061
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VOLVO
F 7

F 10
F 12
F 16
FL 7

FL 10
FL 12

FH 12
FH 16
FM 7

FM 10
FM 12
NH 12

FE
FL 6
FM

FM 6/7
FM 9/10

FM 12
FH 12/16

NH 12
VM

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 635

- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 152
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 677

- Ø fori/holes mm. 15
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 145
- Sospensione pneumatica/

  Pneumatic suspension

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 662,40

- Ø fori/holes mm. 19
- Interasse tra fori/

  Wheelbase between holes mm. 115
- Sospensione pneumatica/

  Pneumatic suspension
 

1576952
1080690
1606200

20556490
3173291
8156991 
1628133

20507262
20367004
20741695
20741703

972511

972575

972585

  Connessione / Connected:                central 972489                  lateral 20547286

  Connessione / Connected:                central 972569                  lateral 972572

  Connessione / Connected:                central 972521                lateral 972598-972549

FH
FH 12
FH 16

FM
FM 9

FM 10
FM 12

FL 6

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 662

- Ø fori/holes mm. 21/17,50
- Trucks with fixed pusher axle or hydraulic     

   controlled pusher axle

20703338
20556608
20491771

972559
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

  Applicazioni /  Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to   	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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VOLVO

  Connessione / Connected:                central 972489                  lateral 20547286

FH
FL
FM

- Barra angolare/V Arm
- Lunghezza/Length mm. 671
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130
- Sospensione meccanica/
  Mechanical suspension

21295227
20829503
21474441
20392649
1626896
1629734
1076639

972603

  Connessione / Connected:                central 20840820                lateral 21295230-20840815

972604

972608

972491

21051052
20522934

1082104
1605035

20994420
3173615
20443067
20443063

- Tirante sospensione/
  Suspension bar 
- Lunghezza/Length mm. 510
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

- Lunghezza/Length mm. 666

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod
- Lunghezza/Length mm. 350
- Filetto/Thread Ø mm. 22 x 1,50
 
 

FH 12/16
FM  9/12
FM/FMX II
NH 12 

F 10/12/16
FL 6/7/10/12

FH 12/16
FM 12

  Connessione / Connected:                  lateral 103665-972570 



BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   
BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 
РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

     Emmerre                       Adattabile a/Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

152 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

VOLVO
954261

954260

954264

954269

3173613
3987354

1629668
20477805

20443061
20994418
20443065

21287061
21119064

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod

- Lunghezza/Length mm. 431

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod

- Lunghezza/Length mm. 325

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod

- Lunghezza/Length mm. 435

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod

- Lunghezza/Length mm. 435

FM 7/12
FH 12

FH 12/16
FM 7/9/10/12

FH 12/16
FM 9/12

FM 
FH 
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
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РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION
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I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

VOLVO
954246

954456

20477807
3944046

20517494
20374444
20410530
20509018

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod
- Lunghezza/Length mm. 340
 
 

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod
- Lunghezza/Length mm. 625
 
 

FH 12/16
FM 9/12
FMX/FMX II

FH/FH 12/16
FH16 II
FL/FL6
FM/FM 7/9/12
FMX/FMX II
NH12
B 7/9

954434

954435

21209705
22318844

21176251

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod
- Lunghezza/Length mm. 443
- Posteriore/Rear

- Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod
- Lunghezza/Length mm. 350
- Posteriore/Rear
 
 

FM
FMX II

FH/FH 16
FM/FMX II
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972550 274068 - Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

F 10
F 12
F 16
FL 7

FL 10
FL 12
NL 10
NL 12

972501 274019
273373

20702096

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 85
- Ø fori/holes mm. 21

- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 130

F 7
F 10
F 12
FL 7

FL 10
FL 12

  Connessione / Connected:                972590             972609

VOLVO

972521 FL 7/10/12273706 - Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 90

954436 21197609 - Tirante barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar tie rod

- Lunghezza/Length mm. 350
- Posteriore/Rear

 
 

FH/FH II
FH16/FH16 II

FM/FMX
FMX II
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BARRE SOSPENSIONE E KIT DI REVISIONE   
TORQUE RODS AND REVISION KITS   

BARRES  SUSPENSION ET KIT  DE REPARATION  
AUFHAENGUNGSSTANGE UND REPARATURSATZ 

РЫЧАГИ ПОДВЕСКИ И РЕМКОМПЛЕКТЫ  
BARRAS DE SUSPENCION Y JUEGOS DE REPARACION

  Applicazioni /  Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to   	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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VOLVO
FL 6
FM 7
FM 10
FM 12
FH 12
FH 16
NH 12

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 91
- Ø fori/holes mm. 15
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 145

1628107 972572

  Connessione / Connected:                972575

F 10
F 12
F 16
FL 7
FL 10
FL 12
N 10
N 12
NL 10
NL 12

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 21
- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 130

274070 972567

B 7/10/12
F 7/10/12
F 16
FL 7/10/12
NL 10/12

- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 90
- Ø fori/holes mm. 23
- Interasse tra fori/
Wheelbase between holes mm. 152

972549273375
6885513
2733756

  Connessione / Connected:                972511

973056271188- Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72 

F 10/12/16
FH 12/16 
FL 6/7/10 
FL 12
FM 7/10/12 
N 10/12 
NH 12 
NL 10/12 
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VOLVO
972568 3093469 - Kit revisione barre sospensione/

  Revision Torque Rod Kit
- Ø mm. 72 

FH 16 
B 12 Bus

  Connessione / Connected:                972602

972564 85104224
3093462
271187

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 75
- Ø fori/holes mm. 17

- Interasse tra fori/
   Wheelbase between holes mm. 115

FM 7/9/10
FM 12

FH 12/16
FL 6

972598 274056
276192

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit

- Ø mm. 95
- Ø fori/holes mm. 23

- Interasse tra fori/
  Wheelbase between holes mm. 152

F 12
FH 16

FL 10/12
NH 12

972489 3090712 - Kit revisione barre sospensione/
  Revision Torque Rod Kit

- Ø mm. 90

FH
FL

FM

  Connessione / Connected:                972585
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VOLVO

  Connessione / Connected:                972575

B12
F 10/12/16
FH 12

- Kit riparazione barre sospensione/
  Repair Torque Rod kit
- Ø mm. 138,50

20554908
3173759
1075255
1591689

972569
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ALBERI STERZO E COMPONENTI 
STEERING SHAFTS AND COMPONENTS 

ARBRES DE DIRECTION ET COMPOSANTS 
LENKWELLE UND KOMPONENTEN 

ВЫЛЫ РУЛЕВОГО МЕХАНИЗМА И КОМПОНЕНТЫ
EJES DE DIRECCION Y SUS COMPONENTES

   Applicazioni / Applications     Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
Daily Restyling - Lunghezza/Length mm. 420

- Ø testa/testa/head mm. 18
95303393802065

Daily Restyling - Lunghezza/Length mm. 500
- Ø testa/head mm. 18

9530348585982

New Daily - Lunghezza/Length mm. 480
- Ø testa/head mm. 18

95303093812112

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Lunghezza/Length mm. 350
- Ø testa/head mm. 18

95303293802399
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IVECO
953052

953065

93806199 - Lunghezza/Length mm. 80
- Ø testa/head mm. 17,50 

- Lunghezza/Length mm. 88
- Ø testa/head mm. 17,60

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

500326440 Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

953039 42554507
42538299

- Inferiore/Lower
- Lunghezza/Length mm. 505

- Ø testa/head mm. 17,50 

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

953067 42554509
42538175 

504163571 

- Inferiore/Lower
- Lunghezza/Length mm. 580

- Ø testa/head mm. 17,50 

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006
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ALBERI STERZO E COMPONENTI 
STEERING SHAFTS AND COMPONENTS 

ARBRES DE DIRECTION ET COMPOSANTS 
LENKWELLE UND KOMPONENTEN 

ВЫЛЫ РУЛЕВОГО МЕХАНИЗМА И КОМПОНЕНТЫ
EJES DE DIRECCION Y SUS COMPONENTES

   Applicazioni / Applications     Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
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IVECO
9530314834295- Lunghezza/Length mm. 500-700

- Ø testa/head mm. 17/25,50
115
135.14/17
145.17

9530494835930
4732740

- Lunghezza/Length mm. 500-700
- Ø testa/head mm. 25,50

175.17/24
190.38

95304842552567
93163078 
42565909
504154782
5006172152

- Lunghezza/Length mm. 120
- Ø testa/head mm. 25/25
- 79 denti/teeth
- Acciaio tipo/Steel type ZF 
 

180.26
170
190.30/35/38
190.26H
190.30H
330.26H
330.30H
330.35H

Eurotech

Eurotech  
Cursor

Eurotrakker

Eurotrakker Cursor

- Lunghezza/Length mm. 600-940
- Ø testa/head mm. 17/25,50

VERSIONE O.E.

9530098139398
5801288375
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IVECO
Eurostar Cursor

Bus
- Lunghezza/Length mm. 695-1090

- Ø testa/head mm. 25,50

VERSIONE O.E.

953046 41002476
42566571

New Daily ‘96
Daily Restyling
Turbodaily ‘96

- Supporto/Support93803481
503642497

103628

953016 93806182
503476424
503642526
93801605

- Accoppiamento flessibile/
  Flexible coupling

New Daily ‘96
Daily Restyling
Turbodaily ‘96

103634 9921902
8557675
9003370

- Accoppiamento flessibile/Flexible coupling OM 40/35
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ALBERI STERZO E COMPONENTI 
STEERING SHAFTS AND COMPONENTS 

ARBRES DE DIRECTION ET COMPOSANTS 
LENKWELLE UND KOMPONENTEN 

ВЫЛЫ РУЛЕВОГО МЕХАНИЗМА И КОМПОНЕНТЫ
EJES DE DIRECCION Y SUS COMPONENTES

   Applicazioni / Applications     Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
9530104722013 

4733809
- Cuscinetto/BearingEurocargo

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Tector
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ARTICOLI VARI SOSPENSIONE
SUSPENSION VARIOUS PARTS

ARTICLES DIVERS SUSPENSION
VERSCHIEDENE AUFHAENGUNGSSYSTEM TEILE

ПОДВЕСКА
ARTICULOS VARIOS DE SUSPENSION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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ASTRA
HD 8
HD 9

- Kit revisione bilanciere/Balancer repair kit
- Una ruota/One wheel

972377-

H D7
HD 8
HD 9

HD 7

- Snodo interno sospensione/
  Internal suspension joint
-Dim.110x160x37

- Kit revisione bilanciere/Balancer repair kit
- Una ruota/One wheel

972362

972383

98180527
180527

-

HD 8
HD 9

- Perno centrale bilanciere/Balancer 
central pin

97238498184614
184614
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Assali/ Axles
0/SL/AL/AL 2

Bartoletti
Cardi

Viberti
Piacenza

- Boccola balestra/Silentblock
- Esterno/External Ø mm. 57
- Interno/Internal Ø mm. 30

- Lunghezza/Length mm. 102

103697 0203169000

ASTRA
HD 8
HD 9

- Snodo esterno sospensione/
  External suspension joint

Ø 120x180x28 

972367 8138308

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

BPW
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DAF
65
75
85
95XF
LF45
65/75/85 CF
95
cf85/SB
F1700/1900/2300
2700/2800/2900
3200/3300/3600

- Silentblock sospensione/
  Suspension silentblock
- Esterno/External Ø mm. 55
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 50/56

1009640295726

FA 45

Trucks

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

906076

906075

0099800
4410500060
1505285

1524843
4410501200

75/85/95
75/85 CF
95XF

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

9060811247631
4410500080
375432
1505286
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DAF

Trucks

65/75/85

65/65 CF
75/75 CF
85/85 CF
95/95 XF

F2100/2300/2500
F2700

LF45/55
XF105

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Suspension pneumatic level sensor

906077

906079

906078

1505054
4410500120

1365935
4410501000

1305844
1505287

4410500110

65/75/85 CF- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half bush

- Posteriore/Rear
- Ø mm. 62

- Lunghezza/Length mm. 80

100875 0298498
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DAF
LF 45

LF 45

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Ø mm. 25,00
- Lunghezza/Length mm. 68

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half bush
- Anteriore superiore/Front up
- Ø mm. 35
- Lunghezza/Length mm. 78

100840

100842

1401850

1700604
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908180 93807553
93824293

- Traversa sospensione anteriore/
  Front suspension cross bar

- Con boccola/With bush Ø mm. 37 
  and mm. 29

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

908184 93815004 - Traversa sospensione anteriore/
  Front suspension cross bar

- Con boccola/With bush Ø mm. 29 
   and mm. 32

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

908185 - Traversa sospensione anteriore/
  Front suspension cross bar

- Con boccola/With bush Ø mm. 33
  and mm. 38 

VERSIONE O.E.

Daily City
2000

500350345

  Connessione / Connected:                100894-100893             100909-100937

  Connessione / Connected:                100892-100893             100909-100937

  Connessione / Connected:                100896-100895             100909-100937

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Stralis

Trakker

- Braccio oscillante sospensione superiore/
  Suspension upper swing arm

973248 41000480
42551218

IVECO
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IVECO
Daily 35/40/50 C13 - Traversa sospensione anteriore/Front 

suspension cross bar
908187504332787

500327470
5042292254

Daily  35/40 - Traversa sospensione anteriore/
  Front suspension cross bar

9081885801564214

  Connessione / Connected:                    908180-908181  

  Connessione / Connected:                    908185

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

Daily City 2000

- Kit revisione traversa sospensione/
  suspension cross bar revision kit 

- Kit revisione traversa sospensione/
  suspension cross bar revision kit

--

--

908182

908183
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IVECO
New Daily ‘96/’99
Turbodaily ‘96/’99

- Barra torsione/Torsion bar
- Destra/Right
- Ø mm. 27,50

93811176 963562

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

Daily City 2000
Daily 2006/2014

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

Daily City 2000
Daily 2006/2014

- Barra torsione/Torsion bar
- Destra/Right

- Ø mm. 29

- Barra torsione/Torsion bar
- Sinistra/Left

- Ø mm. 29

93812734

93812733

963564

963563

New Daily ‘96/’99
Turbodaily ‘96/’99

- Barra torsione/Torsion bar
- Sinistra/Left

- Ø mm. 27,50

93811175 
 

963561
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IVECO
New Daily ‘96
Turbodaily ‘96
Daily 2006/2014

- Barra torsione/Torsion bar
- Destra/Right
- Ø mm. 31

93810228 963565

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96
Daily 2006/2014

- Barra torsione/Torsion bar
- Sinistra/Left
- Ø mm. 31

93810229 963566

Daily City 2000
65C13
65C15
70C 14/15/17
Daily 2006/2014

Daily City 2000
65C13
65C15
70C 14/15/17
Daily 2006/2014

- Barra torsione/Torsion bar
- Destra/Right
- Ø mm. 33

- Barra torsione/Torsion bar
- Sinistra/Left
- Ø mm. 33

60170736

60170737

963568

963567
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IVECO
Daily City 2000

Daily 2006/2014
- Barra torsione superiore/Upper torsion bar

- Lunghezza/Length mm. 660
- Testa/Head Ø mm. 16,50

500315608 
 

963621

Daily
Daily Restyling

- Boccola superiore barra torsione/ 
  Torsion bar upper bush 

- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 29

- Lunghezza/Length mm. 25 

1391347100890

Daily
Daily Restyling

New Daily
Turbodaily

- Boccola inferiore Barra torsione/
  Torsion bar lower bush 

- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 32

- Lunghezza/Length mm. 25 
 

- Boccola superiore Barra torsione/
  Torsion bar upper bush 

- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 32

- Lunghezza/Length mm. 35 
 

1391348

93807641 

100891

100892
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IVECO
New Daily
Turbodaily

- Boccola superiore Barra torsione/
  Torsion bar upper bush 
- Esterno/External Ø mm. 57
- Interno/Internal Ø mm. 37
- Lunghezza/Length mm. 35 
 

93810239 
 

100894

New Daily
Turbodaily
35/40/50C
35S

- Boccola inferiore Barra torsione/
  Torsion bar lower bush 
- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 29
- Lunghezza/Length mm. 35 
 

504277459 100888

New Daily
Turbodaily

- Boccola inferiore Barra torsione/
  Torsion bar lower bush 
- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 29
- Lunghezza/Length mm. 35 
 

10089393807640

New Daily
Turbodaily
50C
35S

- Boccola superiore Barra torsione/
  Torsion bar upper bush 
- Esterno/External Ø mm. 57
- Interno/Internal Ø mm. 37
- Lunghezza/Length mm. 35

100889504277460
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IVECO
Daily City 2000

Daily 2000/2014
- Boccola inferiore Barra torsione/

  Torsion bar lower bush 
- Esterno/External Ø mm. 65
- Interno/Internal Ø mm. 33

- Altezza/Height mm. 25

100895 500350342 

Daily City 2000
Daily 2000/2014

- Boccola superiore Barra torsione/
  Torsion bar upper bush 

- Esterno/External Ø mm. 65
- Interno/Internal Ø mm. 38

- Altezza/Height mm. 25

100896 500350343

973235

973236

500379801 
42551296

500344887
 

- Braccio oscillante sospensione superiore/   
  Suspension upper swing arm 

- Sinistra/Left 

Daily City 2000
Daily MY 2006

500379802 
42551297

500344888
 
 

- Braccio oscillante sospensione superiore/
  Suspension upper swing arm 

- Destra/Right

Daily City 2000
Daily MY 2006

  Connessione / Connected:                    973275                  973252

  Connessione / Connected:                    973275                  973252
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IVECO
973238500334717

500334487
42551290 
 

- Braccio oscillante sospensione inferiore/
  Suspension lower swing arm 
- Sinistra/Left

Daily City 2000
Daily MY 2006

  Connessione / Connected:                    973275                  973251

973237500334716
500334486
42551289

- Braccio oscillante sospensione inferiore/
  Suspension lower swing arm 
- Destra/Right

Daily City 2000
Daily MY 2006

  Connessione / Connected:                    973275                  973251

  Connessione / Connected:                    973235-973236

  Connessione / Connected:                    973238-973237

Daily City 2000 - kit revisione superiore braccio oscillante/
  Upper swing arm suspension repairing kit

973242--

Daily City 2000 - kit revisione inferiore braccio oscillante/
  Lower swing arm suspension repairing kit

973243--
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IVECO

  Connessione / Connected:                    973235-973236-973238-973237                 973242-973243

Daily City 2000- Silentblock braccio oscillante superiore e 
  inferiore/Upper and lower swing arm 

  silentblock
- Esterno/External Ø mm. 51
- Interno/Internal Ø mm. 28

- Altezza/Height mm. 25 

973250 504039506

Daily City 2000- Testina braccio oscillante/
  Swing arm suspension head joint

- Destra/sinistra - Right/left
- Filettatura testina/Head thread: M16 x 1,5

- Ø Inizio conicità/Beginning conicity mm 18
- Ø Fine conicità/End conicity mm 19,20

973252 --

--

--

973251

973275

- Testina braccio oscillante/
  Swing arm suspension head joint

- Destra/sinistra - Right/left
- Filettatura testina/Head thread: M18 x 1,5
- Ø Inizio conicità/Beginning conicity mm.: 

21
- Ø Fine conicità/End conicity mm.: 23,20

Daily City 2000

- Silentblock braccio oscillante/
  Swing arm silentblock

- Esterno/External Ø mm. 51
- Interno/Internal Ø mm. 16,50

- Altezza/Height mm. 27

Daily City 2000

  Connessione / Connected:                    973235-973236                 973242-973278

  Connessione / Connected:                    973238-973237                 973243-973279

  Connessione / Connected:                    973235-973236-973237-973238                 973278-973279
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IVECO
-- 973278- Kit revisione superiore braccio oscillante/

  Upper swing arm suspension repairing 
kit

Daily City 2000

  Connessione / Connected:                    973235-973236

973279--- Kit revisione inferiore braccio oscillante/
  Lower swing arm suspension repairing kit

Daily City 2000

  Connessione / Connected:                    973238-973237

973260

973261

5801564316

5801564293

- Braccio oscillante sospensione inferiore/
  Suspension lower swing arm 
- Destro-sinistro/Right-left

- Braccio oscillante sospensione superiore/
  Suspension upper swing arm 
- Destro-sinistro/Right-left

Daily 
35.11/13/15/17/21/14
40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14
70.15/21

Daily 
35.11/13/15/17/21/14
40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14
70.15/21
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IVECO
973263

973262

973264

973265

--

--

--

--

- Kit testina braccio oscillante inferiore/
  Swing arm suspension lower head joint 

kit

- Kit testina braccio oscillante superiore/
  Swing arm suspension upper head joint 

kit

Daily 
35.11/13/15/17/21/14

40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14

70.15/21

Daily 
35.11/13/15/17/21/14

40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14

70.15/21

Daily 
35.11/13/15/17/21/14

40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14

70.15/21

Daily 
35.11/13/15/17/21/14

40.14/15/17/21
50.15/14/21
65.15/21/14

70.15/21

- kit revisione inferiore braccio oscillante/
  Lower swing arm suspension repairing kit

- kit revisione superiore braccio oscillante/
  Upper swing arm suspension repairing kit

  Connessione / Connected:                    973261

  Connessione / Connected:                    973260
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504207331

93810157
42551276

8574229 
42551274
 

93822444
503642681

IVECO

973144- Tirante filettato inferiore/
  Lower threaded tie rod 

Daily City 2000

New Daily ‘96
Turbodaily
Daily City 2000
Daily 2014/2016

- Braccio oscillante sospensione superiore/
  Suspension upper swing arm
- Destra e sinistra/Right and left

973249

New Daily
Daily Restyling
Turbodaily

- Braccio oscillante sospensione inferiore/
  Suspension lower swing arm
- Destra e sinistra/Right and left

973240

973146- Tirante filettato inferiore/
  Lower threaded tie rod 

Daily
New Daily ‘96
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IVECO
Turbodaily

New Daily ‘96
Daily City 2000

Daily 2000/2016

- Braccio oscillante inferiore/
  Lower swing arm 

- Destra/Right 

973131 93815026
42551278

Turbodaily
New Daily ‘96

Daily City 2000
Daily 2000/2016

- Braccio oscillante inferiore/
  Lower swing arm  

- Sinistra/Left 

973158 93815025
42551277

New Daily
Turbodaily ‘96

Daily
2000/2007

- Ammortizzatore anteriore/
  Front shock absorber 

- Ammortizzatore posteriore/
  Rear shock absorber 

990139

990183

2997264
93826662

504064549
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IVECO

Daily 2000/2011 9901415801345771

New Daily
Turbodaily ‘96

- Ammortizzatore posteriore/
  Rear shock absorber

- Ammortizzatore anteriore/
  Front shock absorber

9901402997265
93826663
4835372 

Daily 2006 M.Y. 
Daily 2012 M.Y.
Daily 2014 M.Y.
 

Daily 2000 M.Y. 
Daily 2014 M.Y.
 

- Ammortizzatore anteriore/
  Front shock absorber 

- Ammortizzatore anteriore/
  Front shock absorber 

990142

990143

5801345775
504088409
504152176
504088408
504043883
500369632

504014868
504014873
500377618
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IVECO
Daily 2000 M.Y. 
Daily 2014 M.Y.

 

Daily 2000 M.Y. 
Daily 2007 M.Y.

990144

990137

504043716
500389137

5801345776
504152179

5801345781

- Ammortizzatore posteriore/
  Rear shock absorber

- Ammortizzatore anteriore/
  Front shock absorber

Eurocargo
Stralis

Trakker

Eurocargo
Euro Tech
Euro Star

Euro Trakker

- Sensore livello sospensione pneumatica/
Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/
Pneumatic suspension level sensor

906075

906078

41200708
4410501200

98472878
5006032254
4410500110
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IVECO
Eurocargo

Euro Tech

- Sensore livello sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/  
  Pneumatic suspension level sensor

906077

906076

500340806
4410500120

500315939

954305

954306

500383975- Testa snodo/Head joint 
- Destra/Right

Daily City 2000

500383976- Testa snodo/Head joint 
- Sinistra/Left

Daily City 2000
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IVECO
973231 2997004

4525854
5006234802

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Destra/Right

- Filettatura testina/Head thread M8 x 1,25
- Filettatura gambo/Shaft thread M8 x 1,25

 

Turbostar
Turbotech
Eurocargo

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurostar

Bus Cityclass

973232 2997003
4525855

5006234801

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Sinistra/Left

- Filettatura testina/Head thread M8 x 1,25
- Filettatura gambo/Shaft thread M8 x 1,25

 

Turbostar
Turbotech
Eurocargo

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurostar

Bus Cityclass

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurotech

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Sinistra/Left

- Filettatura testina/Head thread M8 x 
1,25

- Filettatura gambo/Shaft thread M8 x 
1,25

 

973214 41019115
41012282 

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurotech

- Testa sospensione/Suspension ball joint
- Destra/Right

- Filettatura testina/Head thread M8 x 
1,25

- Filettatura gambo/Shaft thread M8 x 
1,25

 

973215 41019116
41012281 
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IVECO

Eurotrakker
Trakker

- Staffa balestra con dado/
  Leaf bracket with nut
- Posteriore/Rear
- Ø mm. 24
- Lunghezza/Length mm. 535
- Larghezza/Width mm. 101

- Staffa balestra con dado/
  Leaf bracket with nut
- Posteriore/Rear
- Ø mm. 24
- Lunghezza/Length mm. 360
- Larghezza/Width mm. 101

- Staffa balestra con dado/
  Leaf bracket with nut
- Posteriore/Rear
- Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 130
- Larghezza/Width mm. 61

- Staffa balestra con dado/
  Leaf bracket with nut
- Posteriore/Rear
- Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 140
- Larghezza/Width mm. 61

99008142050261 
 

Eurostar
Eurotech
Eurotech Cursor
Eurotrakker
Eurotrakker Cursor
Stralis
Trakker

Daily 2000/2016
Turbo Daily

Daily 2000/2016
Turbo Daily

990083

990084

990085

42074994

8585336

93810549
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IVECO
- Staffa balestra con dado/

  Leaf bracket with nut
- Posteriore/Rear

- Ø mm. 24
- Lunghezza/Length mm. 410

- Larghezza/Width mm. 101

New Daily
Daily Restyling

Daily 2006

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 16

- Lunghezza/Length mm. 40

100850 93803961

Eurotrakker
Trakker

990082 42052121
2515201

100877

100876

8581021
503641963
503473264

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 18

- Lunghezza/Length mm. 40

New Daily
Daily Restyling

Turbodaily
Daily 2000/2014

93802629
503645708

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 20

- Lunghezza/Length mm. 40

New Daily
Daily Restyling

Turbodaily
Daily 2000/2014
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IVECO
10087893801556

504035763
503646412

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 22
- Lunghezza/Length mm. 40

New Daily
Daily Restyling
Turbodaily
Daily 2000/2014

10368393803960 
 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 40 

Daily Restyling
Daily 2000/2006

Daily Restyling
Daily 2000/2014

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 18
- Lunghezza/Length mm. 40 

1036748581022

Daily Restyling
Daily 2000/2014

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 40 

10367393802631 
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IVECO
Daily Restyling

Daily 2000/2014
- Boccola barra stabilizzatrice/

  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 22

- Lunghezza/Length mm. 40 

103675 93801624

Daily Restyling
Daily 2000/2014

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 40 

103682 93801623 

100800

100827

93802248 - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 20

- Lunghezza/Length mm. 35 

New Daily
Daily Restyling

Turbodaily
Daily 2000/2014

8585819 - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 35

- Lunghezza/Length mm. 34,50 

Turbodaily
Daily 2000/2014
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IVECO
10090393814617 

 
 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 26
- Lunghezza/Length mm. 62 

Turbodaily ‘96
Daily City 2000
Daily 2006/2011/2014

10090493814618 
 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 28
- Lunghezza/Length mm. 62 

Turbodaily ‘96
Daily City 2000
Daily 2006/2011

Daily MY 2006
Daily MY 2009
Daily MY 2014
Daily 2007/2011

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Interno/Internal Ø mm. 22
- Esterno/External Ø mm. 60
- Altezza/Height mm. 52/45

500323281 103667

Daily MY 2006
Daily MY 2009
Daily MY 2014
Daily 2007/2011

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Interno/Internal Ø mm. 10
- Esterno/External Ø mm. 40
- Altezza/Height mm. 34/28

500323280
5801953657

103672
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IVECO
50-55NC

50-55-60.8
50-55.9

50-55.10
Zeta

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 55 

100801 8557780

100804 8558110 - Boccola barra stabilizzatrice/Stabilizer 
bar polyuretan bush

- Lato anteriore e posteriore/ 
Front and Rear side

- Ø mm. 32
- Lunghezza/Length mm. 70 

 
 

Zeta
Turbozeta

Daily ‘96/’99

60-65-75-79.10
80-90-100.13

Zeta
Daily 2000/2011

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 28

- Lunghezza/Length mm. 70 

100858 8560291

Eurocargo
Eurocargo Tector

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 40

- Lunghezza/Length mm. 68,50 

100834 98488528
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IVECO
1008164792127 - Boccola barra stabilizzatrice/

Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 40
- Lunghezza/Length mm. 55 
 

135.14
135.17
145.17
175.17
175.24

1008038125527 
 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 32
- Lunghezza/Length mm. 55 
 

Eurocargo

Eurocargo
Eurocargo Tector

- Boccola inferiore barra stabilizzatrice/
  Lower Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 26
- Lunghezza/Length mm. 62
- Sospensione pneumatica/
  Pneumatic suspension

1008304848464

Eurocargo - Boccola inferiore barra stabilizzatrice/
  Lower Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 30
- Lunghezza/Length mm. 62 
 

1008558125490
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IVECO
Eurocargo- Boccola superiore barra stabilizzatrice/

  Upper Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side

- Ø mm. 32
- Lunghezza/Length mm. 62

100856 8125491

100857 8127383 - Boccola superiore barra stabilizzatrice/
Upper Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 40

- Lunghezza/Length mm. 62
- Fino a/Until to 100 Q

Eurocargo

Eurocargo- Boccola inferiore barra stabilizzatrice/
  Lower Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 34

- Lunghezza/Length mm. 62
- Per/For 80/100 Q

100865 8125492 

100867 8127381 
 
 
 

- Boccola inferiore barra stabilizzatrice/
  Lower Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 36

- Lunghezza/Length mm. 62

Eurocargo
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IVECO
1008208127910- Boccola barra stabilizzatrice/

Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 36
- Lunghezza/Length mm. 56
- Per/For 80/100 Q

Eurocargo

10086298407169- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 42
- Lunghezza/Length mm. 72
- Per/For 120/130 Q

Eurocargo

Eurocargo - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 44
- Lunghezza/Length mm. 65

10082198415469

Eurocargo - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 41
- Lunghezza/Length mm. 65
- Per/For 120 Q

10081998415468
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IVECO
Euirocargo- Boccola barra stabilizzatrice/

  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side

- Ø mm. 44
- Lunghezza/Length mm. 65 

100807 98431946

Eurocargo- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 43

- Lunghezza/Length mm. 72
- Per/For 150 Q 

100863 98407168

100880 98456259 
 

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar half-bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 46

- Lunghezza/Length mm. 80

Eurocargo
Eurotech

100825 98469635 - Semiboccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar half-bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 48

- Lunghezza/Length mm. 70
- Sospensione meccanica/Mechanical 

suspension

Eurocargo
Eurotech
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IVECO
1008114731981- Boccola barra stabilizzatrice/

  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 45
- Lunghezza/Length mm. 70

Turbostar
Turbotech

Turbotech - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 50
- Lunghezza/Length mm. 76

1008594688153

Eurotech
Eurocargo

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 62
- Lunghezza/Length mm. 80 

10088298444833

Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Turbocity
Stralis
Trakker

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 40
- Lunghezza/Length mm. 80/70

1008122520448 
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IVECO

100873 2521850 - Semiboccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar half-bush

- Ultimo tipo/Last type
- Lato posteriore/Rear side

- Ø mm. 50
- Lunghezza/Length mm. 80

Eurotech
Eurotrakker

Eurocargo
Eurostar

Stralis
Trakker

100870 2521481 
 

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar half-bush

- 1° tipo/type
- Lato posteriore/Rear side

- Ø mm. 55
- Lunghezza/Length mm. 80/70

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker

100822 8189831 - Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush

- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 45

- Lunghezza/Length mm. 80

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker

100875 41270883
8169892

98444832

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 62

- Lunghezza/Length mm. 80

Eurotech
Eurostar

Cursor
Eurotrakker

Stralis
Eurocargo

Trakker
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IVECO
Eurotech
Eurostar
Cursor
Eurotrakker
Eurocargo
Stralis
Trakker

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 67
- Lunghezza/Length mm. 66/60

10087441015581

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurocargo
Eurocargo Tector

- Boccola balestra anteriore/
  Front leaf spring silentblock
- Esterno/External Ø mm. 57,50
- Interno/Internal Ø mm. 20,50
- Lunghezza/Length mm. 80/67 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato anteriore/Front side
- Ø mm. 44
- Lunghezza/Length mm. 68 

100817

100983

500356747

98488743

Eurocargo
Eurocargo Tector

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 34
- Lunghezza/Length mm. 68,50 

1008284849258
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IVECO

100833

100998

5801564281
5801564276
5801564274

5801552156

- Kit boccole balestra/ 
Leaf spring bush kit

- Esterno/External Ø mm. 59
- Interno/Internal Ø mm. 16,5
- Lunghezza/Length mm. 55

- Kit boccole balestra/ 
Leaf spring bush kit

- Esterno/External Ø mm. 55
- Interno/Internal Ø mm. 17

- Lunghezza/Length mm. 98

Daily 2014/2016

Daily 2014/2016

Daily 2006/2011- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush

- Lato posteriore/Rear side
- Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 62

100829 93814505

  Connessione / Connected:                    973260-973261

100999 5801623270 - Kit boccole balestra/ 
  Leaf spring bush kit

- Esterno/External Ø mm. 52/64
- Interno/Internal Ø mm. 17

- Lunghezza/Length mm. 80

Daily 2014/2016



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

201

ARTICOLI VARI SOSPENSIONE
SUSPENSION VARIOUS PARTS

ARTICLES DIVERS SUSPENSION
VERSCHIEDENE AUFHAENGUNGSSYSTEM TEILE

ПОДВЕСКА
ARTICULOS VARIOS DE SUSPENSION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

IVECO

Stralis - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 45,50/51,70
- Interno/Internal Ø mm. 23,50

100866504071842

Eurocargo - Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Lato posteriore/Rear side
- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 32
- Lunghezza/Length mm. 26
- Fino a/Until to 100 Q

1008548127423

1010085801523765- Kit boccole balestra/ 
  Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 55/42
- Interno/Internal Ø mm. 17
- Lunghezza/Length mm. 80

Daily 2014/2016

New Daily
Turbodaily
Daily 2000/2014

- Boccola molle balestra/Leaf spring bush
- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 16,50
- Lunghezza/Length mm. 30 
 

10095193808935
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IVECO

100902

100968

504112266
504048721
504054600

- Kit boccole balestra posteriore/ 
Rear Leaf spring bush kit

- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 16,5
- Lunghezza/Length mm. 70

Daily City 2000
Daily 2011

504112265
99469085

- Kit boccole balestra/Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 40

- Interno/Internal Ø mm. 16,50
- Lunghezza/Length mm. 87 

 

Daily City 2000
Daily 2006/2014

Eurocargo 
Turbodaily
Turbozeta

Daily 2006/2011

- Boccola molle balestra/Leaf spring bush
- Esterno/External Ø mm. 40

- Interno/Internal Ø mm. 16,20
- Lunghezza/Length mm. 35 

8587681 
 

100953

103656 504112267 - Kit boccole balestra/Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 42

- Interno/Internal Ø mm. 16,50
- Lunghezza/Length mm. 78 

 

Daily City 2000
Daily 2014
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IVECO
10094998482540- Boccola molle balestra/Leaf spring bush

- Esterno/External Ø mm. 46
- Interno/Internal Ø mm. 16,20
- Lunghezza/Length mm. 35/40 
 

Eurocargo

Eurocargo - Kit boccole balestra/Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 48
- Interno/Internal Ø mm. 16,50/28
- Lunghezza/Length mm. 80 
 

100975504011462 
504077096
504089045
504089477

Eurocargo - Kit boccole balestra/Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 48
- Interno/Internal Ø mm. 16,50/28
- Lunghezza/Length mm. 80 

100978504098045

Eurocargo
Tector Restyling

- Kit boccole balestra/Leaf spring bush kit
- Esterno/External Ø mm. 57
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 43/90 

100901504139797
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IVECO

Eurotech
Eurocargo

Eurotrakker

- Boccola balestra anteriore e posteriore/
Front and rear Leaf spring silentblock

- Esterno/External Ø mm. 57,20
- Interno/Internal Ø mm. 20,20

- Lunghezza/Length mm. 84/70 

98413939100959

100956 2997221
8160686

- Boccola balestra anteriore/
Front Leaf spring silentblock
- Esterno/External Ø mm. 62

- Interno/Internal Ø mm. 20,20
- Lunghezza/Length mm. 97/86 

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker

Eurocargo- Boccola balestra anteriore/
  Front Leaf spring silentblock
- Esterno/External Ø mm. 47,50
- Interno/Internal Ø mm. 16,20

- Lunghezza/Length mm. 74/60 

98413847 
 

100960

100957 8160687 - Boccola balestra posteriore/
Rear Leaf spring silentblock
- Esterno/External Ø mm. 62

- Interno/Internal Ø mm. 20,20
- Lunghezza/Length mm. 107 

 

Euorostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker
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IVECO
1009588162280- Boccola balestra anteriore/

  Front Leaf spring bush
- Esterno/External Ø mm. 65
- Interno/Internal Ø mm. 36,60
- Lunghezza/Length mm. 28,5/32,5 

Eurotrakker
Stralis
Trakker

1036004601722- Silentblock barra stabilizzatrice posteriore/
  Rear stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 60
- Interno/Internal Ø mm. 28
- Lunghezza/Length mm. 50 

Turbostar
Turbotech
Eurocargo

Eurocargo - Silentblock barra stabilizzatrice anteriore/
  Front Stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 46
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 42 
 

1036024606624

Eurotech
Eurocargo

- Silentblock barra stabilizzatrice anteriore/
  Front Stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 46
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 55 
 

1036034791448
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IVECO
Eurostar
Eurotech

Eurocargo
Eurotrakker

Stralis
Trakker

- Silentblock barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar silentblock

- Esterno/External Ø mm. 63
- Interno/Internal Ø mm. 28

- Lunghezza/Length mm. 50/40,5
- Anteriore e posteriore/Front and rear

- Con taglio/With cut

8162306
500336108 

 

103676

Eurotech 
Cursor

Eurostar  
Cursor
Stralis

Eurocargo
Eurotrakker

Trakker

- Silentblock barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar silentblock

- Esterno/External Ø mm. 60,20
- Interno/Internal Ø mm. 28

- Lunghezza/Length mm. 50/45
- Anteriore e posteriore/Front and rear

- Con boccola fissa/With fixed bush

41218902
41288750 

 

103660

100965 500343454
4703856

- Boccola barra stabilizzatrice anteriore/
  Front stabilizer bar rubber bush

- Esterno/External Ø mm. 82
- Interno/Internal Ø mm. 40

- Lunghezza/Length mm. 92 

370

902366 500315622 
 

- Biella sospensione con silentblock/
  Suspension connecting rod 

  with silentblock
- Interno/Internal Ø mm. 10

- Lunghezza/Length mm. 106

Daily City 2000
Daily 2007/2014
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IVECO
100973500336363- Biella barra stabilizzatrice/

  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 11/18
- Lunghezza/Length mm. 100

Daily City 
2000/2007

Daily City 
2000/2011

- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 11/20
- Lunghezza/Length mm. 100

100974500336364

Daily City 
2000/2014

Daily City 2000

- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 11/22
- Lunghezza/Length mm. 100

- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 23,5
- Lunghezza/Length mm. 100
- Anteriore/Front

100986

100988

500336365

500336366



ARTICOLI VARI SOSPENSIONE
SUSPENSION VARIOUS PARTS
ARTICLES DIVERS SUSPENSION
VERSCHIEDENE AUFHAENGUNGSSYSTEM TEILE
ПОДВЕСКА
ARTICULOS VARIOS DE SUSPENSION

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

208 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO

Daily City 
M.Y. 2006/2009/2012

- Tirante stabilizzatore/Stabilizer bar
- Lunghezza/Length mm. 140

100987 500363065

Daily Restyling 
New Daily
Turbodaily

Daily 2006/2011

- Tampone sospensione/Suspension buffer
- Anteriore-superiore/Front-upper

93803299100937

Daily 2002/2011- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 16/18
- Lunghezza/Length mm. 130

100991 504092613

Daily 2000/2011- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 16/20
- Lunghezza/Length mm. 130

100992 504092614
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IVECO

- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 180

Daily 2000/2007 100994504092618

Daily 2006/2011 - Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 16/22
- Lunghezza/Length mm. 130

100993504092615

- Biella barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar connecting rod
- Interno/Internal Ø mm. 16/18
- Lunghezza/Length mm. 180

Daily 2006/2014 100995504092619

Daily Restyling 
New Daily
Turbodaily

- Tampone sospensione/Suspension buffer
- Anteriore-inferiore/Front-lower

10090993807567
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IVECO
Daily City 

2000/2011
- Tampone sospensione/Suspension buffer

- Anteriore-superiore/Front-upper
100910 504060027

500362729

100911 500306407 - Tampone sospensione/Suspension buffer
- Anteriore-inferiore/Front-lower 

Daily City 
2000/2014

100008 504237430
504060351 

- Paracolpo balestra posteriore/
  Rear leaf spring buffer

Daily City 2000

100014 93803992 
 

- Paracolpo balestra posteriore/
  Rear leaf spring buffer

New Daily
Daily Restyling
Daily City 2000
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IVECO
10001693814245- Paracolpo balestra posteriore/

  Rear leaf spring buffer
Turbodaily ‘96
Daily City 2000

Daily City 2000 - Tampone sospensione/Suspension buffer
- Anteriore-superiore/Front-upper

500316838 100912

Daily City 2000 - Tampone sospensione/Suspension buffer
- Anteriore-inferiore/Front-lower

500316841 100913

- Tampone paracolpi sospensione/
  Suspension leaf spring buffer
- Posteriore/Rear 

Daily 2000/2016 93826069 100080
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IVECO
- Tampone paracolpi sospensione/

  Suspension leaf spring buffer
- Posteriore/Rear 

Daily 2000/201493800197100926

Daily City 2000
Daily 2006/2011

- Paracolpo balestra posteriore/
  Rear leaf spring buffer

100914 500320322

- Tampone paracolpi sospensione/
  Suspension leaf spring buffer

- Posteriore/Rear 

Eurocargo
Eurocargo Tector

41218623100042

100044 5801551672 - Paracolpo balestra/
  Leafspring buffer

Daily 2015
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IVECO
Daily City 2000 - Paracolpo balestra laterale/

  Lateral leaf spring buffer
100977500340498

10003198405404- Paracolpo balestra posteriore/
   Rear leaf spring buffer
- Anteriore - posteriore/Front - rear

Eurocargo
Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotrakker

Eurocargo
Eurocargo Tector

- Paracolpo balestra posteriore/
  Rear leaf spring buffer

10003098401286

97325641271903
41028124

- Supporto fissaggio ammortizzatore/
Shock absover fixing support

Stralis
Trakker
Eurotrakker
Cursor
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IVECO
972364 8138566 - Supporto sospensione/Suspension support Trakker

Eurotrakker

972365 8138275 - Albero bilancere/Balancer shaft
- Ø 122x394

Trakker 
Cursor

Eurotrakker

972366 8138307 - Snodo interno sospensione/
  Internal suspension joint

- Ø 122x180x62

Trakker 
Cursor

Eurotrakker

Trakker 
Cursor

Eurotrakker

- Snodo esterno sospensione/
  External suspension joint

- Ø 120x180x38

972367 8138308
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IVECO
Trakker 
Cursor
Eurotrakker

- Spessore registro sospensioni/
  Suspension adjuster shim mm 0,20

9723688138507

Trakker 
Cursor
Eurotrakker

- Spessore registro sospensioni/
  Suspension adjuster shim mm 1,00

8138509 972370

Trakker 
Cursor
Eurotrakker

- Spessore registro sospensioni/
  Suspension adjuster shim mm 0,50

9723698138508

9723711172083 - Vite supporto centrale sospensione/
Suspension central support screw

Trakker 
Cursor
Eurotrakker
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IVECO
972372 8138327 

2997054 
- Calotta parapolvere sospensioni/

Suspension dust helmet
Trakker 
Cursor

Eurotrakker

972379

972381

41016627
8138276

8138188

- Coperchio esterno bilancere/
Rocker arm esternal cover

- Supporto sospensione/
  Suspension support

- Destro/Right

Trakker 
Cursor

Eurotrakker

Trakker 
Cursor

Eurotrakker

973254 41225200 - Forcella attacco ammortizzatore/
 Shiock absover fixing fork

-Ø  Foro/Hole 21,00 mm

Eurotrakker 
Trakker
Cursor



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

217

ARTICOLI VARI SOSPENSIONE
SUSPENSION VARIOUS PARTS

ARTICLES DIVERS SUSPENSION
VERSCHIEDENE AUFHAENGUNGSSYSTEM TEILE

ПОДВЕСКА
ARTICULOS VARIOS DE SUSPENSION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

IVECO
9723828138187- Supporto sospensione/

  Suspension support
- Sinistro/Left

Trakker 
Cursor
Eurotrakker

972373--- Kit revisione bilancere/
  Balancer Repair kit
- Per una ruota/For one wheel

Trakker 
Cursor
Eurotrakker

97325341013677- Forcella attacco ammortizzatore/
  Shock Absorber Fixing Fork
- Ø  Foro/Hole 17,20 mm

Eurotrakker
Euro Track Cursor
Eurotech
Eurostar
Stralis

97237441016555
8138614

- Anello a molla sospensione/
  Ring spring suspension

Trakker
Cursor
Eurotrakker
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IVECO
973140
973141

504207328
504207329

- Braccio sospensione destro/
  Right suspension arm

- Braccio sospensione sinistro/
  Left suspension arm

Daily

973143
973142

504213051
504207327

- Braccio sospensione destro/
  Right suspension arm

- Braccio sospensione sinistro/
  Left suspension arm

Daily
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TGA
F2000
TGS
TGX

TGA/TGL
TGM
TGS
TGX
M/L/E/F2000
F90

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar bush
- Esterno/External Ø mm. 65
- Interno/Internal Ø mm. 24
- Lunghezza/Length mm. 100
- Anteriore e posteriore/Front and rear

- Silentblock barra stabilizzatrice anteriore/
  Front Stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 50
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 47/34,5

81437220087
81962100634

81437220059

100884

100899

TGA
TGM
TGS
TGX

TGA
TGM
TGS
TGX

- Supporto a molla sospensioni/
  Spring support holder
- Posteriore destro/Rear right 

- Supporto a molla sospensioni/
  Spring support holder
- Posteriore sinistro/Rear left

81962100554

81962100555 
 

100053

100045

MAN
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MAN

906078

906080

81259370016
4410500110

81259370040
4410501230

36259370000

F2000
E2000
L2000

M2000 
LIONS BUS

TGA
TGS
TGX

TGA/TGL
TGM/TGS

TGX

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

906076

906077

81259370014
82259370001

1132151
4410500060

81259370023
4410500120

F90
L2000

M90

TGA/TGS
TGX

LION STAR BUS

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor
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MAN
906081

100843

100844

100870

81259370015
81259370010

81437220063

81437220068

81432710081

F90
M90

F/M 2000

TGA

E/F2000
F90/M90

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Boccola barra stabilizzatrice posteriore/
  Rear Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 68
- Interno/Internal Ø mm. 22
- Lunghezza/Length mm. 62

- Boccola barra stabilizzatrice posteriore/
  Rear Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 85
- Interno/Internal Ø mm. 50
- Lunghezza/Length mm. 72

- Semiboccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar half-bush
- Posteriore/Rear
- Ø mm. 55
- Lunghezza/Length mm. 80
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MAN

104100

104097

81437220091

81437220092

TGA
TGS
TGX

TGL
TGM

- Boccola balestra anteriore/    
  Leaf spring silent block front

- Esterno/External Ø mm. 62
- Interno/Internal Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 95

- Boccola balestra anteriore/    
  Leaf spring silent block front

- Esterno/External Ø mm. 62
- Interno/Internal Ø mm. 20

- Lunghezza/Length mm. 95

- Boccola barra stabilizzatrice anteriore/
  Front Stabilizer bar rubber bush

- Esterno/External Ø mm. 64
- Interno/Internal Ø mm. 44

- Lunghezza/Length mm. 50

104099

104098

81437220061
81437220044

81437040074

E/F/L2000

E/F/M2000

- Boccola balestra posteriore/    
  Leaf spring silent block rear

- Esterno/External Ø mm. 70
- Interno/Internal Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 95
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104096

104095

9743200544

9743270181

- Boccola balestra posteriore/ 
  Rear leaf spring silent block
- Esterno/External Ø mm. 62
- Interno/Internal Ø mm. 22
- Lunghezza/Length mm. 96

- Boccola barra stabilizzatrice anteriore/
  Front Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 68
- Interno/Internal Ø mm. 22
- Lunghezza/Length mm. 60

Atego
Atego II
Atego III

Atego
Atego II

MAN
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104094

100919

9743270281

3093200073

- Boccola barra stabilizzatrice/ 
  Stabilizer bar rubber bush

- Anteriore e posteriore/Front and rear
- Esterno/External Ø mm. 93
- Interno/Internal Ø mm. 65

- Lunghezza/Length mm. 67

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 30
- Interno/Internal Ø mm. 12

- Lunghezza/Length mm. 30
- Anteriore e posteriore/Front and rear

Atego
Actros

Atego
Atego II
Atego III

LK/LN
Vario

Atego
Atego II
Atego III

LK/LN
Vario

Atego I
Atego II
Atego III

- Boccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar rubber bush

- Esterno/External Ø mm. 40
- Interno/Internal Ø mm. 17

- Lunghezza/Length mm. 40 

- Boccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar rubber bush

- Esterno/External Ø mm. 62
- Interno/Internal Ø mm. 33

- Lunghezza/Length mm. 47 
 

3183200073

9703231585

100920

100923

MERCEDES
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MERCEDES
Atego
Actros
Actros MP2/MP3
Axor
Axor II

- Boccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 28
- Lunghezza/Length mm. 55 
 

0003236285 
 

100928

100931

100932

100933

9413230350

0003262681

0003250685

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar polyuretan bush
- Esterno/External Ø mm. 52
- Interno/Internal Ø mm. 40
- Lunghezza/Length mm. 24,50
- Anteriore e posteriore/Front and rear

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 74
- Interno/Internal Ø mm. 48
- Lunghezza/Length mm. 57
- Lato anteriore e posteriore/
  Front and Rear side 

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 81
- Interno/Internal Ø mm. 52
- Lunghezza/Length mm. 56
- Lato posteriore/Rear side

Actros

Atego
Atego II
Actros
Actros MP2/MP3
Arocs
Axor II

Atego
Actros
Axor II
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MERCEDES
100798 003265081 - Boccola barra stabilizzatrice posteriore/

  Rear stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 78
- Interno/Internal Ø mm. 47

- Lunghezza/Length mm. 56

Atego I
Atego II
Actros

Actros MP2/MP3
Axor II

100985 9743200044 - Boccola molle balestra/Leaf spring bush
- Anteriore e posteriore/Front and rear

- Lunghezza/Length mm. 96
- Esterno/External Ø mm. 52/74
- Interno/Internal Ø mm. 22,50

Atego
Atego II
Atego III

100826

100897

9413260050

0003223285
0003222285
0003221285

- Silentblock barra stabilizzatrice posteriore/
Rear Stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 108

- Interno/Internal Ø mm. 80
- Lunghezza/Length mm. 67

 
 

- Silentblock balestra posteriore/
Rear Leaf silentblock

- Esterno/External Ø mm. 63
- Interno/Internal Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 96

Atego
Atego II
Atego III

Actros
Actros MP2/MP3/MP4

Axor II

Actros
Actros MP2/MP3/MP4

Antos/Arocs
Axor

Axor II
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MERCEDES
1000350003250496- Supporto sospensione posteriore/

  Rear suspension support 
Actros
Actros MP2/MP3
Axor

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Atego
Axor
Axor II

- Supporto sospensione posteriore/
  Rear suspension support 

1000360003250596 
0003250796

100038

100981

0003250896 
 

0003238185

- Supporto sospensione posteriore/
  Rear suspension support 

- Silentblock barra stabilizzatrice anteriore/ 
  Front Stabilizer bar silentblock 
- 2° tipo/type
- Esterno/External Ø mm. 80
- Interno/Internal Ø mm. 40
- Lunghezza/Length mm. 43/45,50

Actros
Actros MP2/MP3/MP4
Atego
Axor
Axor II

Actros
Actros MP2/MP3/MP4
Axor
Axor II
Atego
Antos
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MERCEDES
100982 0003237985 - Silentblock barra stabilizzatrice anteriore/ 

  Front Stabilizer bar silentblock 
- 1° tipo/type

- Esterno/External Ø mm. 70
- Interno/Internal Ø mm. 40

- Lunghezza/Length mm. 36/46

Actros
Actros MP2/MP3

Atego
Axor

Axor II

906076 0003201758
8241561000
4410500060

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

Trucks

906077

906078

0015420018
4410500120

0005424018

Actros
Atego

Atego II
Axor

Axor II
Econic

Actros
Atego

Atego II
Axor

Axor II
Econic

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

229

ARTICOLI VARI SOSPENSIONE
SUSPENSION VARIOUS PARTS

ARTICLES DIVERS SUSPENSION
VERSCHIEDENE AUFHAENGUNGSSYSTEM TEILE

ПОДВЕСКА
ARTICULOS VARIOS DE SUSPENSION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
St

er
zo

 
St

ee
rin

g 
Sy

st
em

MERCEDES
9060800025426718

4410501230
Actros
Actros MP2/MP3
Atego
Atego II
Axor
Axor II

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

906081

906075

100990

0105427817
4410500080
0055427817
0105427818

0025456718
4410501200

9703200144

SK/MK
LK/LN2

Actros
Actros MP2
Atego
Atego II
Axor
Axor II

Atego
Atego II
Atego III

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Boccola molla balestra/Leaf spring bush
- Lunghezza/Lenght mm. 96
- Esterno/External Ø mm. 50
- Interno/Internal Ø mm. 18
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MERCEDES
908191 9463900250 Assale TE/ TZ 4/8 

Axle 5/8
- Kit revisione sospensione 1 lato/

Suspension revision kit for 1 side
- Silentblock Ø interno: 32 mm/
Silentblock Ø internal: 32 mm

- Silentblock Ø esterno: 158 mm/
Silentblock Ø external: 158 mm
- Lunghezza/Lenght: 114,00 mm
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Magnum
Premium
Premium II
Kerax
Manager
Maxter

Midlum
Premium
Premium II
Kerax
Magnum
Manager

Premium
Premium II
Kerax

- Boccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar bush
- Esterno/External Ø mm. 44,70
- Interno/Internal Ø mm. 20,30
- Lunghezza/Length mm. 104
- Lato anteriore e posteriore/ 
Front and Rear side

- Boccola barra stabilizzatrice/
Stabilizer bar bush
- Esterno/External Ø mm. 70
- Interno/Internal Ø mm. 30
- Lunghezza/Length mm. 104
- Lato anteriore e posteriore/ 
Front and Rear side

- Supporto sospensione posteriore/
Rear suspension support

5010060127

5001852218

7420390836

103694

103695

100041

1008975010557698
7420929989

- Silentblock balestra posteriore/
Rear Leaf silentblock
- Esterno/External Ø mm. 63
- Interno/Internal Ø mm. 24
- Lunghezza/Length mm. 96

Magnum DXI
Premium
Premium II
Kerax DXI

RENAULT
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RENAULT
906077

906078

906079

906081

5021170130
4410500120

5010143095
4410500110

5010422344
4410501000

5021170128
4410500080

Trucks

Magnum
Magnum ETech

Midlum
Premum TT

Kerax
Magnum

Magnum ETech
Midlum

Premum TT

Trucks

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor
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RENAULT
Magnum
Midlum
Premium II

7420850557
7408144352

906082- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor
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ROR

103697

908192 MPBK041K 

0203169000 - Boccola balestra  Silentblock Ø interno:
mm. 24,50/

- Ø interno/ Ø internal: mm. 30
- Ø esterno/Ø external: mm.57
- Lunghezza/Length mm. 102

Assali/Axles
Flexlair

9000/11000

Assali/Axles
Euroflex

- Kit revisione sospensione 1 lato/
  Suspension revision kit 1 side

- Silentblock Ø interno: mm. 24,50/
Silentblock Ø internal: mm. 24,50

- Silentblock Ø esterno: mm. 150/
Silentblock Ø external: mm. 150

- Lunghezza/Length mm. 120

100979 21225103 Assali/Axles
Flexlite

XL 9000
9000 L/N/HL

- Boccola balestra  Silentblock Ø interno:
mm. 24,50/

- Ø interno/ Ø internal: mm. 24
- Ø esterno/Ø external: mm. 60

- Lunghezza/Length mm. 80
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SAF

908190

9081894177302800

4177302600Assali/Axles
Intradisc Plus  PO
Intradisc Plus PV
Intra AXXO/ XV

Assali/Axles
Intradisc Evolution
VO/VV
Intradisc Plus
Mega IV
Intradisc Plus
IO/IV

- Kit revisione sospensione 1 lato/
  Suspension revision kit 1 side
- Silentblock Ø interno: mm. 31/
Silentblock Ø internal: mm. 31
- Silentblock Ø esterno: mm. 155/
Silentblock Ø external: mm. 155
- Lunghezza/Length mm. 114,00

- Kit revisione sospensione 1 lato/
  Suspension revision kit 1 side
- Silentblock Ø interno: mm. 31,5/
Silentblock Ø internal: mm. 31,5
- Silentblock Ø esterno: mm. 152/
Silentblock Ø external: mm. 152
- Lunghezza/Length mm. 171,00
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100976

906076

213604

1934579
4410500060

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush

- Ø mm. 40
- Lunghezza/Length mm. 119

Series 3
Series 4
P.G.R.T.

Trucks- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

906077 1934583
4410500120

Trucks- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

906078 1398840
1934582

4410500110

114 G/L/Series4
94G/L/D - T114G/L

T124 L/G
T94 G/L

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

SCANIA
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SCANIA
1934584
4410501000

1448088
4410501230
1934585

906079

906080

Trucks

Trucks

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

1338343
4410500080
1934580

1448082
1934585 
4410501200

906081

906075

124L
Series 4
T124L

K SERIES

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor
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SCANIA
1404352
1399489

1422961

972385

972386

Series 4
P.G.R.T.

94/114/124/144/164

Series 4
P.G.R.T.

94/114/124/144/164

- Supporto sospensione/    
  Suspension support

- Supporto sospensione/    
  Suspension support
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SCANIA
FH 12
FH16/FH16 II
FM 7
FM 9/12

FM 7
FM 9
FM 10
FM 12
FH 12
FH 16
FH 16 II
NH 12

FL 7
FL 10
FL 12
FH 12
FH 16

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 74
- Interno/Internal Ø mm. 60
- Lunghezza/Length mm. 96
- Lato anteriore/Front side

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 120
- Interno/Internal Ø mm. 72
- Lunghezza/Length mm. 95
- Lato posteriore/Rear side

- Boccola barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar rubber bush
- Esterno/External Ø mm. 93/113
- Interno/Interno/Internal Ø mm. 74,50
- Lunghezza/Length mm. 95
- Lato posteriore/Rear side

1075188

1077594

1622838 
 
 

100936

100943

100944

10107020533294 - Silentblock barra stabilizzatrice/
  Stabilizer bar silentblock
- Esterno/External Ø mm. 52,20
- Interno/Internal Ø mm. 20,30
- Lunghezza/Length mm. 110
- Lato anteriore/Front side

FH
FM
FM 9/12
FH 12/16
FH 16 II
FL 6/10/12
NH 12
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VOLVO

906081

100897 20592656
20929989 

20356553
4410500080

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor

Trucks

FE
FE II

- Silentblock balestra posteriore/
  Rear Leaf silentblock

- Esterno/External Ø mm. 63
- Interno/Internal Ø mm. 24

- Lunghezza/Length mm. 96

B12/6
FE/FE II

FH/FL
FM/FMX

FMX II
FH 12/16

FH 16 II
FM 9/12

NH 12

- Sensore livello sospensione pneumatica/    
  Pneumatic suspension level sensor 

 
 

906082 20850557
20514066
8144532
9517678

100041 1629553
2039836
3090971

- Supporto sospensione posteriore/
  Rear suspension spring support

- Ultimo tipo/Last type 

FL 6/10/12/7
FM 7/9/12
FH 12/16

NH 12
FH 16 II

FMX
FMX II
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DAF
- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank
- Senza sensore/Without sensor

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank
- Con sensore/With sensor

45/55/75/85
65CF/75CF
85CF
95/95XF
LF45/55
XF105

45/55/75/85
65CF/75CF
85CF
95/95XF
LF45/55
XF105

954570

954565

274965
RAK3233

274965
RAK3233
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FIAT
990500 1117025 - Devioguida/Steering column switch

- Con airbag/With airbag 
Ducato ‘99
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IVECO
Daily City 2000
Eurocargo
Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank
- Senza sensore/Without sensor

95457042548853
93193415

Daily City 2000
Eurocargo
Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank
- Con sensore/With sensor

9545658188037
98408373

Daily 2006
Daily 2009
Daily 2012
Daily 2014

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank

954566504073722

  Connessione / Connected:              954567

95456793192923
93193225

- Sensore/Sensor
- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank

Daily
Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Trakker
Cursor
Stralis

  Connessione / Connected:              954565
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IVECO
954560 98470786

7301497
7300512
4808780

99443581

- Pompa olio servosterzo/
  Power steering oil pump

Daily ‘96

Daily ‘96/2000
2006

- Scatola sterzo con idroguida/
  Hydraulical assisted steering 

954577 93828592
99463260
99463258

954580 504243641
500060047
500060048 

- Pompa olio servosterzo/Power
steering oil pump

Daily IV
2006/2016

954579 500327378 - Pompa olio servosterzo/Power
steering oil pump

Daily III
1999/2007
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IVECO
Daily City 
2006/2014

Daily 2000/2014

Daily 2014/2016

- Scatola sterzo con idroguida/
  Hydraulical assisted steering

- Kit cuffia idroguida/
  Hydraulical assisted steering hood kit 

- Kit cuffia idroguida/
  Hydraulical assisted steering hood kit 

954578

954582

954583

99477984

2992592

42569565

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96
Daily City 2000

- Asta trasversale giunto assiale/Rod axle
- RHT lunghezza/lenght mm. 340
- Filettatura esterna/External threaded 
- M16 x 1,5 

9137379983325 
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IVECO

913739 2992593 - Asta trasversale giunto assiale/Rod axle
- RHT lunghezza/lenght mm. 367

- M18 x 1,5 
- M16 x 1,5 

Daily City 2000
2006/2014

913746 JRP852 
 

- Asta trasversale giunto assiale/Rod axle
- RHT lunghezza/lenght mm. 350

- M16 x 1,5 

Daily City 2006

  Connessione / Connected:              954578

  Connessione / Connected:              504064571-500306763

913740 42532977 
 

- Asta trasversale giunto assiale/Rod axle
- RHT lunghezza/lenght mm. 350 

- Filettatura esterna/External threaded 
- M16 x 1,5 

Turbodaily ‘96
Daily City 2000

2006/2011

Daily 2014/2016- Asta trasversale giunto assiale/Rod axle
- Lunghezza/lenght mm. 348

- M16 x 1,5/M18 x 1,5 
 

913749 42569566
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IVECO
95331393808619

2997059
- Tubo flessibile/Flexible drive hoseDaily Restyling

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Boccola sterzo sinistra/
  Left steering box bush
- Ø mm. 45
- Altezza/Height mm. 38

10365193802390
503642483

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Boccola sterzo destra/
  Right steering box bush
- Ø mm. 40
- Altezza/Height mm. 38 

10365293802391

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Boccola sterzo destra-sinistra/
  Right /left steering box bush
- Ø mm. 53
- Altezza/Height mm. 38

10365393802392
503475012
503642484
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IVECO
New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

- Devioguida/Steering column switch990505 99456701 
 
 

990519

990520

16746996 
 

93191488
500378105 

 

- Leva direzioni/Direction lever

- Leva luci/Light lever 

Eurocargo

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

990516 93194120
93160487 

- Leva devioguida sinistra/
  Steering column switch lever left

Eurocargo
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IVECO

990527

990524

990525

93191486 
 

500378104

41221035
5801781394 

- Leva devioguida destra/
  Steering column switch lever right

- Leva devioguida 
  Steering column switch lever

- Leva devioguida/
  Steering column switch lever

Eurotech
Eurostar

Eurocargo Tector
Eurorider

Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Stralis
Trakker
Eurorider
Cityclass
Astra ad 8/9
Airway

9545684896314- Pompa olio servosterzo/
  Power steering oil pump

Eurocargo
Tector
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IVECO
954563

954564

504243548
504088697

504134868
504238603
504385414

- Pompa olio servosterzo/
Power steering oil pump

- Pompa olio servosterzo/
Power steering oil pump

Daily
2004/2011

Daily
2006/2011

954572

953314

93807057

504334201

- Forcella piantone sterzo/
  Steering shaft fork

- Tubo flessibile/Flexible hose

Daily ‘96
2000/2006

Daily 2006/2012

  Connessione / Connected:              954577
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MAN
M/L/E 2000
M/G/F 90
L 2000
M 90
M 2000
TGA
TGS

- Serbatoio olio servosterzo/
Power steering oil tank 
- Senza sensore/Without sensor

95457081473016030

E 2000
F 2000
TGA
TGS
TGX

- Serbatoio olio servosterzo/
Power steering oil tank 

90626281473016048

TGA
TGL

M/L/E 2000
M90/F90/G90
TGA/TGS

- Leva interruttore piantone sterzo/
Steering column switch lever 

- Serbatoio olio servosterzo/
Power steering oil tank 
- Con sensore/With sensor

99051881255090144
81255090123

81473016030 954565
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MERCEDES
954570

954565

954555

990515

0004664502
0004665502
0004666202
0004663802

0004664502
0004665502
0004666202
0004663802

0024600880
0024603980

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 

- Senza sensore/Without sensor

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 

- Con sensore/With sensor

- Pompa servosterzo/
  Power steering oil pump 

1838 - 2629
2644 - 2650 
2653 - 3535

4635
NG-LK

LN2-T2L
LK

1838 - 2629
2644 - 2650 
2653 - 3535

4635
NG-LK

LN2-T2L
LK

Actros
Actros MP2

Travego
Neoplan

0085450124 - Leva piantone sterzo/
  Steering column lever

Actros
Axor
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MERCEDES
9545570034604980- Pompa servosterzo/

  Power steering oil pump 
Actros
Actros MP2
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Kerax
Premium
Magnum

Kerax
Premium
Magnum

Kerax
Magnum

Midlum

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 

- Senza sensore/Without sensor

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 

- Senza sensore/Without sensor

- Leva devioguida/
Steering column switch lever

954570

954565

990543

7401592945

7401592945

5001837501

RENAULT
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SCANIA
954570

954565

990541

907292

297353
1403855
1327382
318533
524094
1592945

297353
1403855
1327382
318533
524094
1592945

1373190

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 
- Senza sensore/Without sensor

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 
- Con sensore/With sensor

- Leva devioguida/
  Steering column switch lever

Series 3 (Bus)
K113

Series 3 (Bus)
K113

Series 4

1453872- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 

Series 4 (Bus)
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SCANIA
Serie 4- Leva devioguida/

Steering column switch lever
990542 1373189
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VOLVO
F 12
F 16
FH 12
FH 16

F 12
F 16
FH 12
FH 16

FH 12
FH 16
NH 12

FH 12
FH 16
NH 12

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 
- Senza sensore/Without sensor 

- Serbatoio olio servosterzo/
  Power steering oil tank 
- Con sensore/With sensor 

954570

954565

990538

990539

1592945
20710484

1592945
20710484

1624133

3172170

- Leva devioguida/
Steering column switch lever

- Leva devioguida/
Steering column switch lever
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VOLVO
FH 12
FH 16

FH 16 II/FL 6
FH12/7
NH 12

990540 3172171 - Leva devioguida/
Steering column switch lever



COOLING SYSTEM
SYSTEME DE REFROIDISSEMENT

KUEHLSYSTEM  
СИСТЕМА ОХЛАЖДЕНИЯ

SISTEMA DE ENFRIAMIENTO

linea raffreddamento



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

907366 POMPA ACQUA / WATER PUMP DAF
1995152-2104574 259

907367 POMPA ACQUA / WATER PUMP DAF
1949540-2104578 260

907368 POMPA ACQUA / WATER PUMP DAF
1949539-2104577 260

907001 POMPA ACQUA / WATER PUMP MAN
51065006432-51065009432 275

907002 POMPA ACQUA / WATER PUMP MAN
51065006616-51065009616 275

907003 POMPA ACQUA / WATER PUMP MAN
51065007106-51065009106 275

907371 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A4702000201-A4702000401 280

907372 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A9362001701-A9362001301 281

907373 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A9362001501-A9362000801 281

907374 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A9362001601-A9362001201 282

907369 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A5412002701-A5412001801 282

907370 POMPA ACQUA / WATER PUMP MERCEDES
A5412002801-A5412001901 282

907380 SUPPORTO POMPA ACQUA / WATER PUMP SUPPORT RENAULT-VOLVO
7420539530-22165476 288-295

907381 POMPA ACQUA / WATER PUMP SCANIA
2363452-2142744 290

907567 POMPA ACQUA / WATER PUMP VOLVO
8149980-8113116 295

907376 SERBATOIO ACQUA / WATER TANK DAF
1909460-1939411 298

907713 SENSORE ACQUA / WATER SENSOR MAN
81274210228 309

907383 SERBATOIO ACQUA / WATER TANK MERCEDES
9675000249 311

907382 SERBATOIO ACQUA / WATER TANK SCANIA
2545033-2578670 317

907378 SERBATOIO ACQUA / WATER TANK VOLVO
3181065 319

906941 INTERCOOLER IVECO
5801349168-504235460 339

906946 INTERCOOLER IVECO
5801453706 346

907545 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH DAF
1449679 347

907546 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH DAF
2046260-2178414 347

907547 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH IVECO
504239361-5801587053 350

907548 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH IVECO
5801587047-504054623 350

907549 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH IVECO
5801687224-504236556 351

907550 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH IVECO
500369867-500374748 351

907551 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH MAN
51066300133 354

907552 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH MAN
51066300135-51066007050 354

907553 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH MERCEDES
A9342000022 356

907530 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH MERCEDES
A0002008522-A0002008622 356

907579 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH MERCEDES
4702000422 356

NEWS
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907581 MOZZO VISCOSTATICO / FAN CLUTCH SCANIA
1422502-1766909 360

907583 TERMOSTATO / THERMOSTAT IVECO
504353905 370

907585 TERMOSTATO / THERMOSTAT
MAN-MERCEDES-SCANIA
51064020052
-A0022033975-1404924

378
379-381

NEWS
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DAF

75 CF
85 CF
95 XF
LF 45

907364683225
683586
1609871

85 CF
95 XF

9073941399150
1609853
683579
1399336

CF 75
CF 85
75 CF
XF 105

9073591778280
1664762
1738991
1828162

CF
XF
XF II

9073661995152
2104574
1934326
1922223

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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DAF

907299 1399689 LF 45 
LF 55
CF 65
65 CF

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

907367

907368 1949539
2104577

1949540
2104578

CF
XF

XF II

CF
XF

XF II

75/85 CF
XF105
F2100

907683 682747 - Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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IVECO
907169

907147

Daily Restyling
New Daily

2995627
99459755
7303056 

Daily Restyling

9071702995630
4720031 
4764782
4852318
7302358
7303050 

98418446
98418986
99459758
98437727
2995629
99459757
98435994

New Daily
Turbodaily

907186New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

99440728
99440726
7303009

500361919
500361203
500300476
99438900

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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262 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
Daily City 2000
35S9/11/13/15
35C9/11/13/15

50C11/13/15
65C11/13/15

907185

Daily City 2000
35S9/11/13/15
35C9/11/13/15

50C11/13/15
65C11/13/15

907193 500362834

Daily 
35C15/17/14

50C18
45C15/17/18
65S15/17/18

907298 504086476

Daily M.Y. 2006
Daily M.Y. 2009
Daily M.Y. 2012

907140 504033770

500362859
99479817

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
907243

907174

504360207
504113544

Daily M.Y. 2006
Daily M.Y. 2009
Daily M.Y. 2012

504087367
504369725

Daily M.Y. 2006
Daily M.Y. 2009
Daily M.Y. 2012

90714993191101
4679242 

OM 40 - 40/35NC 
50NC -100 - 110

907615504360207
504369725

Daily 2004-2016

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- In ghisa/Cast iron

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- In alluminio/Alluminium

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- In alluminio/Alluminium
- Con distanziale/With spacer

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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264 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
907162 8829770 

 
Unic

50 - 55 - 65 - 
70 - 80 - 90 - 

100U10

65F10 - 70F10 
75F10 

OM  8 - 9 - 10
OM 50 - 55 

50.9/10 - 55.9/10 
60.10  

65.10 - 70.10 
75.10 - 79.10

907163 4796535

Lupetto
Cerbiatto

Daino

907161 8829154

80NC - 90NC  
N100 - 80 OM13 

90 OM13 - 100 
OM13 - 79.13
79.14 - 80.13 

90.13 - 100.13 
100.14 - 120.13

907187 93191103
4679559

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

907167

907150

98497117
4784454

Zeta
Turbozeta

98497115
4835043

Zeta
Turbozeta

9071524606023
4762458 

684NP-T-TP
690N4
691N-T
693N1
697N-T-NP
180NC-300PC-PT

Zeta
Turbozeta

9071514813370
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266 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
330.26H
330.30H
190.26H

907172 4752137

160 - 160NC
170.26 - 190.26
220.26 - 300.26

Turbostar

907188 4710552
4692698
4717916

Turbostar
Turbotech

907154 4764156
4737154

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Turbostar
Eurostar

Eurorider

907155 500300470
4812406

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

267

POMPE ACQUA 
WATER PUMPS 
POMPES A EAU 

WASSERPUMPE 
ВОДЯНЫЕ НАСОСЫ

BOMBA DE AGUA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
90718993190288Turbotech

Turbocity

90718042530032
93190286 

Turbostar
Turbotech

  Connessione / Connected:                  61315464                    

  Connessione / Connected:                  907153                    

  Connessione / Connected:                  907194                    

Turbostar
Turbotech

90717942530033
93190287

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Eurocargo
60E 12/14/10
65E 10/12/14
75E 12/15
95E 15
100E 15/18/21
120E 15/18/23
130E 15/18/23
170E 18
180E 18

90715898415831- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets



POMPE ACQUA 
WATER PUMPS 
POMPES A EAU 
WASSERPUMPE 
ВОДЯНЫЕ НАСОСЫ
BOMBA DE AGUA

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

268 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
Eurocargo

120E 23
130E 23

135E 23WR
150E 23

170E 23K
180E 23K

260E 23KE
280E 23T

907166 4838676

  Connessione / Connected:                  907181-98479917-99446891                    

907183

907299

42535615
42532082

Eurocargo
Eurotech

Bus Cyticlass

504062854 Eurocargo Tector
Tector 

Restyling

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

907611 5801931141 Irisbus
Arway

Domino
Evadys

Magelys

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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IVECO

  Connessione / Connected:                  907190                    

907182500350798
93190284 
 

Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Euroclass
Eurorider

  Connessione / Connected:                  907191-99453848            

Eurotrakker
Eurostar
Eurotech

907184500350785
99445447

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Eurotrakker Cursor 90713899483937
5801931331
5801859590
504201935

Eurotrakker
Eurotech  
Cursor
Stralis

9071395801931139
5801807827
500356553

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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270 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
907135

907478

504029280

5801938449
5801897755

Cursor
Bus Euroclass

Eurorider

Stralis 
Trakker

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

907489

907544

5801795263
5801525568
5801938457
5801870209

4732568

Stralis 
Trakker

Trakker II
S-Way
X- Way

190.26
260.26
330.26

- Puleggia pompa acqua/
Water pump pulley

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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MAN
F 90
F 2000
M 90

907108

F 90
F 2000
M 90

90714651065006547
51065009547
51065009545
51065006545

51065006492
51065009492
51065006408
51065009408

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

90714151065006546
51065009546

E 2000
F 2000

90709051065006515
51065009515
51065006532
51065009532

L 2000
M 2000

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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272 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MAN
L 90

L 2000
M 90

M 2000

907134

30.230H
14.240 - 20.240
15.240 - 16.240
19.240 - 26.240

32.240

907206 51065006228
51065006214
51065006218
51065006204
51065006216
51065006229
51065009222
51065009228
51065006213
51065006215
51065006219
51065006221

M 90
M 2000
L 2000

907107

M 90
M 2000
L 2000

907106

51065006537
51065009537

51065006669
51065009669
51065006606
51065006575
51065006612
51065009612

51065006476
51065009476
51065006462 
51065009462

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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MAN
907315

907143

51065006282
51065009282
51065006387

F 90
F 2000
E 2000

51065007089
51065007066
51065007065
51065007043
51065007033
51065007051
51065009043
51065009048
51065009065

E2000
F2000
TGA
TGX
TGS

907129TGA
TGS
TGX

90745251065006675
51065009642
51065009675 
 

M 90
M 2000
L 2000
TGA
TGS
TGX

51065007049
51065009049
51065006637
51065006642

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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274 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MAN
TGA
TGS
TGX

TGL
TGM

TGA
TGL

TGM
M90

M2000

907666

907667

907668

51065006646
51065007050
51065009676
51065006676
51065006695
51065009646

51065006674
51065009698
51065009674
51065009668
51065006698
51065006668

51065006587
51065006594
51065009587
51065009594

TGL
TGM

M2000
Bus Lions City

907669 51065006673
51065009673
51065009692
51065006692

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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MAN
TGA
TGL
TGM

90760451065006679
51065007078
51065007064

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

G/M90
TGL
TGM

TGA
TGX

907002

51065006432
51065009432
51065006423
51065006416
51065006394
51065006374

51065006616
51065009616

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

TGA
TGS/TGS II
TGX/TGX II
TGM II

90700351065007106
51065009106
51065007102
51065007130
51065009000

- Pompa acqua/Water pump

907001
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

MAN
TGA907541 51063305040

51036600023
51063300048
51063300054
51063305031
51063305034

- Supporto pompa acqua con guarnizioni/
  Water pump support with gaskets

- Supporto pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump support with gaskets

TGA
TGS
TGX

907542 51063305048
51063300027
51063305026
51063305019
51063300031
51063305033
51063305043
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MERCEDES
Axor
Axor II
Atego
Atego II

907255

Actros
Actros MP2
Actros MP3

9072595412001201
5412001101
5412000101
5412001401
541200140180
5412000801
5412001901

Actros
Actros MP2
Actros MP3

9072905422001901
5422000501
5422001501
5422002301

Actros
Actros MP2
Actros MP3

9071365422002001
5422000601
5422001601

9042004901
9042002601
9042000801
9042000401
9042002001

907255- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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MERCEDES

MK
NG
LK

LN2
O 301

O 402 (Bus)

907205 3662005901
3662000901
3662000401

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Sprinter907703 6512002101
6512002202

- Supporto pompa acqua con guarnizioni/
  Water pump support with gaskets

TGL
TGM

TGA
TGL

TGM
M90

M2000

907121

907465

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

3142002401
3142003901
3142004201

9042004701
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
Ra

ff
re

dd
am

en
to

 
Co

ol
in

g 
sy

st
em

MERCEDES
907315

907203

SK
MK
NG
O 303 - O 305
O 307 - O 403
O 404
Bus
Actros MP2/MP3

3532005601
3522009601
3522009701
3522003801
3522005401
3522009501
3532001601
3532001701

NG
LP

4032007101
4032005101
4032004401
4032000601
4032003601

NG
O 303 (Bus)
O 305 (Bus)
O 307 (Bus)
MK

9072064032007001
4032004901
4032003501
4032002701
4032003201
4032003401

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

9077124222001001
4222000501

NG
SK

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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MERCEDES
907351 9062006101

9062004801
9062002901 
9062001801
9062002201
9062002401
9062003801
9062004201
9062005401
9062005701
9062006501

Atego
Atego II

Axor
Axor II

907342 Axor
Axor II

Citaro Bus
Connecto Bus

Integro Bus
Tourismo Bus

4572000501
4572002501
4572000201 

 

MK
NG
SK

Tourismo Bus
O 302 - O 303
O 306 - O 307
O 403 - O 404
O 407 - O 408

(Bus)

907333 4032007601
4032007701

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Actros MP4
MP5

Antos
Arocs

907371 4702000201
4702000401
4702000101
4702000301
4702000901
4702001101

472200070170
4712000701

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley
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MERCEDES

907495Axor
Axor II
Tourismo
Travego

4572002901
4572002301
4572000801

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

9077045422002201
5422000801
5422001801
5422002601

Actros
Actros MP2/MP3

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

9073739362001501
9362000801
936200150170
936200150180
936200080180

Actros MP4
MP5
Antos
Arocs
Atego 3

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Actros MP4
MP5
Antos
Arocs
Atego 3
Econic 2

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

9362001701
9362001301
9362000601
936200170170
936200170180

907372
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MERCEDES
907374 9362001601

9362001201
9362000701

936200160180

Actros MP2
MP3

907369

Actros MP2
MP3

5412002701
5412001801

541200270170
541200270180 

907370 5412002801
5412001901

541200280170
541200280180

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley

Actros MP4
MP5

Antos
Arocs

Atego 3
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NISSAN
9071452101069T02

2101044G00
2101044G25

Eco
Atleon 110 - 120
Trade
Cabstar

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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Trafic
Master

907169 7701468342
5001001274
7701462808

Premium
Kerax

907358 5001857427
5001858484

Magnum907362 5010248921
5001837322

Magnum907361 5010323187
0000773450
0000773983

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Semi-pompa acqua con guarnizioni/ 
Semi-water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

RENAULT
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RENAULT

907173

907185

907109

Kerax
Premium
Premium II
Magnum DXI

Mascott

7420734268
5001866278

Magnum DXI

9074575001875237

- Semi-pompa acqua/Semi water pump
- Con guarnizioni/With gaskets
- Lame rotore/Rotor blades 9

Magnum

7485000763
7420744940
7420744939
7421615952 

5001853804
7701474551

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia/With pulley
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RENAULT
907458 5001863754

5001876446
5010284179
5010438102 

 

Magnum

Kerax
Premium 2

907473 7421974078
7421072414
7421648716
7421761059
7421812248
7421812257
7421969188
7423959597
7482050174
7485023493
7485026174

Kerax
Magnum

Premium 2

907474 7421960482
7421648715
7421072412
7421814005
7421814040
7422479362

Premium
Magnum

Kerak

907464 7420505543 - Supporto pompa acqua/
  Water pump support

  Connessione / Connected:                  907173                    

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Senza puleggia/Without pulley

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley
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RENAULT
907475

907558

907557

Kerax
Magnum

Manager
Maxter
Kerax
Major
Agora
Ares

7420538820 

5000670157
5001837298 

Kerax
Magnum
Premium

7421969184
7421960480
7421959184
7421814009
7421648714
7421072413

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/With viscostatic
pulley

907559Maxter
Premium
Kerax

5010330029
5001837309 

- Semi-pompa acqua/Semi water pump
- Con guarnizioni/With gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Semi pompa acqua con guarnizioni/ 
Semi water pump with gaskets
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RENAULT
907526 7420834409

7420997650
7485003894 
 

Midlum
Premium2

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

Kerax
Premium 2

907380 7420539530
7422195476
7423293656

- Supporto pompa acqua/ 
Water pump support
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SCANIA
Series 2 (112)
Series 3 (113)

907209575100
1314406
1414336

Series 4
Series P/G/R/T

9073951787120
1546188
1789522
570964
570965

Series 4 9071441549482
570958
570954
 

1549481
1570954

Series 4 9071561896752
1353072
1508533
570962 

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Altezza/ Height mm.17
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SCANIA
907159 Series 4

906986 1793990
1429397

- Supporto pompa acqua/
  Water pump support

Series 4

907399 1450153
1376495

- Supporto pompa acqua/
  Water pump support

Series 4

1508532
1365841
1508534
1570952
1570956
570952
570956

  Connessione / Connected:                  907144     

  Connessione / Connected:                  907156                   

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Altezza/ Height mm.21,5

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

L.P.G.R.S
P.G.R.T.

2363452
2142744
571244

907381
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SCANIA
Series 4
Series P/G/R/T

- Supporto pompa acqua/
Water pump support

9074001787121
1528348

  Connessione / Connected:                  907395                 

Series P/G/R/T
Series F/K/N Bus

Series P/G/R/T
Series F/K/N Bus

907528

907746

1778923
570193
576664
576663
2006210
2224045

570194
576662
576665
1789555
1884327
2006397
2224112

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
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907199

907120

907263

907109

20431484
8113431
8113157
8112683
8112523
8149937
1675945
1698620

20575653
3183908
276835

3183909
477770

8112185
8113522
8192050

85000387

1547155
8148460
8149941 

8170305
20734268 

 

- Semi pompa acqua/
  Semi water pump

- Rotore 9 lame/Rotor 9 blades
- Con guarnizioni/WIth gaskets

F 10/12
FL 10/12

N 10
B 12 (Bus)
NL 12/12S

FM 10 - FM 10BR
CH 314000

FL 6 
FM 7

FH 12
FL 12

FH
FM

FM 12
B 12 (Bus)

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- 19 denti/ Teeth

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- 24 denti/ Teeth

VOLVO
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VOLVO
NH 12
NH 12BR

FH 12
FL 12

FM
FM 9
FH
FH 16

FM
FMX
FMX II

- Semi pompa acqua/
  Semi water pump
- Rotore 12 lame/Rotor 12 blades
- Con guarnizioni/WIth gaskets

8149882
1676713

20538845
3161436
20744939
20451516
20464403

21974080
21812242
21648712
20921947
21648716
21781059
21812257
21941088
29169187

20431135
8170833
20712787

907168

907133

907173

907473

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/
With viscostatic pulley

23959595
85020130
85023492
85026130
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VOLVO
907474

907464

906985

21960481
21814005
21648711
20920065
21814040
23959580
85000957
85013057

20505543

5002764
1699790
1545261

- Supporto pompa acqua/
  Water pump support

FH - FH 16
FH II - FH 16 II

FM
FMX - FMX II

FH - FM

FL 10 intercooler 320/FS10
F 10 (TELAIO 25001)

N 10/12
B 12/CH

F 12 intercooler 360 
(TELAIO 314000)

NL 105
NL 12/12S

  Connessione / Connected:                  907173         

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

907475 - Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets
- Con puleggia viscostatica/

With viscostatic pulley

FH/FH II
FM/FMX

FMX II

21960479
21030340
21648708
21814009
21969183
23959585
85000956
85013056
85013425
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VOLVO
FE/FE II
FL II / FL III

FH/FH 16
FH II/FH 16 II 
FM/FM 9
FMX/FMX II

- Supporto pompa acqua/
Water pump support 
 

20431584
8148167

20834409
21417491
20997647

907526

907527

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Pompa acqua con guarnizioni/ 
Water pump with gaskets

- Supporto pompa acqua/
Water pump support 
 

FH - FM 90738022165476
22195476
2323658
21096524
20539530

8149980 - 1543360
8113116
8112650
8112620
3803305
1556330
1543960

907567F 16
FH 16
FH 16 II
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DAF
LF 45 9071421702252

LF 45 9071771700772
1404524

65 CF
75 CF
85 CF
CF 65
CF 75
CF 85

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

9070401660859
1371329
1871493

95 XF
XF 95

9071711607794
1295910
0393391

  Connessione / Connected:                907018                   906997                

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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DAF
906998

907286

1684655 XF 95

1626237 XF 105

907018 1740758
1624783
1371332 

 

- Sensore acqua/Water sensor 65 CF
75 CF
85 CF
CF 65
CF 75
CF 85

  Connessione / Connected:                    907040                    

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

907376 1909460
1939411
1939412
1960437

CF
XF

XF 10
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DAF

906988

906997

906957

0295662
1307627 
 

1867861
1743703
1615509
1657336 
 

1850746
1689941
1740757 
 

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M49 X 3

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M36 x 1,5
- BAR 1,1

- Sensore acqua/Water sensor 

65 CF
75 CF
85 CF
95 XF
LF 45

65 CF
75 CF
85 CF
CF 65
CF 75
CF 85

85 CF
CF 85

  Connessione / Connected:                   907040                    

9061711624782
1327199
1320045 
 

- Sensore acqua/Water sensor 95 XF
75 CF
85 CF

  Connessione / Connected:                    907171                   
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906177

906275

1707425
1700851 

 

1700762
1404528 

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M48 X 3

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap

LF 45/55

LF 45/55

DAF
906175 1624784

1453046 
 

- Sensore acqua/Water sensor XF 105/95
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IVECO
906190

906189

906185

906166

93902290
93902289

93934757
93926969

93941937
93934756
93941946

42570346

New Daily

New Daily 
Turbodaily

Daily

Daily

  Connessione / Connected:                    906165                   

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps 

- Serbatoio acqua/Water tank
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IVECO
906283

906286

906287

906281

5801303414

504122311

504086545

504038776
504007333

Daily 2012-2016

Daily 2006-2009

Daily 35C14/17
S17/50C14/17

Daily 35S11
50C11/65C11

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor
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IVECO
Daily 2012 906285504045819

906282

906193

504136607

42107261
42041319
97163188
42055678

Daily MY 2006
Daily MY 2009

Turbotech
Turbostar
Eurocargo

Daily MY 2012
Daily MY 2014

906198504359964- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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IVECO

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker Cursor

Turbostar
Turbotech

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker Cursor

98426669

42107120 
50356120

8166285

906187

906191

906194

906186 98426670 Eurocargo Tector
Tector  

Restyling

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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41019640
8168289

Eurostar
Eurotech
Eurotrakker Cursor

IVECO

Stralis
Trakker

90616441215632

Eurotrakker
Stralis

90619241215631 
500190338 

  Connessione / Connected:                906070                 

  Connessione / Connected:                906070                 

Eurotrakker Stralis 90607041241706
42538900

- Sensore acqua/Water sensor

  Connessione / Connected:                     906192-906164                   

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor
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IVECO

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- BAR 0,5

Daily

Stralis
Trakker

Daily MY 2012
Daily MY 2014

4845412
503473984

503136419
93163623

69502214
504181087

906165

906177

906084 - Sensore acqua/Water sensor

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M48 X 3

907130 500359827 - Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- BAR 1,0

Eurocargo Tector
Tector  

Restyling

  Connessione / Connected:                     906190               

  Connessione / Connected:                  906281-906283-906285-906286-906287-906198              
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IVECO
Eurocargo 
Daily

99489567
60192173
500359823
500346310

907099- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M46
- BAR 1,2

907708

907709

500324206
2997210
8165044

504008619

Eurocargo
Eurotech
Eurotrakker

Trucks

907710500337793
4860396 

Stralis

- Sensore acqua/Water sensor

- Sensore acqua/Water sensor

- Sensore acqua/Water sensor
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MAN
906176

906178

81061026218
81061026201
81061026086

81061026098
81061026099

81061026227
81061026222
81061026205

F 90

81061026110
81061026209
81061026112

E 2000
F 2000

906174 81061026117
81061026226
81061026206

81061026208
81061026221

E 2000
F 2000

906180 81061026220
81061026100
81061026203 

 

M 2000

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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MAN
90698881061110020

81061110019
- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
-M48 X 3 / 0,7 BAR

TGA
TGS
TGX
M/L/E/F2000
M/F90

  Connessione / Connected:                     906196-906176-906178-906174-906180                   

90773281061026233
81061026228
81061026213 
 

TGL
TGM

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

90771381274210228TGL
TGM

- Sensore acqua/Water sensor
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907164

907291

907392

0005003049
0005003449
0005003849

0005003149

9405010003 

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Citaro 
(O 530 Bus)

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Econic
SK

Atego
Axor

Axor II

  Connessione / Connected:                  906181          

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

MERCEDES

Citaro 
Conecto

Actros

907467 0005003549
0005003149
0005003949

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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MERCEDES
Atego
Atego II

9073009705000349
9705000449
9705000249

907165

907469

6745000049 
 

6735000749 
 

LK/LN2

LK/LN2

  Connessione / Connected:                  906181          

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

Atego 3 9073839675000249- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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MERCEDES
906976 9605014303 Actros MP2/MP3

Actros MP4
Arocs
Antos

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

906181

906179

9705450124

9425420017
9425420217 

- Sensore acqua/Water sensor

- Sensore acqua/Water sensor

Actros
Axor

Actros/Actros 
MP2

Axor/Axor 2
Citaro/Conecto

Econic

  Connessione / Connected:                     907392-907300              
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Kerax
Magnum
Magnum E Tech
Midlum
Premium

Premium 
Kerax
Midlum
Major

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M46 x 3 

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- M48 X 3 

906274

906177

510213367

7421064319
7420783957

Premium 2 
Kerax
Midlum
Major
Midlum
Major

9062757420783868

Mascott
Messenger
Master

9069827700759789 

RENAULT

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
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RENAULT
906276

906980

907177

907175

5010619113

7420828416
5010619306

7420783901
7420828448
7420907177
7482582816
5010263004 

7485132205
5010514340
7421017015
7420983308
7420783159
7422064150
7420828416
5010141465

Magnum
Magnum E. Tech

Magnum A.E.
Magnum Dxi

Premium 
Kerax

Midlum
Midliner

Premium
Premium II

Kerax

  Connessione / Connected:                  906183          

  Connessione / Connected:                  906184         

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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907142

906182

906183

906184

7420783903 

7421399626

7420783898

- Sensore acqua/Water sensor

- Sensore acqua/Water sensor

Midlum

Premium DXT

7421017010
7420783896
7420983314

Kerax
Premium

Kerax
Premium

- Sensore acqua/Water sensor

  Connessione / Connected:                     907175

  Connessione / Connected:                     906980         

RENAULT
- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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906270 7401674083 - Tappo serbatoio acqua/Water tank cap
- BAR 0,75

Trucks

RENAULT

906987 7421239787 Renault Magnum
DXI 12/13

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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SCANIA
907293

906172

907455

1894478
1855164
1765735
1370707
1385966
1421090
1511775

1374052- Sensore acqua/Water sensor

Series 4

94
114
124
144
164

1949013
1800825

Series P/G/R/T

  Connessione / Connected:                     907293-907455            

  Connessione / Connected:                  906172         

  Connessione / Connected:                 906172                907453       

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

9073822545033
2578670
2545035
2481721

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

L.P.G.R.S Serie
P.G.R.T.
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906992 8150556
1080442 

FM 7
FM 9

FM 12
B 9 (Bus)

F10 /12 /16

906993 1674918 
 

FH
FH 12
FH 16

B 7 (Bus)
B 9 (Bus)

B 12 (Bus)

906994 1676400
1676576

  Connessione / Connected:                  906182         

  Connessione / Connected:                  906182         

906995 1674916 FH565
NH12

NH565

  Connessione / Connected:                  906182         

VOLVO
- Serbatoio acqua con tappi/

Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor
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VOLVO
907142

907177

906980

20783903

20783901
82582816

22064150
20828416

FL
FL 11

FE

FL

  Connessione / Connected:                  906183        

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

- Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

9073783181065FL
FL 6

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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VOLVO

906275

907736

20783868
20503362

22430043
22821826
21883433

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap FE/FL

FH16 II
Euro6

906984 1676319
3979593
1849428

- Tappo serbatoio acqua/Water tank cap Trucks

906979 21846997
21074555
21074569
21074579
21314361
21513975

FH 12 - Serbatoio acqua con tappi e sensore/
Water tank with caps and sensor

- Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps
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VOLVO
90773722430366

21493205
22821828

FM - Serbatoio acqua con tappi/
Water tank with caps

906183

906270

20783898 

1674083
1357775
1357776
1274100
463828
410655 

FE

FM/FM9/12/7
FMX/FMX II

- Sensore acqua/Water sensor

- Tappo serbatoio acqua/
Water tank cap
- BAR 0,75

  Connessione / Connected:                     906993-906994-906995           

90618221399626 
8140024

- Sensore acqua/Water sensor B 7 / 9 / 12
FL 6 / 12 
FM 7 / 9 / 12
FH
FH 12 / 16

  Connessione / Connected:                     906980     
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VOLVO
906177 20783957 FE/FL- Tappo serbatoio acqua/

Water tank cap
- M48 X 3
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VENTOLE RAFFREDDAMENTO 
AIR FANS 

VENTILATEURS 
LUEFTER 

ВЕНТИЛЯТОРЫ 
VENTILADORES
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DAF
65 CF
75 CF
85 CF
CF 65
CF 75
CF 85

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127
- Esterno/External Ø mm. 704

907232

95 XF
XF 95

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 720

85 CF
XF 95
XF 105
95 XF

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127
- Esterno/External Ø mm. 720

9072491315854

1733234
1448197
1308285
1399180

9072401338736
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DAF

Daily City 2000
Daily 2006 M.Y.
Daily 2009 M.Y.

- 11 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 86

- Esterno/External Ø mm. 385

907235 504024647
500333136

907214 8586706 - 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 29

- Esterno/External Ø mm. 380 

Daily Restyling
New Daily

907220 93813264 
 

- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 64

- Esterno/External Ø mm. 380

New Daily
Turbodaily

907228 93811590 
 

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 86

- Esterno/External Ø mm. 380

New Daily
Turbodaily
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IVECO
Daily 2006 M.Y.
Daily 2009 M.Y.
Daily 2012 M.Y.

- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 86
- Esterno/External Ø mm. 420

907225504154349

Daily
Daily 2012 M.Y.

- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 86
- Esterno/External Ø mm. 460

9075335801418717

613N3/N4
625N3
OM40/35

- 6 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 28
- Esterno/External Ø mm. 375

9072154595546

8033778
4616572

- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 28
- Esterno/External Ø mm. 415 

50NC
50F8-662-100
110NC

907216
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IVECO
907223 484234

4800473
- 7 pale/blades

- Interno/Internal Ø mm. 82
- Esterno/External Ø mm. 420

Turbozeta
65.12
7L.12

Zeta
Eurocargo 60/65

Zeta 
Eurocargo

- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82

- Esterno/External Ø mm. 450

907226 4800475 
 

130NC-NR- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 69

- Esterno/External Ø mm. 490

907218 4698188

135.14/17
145.17
175.17

Eurocargo

- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82

- Esterno/External Ø mm. 470

907224 4782877
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IVECO
Tector
Tector Restyling

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127
- Esterno/External Ø mm. 600

907454504029737

90723098468151- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82
- Esterno/External Ø mm. 520

Eurocargo
Eurotech

907231500353523- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82
- Esterno/External Ø mm. 560

Eurocargo
Tector
Tector Restyling
Eurotech
Stralis

90728498468663- 7 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82
- Esterno/External Ø mm. 470 

Eurocargo
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IVECO
907283 504069656 - 8 pale/blades

- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 650

 

Eurocargo Tector
Tector  

Restyling

Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Cursor

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180

- Esterno/External Ø mm. 710

907256 99450016 

619N1
697-300-180

691

- 10 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 82

- Esterno/External Ø mm. 570

907212 4629725

Eurotech
Eurotrakker

Cursor
Stralis

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127

- Esterno/External Ø mm. 654

907103 98458607
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IVECO
907285504026023- 9 pale/blades

- Interno/Internal Ø mm. 178
- Esterno/External Ø mm. 704

Cursor
Stralis

907507504235059- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 705

Stralis
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MAN

907509 51066010279
51066010273

- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127

- Esterno/External Ø mm. 705

TGA/TGL
TGM/TGX

F 90
F/E 2000

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 125

- Esterno/External Ø mm. 720 

907265 51066010172

F 90
F 2000
E 2000

TGA
TGS
TGX

- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127

- Esterno/External Ø mm. 704

907269 51066010256 

TGA- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 178

- Esterno/External Ø mm. 750

907353 51066010275 
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MERCEDES
Sprinter
2000-2006

- 9 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 160
- Esterno/External Ø mm. 460 

9072710032051306

MK
SK

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 750

9072720032050006 

Actros
Actros MP2
Actros MP3

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 750

9072730032050106 
 

907278- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 750

Actros
Axor

0032054206
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MERCEDES
907276 0032053606 

87480660
- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 750

Axor
Axor II
Actros
Actros MP2
Actros MP3



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

333

VENTOLE RAFFREDDAMENTO 
AIR FANS 

VENTILATEURS 
LUEFTER 

ВЕНТИЛЯТОРЫ 
VENTILADORES

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
Ra

ff
re

dd
am

en
to

 
Co

ol
in

g 
sy

st
em

Premium
Kerax

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 125
- Esterno/External Ø mm. 680 

9075035010140298

Magnum
E. Tech

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 705

9074995010315925 

RENAULT
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SCANIA
Series 4 

(114-124)
Series P/G/R/T

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180

- Esterno/External Ø mm. 680 

Series 4  
(114-124)

Series P/G/R/T

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180

- Esterno/External Ø mm. 750 

Series P/G/R/T- 11 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180

- Esterno/External Ø mm. 682

907577 1780958
2078559
2410083

 

907354 1402869
571083

907355 571082
1766909
1422502
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VOLVO
907357

907295

1674865- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127
- Esterno/External Ø mm. 750

FH 12/16
NH 12
FL 12
N

85000177
20450239

- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 127
- Esterno/External Ø mm. 680

FM 9
FM 12

907296- 8 pale/blades
- Interno/Internal Ø mm. 180
- Esterno/External Ø mm. 680

FM
FM 12

20517745
20466633
20805992 
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RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  

RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  

ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  

RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
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IVECO
New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

- Lunghezza/Length mm. 641
- Larghezza/Larghezza/Width mm. 482
- Spessore/Thickness mm. 34

90693793824070
92901673

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

- Lunghezza/Length mm. 625
- Larghezza/Width mm. 440
- Spessore/Thickness mm. 36

90692993818439

New Daily - Lunghezza/Length mm. 638
- Larghezza/Width mm. 453
- Spessore/Thickness mm. 33

9069261907918
93809326
93814567

New Daily
Turbodaily

- Lunghezza/Length mm. 625
- Larghezza/Width mm. 382
- Spessore/Thickness mm. 36 

90692793813747
93822906



RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  
RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  
ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  
RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION
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IVECO
906928 500396428

500303392
99488591

500396429 

- Lunghezza/Length mm. 650
- Larghezza/Width mm. 440

- Spessore/Thickness mm. 32 

Daily City 2000

906925 42577217
504045487 

 

- Lunghezza/Length mm. 650
- Larghezza/Width mm. 456

- Spessore/Thickness mm. 32

Daily City 2000

906934 504008108
504008110
504039041

- Lunghezza/Length mm. 650
- Larghezza/Width mm. 440

- Spessore/Thickness mm. 32

Daily City 2000

Daily City 2000906907 - Lunghezza/Length mm. 650
- Larghezza/Width mm. 440

- Spessore/Thickness mm. 27

99487905
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RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  

RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  

ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  

RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
Daily 2006 M.Y.
Daily 2009 M.Y.

- Lunghezza/Length mm. 650
- Larghezza/Width mm. 456
- Spessore/Thickness mm. 36

906933504084141
504045489

Daily 2006 M.Y.
Daily 2009 M.Y.

- Lunghezza/Length mm. 649
- Larghezza/Width mm. 445
- Spessore/Thickness mm. 32

906924504152996

90693693822683
93822682
93817393
93822907

- Intercooler 
- Lunghezza/Length mm. 630
- Larghezza/Width mm. 202
- Spessore/Thickness mm. 62

Turbodaily ‘96

Daily dal 2006 al 2011 - Intercooler
- Lunghezza/Length mm. 475
- Larghezza/Width mm. 189
- Spessore/Thickness mm. 64

9069415801349168
504235460
504344505
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IVECO
906935 5801349166

5801313640
504084140
504022617
504086501

- Intercooler 
- Lunghezza/Length mm. 475

- Larghezza/Width mm. 185
- Spessore/Thickness mm. 63

Daily City 2000

5801349167
504360584

- Intercooler 
- Lunghezza/Length mm. 475

- Larghezza/Width mm. 189
- Spessore/Thickness mm. 64

Daily 2009906940

Daily
2011-2016

- Intercooler 
- Lunghezza/Length mm. 600

- Larghezza/Width mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 62

906960 5802036825
5801526777
5801255907

906962 98430072 - Radiatore riscaldamento/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 400

- Larghezza/Width mm. 175
- Spessore/Thickness mm. 42

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
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RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  

RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  

ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  

RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO

Stralis

Daily
2011-2016

- Ventilatore riscaldamento/Heating fan
- 24 V 336 W

- Intercooler 
- Lunghezza/Length mm. 600
- Larghezza/Width mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 64

906881

906961

42553954
42538757

5802097643 
5801526779
5801255806

Stralis - Ventilatore riscaldamento/Heating fan
- 24 V 240 W

90688242553953
42538756
42538240 
 

Daily - Ventilatore riscaldamento/Heating fan
- 12 V

90690893930693
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IVECO

906920 500054609
42530250
2992475 

- Rubinetto riscaldamento/Heating tap New Daily 
Daily City 2000

Daily906909 93930687

906878 93930676 - Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 300

- Larghezza/Width mm. 158
- Spessore/Thickness mm. 42

Daily

3802172 - Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 220

- Larghezza/Width mm. 199,80
- Spessore/Thickness mm. 33

Daily906888
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RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  

RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  

ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  

RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
3802174- Radiatore/Heating radiator

- Lunghezza/Length mm. 220
- Larghezza/Width mm. 199,80
- Spessore/Thickness mm. 33

Daily 906887

Daily City
M.Y 2012

- Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 640
- Larghezza/Width mm. 440
- Spessore/Thickness mm. 38

9069435801255814

Daily City
M.Y 2012

- Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 640
- Larghezza/Width mm. 440
- Spessore/Thickness mm. 38

9069425801264635 

Daily 2000 - Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 220
- Larghezza/Width mm. 119,8
- Spessore/Thickness mm. 33

90688642564486
504094083
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IVECO

906880 - Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 220

- Larghezza/Width mm. 260
- Spessore/Thickness mm. 26

Daily City 2000

42561533 - Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 290

- Larghezza/Width mm. 175
- Spessore/Thickness mm. 42

Eurocargo906889

42564487
504026720
500388092
42564485

504026722 
 

Daily 2000- Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 220

- Larghezza/Width mm. 199
- Spessore/Thickness mm. 33

906885 5006251985
42564488

504035336

906884 42564485
504026722

- Radiatore/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 220

- Larghezza/Width mm. 263
- Spessore/Thickness mm. 25

Daily 2000
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RADIATORI ACQUA, INTERCOOLER E RISCALDAMENTO  
WATER RADIATORS, INTERCOOLER AND HEATING  

RADIATEURS, INTERCOOLER ET CHAUFFAGE  
WASSERKUEHLER, INTERCOOLER UND HEIZUNGSYSTEM  

ВОДЯНЫЕ РАДИАТОРЫ, ИНТЕРКУЛЕРЫ 
И СИСТЕМА ОБОГРЕВА  

RADIADORES AGUA, INTERCOOLER Y CALEFACCION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
42561380
42553964

- Radiatore/Heating radiator
- Con sfaccettatura/With faceting
- Lunghezza/Length mm. 402
- Larghezza/Width mm. 177
- Spessore/Thickness mm. 42
- Con rubinetto/With tap water

Stralis 906891

Stralis - Radiatore/Heating radiator
- Senza sfaccettatura/Without faceting 
- Lunghezza/Length mm. 402
- Larghezza/Width mm. 177
- Spessore/Thickness mm. 42
- Senza rubinetto/Without tap water

90689042561377
42553963
 

Daily 2000 - Valvola riscaldamento/Heating valve 
- 7/16” 20 UNF-2B

906883500317859

906892- Radiatore riscaldamento/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 310
- Larghezza/Width mm. 157
- Spessore/Thickness mm. 42

Daily 93933970
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906893 98418409 - Radiatore riscaldamento/Heating radiator
- Lunghezza/Length mm. 295

- Larghezza/Width mm. 175
- Spessore/Thickness mm. 42

Eurocargo

IVECO

103616 - Tassello sostegno radiatore/ Rubber
radiator support

Daily T.T.93826649
93826483

906946 5801453706 - Intercooler
- Lunghezza/Length mm. 190

- Larghezza/Width mm. 140
- Spessore/Thickness mm. 130

Daily 2011/2014
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MOZZI VISCOSTATICI 
FAN CLUTCH 

MOYEUX VISCO-STATIQUE
VISKOSTATISCHE RADNABEN   

СТУПИЦЫ 
BUJES VISCOSTATICOS

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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DAF
9075181427573

1427574
1666098
1680935

XF95 - 6 fori/holes
- Ø mm. 236

9075021436105
1349834
1334259
1426402 

75/85 CF
95XF
LF 45

9075451449679 75 CF

- 6 fori/holes
- Ø mm. 203

- 6 fori/holes
- Ø mm. 238

CF/XF - 9 fori/holes
- Ø mm. 290

9075462046260
2178414
1910613
1846014
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DAF
907493 98468265 Eurocargo

907492 98468658 Eurocargo

907491 504038113 
 

Eurocargo

- 4 fori/holes
- Ø mm. 163

- 4 fori/holes
- Ø mm. 163

- 3 fori/holes
- Ø mm. 246

Eurocargo Tector- 3 fori/holes
- Ø mm. 159

907279 500395009

  Connessione / Connected:                 907231      
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MOZZI VISCOSTATICI 
FAN CLUTCH 

MOYEUX VISCO-STATIQUE
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IVECO
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor

- 4 fori/holes
- Ø mm. 233 

- 4 fori/holes
- Ø mm. 205 

- 4 fori/holes
- Ø mm. 205 

90728299487209

Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

907280500342517 

Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

907281500345819 
93190925
500345817

  Connessione / Connected:                 907256    

  Connessione / Connected:                 907103

  Connessione / Connected:                 907103

90739641213991Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

  Connessione / Connected:                   907285 

- 4 fori/holes
- Ø mm. 234
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IVECO

907490 93190926 Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

  Connessione / Connected:                   907256

- 4 fori/holes
- Ø mm. 249

907556 504029738
504121574

Eurocargo- 3 fori/holes
- Ø mm. 203

907547 504239361
5801587053

Stralis
Trakker

Trakker II

- 5 fori/holes
- Ø mm. 238

907548 5801587047
504054623
504115431

Eurotech
Eurotrakker

Trakker
Trakker II

Stralis

- 4 fori/holes
- Ø mm. 205
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IVECO
Stralis - 6 fori/holes

- Ø mm. 238 
9075495801687224

504236556
5801587048

Stralis
Trakker
Cursor

907550500369867
500374748 

-Distanziale puleggia/ pulley spacer 
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MAN
F 2000- Ø mm. 203

- 4 fori/holes
907481 51066300062

51066300066 

L 2000
M 2000

M 90

- Ø mm. 175
- 4 fori/holes

907484 51066300037
51066300049
51066300058 

 

907483

907482

51066300067 - Ø mm. 185
- 4 fori/holes

M 90

51066300068
51066300061
51066300055

- Ø mm. 290
- 4 fori/holes

E 2000
F 2000

F 90



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

353

MOZZI VISCOSTATICI 
FAN CLUTCH 

MOYEUX VISCO-STATIQUE
VISKOSTATISCHE RADNABEN   

СТУПИЦЫ 
BUJES VISCOSTATICOS

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Li
ne

a 
Ra

ff
re

dd
am

en
to

 
Co

ol
in

g 
sy

st
em

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
Ra

ff
re

dd
am

en
to

 
Co

ol
in

g 
sy

st
em

MAN
907485

907487

51066300106
51066300130

51066300129
51066300096

- Ø mm. 245
- 4 fori/holes

- Ø mm. 245
- 4 fori/holes

TGA
TGS
TGX

TGA

TGA
TGS
TGX

F 2000
E 2000
TGA

- Ø mm. 270
- 4 fori/holes

- Ø mm. 234
- 4 fori/holes

907496

907488

51066300119
51066300136
51066300140

51066300115
51066300076
51066300108
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MAN
TGA/TGS

TGX/NL
NU/SU

Lion’s City
Lion’s Coach

Lion’s Star

- Ø mm. 238
- 4 fori/holes

907551 51066300133 

TGA/TGS
TGX

- Ø mm. 290
- 4 fori/holes

907552 51066300135
51066007050
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MERCEDES
Actros
Actros MP2
Actros MP3

9075975412000622
5412000322
5412000422

0002007022
0002008222
0002007122
0002008122
0002003023
0002003223
0002003323
0002003522
0002003523
0002004722
0002004222

Actros
Actros MP2
Actros MP3
MK
SK
Travego

907593

- Ø mm. 245
- 6 fori/holes

- Ø mm. 233
- 3 fori/holes

- Ø mm. 203
- 4 fori/holes

907591Atego
Atego II

9062001022
9062001922

9075989062001822
9062000822 
 

Atego
Atego II
Axor
Unimog

- Ø mm. 203
- 4 fori/holes
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MERCEDES

907599 5412001822
5412001522
5412001022
5412000822

Actros MP2/MP3- Ø mm. 236
- 9 fori/holes

Atego III- Ø mm. 208
- 6 fori/holes

907553 9342000022

907530

907579

0002008522
0002008622
5412000922
5412001122
5412001322
5412001522
5412001622

- Ø mm. 240
- 6 fori/holes

Actros
Actros MP2/MP3

4702000422 - Ø mm. 290
- 6 fori/holes

Actros MP4/MP5
Antos
Arocs
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RENAULT
Mascott 9075355010514380

5010537520
7482204410

Magnum DXI 9075325001867519
7420993868

Magnum 9075375010315712 

Magnum 9075315010315689

- Ø mm. 167,60

- Ø mm. 237
- 4 fori/holes

- Ø mm. 235
- 6 fori/holes

- Ø mm. 238
- 6 fori/holes
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RENAULT
907536

907538

5010514014 
 

Midlum
Premium

5010269871 Kerax
Premium

907398 Kerax
Premium II

7420993866
7420880406

- Ø mm. 203

- Ø mm. 233
- 6 fori/holes

- Ø mm. 260
- 6 fori/holes
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RENAULT
Premium
Major
Kerax
Manager
Serie R

9075405000670880
5010140853
5010140893

- Ø mm. 203
- 6 fori/holes

Magnum DXI 9075397420536568
7421146755
7421986114

- Mozzo ventilatore/Fan hub
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SCANIA
907575 2035611

1776551
Series P/G/R/T- Ø mm. 265

- 6 fori/holes

114
Series 4

907520 1349551
1354979
1459683
571092

1354978

- Ø mm. 203
- 6 fori/holes

907581 Serie 41422502
1766909

- Ø mm. 235
- 6 fori/holes
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VOLVO
FH 12/16
FL 12
NH 12

8112952
8149396
1674189
3979918

- Ø mm. 205
- 4 fori/holes

FH 12 90752920451412
20564240
20810755
20915058 

FH12/16
NL 12
FM 9

9075431675786
21146743
3183672

- Mozzo ventilatore/Fan hub

- Mozzo ventilatore/Fan hub

907512
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DAF
- Termostato/Thermostat
- 82° C

9069731684900
1439844
1303061

XF 95
CF 75
CF 85
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FIAT
907052 503475804

4671034
4643476

- Tubo acqua/Water pipe

- Tubo acqua/Water pipe906965 504007644
504099279

619-697 N/NP
300

     Emmerre                     Adattabile a / Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Daily 2006/2011

IVECO
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907054

907059

907062

Daily City 2000 - Tubo acqua/Water pipe 500326396

New Daily - Tubo acqua/Water pipe 2997239
99443658

New Daily
Turbodaily

- Tubo acqua/Water pipe 99482735

IVECO

90704893805975- Tubo acqua/Water pipe Daily Restyling
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IVECO
907032 98410628 - Tubo acqua/Water pipe New Daily

907033 7302947 - Tubo acqua/Water pipe Daily Restyling

907060 98467958 
 

- Tubo acqua/Water pipe New Daily
Turbodaily

Turbodaily- Tubo acqua/Water pipe907063 99457054
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IVECO
New Daily 
Turbodaily

- Tubo acqua/Water pipe 90704298434054

New Daily - Tubo acqua/Water pipe 90703698434050

New Daily - Tubo acqua/Water pipe 90703798434051

906966504136998 - Tubo acqua/Water pipeDaily 2006/2009
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IVECO
907248 4697838 

 
- Tubo acqua/Water pipe OM CO3I

Eurocargo Tector
Tector 

Restyling

- Tubo acqua/Water pipe907068

907254

504087354

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Coperchio termostato/Thermostat cover7301254

OM 40/35
616N3/N4

- Coperchio termostato/Thermostat cover 907251 4605519
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IVECO
907252

907253

4626878- Coperchio termostato/Thermostat cover50-110NC
645-650

4772996 - Coperchio termostato/Thermostat cover115-135.14/17

9072574804320 
 

- Coperchio termostato/Thermostat cover115-135.14/17
175.17
Eurocargo

907246500345688
4828059

- Coperchio termostato/Thermostat cover 
- Con vite e rondella/With screw and washer 

New Daily
Daily Restyling
Turbodaily
Daily City 2000
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IVECO
906963 504150562 -Termostato completo di guarnizione 79° C /

Complete thermostat of gasket 79° C
Daily MY

2006/2012

906964 504084365 - Termostato completo di guarnizione 79° C /
Complete thermostat of gasket 79° C

Daily  My 2006

906970 504017209 - Termostato completo di guarnizione 82° C /
Complete thermostat of gasket 82° C

Daily II/III

907583 504353905 Daily IV/V/VI- Termostato completo di guarnizione 79° C /
Complete thermostat of gasket 79° C
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IVECO
New Daily
Turbodaily

- Coperchio termostato/Thermostat cover 
 

907247

110 NC
50 NC
OM40/35

- Coperchio termostato/Thermostat cover 907245

110 NC
645
650N2/N3

- Coperchio termostato/Thermostat cover 
- Con tappi/With caps 

9072364626879 
 

500345691
500302581

4670702 

9072394620273- Coperchio termostato/Thermostat cover 
- Con tappi e tubetto/With caps and tube 

OM40/35
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IVECO
907241 98431829 - Coperchio termostato/Thermostat cover Zeta

Turbozeta

907242 4677550
4648739

- Coperchio termostato/Thermostat cover 170
619

697-300

907244 504238777
5801375230

- Termostato completo di guarnizione 84° C /
Complete thermostat of gasket 84° C

Eurostar
Eurotech MP.

Stralis
Trakker

907564 5801544285 Trakker
Cursor 11/13

- Termostato completo di guarnizione 84° C /
Complete thermostat of gasket 84° C
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IVECO
Daily
New Daily
Turbodaily
Zeta
Eurocargo

- Termostato/Thermostat
- 79° C

907104

New Daily
Turbodaily
Daily City 2000

- Termostato/Thermostat
- 79° C

90712698463637
4837166
500329622

98463638
4703088
4809509

504380075- Termostato/Thermostat 
- 81° C 

Eurocargo 907008

90711198424854
99433497
4738169
98420718
98467517

- Termostato/Thermostat
- 79° C 

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Turbostar
Turbotech
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IVECO
907092 -- - Kit tubetto termostato in plastica/

  Plastic Thermostat Threaded union kit
Daily Restyling

907019 -- 
 

- Kit tubetto termostato in alluminio/
  Aluminium Thermostat Threaded union 

kit

Daily Restyling

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

Daily City 2000

- Kit tubetto termostato in plastica/
  Plastic Thermostat Threaded union kit

907091 --

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

Daily City 2000

- Kit tubetto termostato in alluminio/
  Aluminium Thermostat Threaded union kit

907020 --
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IVECO
Daily City 2000 - Kit tubetto termostato/

  Thermostat Threaded union kit
907034--

Daily 35 S11/C11
Daily 50 C11
Daily 2000

- Tubo termostato/
  Thermostat pipe

9069677302944

907030--- Kit tubetto termostato/
  Thermostat Threaded union kit

Eurocargo

907039--- Kit tubetto termostato in plastica/
  Plastic Thermostat Threaded union kit 

616
OM 40/50-100
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IVECO
Zeta 

Turbozeta
- Kit tubetto termostato in plastica/

  Plastic Thermostat Threaded union kit 
907093 --

Zeta 
Turbozeta

- Flangia in alluminio / Aluminium  flange906989 4859908

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

Stralis

- Kit riparazione termostato/
  Thermostat repair kit

- Kit riparazione termostato/
  Thermostat repair kit

907288

906284

504071087

504263917
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   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
Ra

ff
re

dd
am

en
to

 
Co

ol
in

g 
sy

st
em

IVECO
906969- Termostato/Thermostat 

- 82° C
Daily 2006/2016 504387382

504110432

906968- Coperchio termostato/
Thermostat  cover

Daily 2000
35S11/C11
50C11

98434023



VARIE RAFFREDDAMENTO 
VARIOUS COOLING SYSTEM
DIVERS REFROIDISSEMENT 
VERSCHIEDENE KUEHLSYSTEM TEILE  
КОМПОНЕНТЫ СИСТЕМЫ ОХЛАЖДЕНИЯ
ARTICULOS VARIOS DE REFRIGERACION
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MAN
907111 - Termostato/Thermostat 

- 79° C
TGA
F90

51064020034
51064020043
51064020044
51064020049
51064020050
51064020051

907585 - Termostato/Thermostat 
- 71° C

E/F 2000
F90/M2000 M

NL/NM
NU/SM/SU

TGA/TGX
UL

51064020052
51064020054
51064020057
51064020062
51064020065
51064020068
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VARIE RAFFREDDAMENTO 
VARIOUS COOLING SYSTEM
DIVERS REFROIDISSEMENT 

VERSCHIEDENE KUEHLSYSTEM TEILE  
КОМПОНЕНТЫ СИСТЕМЫ ОХЛАЖДЕНИЯ

ARTICULOS VARIOS DE REFRIGERACION

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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T2/L
Unimog.

- Termostato/Thermostat 
- 79° C

9071110022030275
0022033575
0022033775
0022037275
0022037875

MERCEDES

907585- Termostato/Thermostat 
- 71° C

Actros
Actros MP2/MP3
Atego
Atego 2
Axor
Axor 2
Citaro
Econic

0022033975
3412030475
3412037075
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RENAULT

906973 - Termostato/Thermostat 
- 82° C

Magnum
Premium

Xerax

5001855520
7408149182
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VARIE RAFFREDDAMENTO 
VARIOUS COOLING SYSTEM
DIVERS REFROIDISSEMENT 

VERSCHIEDENE KUEHLSYSTEM TEILE  
КОМПОНЕНТЫ СИСТЕМЫ ОХЛАЖДЕНИЯ

ARTICULOS VARIOS DE REFRIGERACION
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114/124/144
164/Serie 4

- Termostato/Thermostat 
- 80° C

9069721404925
1347594

SCANIA

907586- Termostato/Thermostat 
- 83° C

Serie 4
Serie P.G.R.T.

1404924
1358995
1423450
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VOLVO
906973 8149182 - Termostato/Thermostat 

- 82° C 
F10/12/16

FH12/16
FL6/7/10/12
FM7/10/12



TIPPING OVER CABIN SYSTEM
BASCULAGE CABINE

FAHRERHAUS-KIPPANLAGE  
СИСТЕМА ПОДЪЕМА КАБИНЫ

COMPONENTES ALZA CABINA



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

974941 CILINDRO ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN CYLINDER DAF
1896447-2117325 384

974944 CILINDRO ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN CYLINDER MERCEDES
A0035530205-A0035530105 396

975118 CILINDRO ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN CYLINDER RENAULT
5010098876 399

974906 POMPA ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN PUMP SCANIA
1534977-1422728 401

974905 CILINDRO ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN CYLINDER SCANIA
1828572 404

974907 CILINDRO ALZACABINA / TIPPING OVER CABIN CYLINDER SCANIA
1790111-1938630 404

101063 TASSELLO CABINA ANTERIORE / FRONT CABIN DOWEL IVECO
500349488 436

101061 TASSELLO CABINA POSTERIORE / REAR CABIN DOWEL IVECO
5801515702 437

101062 TASSELLO CABINA ANTERIORE / FRONT CABIN DOWEL IVECO
504082049 438

974919 DISPOSITIVO CHIUSURA CABINA / CABIN LOCK MERCEDES
A9703100783-A9703100583 442

973194 BOCCOLA CABINA / CABIN SILENTBLOCK SCANIA
1892896K 446

975178 VALVOLA LIVELLATRICE / CABIN LEVELLING VALVE SCANIA
2093357 447

NEWS
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF
LF 55
CF 65
CF 75
CF 85
XF 95
XF 105

9749911450903
1382283

- Pompa alzacabina/Tipping over cabin 
pump

- Pompa alzacabina/Tipping over cabin 
pump

- Pompa alzacabina/Tipping over cabin 
pump

- Pompa alzacabina/Tipping over cabin 
pump

95 XF 974990372858

LF 45
75 CF
85 CF
95 XF

9749921315942

F 95 974967372859



POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   
POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   
НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA
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DAF
974929

974932

65 CF - 75 CF
85 CF
LF 55

CF 65 -75
CF 85

F 1100 - 1300
F 1600 - 1700
F1900 - 2100

XF 95 
XF 105

2163829
1444742

XF 95
XF 105

974931 1346200
1308300 

 

95 XF
XF 95

1914281 
1450902
1382282

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

- Cilindro alzacabina/
Tipping over cabin cylinder

- Lunghezza/Lenght mm. 861
- Corsa/Stroke mm. 525

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 862

- Corsa/Stroke mm. 524

974941 1896447
2117325

CF/XF- Cilindro alzacabina/
Tipping over cabin cylinder

- Lunghezza/Lenght mm. 743
- Corsa/Stroke mm. 596
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF

9749331439151 
 

CF 65/75/85
LF 55
95 XF
65/75 CF

Trucks 9750770296979
0528467

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 721
- Corsa/Stroke mm. 526

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
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IVECO

42558828
1908460

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

975001 Eurocargo

Eurocargo Tector
Tector Restyling

975002 500316981

975013

975000

42073349

2994022

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

Manual

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

Turbostar
Turbotech

Turbostar
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

Eurocargo 974921500316942
500310398

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

97500399458304

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

97500498455864

975063504173050 
41241683

Eurotrakker
Stralis
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IVECO

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Stralis

975010 504062817
500337311

EuroCargo 100- Pompa elettrica alzacabina/
  Cabin electric pump

974945 500316940
500316939
99461432

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 532

- Corsa/Stroke mm. 419

974954 Stralis

Eurocargo
Tector
Tector  

Restyling

975009

- Pompa alzacabina/
Tipping over cabin pump

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 668

- Corsa/Stroke mm. 515

504173053
41281222

98427951
503474292
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
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НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA
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IVECO
974920500370651Stralis

Trakker
- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 705
- Corsa/Stroke mm. 484

97494342547016
42538181

Stralis 2008 - Pompa alzacabina elettrica/
  Tipping over cabin electric pump

975075

974908

99464832
98445879
2997060

41029512
41003032
41029511
42108434

Eurocargo

Eurotech MP/MT 
Eurocargo I/III
Eurotrakker
Trakker
Trakker II

- Tubo alzacabina/
Tipping over cabin tube
- Lunghezza/ Leght mm.385
M12X1,5

- Tubo alzacabina/
Tipping over cabin tube
- Lunghezza/ Leght mm.1730
M12X1,5

504173053 
41281222

98427951 
503474292 
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IVECO

974911 41013610
41006201

Stralis 
Eurotrakker

Cursor

- Tubo alzacabina/
Tipping over cabin tube

- Lunghezza/ Leght mm. 500
M12X1,5

974909

974910

41002941
41003031
42126759

41029790

-- Tubo alzacabina/
Tipping over cabin tube

- Lunghezza/ Leght mm.2250
M12X1,5

- Tubo alzacabina/
Tipping over cabin tube

- Lunghezza/ Leght mm.1750
M12X1,5

Eurotrakker
Cursor

Eurotech MH/MP
Cursor 

Eurocargo I/III
Eurofire
Eurostar

Eurotrakker
Turbostar
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   
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   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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MAN
F 90
F 2000
L 2000
M 2000

974980

TGA
TGL
TGM
TGS
TGX

Trucks

974981

974923

81417236135
81417236130
85417236044
85417236011
85417236020

81417236128

81417236114 
81417239114
81417236059
81417236103

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

E 2000 97496681417236101- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
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MAN

974999 81417236124
85417236010
85417236030

TGA
TGS
TGX

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 940

- Corsa/Stroke mm. 723

974983 TGA
TGS
TGX

81417236123
85417236009
85417236029 

 

F 90
F 2000

974984 81417236076
81417239076

F 2000974982 - Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 470

- Corsa/Stroke mm. 350

81417236099 

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 889

- Corsa/Stroke mm. 656

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 560

- Corsa/Stroke mm. 235
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
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НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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MERCEDES
Actros 9749780015533601

0015533301

Actros
Actros MP2/MP3
Atego III

974916

0015535901 
3755530001
0005535901
0015530001

0015534001

Actros
Axor 2
Atego 3
Econic
Unimog

974953

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

974974Atego
Atego III
Axor
Axor II
Actros
Actros MP2/MP3

0015533701
0015531501
0015533201 
 

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump
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MERCEDES
974975 0005539901

0015531401
NG
MK
SK

Actros MP1
Actros MP2

Axor

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

974925 0015534101 Actros MP2

Actros
Actros MP2

974924 0015533801 - Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

974939 0015533401 Actros- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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MERCEDES

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 676
- Corsa/Stroke mm. 384

9749730025531005 
0025530905
0025531405
0025531305

Actros

9749460025536805Actros - Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 676
- Corsa/Stroke mm. 355

Actros
Actros MP2
Actros MP3

9749470025538805
0025538405
0025535405

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 642
- Corsa/Stroke mm. 457

Atego
Atego II

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 335
- Corsa/Stroke mm. 123

9735530005 
3755530005

974959
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MERCEDES

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 980

- Corsa/Stroke mm. 320

NG
SK
MK

974951 0015534505
0005538705

NG
MK
SK

974950 0015534205
0005535105
0005537205

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 622

- Corsa/Stroke mm. 284

974926 0025539205
0025537805
0025535905

Actros MP2
Actros MP3

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 698

- Corsa/Stroke mm. 457

974944 0035530205
0035530105
0035531105
0035532205

Actros MP4
Actros MP5

Antos
Arocs

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 958

- Corsa/Stroke mm. 664
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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RENAULT
Premium 9749625010316404 

Premium
Premium II
Kerax

9749645010629361

Kerax 9749635010316438 
 

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

974960Series G/R
Magnum AE
Magnum  
E-tech

7421031797
5001858305
5010224941

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump
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RENAULT
974961

974942

5010224942

7482053294

Magnum AE
Magnum  

E-tech

Premium
Kerax

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

Premium
Kerax

974958 5010316793

Premium
Kerax

975115 5010316495 - Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 603

- Corsa/Stroke mm. 359

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 695

- Corsa/Stroke mm. 352
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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RENAULT
Series R - Cilindro alzacabina/

  Tipping over cabin cylinder
- Destra/Right
- Lunghezza/Lenght mm. 546
- Corsa/Stroke mm. 335

9751145000790046

Series R - Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Sinistra/Left
- Lunghezza/Lenght mm. 546
- Corsa/Stroke mm. 335

9750985000790047

9749575010224331- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Destra/Right

Magnum AE
Magnum  
E-tech

9751185010098876- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Destra/Right
- Lunghezza/Lenght mm. 415
- Corsa/Stroke mm. 260

Serie C
Manager
Maxter
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975140

975141

Series G/P/R
112
142

1375497
1575160
1349010

Series 4
94

114
124
144
164

975142 1549740
1725376
1422640 
1397310
1534976

Series 4
94

114
124
144
164

975139 1549741
1477877 

 

Series 4
P/G/R/T

1378531
361453
383524

1575151
1575152
1575154

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

SCANIA
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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SCANIA

Series 3
93
113
143

975150

Trucks 9751701794907
2204435

575159
1314653
1314654
575158
571689
1575159
1571689

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

Series 4
P.G.R.T.
94/114/124/144/164

9749061534977
1422728
1391758

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

P.G.R.T Series 9751771794906- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump
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SCANIA
Series P/G/R/T

Series 4
975137 1720927 - Cilindro alzacabina/

  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 496

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 502

- Corsa/Stroke mm. 318

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 648

- Corsa/Stroke mm. 330

975144

975145

1549739
1517325
1423397
1354889

Series P/G/R/T
Series 4

94
114
124

1549738
1517324
1466506 
1423396

Series P/G/R/T
Series 4

94
114
124

975146 Series P/G/R/T1720924
1477878 

 

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder

- Lunghezza/Lenght mm. 696
- Corsa/Stroke mm. 357
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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SCANIA
975147382386

575173
Series 3
93
113

Series 3
93
113

975148375351
575172

Series P/G/R/T 9749401720925
1512253

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 625
- Corsa/Stroke mm. 250

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 701
- Corsa/Stroke mm. 330

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 560

Series 4
144
164

9751381549737
1477876

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 646
- Corsa/Stroke mm. 300
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SCANIA
Series P/G/R/T974903 1848921 - Cilindro alzacabina/

  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 582

- Corsa/Stroke mm. 404

Series P/G/R/T974905 1828572 - Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 523

- Corsa/Stroke mm. 427

Series P/G/R/T974907 1790111
1938630

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 651

- Corsa/Stroke mm. 391
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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9748801075296
1095005

FM 7
FM 10
FM 12
FH 12
FH 16

1075295
1095004

FM 7
FM 10
FM 12 
FH 12
FH 16

20917278 
20455259
20917265
20917267
3198844

FM 12
FH 12
FH 16
FH
FH II
FH16 II
FM
FM9
FMX
FMX II

974878

974879- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

FH 12
FH 16

97488220917279
20455262
85110122 
3198846

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

VOLVO
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VOLVO
F 10
F 12
F 16
FL 7

FL 10
FL 12
FL 16

974883

F 10
F 12
F 16

Trucks

975140

974942

3943332
8151731

82053294

3943330
1584644
1611186
1605627
1571288
1606771
1606772
1609552 
1611490

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

- Pompa alzacabina/
  Tipping over cabin pump

FM 9
FM 12

FM
FH 12
FH 16

974890 20922305
3198843

 

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 511

- Corsa/Stroke mm. 340
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POMPE E CILINDRI ALZACABINA   
TIPPING OVER CABIN PUMPS AND CYLINDERS   

POMPES ET CYLINDRES BASCULAGE CABINE  
FAHRERHAUS-KIPPUMPEN UND KIPPZYLINDER   

НАСОСЫ И ЦИЛИНДРЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ 
BOMBAS Y CILINDROS  ELEVA CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Li
ne

a 
Ri

ba
lta

m
en

to
 C

ab
in

a 
Ti

pp
in

g 
ov

er
 c

ab
in

 S
ys

te
m

VOLVO
97488720922303

20922308
3198842

FM 7
FM 9
FM
FH 12
FH 16
FH

20409130
1075457

FM 10
FM 12

974885

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 677
- Corsa/Stroke mm. 455

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 511
- Corsa/Stroke mm. 361

9748881082068 
1571287 
1609246
1606770
 

1584643
1609247
1610040
1610041 

F 10
F 12
F 16

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 670
- Corsa/Stroke mm. 468

F 10
F 12
F 16

9748928150551- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
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VOLVO
FH 12
FH 16

974891 20452326 
1622235
1075233
3944752
3944751
8141494

- Cilindro alzacabina/
  Tipping over cabin cylinder
- Lunghezza/Lenght mm. 677

- Corsa/Stroke mm. 455
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MOLLE E AMMORTIZZATORI CABINA  
SPRINGS AND CABIN SHOCK ABSORBERS

RESSORTS ET AMORTISSEURS CABINE
FEDERN UND FAHRERHAUS-STOSSDAEMPFERN
ПРУЖИНЫ И АММОРТИЗАТОРЫ КАБИНЫ

RESORTES Y AMORTIGUADORES CABINA

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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DAF
CF 65
CF 75
CF 85
CF 95
XF 95
XF 105

75/85/95 CF
CF 65/85/75
XF 95

- Anteriore/Front
- Ø mm. 85 x 275
- Ø mm. 25/M14x1,5
- Con molla aria/With air spring

- Anteriore/Front
- Ø mm. 50 x 278
- Ø mm. 25/M14x1,5

974970

974938

1353453
1285393
1622211
1265281
1321590
0375224

1265276
0375221
0762784
1377827
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IVECO
99447540 - Ø mm. 107 X 208 

- Molla cabina per cabina corta/
Cabin spring for short cabin

- Sinistra/Left

Eurocargo  I/III
Eurofire

Eurotech MT.

99447541 - Ø mm. 107 X 183 
- Molla cabina per cabina corta/

Cabin spring for short cabin
- Destra/Right

Eurocargo  I/III
Eurofire

Eurotech MT.

980016 99447542 - Ø mm. 107 X 215 
- Molla cabina per cabina lunga/

Cabin spring for long cabin
- Destra/Right

Eurocargo  I/III
Eurofire

Eurotech MT.

980017 99447543 
 

- Ø mm. 107 X 190 
- Molla cabina per cabina lunga/

Cabin spring for long cabin
- Sinistra/Left

Eurocargo  I/III
Eurofire

Eurotech MT.

980012

980015
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IVECO
Turbostar - Ø mm. 107 X 140 

- Molla cabina/Cabin spring 
97301042070618

Eurotech MP/MT
Eurotrakker
Cursor

- Ø mm. 110 X 185
- Molla cabina per sospensione pneumatica/
  Cabin spring for pneumatic suspension

98001441001890

Eurocargo Tector
Tector restyling
Eurotech MH/MP/MT
Eurotrakker
Cursor

- Ø mm. 110 X 175
- Molla cabina per sospensione pneumatica/
  Cabin spring for pneumatic suspension 

98001141019147
41005911

975015500377878
41028764
41028763 
500348793

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring 
- Ø mm. 16/16 

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
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IVECO
975014 500379698

500307338 
500352808
500379698
98472734
99438514
99455937 

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring 

- Ø mm. 16/M16x2 

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

Eurostar
Eurotech

- Anteriore/Front
- Ø mm. 14/16

975061 504228086
500348789
98472611
42555628

Stralis
Stralis 2013 M.Y.

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring 

- Ø mm. 16/16

974993 504060241
504060233

Stralis
Stralis 2013 M.Y.

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring 

- Ø mm.  20/20

974996 500357352
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IVECO
974979

973148

504080540
500340705

- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  
- Ø mm. 20/32 

Stralis
Stralis 2013 M.Y.

500357351 - Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  
- Ø mm. 32/20 
 

Stralis
Stralis 2013 M.Y.

97505041019150
504228086

- Cella sospensione pneumatica cabina/
Cabin Air bellows

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
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F 2000
E 2000

- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 14/M12x1,5

975032 81417226051
81417226048

TGA- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 12/12

974998 81417226077
85417226008
85417226014
85417226022

TGA
TGS
TGX
TGL

TGM

- Posteriore/Rear
- Destra/Right

- Con molla aria/With air spring  
- Ø mm. 12/12

974997

TGA- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 12/12

974987

81417226076
81417226058
85417226024
85417226013

81417226078
85417226009
85417226015

MAN
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MAN
974988

974989

81417226075
81417226057
85417226057

- Posteriore/Rear
- Destra/Right
- Con molla aria/With air spring  
- Ø mm. 12/12 

TGA
TGS
TGX

85417226052
81417226049
81417226028

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring  
- Ø mm. 14/14 

G/F 2000
TGA
F90
M2000M
M90



MOLLE E AMMORTIZZATORI CABINA  
SPRINGS AND CABIN SHOCK ABSORBERS
RESSORTS ET AMORTISSEURS CABINE
FEDERN UND FAHRERHAUS-STOSSDAEMPFERN
ПРУЖИНЫ И АММОРТИЗАТОРЫ КАБИНЫ
RESORTES Y AMORTIGUADORES CABINA

     Emmerre                     Adattabile a / Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

416 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Actros
Actros MP2
Actros MP3

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 14/14

975046 9438903919
9428900219
9428906019

Actros
Actros MP2
Actros MP3

- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 14/25

974986 9438903819
9428905919
9428905319

Actros
Actros MP2/MP3

Arocs
Axor 2

- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 25/14

975053

Actros
Actros MP2
Actros MP3

Axor
Axor II

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring  

- Ø mm. 14/14

975097 9428906119

9428902919
9428900119
9428905219
9428906919

MERCEDES
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MERCEDES
9750969438900319

9428905419
9428905519

- Anteriore/Front
- Con molla/With spring
- Ø mm. 14/25

Actros
Actros MP2/MP3
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Magnum E.tech- Cella sospensione pneumatica cabina/
  Air bellows

- Ø mm. 16/M16x1,5

975011 5010320096 
5000791271
5000791272

Premium  
Distribution
Premium II

Kerax

- Cella sospensione pneumatica cabina/
  Cabin Air bellows

975012 5010629414
5010130797

 
 

Premium
Distribution
Premium II

- Posteriore/Rear
- Ø mm. 12

- Con molla aria/With air spring 

975124 5010615879

974969 5010228849 - Posteriore/Rear
- M14x1,5/25-12,80

- Con molla aria/With air spring 

Magnum E.Tech

RENAULT
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RENAULT
975127

101021

5010228908
5010316783
5010269674

5010629784
5010460698
5010316874

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring
- Ø mm. 12/12

- Cella sospensione pneumatica cabina/
Cabin air bellows

Premium
Distribution
Premium II
Kerax

Premium
Kerax
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SCANIA
Series 3

93
113
143

- Anteriore e Posteriore/Front and Rear
- Ø mm. 14/M12x1,75

- Con molla aria/With air spring 

975154

Series 4
94

114
124
144
164

Series P/G/R/T

- Anteriore/Front
- M12 x 1,75/M16

- Con molla aria/With air spring  
 

975158 -- 
 

1348121
1348117
393257
370227

975156 -- - Posteriore/Rear
- M12x1,75/M16

- Con molla aria/With air spring 

Series 4
94

114
124
144
164

Series P/G/R/T

975018 1424231
1349840

- Anteriore e Posteriore/Front and Rear
- Ø mm. 85 x 275

- Con molla aria/With air spring 

Series 4
94

114
124
144
164

Series P/G/R/T
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SCANIA
975157--- Anteriore e Posteriore/Front and Rear

- M12x1,75/M12x1,75
- Con molla aria/With air spring 

Series 4
94
114
124
144
164
Series P/G/R/T

Series P/G/R/T
Series 4
94
114
124
144
164
94C/D

- Anteriore e Posteriore/Front and Rear
- Ø mm. 85 x 275 
- Molla aria cabina/Cabin air spring

9751511444016
1505563

Series P/G/R/T
Series 4
94
114
124
144
164

- Posteriore/Rear
- Ø mm. 14/M12x1,75
- Con molla aria/With air spring  

 
 

9751601444016
1505563

975161-- 
 

- Anteriore/Front
- M12x1,75 / M12x1,75
- Con molla aria/With air spring  

 
 

Series P/G/R/T
Series 4
94
114
124
144
164
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SCANIA
Series P/G/R/T

Series 4
94

114
124
144
164

- Posteriore/Rear
- Ø mm. 87 x 275

- Molla aria cabina/Cabin air spring

975152 1502468
1476415
1381919

975153 -- - Posteriore/Rear
- Ø mm. 14/M12x1,75

- Con molla aria/With air spring 

Series P/G/R/T
Series 4

94
114
124
144
164
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VOLVO
FM 9
FM 12
FH 12
FH 16

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring
- Ø mm. 91 x 225 

97322120775212
20721169
21615231
1076855
20427879
20427897
20889134

FH 12
FH 16

- Posteriore/Rear
- Con molla aria/With air spring
- Ø mm. 87 x 265 

9750551075077
1075076
1629725

FH
FH 12
FH 16
FM

- Anteriore/Front
- Con molla aria/With air spring
- Ø mm. 85 x 295
- Ø mm. 20/M12x1,75

97516420889132
21111932
3198837 
 

97501220906196
20591506

- Anteriore/Front
- Cella sospensione pneumatica cabina/
Cabin air bellows  

FE
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KITS BASCULAGE CABINE ET COMPOSANTS
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КОМПОНЕНТЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ
KIT ELEVA CABINA Y COMPONENTES

   Applicazioni / Applications      Dettagli / Detail                                                 Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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DAF

Trucks

9751660759050
1341990
1445900
1505081
1600469

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve75-85 CF
95 XF
CF 75-85
XF 95

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve 9751651504925
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IVECO
Eurocargo

80/100
120/130
150/260
280/320

Eurocargo
80/100

120/130
150/260
280/320

Eurocargo
80/100

120/130
150/260
280/320

- Kit ribaltamento cabina/
Tipping over cabin kit

- Senza molle/Without springs
- Cabina corta e lunga/Short and long cabin

- Kit ribaltamento cabina/
Tipping over cabin kit

- Con molle/With springs
- Cabina lunga/Long cabin

- Lunghezza/Lenght 205 mm

- Kit ribaltamento cabina/
Tipping over cabin kit

- Con molle/With springs
- Cabina corta/Short cabin

- Lunghezza/Lenght 210 mm

--

--

--

975036

975028

975029
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KITS BASCULAGE CABINE ET COMPOSANTS
FAHRERHAUS-KIPPANLAGE UND EINZELTEILE

КОМПОНЕНТЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ
KIT ELEVA CABINA Y COMPONENTES

   Applicazioni / Applications      Dettagli / Detail                                                 Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre
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I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
975034

975035

975039

--

--

-- - Kit ribaltamento cabina/
  Tipping over cabin kit
- Sospensione meccanica/pneumatica
  Mechanical /Pneumatic Suspension

- Kit ribaltamento cabina/
  Tipping over cabin kit
- VERSIONE O.E.

- Kit ribaltamento cabina/
  Tipping over cabin kit

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurocargo
Tector Restyling
100/120/130/150

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
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IVECO
975030 --

--

- Kit ribaltamento cabina/
Tipping over cabin kit

- Sospensione meccanica/
Mechanical Suspension
- Con molle/With springs

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

- Kit ribaltamento cabina/
Tipping over cabin kit

- Sospensione pneumatica/
Pneumatic Suspension

- Con molle aria/With air springs

975031

980019 98418616 
8143794

- Barra torsione cabina/Cabin torsion bar 
- Lunghezza/Length mm. 830

- Ø mm. 26 

Eurocargo
Tector
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KITS BASCULAGE CABINE ET COMPOSANTS
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I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.
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IVECO
Eurostar
Cursor
Eurotrakker
Eurotech

Eurocargo
Tector

- Barra torsione cabina/Cabin torsion bar 
- Lunghezza/Length mm. 1070
- Ø mm. 40 

- Leva alzacabina destra/Cabin lever right

41012352 
41012353 

98411635

975072

975059

Eurocargo
80-100
120-130
150-260
280-320

- Leva alzacabina sinistra/Cabin lever left 97506098411636

97502098416703- Staffa ancoraggio/Anchor bracket 
- Destra e sinistra/Right and Left 

Eurocargo
80-100
120-130
150-260
280-320
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IVECO
975026

975025

41022085 

41022082 
 

- Leva alzacabina destra/Cabin lever right 
 

- Leva alzacabina sinistra/Cabin lever left 

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

975027 500398040
41015449 

- Staffa ancoraggio/Anchor bracket 
- Destra e sinistra/Right and Left

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

Turbostar
Turbotech

- Leva alzacabina destra/Cabin lever right42106070975058

1908221
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IVECO
Eurocargo - Cabina/Cabin silentblock 

- Esterno/External Ø mm. 57
- Interno/Internal Ø mm. 35
- Lunghezza/Length mm. 50
  (8139012+8139013)

101055--

101039

101036

42070674- Cabina/Cabin silentblock 
- Esterno/External Ø mm. 38,80
- Interno/Internal Ø mm. 18
- Lunghezza/Length mm. 66 

- Kit boccola per staffa alzacabina/
  Bushings kit for cabin bracket
- Esterno/External Ø mm. 60
- Interno/Internal Ø mm. 20
- Lunghezza/Length mm. 31/57

Eurocargo
Tector
Tector  
Restyling
Turbostar
Turbotech

Eurocargo
Tector
Tector Resyling
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

100948500398364 
 
 

- Cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm. 42
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 66

Eurocargo 
Tector
Tector 
Restyling
Eurotrakker
Cursor
Stralis

1908221
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IVECO
Eurocargo 

Tector
Tector 

Restyling

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor

- Cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm. 105

- Interno/Internal Ø mm. 23
- Lunghezza/Length mm. 90/108

- Kit boccole per leva cabina/
  Bushings kit for cabin lever
- Esterno/External Ø mm. 22
- Interno/Internal Ø mm. 16

- Lunghezza/Length mm. 29/66,50

- Cabina/Cabin silentblock 
- Esterno/External Ø mm. 68
- Interno/Internal Ø mm. 20

- Lunghezza/Length mm. 47/63

8141581

1907808

500331831
1908675

101034

101035

101047

101048 41009544 - Cabina/Cabin silentblock 
- Esterno/External Ø mm. 60
- Interno/Internal Ø mm. 20

- Lunghezza/Length mm. 30/57

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
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IVECO
101049

101007

101010

42070675

500357265 

500351393 
 

- Base di gomma/Rubber plate
- Esterno/External Ø mm. 44/49
- Interno/Internal Ø mm. 25
- Lunghezza/Length mm. 12,50

- Cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm. 60
- Interno/Internal Ø mm. 32
- Lunghezza/Length mm. 32/41 

- Cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm. 78,50
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 50/63 

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor

Stralis

Stralis

Stralis - Boccola cabina in acciaio/Bush cabin 
steel
- Esterno/External Ø mm. 32
- Interno/Internal Ø mm. 20,20
- Lunghezza/Length mm. 128,30 

504021532 101031
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IVECO
Stralis- Vite sospensione cabina/

  Cabin suspension screw
- M20 x 2,5

- Lunghezza/Length mm. 200 

504125132975134

101020 8141758 - Tassello posteriore cabina/
  Rear cabin dowel 

 

Eurocargo
Tector

Tector Restyling

101037 2996417
42470849

- Kit tasselli anteriori cabina/
  Front cabin dowels kit 

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

- Kit tasselli posteriori cabina/
  Rear cabin dowels kit 

42550500
42470850

101038
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IVECO
Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

- Kit ancoraggio tasselli anteriori cabina/
  Kit anchoring dowels Front cabin

42555621
42471164 

101041

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

- Kit ancoraggio tasselli anteriori cabina/
 Kit anchoring dowels front cabin

42471165 101042

101043

101200

42555620
42536919
42546400

500055500

- Kit ancoraggio tasselli anteriori cabina/
  Kit anchoring dowels front cabin

- Kit ancoraggio tasselli posteriori cabina/
  Kit anchoring dowels rear cabin

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

Daily 2014/2016
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IVECO

101202 93194024
42546422

Eurostar
Eurotech

Eurotrakker

974934 504125466
504310202
98405163

- Dispositivo chiusura cabina/
  Cabin shutting device

Stralis
Trakker

Eurocargo

- Boccola cabina/Bush cabin
- Esterno/External Ø mm. 34
- Interno/Internal Ø mm. 16

- Lunghezza/Length mm. 34

101201 93194023 Eurostar
Eurotech

Eurotrakker

- Boccola cabina/Bush cabin
- Esterno/External Ø mm. 34
- Interno/Internal Ø mm. 14

- Lunghezza/Length mm. 34

101063 500349488 - Tassello anteriore cabina/
  Front cabin dowel 

 

Daily City 2000
Daily M.Y. 2000
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IVECO

9751668188642- Valvola livellatrice/Cabin leveling valveEurotrakker
Stralis

10101498421173- Tassello cabina/
 Cabin dowel

Eurocargo

1010184576957- Tassello cabina anteriore e posteriore/
   Front and Rear cabin dowel

Daily Restyling

1010615801515702- Tassello cabina posteriore/
Rear cabin dowel

Daily 2014/2016
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IVECO
101062 504082049 - Tassello anteriore cabina/

  Front cabin dowel 
 

Daily City 2000
Daily M.Y. 2006
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MAN
TGA
TGL
TGM
TGS
TGX

- Boccola cabina/Cabin bush
- Esterno/External Ø mm 53/60 
- Interno/Internal Ø mm 22/26
- Lunghezza/Length mm 42

85960200004 100845

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valveTrucks 975165N2509990136

TGA
TGS
TGX

- Boccola cabina/Cabin bush
- Esterno/External Ø mm 60 
- Interno/Internal Ø mm 16
- Lunghezza/Length mm 64/80

85962100019 100846

M 90
F 90
E/F 2000
TGA
M2000 M

- Dispositivo chiusura cabina/
Cabin shutting device 

81618516023
81618516020
81618516019

81618516011
81618516029

974985
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MAN

- Boccola cabina/Cabin bush
- Esterno/External Ø mm 27/43 
- Interno/Internal Ø mm 16,50

- Lunghezza/Length mm 58

- Dispositivo chiusura cabina/
  Cabin shutting device 

- Sensore per ispositivo chiusura cabina/
  Sensor for cabin shutting device 

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve Trucks

TGA
TGS
TGX

TGA/TGM
TGL/TGS

TGX

TGA/TGM
TGL/TGS

TGX

975166

100839

974912

974913

81436106129
81436106124

81962100603

85618516003
81618516030

81255200214
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MERCEDES

100952

980001

- Cabina/Cabin silentblock
- Interno/Internal Ø mm. 40
- Esterno/External Ø mm. 46,50/64,50
- Lunghezza/Length mm. 31,50 

- Barra torsione cabina/Cabin torsion bar
 

Actros
Axor
Axor II

Atego

1010169423172312- Cabina/Cabin silentblock
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Esterno/External Ø mm. 65/86
- Lunghezza/Length mm. 46,70/64 

Actros MP2

9425000050
9415000050

9703170465

Actros
Actros MP2

- Dispositivo chiusura cabina/
  Cabin shutting device

9749359423100283
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MERCEDES

Actros
Actros MP2/MP3

Axor II
Axor

Actros
Actros MP2

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve

- Dispositivo chiusura cabina con interruttore 
elettrico/Cabin bock switch

975168

974927

0003284530

9423100283
9423100383

Atego- Dispositivo chiusura cabina 
con interruttore elettrico/

  Cabin lock withg switch

974919 9703100783
9703100583
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MERCEDES

- Supporto anteriore ribaltamento cabina/
Front tipping over cabin support

Premium
Kerax

100962

975136

7421271207
5010316015

5010552266

- Cabina/Cabin silentblock 
- Interno/Internal Ø mm. 16
- Esterno/External Ø mm. 60,50
- Lunghezza/Length mm. 68 

Midlum
Premium
Kerax

975135

975174

7482252536 
 

7420382529 

- Barra antirollio cabina/Antiroll bar cab

- Interruttore comando chiusura cabina/
  Cabin shutting control switch

Premium
Kerax

Trucks



KIT RIBALTAMENTO CABINA E COMPONENTI  
TIPPING OVER CAB KITS AND COMPONENTS
KITS BASCULAGE CABINE ET COMPOSANTS
FAHRERHAUS-KIPPANLAGE UND EINZELTEILE
КОМПОНЕНТЫ ПОДЪЕМА КАБИНЫ
KIT ELEVA CABINA Y COMPONENTES

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

444 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

RENAULT
- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve Manager

Maxter

Trucks

Manager
Maxter

Midliner

975166 5010136105
7420746460

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve975165

101206

5021170191

5000419186 - Boccola cabina/Cabin bush
- Esterno/External Ø mm 58 
- Interno/Internal Ø mm 20

- Lunghezza/Length mm 81
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SCANIA
164L580
Series P/G/R/T

164L580
Series P/G/R/T

Series P/G/R/T

94/114/124/144/164
Series P/G/R/T

1742449
539498
1539498

1744211
1426202

 

1744210

1768269
1375299
1755638

- Boccola cabina/Cabin silentblock 
- M12

- Testa sospensione cabina/
  Cabin ball joint suspension
- M12

973190

973210

100963

100984

- Kit revisione cabina/
  Cabin revision kit

- Kit revisione cabina/
  Cabin revision kit
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SCANIA

Series P/G/R/T
Series 4

144
164

Serie 4

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve

- Boccola cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm 55 

- Interno/Internal Ø mm 10,5
- Lunghezza/Length mm 70

- Dispositivo chiusura cabina/
  Cabin shutting device

975165

974936

101209

1430545
1372512
1399776
1934939

1383496
1343142

1353959

Series P.G.R.T.
Series 4

94/114/124/144/164

973194 1892896K - Boccola cabina/Cabin silentblock
- Esterno/External Ø mm 60,50
- Interno/Internal Ø mm 16,50

- Lunghezza/Length mm 53/69
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SCANIA
Series L/P/G/R/S
P/G/R/T

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve 9751782093357
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100962

974937

975174

21271207

20443002

20382529

- Boccola cabina/Cabin silentblock
- Anteriore/Front 

- Interno/Internal Ø mm. 60,50
- Esterno/External Ø mm. 16
- Lunghezza/Length mm. 68 

 

- Dispositivo chiusura cabina/
  Cabin shutting device

- Interruttore comando chiusura cabina/
  Cabin shutting control switch

FE

FH 12/16
FM 7/9/12

FH 
FM

975169 20531967
8141934
3198233 

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valve FM
FH

VOLVO
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VOLVO

- Boccola cabina/Cabin silentblock
- Interno/Internal Ø mm. 52/64
- Esterno/External Ø mm. 68/80
- Lunghezza/Length mm. 20 
 

975166

101212

20746460

8143461

- Valvola livellatrice/Cabin leveling valveFE

FH 12/16
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ENGINE PARTS
PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

parti motore



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

904098 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION DAF
1836061-2011650 454

904099 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION DAF
1793378-2011648 455

904100 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION DAF
1836060-2011649 455

906145 TURBOSOFFIANTE / TURBOCHARGER IVECO
5801894252-504364177 474

906146 TURBOSOFFIANTE / TURBOCHARGER IVECO
504203413 474

906143 TURBOSOFFIANTE / TURBOCHARGER IVECO
504205349 474

906144 TURBOSOFFIANTE / TURBOCHARGER IVECO
504340179-504132051 474

906277 TURBOSOFFIANTE / TURBOCHARGER IVECO
500373230 476

990118 VALVOLA EGR / EGR VALVE IVECO
504150396 477

906315 CILINDRO POMPA INIEZIONE / INJIECTOR CYLINDER IVECO
5801889850-504212069 480

101056 CUFFIA ASPIRAZIONE / ASPIRATION COVER IVECO
98473621 483

906128 ELETTROVALVOLA TURBINA / TURBO ELECTRIC VALVE IVECO
5801259656 483

101054 CUFFIA ASPIRAZIONE / ASPIRATION COVER IVECO
98479283 483

906122 FILTRO ARIA / AIR FILTER IVECO
41226559 484

906100 SENSORE PRESSIONE CARBURANTE / FUEL SENSOR PRESSURE IVECO
504364902 504

904085 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION IVECO
5801754016-5801443021 505

904086 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION IVECO
5801777219-5801429373 505

904087 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION IVECO
5801754014-5801627703 505

904088 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION IVECO
5801754015-41271167 506

912997 COPPA OLIO MOTORE / ENGINE OIL PAN IVECO
99479940-5001847881 506

901400 PULEGGIA ELETTROMAGNETICA / ELECTROMAGNETIC  PULLEY IVECO
5801598369-5801480571 509

990185 POMPA ALIMENTAZIONE / FUEL PUMP IVECO
504066263-50034097 512

990186 COMANDO INDICATORE LIVELLO CARBURANTE / TANK CONTROL INDICATOR IVECO
69503676 517

990187 COMANDO INDICATORE LIVELLO CARBURANTE / TANK CONTROL INDICATOR IVECO
69503677 517

904089 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION MAN
51154080019-51154080012 528

904090 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION MAN
51154080015-51154080009 528

901381 TENDICINGHIA / BELT TENSIONER MERCEDES
A9062004570-A9062005970 535

901397 TENDICINGHIA / BELT TENSIONER MERCEDES
A9062002270-A9042000170 535

901399 TENDICINGHIA / BELT TENSIONER MERCEDES
A4702000370-A4702000870 536

904091 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION MERCEDES
A0091533628-A0061537328 538

904092 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION MERCEDES
A0101539528-A0091530028 538

904093 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION MERCEDES
A0081539828-A0101539328 538

901280 PULEGGIA TENDICINGHIA / BELT TENSIONER PULLEY RENAULT-VOLVO
7421891328-21891328 544-554
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Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

904094 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION RENAULT-VOLVO
7421984358-20751663 548-559

904095 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION RENAULT-VOLVO
7422219284-22827995 548-560

904096 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION SCANIA
2294290-2296800 553

904097 SENSORE NOX INIEZIONE UREA / NOX SENSOR FOR UREA INJECTION SCANIA
2020691-1762596 553

901281 TENDICINGHIA / BELT TENSIONER VOLVO
21145261-20491753 556

NEWS
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DAF
CF 85
XF 85

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 77 

901357

LF 45
LF 55
CF 65

- Tendicinghia con puleggia in plastica/
  Belt tensioner with plastic pulley
- Ø mm. 85 

9013091406486
1702525
1399691

LF 45
LF 55
CF 65

- Puleggia Tendicinghia in metallo/
  Metal belt tightener pulley
- Ø mm. 65 

9013321702526
1399613

2100 - 2300
2500 - 2700
2900 - 3200
3300 - 3600
65 - 75 - 85 - 95
65 CF
75 CF
85 CF
95 XF

- Adescatore gasolio/Fuel primer 970932AMPA731
1745259
1311608
0248559

1628148
1614978
1398619
1398620
1458764
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DAF
904061 RT16 - Prefiltro gasolio piccolo/Little fuel prefilter 

- Testa/Head Ø mm. 8
Light trucks

904060 RT06 - Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 10 

Heavy trucks

904057 -- 
 

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
Fuel prefilter with quick coupling 

- Testa/Head Ø mm. 8

Light trucks

Heavy trucks- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
Fuel prefilter with quick coupling 

- Testa/Head Ø mm. 10 
 

-- 904058
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DAF

Trucks

Trucks

- Trasmettitore pressione aria/
   Air pressure transmitter 
 

- Sensore ad blue/Ad blue sensor 
 

906257

904059

990151

1326649 
 

1781197
1692862 

--- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 12 
 

Heavy trucks

CF85/65
LF45/55
XF105/95

- Sensore pressione aria/
   Air pressure sensor 
 

9062661783123
4410441020
1652528
1450872 
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LF45
LF55
CF65

- Tendicinghia con puleggia in metallo/
  Belt tensioner with metal pulley 

- Ø mm. 85 
 

901331 1406486
1702525
1399691 

901323

901338

1399614
1702527

1399614
1702527

- Puleggia tendicinghia in plastica/
  Belt tensioner with plastic pulley 

- Ø mm. 65 
 

- Puleggia tendicinghia in metallo/
  Belt tensioner with metal pulley 

- Ø mm. 65 
 

CF65
LF45
LF55

CF65
LF45
LF55

DAF

904098 1836061
2011650
1746581
1793380

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urga injection

CF65/75/85
XF 105
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CF65
LF45/55

Trucks

- Sensore multifunzionale/
   Multi function sensor 
 

- Sensore giri motore/Engine speed sensor 
 

906173

906099

1403945

0657664
1809589

DAF
904099

904100

1793378
2011648
1836059
1744683

1836060
2011649
1697586
1793379

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

CF65/75/85
XF 105

CF65/75/85
XF 105
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  Connessione / Connected:                   901333-901337                 901224  

  Connessione / Connected:                   901333                  901223  

  Connessione / Connected:                   901333-901337                 901220 

901214

901215

-- - Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit and timing belt tightener 

 
	

Daily 2000

-- - Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit and timing belt tightener 

 
	

Daily 2000
Turbodaily

901206 -- - Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit and timing belt tightener 

 
	

Daily Restyling
New Daily

Daily 2000

IVECO

  Connessione / Connected:                   901333                  901221

Daily Restyling
New Daily

Daily 2000

- Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit and timing belt tightener 

 

901210 -- 
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IVECO

  Connessione / Connected:                   901333                  901222

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily
Daily 2000

- Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit and timing belt tightener 
 

901211--

Stralis
Trakker

Eurotech  
Eurostar 
Cursor
Stralis

- Cinghia/V-Belt  
  (12PK1835HD)

- Cinghia/V-Belt  
  (12PK1830)

901219

901217

504049426

500341810

  Connessione / Connected:                   901214

90122499456476- Distribuzione/Timing belt
- 152 denti/teeth
   (152RHDS300)

Daily City 2000
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IVECO

  Connessione / Connected:                   901210

901221 7303415 - Distribuzione/Timing belt
- 153 denti/teeth

   (153RHX300)

VERSIONE O.E.

Daily Restyling
New Daily

901222 500323627
98415921 

- Distribuzione/Timing belt
- 153 denti/teeth

	 (153RHDS300)

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

Daily City 2000

Turbodaily ‘96
Daily City 2000

- Distribuzione/Timing belt
- 154 denti/teeth

(154RHDS300)

901223 99456477 
 

Daily City 2000- Distribuzione/Timing belt
- 178 denti/teeth

(178RPP300)

901239 504076915
500371975

  Connessione / Connected:                   901211

  Connessione / Connected:                   901215

  Connessione / Connected:                   901298
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IVECO
Daily City 2000 - Kit cinghia di comando tendicinghia e 

cuscinetto/Command belt tightener kit 
and bearing

901297

500055845

  Connessione / Connected:                901330                 901300                 901209

Daily City 2000
fino al 2006

- Kit cinghia e cuscinetti distribuzione/
  Belt kit antiming belt tightener

901298500055844

Daily City 2000 - Cinghia/V-Belt  
  (7PK1322HD)

901209504000413

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily
Daily 2000

- Tendicinghia/Belt tensioner 9013114279745

  Connessione / Connected:                   901297

  Connessione / Connected:                 901239                901307-901306



PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS
PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE
МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

460 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
Daily Restyling

Fiat Ducato
- Tendicinghia superiore con cuscinetto/

  Upper belt tensioner with bearing 
- Ø mm. 67

901301 7301662
4741535 

 

  Connessione / Connected:                 901333                 901205                    

901302 7301661
4741536

- Tendicinghia inferiore con cuscinetto/
Lower belt tensioner with bearing

- Ø mm. 63,70

Daily Restyling
Fiat Ducato

500332622 - Tendicinghia/Belt tensioner 
- Ø mm. 65

Daily City 2000

901330 504086751
504000410

2994029

- Tendicinghia/Belt tensioner 
- Ø mm. 70 

Daily City 2000
Fiat Ducato

901308

  Connessione / Connected:                901337               901205                 

  Connessione / Connected:                 901297



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

461

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

IVECO
901345504086948 - Tendicinghia/Belt tensioner 

- Ø mm. 70 
Daily M.Y.2006
Fiat Ducato

79-80-90
100.13-110
95-109-110.14
645
650
662

- Tendicinghia/Belt tensioner 9013144616156

Zeta 79/95/109.14
Turbozeta 65/79.12
115
135
175

- Tendicinghia/Belt tensioner 9013034803462

Turbostar
Turbotech

- Tendicinghia/Belt tensioner 9013164831072
503473854
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IVECO
Eurocargo- Tendicinghia/Belt tensioner901304 --

  Connessione / Connected:              98474967               98436012          

901309

901331

4891116
4898548

- Tendicinghia con puleggia in plastica/
Belt tensioner with plastic pulley

- Ø mm. 85

Eurocargo Tector
Tector  

Restyling

504315785
504065874

- Tendicinghia con puleggia in metallo/
Belt tensioner with metal pulley

- Ø mm. 85 

Eurocargo Tector

901313 500301088 - Tendicinghia/Belt tensioner Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
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IVECO
Eurotech
Eurostar

- Tendicinghia con puleggia in metallo/
  Belt tensioner with metal pulley
- Ø mm. 74

901374504075247 

Eurotech 
Eurotrakker
Stralis
Trakker

- Tendicinghia con puleggia in metallo/
  Belt tensioner with metal pulley
- Ø mm. 70

901373504106749
500346227

Eurotech 
Eurotrakker
Stralis
Trakker

Eurostar
Eurotech
Stralis

- Tendicinghia con puleggia in metallo/
  Belt tensioner with metal pulley
- Ø mm. 65

901372504153873
504029278
504075289

- Cinghia/V-Belt
- Lunghezza/Length mm. 1814

901216500341808
12PK1814HD
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IVECO

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker Cursor
Stralis

Astra HD8
Iris Bus Axer

Trakker

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74

901317 504046191
99436331
99471920 

 

Eurotech  
Cursor

Eurotrakker Cursor
Stralis

Trakker

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 65

901318 99449176

901379

901380

504112880

504085883

- Tendicinghia/Belt tensioner

- Tendicinghia/Belt tensioner

Iveco Bus

Iveco Bus
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IVECO
Eurotech  
Cursor
Eurostar Cursor
Eurotrakker Cursor
Stralis
Trakker

Stralis
Trakker

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 70

901319500350419

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74

901350504072744

901337

901333

- Cuscinetto tendicinghia/
Belt tensioner bearing 
- Ø mm. 63,70

Daily Restyling
New Daily
Daily 2000
Fiat Ducato

- Cuscinetto tendicinghia/
Belt tensioner bearing 
- Ø mm. 67

Daily Restyling
New Daily
Daily 2000
Turbodaily

2992485
4740847
99461358
503644313

2992484
99432547
500328902
99461357
4740846

  Connessione / Connected:               901214-901206               901302

  Connessione / Connected:               901301                901214-901215-901206-901210-901211
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IVECO
901300 - Puleggia Tendicinghia/

Belt tensioner pulley
- Ø mm. 70

Daily City 2000

901305 - Puleggia Tendicinghia/
Belt tensioner pulley

- Ø mm. 74

Daily City 2000
Fiat Ducato

504000412 

500393575 
 

  Connessione / Connected:               901297

Daily City 2000- Puleggia Tendicinghia/Belt tensioner pulley
- Ø mm. 70,30

901306

Daily City 2000- Puleggia Tendicinghia/Belt tensioner pulley
- Ø mm. 69

901307 504183759
504010846

500388688

  Connessione / Connected:               901298

  Connessione / Connected:               901298
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IVECO
Daily City 2000
Fiat Ducato

- Puleggia Tendicinghia/Belt tensioner pulley
- Ø mm. 70

901296504084453
500344132

Eurocargo Tector - Puleggia Tendicinghia in metallo/
   Metal belt tightener pulley
 - Ø mm. 65

901332504065877
4892356

Eurocargo Tector - Puleggia Tendicinghia in metallo/
Belt tensioner metal pulley
- Ø mm. 65

504065878 901338

Daily - Puleggia tendicinghia in metallo/
  Belt tensioner metal pulley
- Ø mm. 60

90137598448218
2997820
503643762
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IVECO

504006261
500318393
99469677

- Puleggia Tendicinghia in metallo/
Belt tensioner metal pulley

- Ø mm. 74 

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker 
Cursor
Stralis

Trakker
Astra

Iris Bus

902000 4866350 - Scambiatore di calore/Heat exchanger New Daily
Turbodaily

Fiat Ducato

901310

901323 4897031 - Puleggia Tendicinghia in plastica/
Belt tensioner plastic pulley

- Ø mm. 65 

Eurocargo Tector
Tector  

Restyling

Daily III/IV- Scambiatore di calore/Heat exchanger990122 504375360
5801548657
5801630223



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

469

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

IVECO

901385

901386

--

5801628694
5801375558

- Kit guarnizioni distribuzione/
Timing gaskets kit

- Kit catena distribuzione/
Timing chain kit

Iveco Daily

Daily
2010/2016

Daily IV/V
Ducato Fiat

- Scambiatore di calore/Heat exchanger 9901235801555580
5801630224

Daily City Bus
Daily II/III/IV/V/VI

- Scambiatore di calore/Heat exchanger 990124504078695
5801845333
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Daily
2010/2016

- Kit catena distribuzione/
  Timing chain kit

901388 504294672

Daily
2006/2011

- Kit catena distribuzione/
  Timing chain kit

901382 5801514998
5801628729
5801375562

Daily
2010/2016

- Kit pattini distribuzione/
  Timing kit

901387 504310252 

901383 504161356 - Kit catena distribuzione/
Timing chain kit

Daily
2006/2011

IVECO
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New Daily
Daily Restyling

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.27 S/R/
  For engine 8140.27 S/R

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1CE0481/
  For engine F1CE0481

90624499431083
4861050
99478057
 

901384

906273

504084528

504340177
504092197
504137713

- Kit pattini distribuzione/
Timing kit

Daily
2006/2011

Daily C15
2010/2014

New Daily
Turbodaily 96

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.47 S/
  For engine 8140.47 S

90612999431084
98408871
98414113
98478058 
 

  Connessione / Connected:                905157-900445

IVECO
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IVECO
Turbodaily 96- Turbosoffiante/Turbocharger

- Per motore 8140.23/For engine 8140.23
99450704
92901671

504039177

906243

906124 99450703
92901676

504039178

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.43/For engine 8140.43

Turbodaily 96

906137 500054682
500372214

5001857454
504071574
500355369

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.43S/For engine 8140.43S

Daily City
35C13 / S13
40C13 (Bus)

50C13
50C13 (Bus)

906138 500054681
500372213
500358190
504071573

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.43B/For engine 8140.43B

Daily City
35C9 / C11
35S9 / S11

40C11 (Bus)
50C11

50C11 (Bus)
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IVECO
Daily City
29 L10-12-14
35 C10-12-14
35 S12/S12 Bus
35 S14
50 C12

Daily City
35 C15-S15
40 C15 Bus
50 C15/C15 Bus
65 C13/C15

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1AE0481/
For engine F1AE0481

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8140.43N/
For engine 8140.43N
- Geometria variabile/Variable geometry

906155

906157

504071262
504014911

500379251

906159504340181
504260855

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1AE3481 E5/
For engine F1AE3481 E5

Daily City
29 L11-L13 MY 2012
35 S11-S13 2014
35 C11 2014 

906160504093025- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1CE0481/For engine F1CE0481
- Geometria variabile/Variable geometry

Daily City
35 C17/S17
40 C17 Bus
50 C17/C17 Bus
65 C17
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IVECO

906146 504203413 - Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1AE0481M/H/
For engine F1AE0481M/H

Daily III/IV
2005/2011

906143 - Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore/For engine

Daily 2006/2011
IV

906144 504340179
504132051

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1CE3481L/C/
For engine F1CE3481 L/C

Daily 2007/2016

Daily V/VI 
2011/2016

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F1AE3481C/B/K/F/H/
For engine  F1AE3481C/B/K/F/H

906145 5801894252
504364177

504205349
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IVECO

Turbozeta - Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore 8040.25/For engine 8040.25 

90624798444659
4810558
504010768

Eurocargo Tector
75 E18/E21
100 E18/E21
110 E21
120 E21 Restyling
130 E18/E21 Restyling
150 E18/E21 Restyling
160 E21 Restyling
180 E21 Restyling

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F4AE0681/For engine 
F4AE0681

906152504087676
504046397

Tector - Tector Restyling
100 E21 - 120 E21
130 E24/E28
140 E24/E28
150 E24/E28
160 E24/E28
180 E21/E24/E28
260 E28 - 370 E28

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F4AE0681/For engine 
F4AE0681

906158504040250
503622651
504065520
4898619

906161504094261
4891369

- Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore F4AE0481/For engine F4AE0481

Tector
Tector Restyling
75 E13/E15/E17
120 E17
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IVECO
Eurocargo

Trakker
Cursor 13

- Turbosoffiante/Turbocharger 
- Per motore 8040.45/For engine 8040.45

- Turbosoffiante a geometria variabile/
Turbocharger variable geometry 

906248

906271

2992392
99446021
4848601
4863360

99439019

500390351

  Connessione / Connected:                 900620

906277 500373230 - Turbosoffiante/Turbocharger
- Per motore For engine

8210.42.400
8210.42.300
8210.42.101

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

990127 504264089
504105594
504345917

- Vavola EGR ricircolo gas di scarico/
EGR valve reverse exhaust gas

Daily III/IV
Fiat Ducato
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IVECO

90548998415922
4849997
503474205

- Guarnizione turbosoffiante/
  Turbochanger gasket 

Eurocargo
Gamma Zeta
Eurotech
Eurostar

9901195801259650
500028275
42558071

- Vavola EGR ricircolo gas di scarico/
EGR valve reverse exhaust gas

Daily 2006/2011

990118504150396- Valvola EGR ricircolo gas di scarico/
EGR valve reverse exhaust gas

Daily 2006/2011

--

  Connessione / Connected:                 4835336(KKK)-4835337(Garret)

Turbostar - Serie guarnizioni per turbosoffiante/   
  Gaskets kit for turbocharger
- Sinistra/Left

900439
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IVECO
--

  Connessione / Connected:                 906248

900620 - Serie guarnizioni per turbosoffiante/   
  Gaskets kit for turbocharger

Eurotech
Eurostar

4754566905162 - Prigioniero
- M 10 x 1,25 x 40 (15/20)

115.17/135.17
145.17/175.17

- Bullone turbocompressore
- M 10 x 1,25 x 55

190.30/36
260.36

500382131
4786751

905170

905521 61321158
61315491 

- Prigioniero
- M 10 x 1,25 x 47 (14/20)

180 E30
400 E30 Eurotech
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IVECO
905515500382133

61315329
61586275

- Vite fissaggio turbina
- M 10 x 1,25 x 40

Turbotech
480-580 Turbocity

9055004863967
1904852
503472938
954883

- Guarnizione per turbosoffiante/
  Gasket for turbocharger

190.30/36
260.36

905555

905499

98491312 
 
 

4863965
1904851
4626980
503471160

- Vite fissaggio turbina/Fixing Turbine Screw
- M 10 x 1,25 x 25

- Guarnizione per turbosoffiante/
  Gasket for turbocharger

Turbostar
Eurostar

190.30/36
260.36
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IVECO
902363 500339316

4717165 
- Cilindro pompa iniezione/
   Injection pump cylinder

Turbostar
Turbotech

- Coperchio motore IVECO Stralis5801889850
504212069

906315

115-135.14/17
145.17

- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 465

- M 22 x 1,5

971106 4785531

170-190-370- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 300

- M 22 x 1,5

971103 4722029
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IVECO
190.38
370.10.25
370.12.25

- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 420
- M 22 x 1,5

9711044766191
2997056
4749129
4749290

682-690-691
180NC

- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 360
- F 22 x 1,5

4589336 971101

9711094788907
503473452
61599736
2997040

- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 455
- M 26 x 1,5 

Turbotech
Turbostar
Bus 370/480
175.17/24

97111297107699
42554557
5010512092
504306674

- Tubo compressore/Compressor air hose 
- Lunghezza/Length mm. 445
- M 30 x 2 

Cityclass
Eurorider
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IVECO
971113 D072579 - Tubo compressore/Compressor air hose 

- Lunghezza/Length mm. 465
- M 30 x 2 

Bus Menarini 240

Turbostar
Turbotech

Eurostar
330.30/35

- Tubo aria compressore/
  Compressor connecting pipe

907082 4717885
503476575

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

- Tubo aria compressore/
  Compressor connecting pipe

907074 4649176 
 

953203 98417681
504012957
504077804 

 

- Presa d’aria/Snorkel Eurotech
Eurotrakker

Eurostar
Cursor
Stralis
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IVECO
10105142040707

503471275
- Cuffia aspirazione/Aspiration coverTurbostar

Turbotech

Stralis - Cuffia aspirazione/Aspiration cover 98473621 101056

9061285801259656- Elettrovalvola turbina/Turbo electric valveDaily IV
da 2007 a 2014

10105498479283- Cuffia aspirazione/Aspiration cover Eurocargo I/III
Eurofire
Eurotech
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IVECO
906117 93827837

93811555
93825912

503642708

- Filtro aria/Air filter New Daily
Turbodaily

Daily- Filtro aria/Air filter

VERSIONE O.E.

906114 5801317093

906122 41226559 - Filtro aria/Air filter Stralis
Trakker

Trakker II

Daily- Interruttore luce retromarcia/
  Reverse gear switch

- 12 V
- M 14 x 1,5

906222 4846676
503473975
503641850
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IVECO
Daily
2000/2016

- Interruttore luce retromarcia/
  Reverse gear switch

9062955801472603
500335678
503645725
503646727 
 

190.26
330.30/35/36
Eurotrakker

- Interruttore retromarcia/
Reverse motion switch
- 12/24V
- 9/16” 
- 18UNF 
- M27 x 1

42047142
8123690

906235

9062654858072- Interruttore luce retromarcia/
  Reverse gear switch
- 24V
- M 16 x 1,5

Eurotech
Eurocargo
Tector

906278500306957- Sensore temperatura/
  Temperature sensor

Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Trakker
Stralis
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IVECO
906206 504127558

4837950
- Trasmettitore temperatura acqua/

  Water temperature transmitter 
- 12V

- M16 x 1,5
- Temperatura nominale/Coupling point 

107°C

Daily
Fiat Ducato

906207 99452677
503643852 

- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 

- 12V
- M8 x 1,25

- Temperatura nominale/Coupling point 45°C

New Daily
Turbodaily

New Daily 96

New Daily 96
Turbodaily 96

Eurocargo

- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 

- M22 x 1,5
- Temperatura nominale/
Coupling point 85/76°C 

906226 98435734
503474792
503473118
503644336
503645182
82436410 

New Daily 96
Turbodaily 96

- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter  

- 12/24V
- M14 x 1,5

 

906050 500310147
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IVECO
Daily - Trasmettitore temperatura acqua/

  Water temperature transmitter  
- 12/24V
- M14 x 1,5
 

9062234857248
503532884
503641860 

Daily
Eurocargo
Eurostar
Eurotech
Stralis

- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter
- M14 x 1,5
 

500310148
4857250 

906249

90622599460557- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 
- 12V
- M22 x 1,5
- Temperatura nominale/
Coupling point 92/79°C 

New Daily 96
Turbodaily 96
Daily City 2000

9062374840434
4849451 

- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 
- M16 x 1,5
 

Gammazeta
Turbozeta
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IVECO
906233 4746856 - Trasmettitore temperatura acqua/

  Water temperature transmitter 
- M16 x 1,5

 

Zeta
Turbozeta
Turbostar
Turbotech

906052 4837951 - Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 

- M14 x 1,5
- Temperatura nominale/Coupling point 107°C 

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Stralis

330.35- Trasmettitore temperatura acqua/
  Water temperature transmitter 

- M16 x 1,5
 

906051 4171667
4235610
4692048

Daily City 2000
Fiat Ducato

- Interruttore luce stop/Stop light switch906256 500319244
500026710
500027942
503643905 
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IVECO
Daily
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Interruttore luce stop/Stop light switch
- 12V

9062004856030
503473449
503641858

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor

- Interruttore luce emergenza/
Emergency light switch

500388626
4840891

906234

905091

906269

2997556
4745192
4262509
4683525

500382599
46472179

- Bulbo aria/Air bulb
- M 14 x 1,5
- 0-12 Bar 
 

- Sensore temperatura acqua/
   Water temperature sensor
- M 12 x 1,5
- 12V 
 

619
697-300
684-160-691
Bus 480/580
110/130

Daily
Trakker
Fiat Ducato
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IVECO
906173 504372225

504073323
5010437653

- Sensore pressione aria aspirazione/
   Aspiration air pressure sensor

Eurocargo
Stralis

Trakker

906266 504255336
504103341

4410441020

- Sensore pressione aria/
   Air pressure sensor

- M 16 x 1,5

Eurocargo
Stralis

Trakker

905092 2997446
4741946
4754667
4754836
4780103

- Bulbo aria/Air bulb
- M 14 x 1,5

- 0-12 Bar

Turbostar
Turbotech
Turbocity

Bus 370/530

Eurocargo
Eurotech

Trakker

- Interrutore luci emergenza/
   Emergency light switch

906261 504097210
41221014
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IVECO
New Daily 96
Daily Restyling 96
Turbodaily 96
Fiat Ducato

- Interruttore pressione olio/
  Oil pressure switch
- M 14 x 1,5
- 0,30 Bar 
 

90622998469129
4422049

50
55
684-190
110
330
697

- Interruttore pressione olio/
  Oil pressure switch 
- M 12 x 1,5
- 0,40 Bar 
 

9060534151564
503471403 
 

Gammazeta
Turbozeta
Turbotech
Turbostar
AP160
190
330
Bus

- Interruttore pressione olio/
  Oil pressure switch 
- M 12 x 1,5
- 0,30 Bar 
 

9062394746907
503476383 
 

90623098442879
504026706
504310254

- Interruttore pressione olio/
  Oil pressure switch 
- M 14 x 1,5
- 0,60 Bar 

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis
Daily
Fiat Ducato
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IVECO
906236 4859914

4859913
98437571

- Interruttore pressione olio/
  Oil pressure switch 

- M 14 x 1,5
- 0,30 Bar 

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Fiat Ducato

906241 504084761
99469897
99484667

5001018865
98492361

 
 

- Bulbo pressione olio/Oil pressure bulb
- M 14 x 1,5

- 24V

Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Eurorider

619
697-300

684-160-691
Bus 480/580

- Bulbo pressione olio/Oil pressure bulb
- M 14 x 1,5

- 0-8 Bar

906101 4745193
2997557
4249416
4683526

Turbostar
Turbotech
Turbocity

Bus
330

- Bulbo pressione olio/Oil pressure bulb
- M 14 x 1,5

- 0-8 Bar 
 

906102 2997445
4741945
4754835
4780102

503476329
61142879
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IVECO
Daily
Eurocargo
Tector
Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Stralis

- Interruttore blocco differenziale/
  Differential block switch
- M 14 x 1,5
 

9062584862580

Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Cursor
Stralis
Trakker

- Trasmettitore pressione aria/  
   Air pressure transmitter

42554567
500360579 

906257

906252500343018- Trasmettitore contagiri/
   Speedometer transmitter
- Elettronico/Electronic
- Lunghezza 570 mm

Fiat Ducato
Daily City 2000

906167504247741
504382372
504152959

- Sensore pressione carburante/
  Fuel pressure sensor

Daily
2002/2011
Eurocargo I-III
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IVECO
906267 500306772 - Sensore albero motore/Crankshaft sensor

- Lunghezza 150 mm
Stralis

Trakker
Eurostar

Eurocargo 180
Eurotrakker

Eurotech

906055 4834987
503641843 

 

- Trasmettitore contagiri/
Speedometer transmitter

- Elettronico/Electronic 

New Daily 96
Turbodaily 96

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker 
Cursor
Tector

906255 4861291 - Trasmettitore contagiri/
   Speedometer transmitter

- Elettronico/Electronic 

Daily
Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Daily VI- Sensore pressione carburante/
Fuel pressure sensor- M 14 x 1,5

 

906024 504382373
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IVECO
Light trucks

Heavy trucks

- Prefiltro gasolio piccolo/Little fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 8

- Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 10

RT16

RT06

904061

904060

Light trucks - Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 8

-- 
 

904057

-- 
 

904058- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 10

Heavy trucks
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904059

906060 504367211
4862328 

 

- Sensore filtro gasolio/
  Fuel filter sensor 

New Daily 96
Turbodaily 96

IVECO
-- - Prefiltro gasolio con innesto rapido/

  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 12 

 

Heavy trucks

906292 42540203 - Sensore filtro gasolio/
  Fuel filter sensor 

Eurocargo
Trakker
Stralis

Daily 2000
C11

Eurocargo

- Sensore filtro gasolio/
Fuel filter sensor 

906025 42536684
42570550
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IVECO
Stralis
Trakker

- Sensore giri motore/
  Engine turns sensor

906260504096645 
 

Daily
2000/2007

- Regolatore pressione gasolio/
  Fuel pressure regulator

42538165 
 

906293

90606299468264
98431956

- Sensore filtro gasolio/
  Fuel filter sensor 

Daily City 2000
Eurocargo
Tector
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor

906026500348943- Sensore filtro gasolio/Fuel filter sensorEurocargo
Eurotech
Eurostar
Stralis
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IVECO

Turbostar
Turbotech

330
Bus

- Filtro gasolio/
  Fuel filter

970922 4797320
4797318
4822227
4822228
4776380 

 

Gammazeta
Turbotech
Turbostar

Bus
115/145

- Sedimentatore/Decanter970920 4686377
4658380

503475037 
 

Turbotech
Turbocity
Cityclass

Euroclass
330

- Kit filtro gasolio/Fuel filter kit8124210
503473448 

 

970926

  Connessione / Connected:               9170926

  Connessione / Connected:                 970922

	 Daily IV/V/VI
Fiat Ducato

250/251/252
254/290/295

Peugeot boxer 3
Citroen Jumper III

- Sensore pressione aria/
Air pressure sensor

906029 504369148
504245257

1611432480
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IVECO

  Connessione / Connected:                 970922

970923

970921

98439683 - Supporto filtro gasolio completo/
Complete fuel filter support

Eurocargo

500316868
98432433
504323990
98432328
98432329

- Supporto filtro gasolio senza riscaldatore/ 
Fuel filter support without heater 

VERSIONE O.E.

Stralis
Trakker
Eurostar
Eurotrakker
Eurocargo
Eurotech

970940500316868/A
98432433
504323990
98432328
98432329

- Supporto filtro gasolio senza riscaldatore/   
  Fuel filter support without heater 

VERSIONE EMMERRE

Stralis
Trakker
Eurostar
Eurotrakker
Eurocargo
Eurotech

- Adescatore gasolio/Fuel primer 5001834118
503527193
500007118
500007119 
 

970932Trucks
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IVECO

Cursor
Stralis

Eurostar
Eurotrakker

Eurocargo
Eurotech

- Supporto filtro gasolio con riscaldatore/  
  Fuel filter support with heater

970925 42545831
50348245

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Supporto filtro gasolio con riscaldatore/  
  Fuel filter support with heater

970928 504030790
500316676

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Supporto filtro gasolio con riscaldatore 
  e filtro UFI assemblato ultimo tipo/  

  Fuel filter support with heater
  and filter UFI assembled last type

504082414
500354177

970931

970924 42545573 - Supporto filtro gasolio senza riscaldatore/ 
  Fuel filter support without heater

Cursor
Stralis

Eurostar
Eurotrakker

Eurocargo
Eurotech
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IVECO
Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Trakker
Stralis
Cursor

- Riscaldatore/Heater 42548584
99483892

970930

990146

990145

4810578
503644209

- Comando indicatore livello carburante/
  Tank control indicator

Daily
Zeta

Daily 2006 504055611
503643927
99484157
50394086
503644499

- Comando indicatore livello carburante/
  Tank control indicator

Daily 2000/2006
Eurocargo I / III

- Comando indicatore livello carburante/  
Tank control indicator

990167504055613
504075430
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IVECO

Eurocargo I / III- Pompa gasolio/  
  Fuel pump

990158 500316048

Daily 2006/2011- Scambiatore di calore/  
  Heat exchanger

- EGR

504178568990126

906279 4897224 - Sensore multifunzione/ 
  Multifunction sensor

Eurocargo
Eurocargo Tector

990148 4830098
2997148
4764289

503473886
503644979
92900383

- Pompa gasolio/Fuel pump Daily T.T.
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IVECO
99014793828642

500314007
503646870

- Pompa gasolio elettrica/   
  Electric Fuel pump

Daily City 2000

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

- Sfiato olio motore/Engine oil breather 9061107301484
7300630 

New Daily
Turbodaily

- Engine oil breather 
- In plastica/Plastic

500302200 906116

906108--- Kit modifica sfiato olio motore/
  Engine oil breather kit

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily
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IVECO

906127 61320629 - Sfiato olio motore/Engine oil breather Eurostar
Eurotrakker

CityClass
Eurorider

906115 4624515
4653355 

- Sfiato olio motore/Engine oil breather 616 N3/4
50-55 NC
80-90 NC

100
110 NC
130 NC

OM40/35

906100 504364902 - Sensore pressione carburante/ 
  Fuel sensor pressure

Stralis
Trakker

990165 2996234
580383043

2997124

- Guarnizione filtro sfiato motore/
  Engine breather filter gasket

Eurotech
Trakker
Stralis
Cursor
Iribus
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IVECO
Stralis
Eurotech
Trakker
Irisbus

- Kit filtro aria motore con guarnizione/
  Engine air filter kit with gasket 
 
- O.E. original 

504153481 990168

Eurocargo I/III/V
Eurofirer

- Sensore Nox iniezione urea/
Nox sensor for urea injection

9040855801754016
5801443021
5801273980

Trakker II
X Way
Stralis

- Sensore Nox iniezione urea/
Nox sensor for urea injection

5801777219
5801429373
5801627702

904086

9040875801754014
5801627703

- Sensore Nox iniezione urea/
Nox sensor for urea injection

Eurocargo V
S-Way
Stralis
Trakker II
X-Way
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Daily
2011/2016

- Filtro sfiato motore/
  Engine breather filter 

 

5801686484
504075145

990169

Cursor 8/10/13- Indicatore livello ad Blue/
  Ad Blue level indicator 

 
- O.E. original 

41299331
41272285

904084

Daily 2000/2007- Coppa olio motore/Engine oil pan99479940
5001847881

912997

904088 5801754015
41271167

5801424181

- Sensore Nox iniezione urea/
Nox sensor for urea injection

Eurocargo I/III
Stralis

Trakker
Trakker II

IVECO
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New Daily
Turbodaily

- Coppa olio motore/Engine oil pan 91300098420643
4855520 
 

Daily
2004/2016

- Coppa olio motore/
  Engine oil pan 
 

5801556927 
504104359

912998

906199504027985
7300379
98492156
99446913
500377026
504025818
504027989

- Pompa olio motore/
  Engine oil pump 

Daily 96

Daily 2002/2014 - Coppa olio motore/
  Engine oil pan 
 

912999504306874

IVECO
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IVECO

Daily City 2000- Valvola pressione olio/
  Oil pressure valve 

 

99438751 902297

906112 500301568
5001857508
500320372

- Tappo olio motore/
  Engine oil cap 

Daily 
Eurocargo

New Daily
Turbodaily

- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley

901339 500305943
99447017

Daily City 2000- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley

901340 99473900
5001847924
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IVECO
Daily 2012 - Puleggia elettromagnetica/

  Electromagnetic pulley 
5801598372
5801480325
504331675

901390

Daily V/VI
2011/2014

- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley 
 

5801598369
5801480571
504378817

901400

901392500358310
503644435

- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley 
 

Daily II/III

Daily 40
Daily 50.12
Eurocargo 2006 
MY

- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley 
 

901391504092014
503645063
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IVECO

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily

Daily City 2000
Fiat Ducato

- Punteria valvola/Tappet valve 
- Ø mm. 44 

4733350902293

Daily 2009- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley 

5801480322
504086465

901389

901394 500305942
503645534
99461497

- Puleggia elettromagnetica/
  Electromagnetic pulley 

 

Daily II

901398 500379570
500379568
500335287

- Puleggia ventilatore/Pulley fan Stralis
Trakker

Astra HD8/HD9
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IVECO

Turbostar
Eurostar

- Rondella punteria valvola/
  Tappet valve washer

9012454672177
503475811

Zeta
Turbozeta
Eurocargo

- Astuccio iniettore/Injector holder
- Ø mm. 8

4770859 
 

902908

902912Eurotech
Eurostar

- Astuccio iniettore/Injector holder 4817147 

9022914753580 
4731530

- Punteria valvola/Tappet valve
- Ø mm. 27 

673-130
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IVECO

Turbo Daily
Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Trakker

Eurocargo
Stralis

Eurostar

- Interrutore blocca batteria/
  Battery switch lock

- Comando indicatore livello carburante/
  Tank control indicator

- Lunghezza/Length 700 mm

906073

990150

4822229
4791790

503532925

41042312
41042768

990185 504066263
50034097

- Pompa alimentazione/Fuel pump Stralia
Trakker

Cursor 10/13

906085 Stralis- Interruttore blocca batteria/
Battery switch lock

99458665
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IVECO

OM
Leoncino
Lupetto
Tigrotto

Stralis
Trakker

- Pedale acceleratore completo/
  Complete pedal accelerator

- Supporto filtro carburante/
  Fuel filter support

8548351 

42550973

903009

970942

90303941029915
41029182 
 
 

- Cavo controllo acceleratore/
  Accelerator control cable 

Eurotrakker

Stralis
Eurotech
Eurotrakker

- Comando indicatore livello carburante/
  Tank control indicator
- Lunghezza/Length 625 mm

99014941042313
41042851
41042966
41042769
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IVECO

901153 4279804
503644177
504386348

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 335
- Interno/Internal Ø mm. 306

- Altezza/Height mm. 12
- Denti/teeth 119 

Daily Restyling
New Daily
Turbodaily
Daily 2000
Fiat Ducato

OM 50/55/65/75/80 
Leoncino

Lupetto
Tigrotto
130 NC

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 396
- Interno/Internal Ø mm. 356

- Altezza/Height mm. 18
- Denti/teeth 130

901152 8819789
503473192

OM 50/55/60
Tigrotto

Bus

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 369
- Interno/Internal Ø mm. 356

- Altezza/Height mm. 18
- Denti/teeth 130

901159 8819718 

990530 Daily III/IV/V- Blocchetto accensione/
Starter lock

2996076
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IVECO

Zeta
Turbozeta
Eurocargo
115.17

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 396
- Interno/Internal Ø mm. 356
- Altezza/Height mm. 18
- Denti/teeth 130 

4862411
4704106

901160

901156

901155

4602203
503476031

4890454

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 386
- Interno/Internal Ø mm. 343
- Altezza/Height mm. 15
- Denti/teeth 127 

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 424
- Interno/Internal Ø mm. 380
- Altezza/Height mm. 18
- Denti/teeth 132 

80-90-100
645-650
662-672
Turbozeta
110 NC

Eurocargo

Zeta - Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 335
- Interno/Internal Ø mm. 293
- Altezza/Height mm. 15
- Denti/teeth 110

4602143 901154
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IVECO

901151 99433386 - Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 496
- Interno/Internal Ø mm. 452

- Altezza/Height mm. 22
- Denti/teeth 155

Eurotrakker
Eurostar

Cursor
Stralis

New Daily
Daily Restyling

Turbodaily

- Tassello motore anteriore destro/
  Engine right front dowel 

100011 8588903
503473224

8585046
93817663 

New Daily
Daily Restyling

Turbodaily

- Tassello motore anteriore sinistro/
   Engine left front dowel

100012 8588904
503473190
93817664

901157 4718356
4603795

503476582 
 

- Corona volano/Flywheel rim
- Esterno/External Ø mm. 473
- Interno/Internal Ø mm. 416

- Altezza/Height mm. 25
- Denti/teeth 156

Turbotech
Turbostar
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
684/160
180/619

697
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IVECO
Daily City 2000 - Supporto motore posteriore/

   Engine rear support
504085410
500309459 

100003

Daily C17
My 2006

Daily IV/V/VI
2007/2019

- Supporto motore/Engine support

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator

100160

990186

504074159
503646019 

69503676

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator

Daily IV/V/VI
2007/2016

99018769503677
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New Daily
Daily Restyling

Turbodaily

- Tassello motore posteriore/
   Engine rear dowel 

8582425100061

100004 500342991 - Supporto motore sinistro/
   Engine left support 

Daily City 2000

100005 500342992 - Supporto motore destro/
  Engine right support

Daily City 2000

100007 8557402 - Supporto anteriore motore/
  Front engine support

Turbozeta
Zeta

IVECO
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1000024617444
503476182
8788801

- Supporto anteriore motore/
Front engine support

Turbostar
Turbotech
115/135
145/175
110/697
300

New Daily
Turbodaily
Eurocargo
Eurotech
Eurotrakker
Turbostar
Turbotech
Zeta

Eurotech 
Eurostar
Cursor
Eurocargo
Tector

- Tappo serbatoio carburante/Fuel tank plug 
- Ø mm. 80

- Pedale acceleratore/
Accelerator pedal 

906904

903010

99456723
503643861 

504152162

- Supporto motore posteriore/
  Rear engine support
- Destro-sinistro/
  Right-Left

Daily 2012/2014 1001595801283686

IVECO
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IVECO
- Supporto motore destro/

  Right engine support
Daily 2002/2007900019 504046292 

 

- Supporto motore sinistro/
  Left engine support

Daily 2002/2007900020 504046294 

Daily City 2000
Eurocargo Tector

Eurotech
Eurotrakker

Stralis
Trakker

Eurostar
Turbostar
Turbotech

Zeta

- Tappo serbatoio carburante con chiave/
  Fuel tank plug with key

- Ø mm. 80

2993924
1904370
2993925

500025735
93162515
99456723

906921

- Supporto motore anteriore/
  Front engine support

- Destro-sinistro/Right-Left

Daily 2012/2014100158 5801283685 
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IVECO

Daily City 2000
Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotrakker
Stralis
Trakker

- Tappo serbatoio carburante con chiave/
  Fuel tank plug with key
- Ø mm. 65

2993923
504061697

906919

9069012993918
500302656
500043667
41042700
41042699
41042062

- Tappo serbatoio carburante con chiave/
  Fuel tank plug with key
- Ø mm. 105

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

906069- Luci emergenza/
  Flashing lights emergency

Eurocargo
Eurotrakker
Cursor

9060634838244- Centralina porta fusibili/Fuse box New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

4852650
500321679
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IVECO
New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

- Blocchetto accensione/
  Starter lock

4836359
4836356

503641844

990506

Daily- Tappo serbatoio carburante con chiave/
  Fuel tank plug with key

- Ø mm. 60

906922 2993920 
 

- Tappo serbatoio Ad Blue con chiave/
  Ad Blue tank plug with key

- Ø mm. 60

Stralis 
Trakker

906910 500025779
41272013
41298191 

 

Daily 2000- Blocchetto accensione/
Starter lock 

990526 2992551
2991727
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IVECO

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

- Blocchetto accensione/
  Starter lock

4837683
42541978

990507

990156504026642
504026643

- Blocchetto accensione/
  Starter lock

Eurocargo
Eurotrakker
Cursor
Stralis
Trakker

Stralis - Blocchetto accensione/
Starter lock 

9904972992624

99013893828721
5801408583
99451753

- Motorino avviamento/StarterDaily
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IVECO

902007 500314583
500303569 

 

- Temoavviatore/Thermo-starter 12V Daily City 2000
Daily M.Y. 2006

902006 4724603
4221168
4232052

- Temoavviatore/Thermo-starter  24V Trucks

Trucks- Temoavviatore/Thermo-starter  24V 902005 4724604
4232051

990184 69502571
504201467
504086888

5001849990
7700377051

- Motorino avviamento/Starter Daily IV/V/VI
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IVECO
Trucks - Temoavviatore/Thermo-starter  12V 9020044724601

4176086

Daily - Temoavviatore/Thermo-starter  12V 
 

4849601
503473920 
 

902003

90229498494902
4832277 
 

- Elettrovalvola/Electro-valveTurbodaily 96
Daily City 2000

Daily IV/V - Pompa elettrica carburante/Electric fuel 
pump 

504125595
500026787 
 

990129
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IVECO
902008

902009

27600323
500351992

7632587
500316493

- Candeleta preriscaldamento/
  Pre-heater plug 12V

- Candeleta preriscaldamento/
  Pre-heater plug 11V

Daily
2002/2011

Daily
2000/2006
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MAN
TGA
TGS
TGX
NG
NL
SL11 Bus
HOCL Bus

TGA
TGS
TGL
TGM
Neoplan Centroliner
M200

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 73 

901348

901369

51958007477
51958007436
51958007429
51958007459
51958007428

51958007479
51958007499

TGA
F 2000

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Automatico/Automatic
- Ø mm. 36 
 

90136851958007397
51958007385
51958007394

TGA
F 2000

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Automatica/Automatic
- Ø mm. 36 

90136751958007396
51958007384
51958007393
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MAN

TGA
TGL

TGM
TGS
TGX

Neoplan

- Sensore pressione aria/
   Air pressure sensor

- Bar 0-16 

906268 81274210251

E 2000
F 2000

F 90
L 2000

M 2000
M 90

Low entry
TGA

NG - NL -SG
SL - SL11 Bus

- Adescatore gasolio/Fuel primer 
 

51121507021970932

904089

904090

51154080019
51154080012

51154080015
51154080009

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

-- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

TGA/TGL
TGM/TGS II
TGX/TGX II

TGA/TGL
TGM/TGS

TGX
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MAN
Light trucks - Prefiltro gasolio piccolo/

   Little fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 8

RT16 904061

Heavy trucks - Prefiltro gasolio grande/
Big fuel prefilter little
- Testa/Head Ø mm. 10

904060RT06 
 

904057

904058

--

--

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 8

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 10 

Light trucks

Heavy trucks
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MAN

E 2000
F 2000

F 90
TGA
TGL

TGM
Lions Star

Lions Coach
Lions City

Neoplan Bus

Trucks

- Sensore tachimetro/Tachometer sensor
- Lunghezza/Length mm. 905

- Interruttore blocca batteria/
  Battery switch lock

- 2 x M10

51271200014

81255066120
81255066033
81255066027
81255066028
81255066031
81255066037

906250

906074

904059 -- - Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling

- Testa/Head Ø mm. 12

Heavy trucks

906251 51271200015 
 

- Sensore tachimetro/Tachometer sensor
- Lunghezza/Length mm. 905

E 2000
F 2000

F 90
TGA

Lions Star
Lions Coach

Lions City
Bus



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

531

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

MAN
Trucks - Interruttore blocca batteria/

  Battery switch lock
81255067000
81255067002
81255067001
90816160511

906071

Trucks - Sensore giri motore/Engine speed sensor 90609984271200027
81271200016

TGA

TGA
M90
M2000
F2000

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator

- Comando indicatore livello carburante  
con sensore/ 
Tank control indicator with sensor

990162

990161

81272036005
81272036020
81272016099
81272016062
81272016083
81272016073

81272016094
81272036033
81272036013
81274216033
81122016101
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MAN

906296

906167

81122100007
81122100016

51274210236

- Tappo olio motore/
   Engine oil plug

- Ø mm. 40 

- Sensore pressione carburante/
   Fuel pressure sensor

L/E/F 2000/
M2000

F90/G90/M90
TGA
TGL

TGM
TGS
TGX

M/F90 - NG
TGA
TGM
TGS
TGX

Neoplan

TGA
TG2
TGM
TGS
TGX

F90/M90

- Pompa carburante manuale/ 
Feul hand pump

970937 51121500002
51121500001
51121500000

906290 81255030244
64255050009

- Interruttore differenziale/
   Differential switch

TGA
TGL
TGS
TGX

E/F 200
F90
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MERCEDES
904061

904060

904057

904058

RT06

- Prefiltro gasolio piccolo/Little fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 8 

- Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 10 

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 8

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 10

Light trucks

Heavy trucks

Light trucks

Heavy trucks

RT06

--

--
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MERCEDES
Heavy trucks

SK
MK
NG
NK
LK

LN/2
LP

O 301 - 302
O 303- 307
O 309- 402
O 404 Bus
Atego I - II

Axor - II
MK - LK/LN2

Vario
Citaro Bus

Econic

Atego
Atego II
Axor II
Econic

Unimog
Vario

Citaro Bus
Conecto Bus

LK/LN2

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling

- Testa/Head Ø mm. 12

- Adescatore gasolio/Fuel primer

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74

--

0000908850

4572002270
4572002970
4572004070
4572003170
4572004370 

9062002070
9062001770
9062001470

904059

970932

901324

901342
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MERCEDES

906071

990152

0005458408

0115426017

- Interruttore blocca batteria/
Battery switch lock

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator
- Lunghezza/Length 415 mm

Trucks

Actros

9013979062002270
9042000170

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74

Atego
Atego 2
Breda
Menarini
Bus

9013819062004570
9062005970
9062006770
9062003770

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 75,00

Atrgo/ Atego 2
Axor/Axor 2
Citaro/Econic
LK/LN2/Touro
Tourino/ Unimog
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MERCEDES
901365

901378

906296

5412001870
5412002470
5412000370
5412003170
5412001070
5412000770

0005501633

1110180302
1020180402

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 80 

- Puleggia tendicinghia in metallo/
  Belt tensioner metal pulley

- Ø mm. 80

- Tappo olio motore/
   Engine oil plug

- Ø mm. 40

Actros
Actros MP2/MP3/MP4

0303
Antos

Travego
Neoplan Skyliner

Actros
Actros MP2/MP3

Atego
Atego II

Axor
Axor II

Conecto
Econic

Actros
Actros MP2/MP3

Atego
Atego II

Axor
Axor II

LK/LN2/LP/T2L

901399 4702000370
4702000870
4702000970
4702001770
4702001870

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 70 

Actros MP4/MP5
Antos/Arocs



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

537

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

MERCEDES
971114

906099

906291

970938

0014292635

0000906050
0000907350

0065424617
0055429417

0055459224
0075453824

- Tubo aria compressore/
   Air compressor pipe

- Pompa carburante manuale/
   Fuel hand pump

- Sensore giri motore/Engine speed sensor

- Interruttore luce emergenza/
   Emergency light switch

Trucks
Eurobus

Actros
Actros MP2
SK/MK/NG

Trucks

Actros
Atego
Atego2
Axor2
Citaro
Conecto
Econic
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MERCEDES
904091

904092

904093

0091533628
0061537328

0101539528
0091530028
0111537328

0081539828
0101539328

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

Actros MP2/MP3
Arocs/Atego

Atego 2/Axor 2

Actros MP4/MP5
Antos/Arocs

Atego 3/Econic 2
Unimog

Actros MP4/MP5
Antos/Arocs

Atego 3/Econic 2
Unimog
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NISSAN
906266223659X401

22365LA30A
4410441020

Trucks - Sensore pressione aria/
  Air pressure sensor
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PEUGEOT
CITROEN

901301

901302

901337

901296

830.40
818.23
818.24

--

83029
83030
81824
83032

6453 CE
6453 SG
6453 FL

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 67 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 63,70 

- Cuscinetto tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 63,70 

-Puleggia tendicinghia/Belt tensioner pulley
- Ø mm. 70

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

541

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

PEUGEOT
CITROEN

902008

902009

5960A3/A4/K4

5960K5
596071
596242
59625A

- Candeletta preriscadamento/
  Pre-heater plug 11V

- Candeletta preriscadamento/
  Pre-heater plug 11V

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer

CITROEN 
Jumper

PEUGEOT 
Boxer
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901302

901337

906051

906229

5001001272

7700348032
7700538669
7700538670
7700655094
7700761254

130707592R
5001001272

0060536400

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 63,70 

- Interruttore pressione olio/
   Oil pressure switch

- M 14 x 1,5 
- 0,30 Bar

- Cuscinetto tendicinghia/
   Belt tensioner bearing

- Ø mm. 63,70 

- Trasmettitore temperatura acqua/
   Water temperature transmitter

- M 16 x 1,5 

Trafic
Master

Trafic
Master

Mascott

Trucks

RENAULT
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RENAULT

906269

906173

906910

5010412450
7485137860

5010450894
7420524936

7420926022

- Sensore temperatura acqua/
  Water temperature sensor

- Sensore pressione aria aspirazione/
  Aspiration air pressure sensor

- Tappo serbatoio Ad Blue/
  Ad Blue tank plug
- Ø mm. 60

Kerax
Premium
Magnum
Midlum

Kerax
Magnum
Midlum
Premium
Premium 2  

Magnum
Kerax
Premium

9901845001849990
7700377051

- Motorino avviamento/StarterMaster
Mascott
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RENAULT
970939

906280

Mascott- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 65 

5010553544
5010284907

901308

5010412930

7401077574

- Pompa carburante manuale/
   Feul hand pump

- Sensore pressione olio/
  Oil pressure sensor

Kerax
Magnum

Midlum
Premium

Trucks

Renault
Serie C/K/T

- Puleggia tendicinghia/
  Belt tensioner pulley

- Ø mm. 95

7421891328901280
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RENAULT
Magnum E-tech

Magnum
Premium II
Kerax

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 73

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 73,80

5010553993
5010284807
5010284907

7421422765
7420739751
7420935521

901352

901336

901343

901360

7421153968
7420521447
7421393207
7421766717

7485130484-Kit tendicinghia/Belt tensioner kit

Premium 
Kerax

Premium
Premium II
Kerax
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RENAULT
Premium 

Kerax

Light trucks

- Puleggia tendicinghia/
  Belt tensioner pulley

- Ø mm. 74,80

- Prefiltro gasolio piccolo/
  Little fuel prefilter

- Testa/Head Ø mm. 8

7408086970

RT16

901364

904061

Heavy trucks

Light trucks

- Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter 
- Testa/Head Ø mm. 10

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
Fuel prefilter with quick coupling

- Testa/Head Ø mm. 8

RT06

--

904060

904057
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RENAULT
904058

904059--

--- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 10 

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 12 
 

Heavy trucks

Heavy trucks

Master II

Midlum
Mascott
Premium II

- Puleggia tendicinghia in metallo/
  Belt tensioner metal pulley

- Sensore pressione carburante/
  Fuel pressure sensor

7701044676

7420792328

901375

906167
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RENAULT
970932

901301

5001834118
5001834118R 

7701040204
5001001259

- Adescatore gasolio/Fuel primer 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 67

Midlum
Midliner S-M

Manager
Maxter

Magnum
Premium

Premium II
Kerax

Series C/G/R
Major

Traffic
Master

904094 7421984358
7422219283
7422827983

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

Kerak/Premium 2
Magnum
Serie C/T

904095 7422219284
7422827995

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

Kerak/Premium 2
Serie C/K
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RENAULT
9901665010505317- Comando indicatore livello carburante/

   Tank control indicator
- Lunghezza/Length 405 mm

Midlum

Magnum - Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

7408149855 901376
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SCANIA
Series 4

114 - 124 
144 

T 114 - 124
144

Series P/G/R/T
Series 4 - 164

Light trucks

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

 

- Prefiltro gasolio piccolo/Little fuel prefilter 
- Ø mm. 8 

1859654
1774651
1545982
1354395
1371788
1459988
1493670
1503113
2197002

1859656
1774653
1545984
1503115
1438743

RT16 
 

901327

901354

904061

904060 RT06 - Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 10 

 

Heavy trucks
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SCANIA
904057

904058

904059

-- 

-- 
 
 

--

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 8

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling
- Testa/Head Ø mm. 10

- Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 12

Light trucks

Heavy trucks

Heavy trucks

Series 4
94

- Adescatore gasolio/Fuel primer 1427670 970932
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SCANIA
Trucks

Serie 4
T124
T144

Serie P/G/R/T

- Sensore giri motore/Engine speed sensor

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator

- Lunghezza/Lenght  643 mm

- Comando indicatore livello carburante/
Tank control indicator

361637
416132

1541082
1373479
1424074

1500199
1846136
1444478
1548262

906099

990154

990163

906266 1934575
4410441020

- Sensore pressione aria/
   Air pressure sensor

Trucks



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

553

PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS

PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE

МОТОРНАЯ ГРУППА
PARTES DEL MOTOR

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i M
ot

or
e 

En
gi

ne
 P

ar
ts

SCANIA
904096

904097

2294290
2296800
2064768
2247360 

2020691
1762596
1872080
1908536
2247379
2296799 
 
 

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

Serie 2/4
Seriek/Serie
L.P.G.R.S.T.

Serie
P.G.R.T.
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VOLVO

20935521
21422765
20739751

- Tendicinghia/Belt tensioner 
- Ø mm. 73,80 

FM 7 - FM 9
FH 12 - FH 16

FM
FH

B 9 -B 10
B 12 Bus

FMX

901343 20521447
21153968
21393207

201766717 
 
 
 

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 73 

 

FH 
FH 16

FM
FMX

904061 RT16 - Prefiltro gasolio piccolo/Little fuel prefilter
- Testa/Head Ø mm. 8 

Light trucks

901336

21891328 - Puleggia tendicinghia/Pulley tensioner 
- Ø mm. 95

FFH/FH 16
FM/FMX II

901280
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VOLVO
Heavy trucks - Prefiltro gasolio grande/Big fuel prefilter

- Testa/Head Ø mm. 10 
 

904060

Light trucks - Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 8

904057-- 

Heavy trucks - Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 10

904058-- 
 
 
 
 

Heavy trucks - Prefiltro gasolio con innesto rapido/
  Fuel prefilter with quick coupling 
- Testa/Head Ø mm. 12

904059-- 

RT06
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VOLVO
970932

901364

906071

1698348

8086970

8151943
3987034
1587698
240315

- Adescatore gasolio/Fuel primer

- Puleggia tendicinghia/Belt tensioner pulley
- Ø mm. 74,80 

- Interruttore blocca batteria/
Battery switch lock

F 10 - F 12
F 16

FL 6 - FL 7
FL 10 - FL 12
FM 7 - FM 10

FM 12
FH 12 - FH 16

FM
FMX

Trucks

21145261
20491753
21155561

- Tendicinghia/Belt tensioner 
- Ø mm. 79,5

FH 16
FH 16 II

901281
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VOLVO
970935

906173

906905

906099

3943381

20524936
874241

1079940
1084006

1593140

- Supporto filtro carburante/
  Fuel filter support

- Sensore pressione aria aspirazione/
  Aispiration air pressure sensor

- Tappo serbatoio carburante con chiave/
  Fuel tank plug with key

- Sensore giri motore/Engine speed sensor

Trucks

FH 12/16
FE / FL
FM / FMX

FH / FM
NH / FL
F / FS

Trucks
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VOLVO
990155

990164

906280

20428461
20428462
20732304
20492526
20732302
20746637

20493042
20746638
3943111
8156797

1077574

- Comando indicatore livello carburante /
Tank control indicator

- Lunghezza/Length 530 mm

- Comando indicatore livello carburante 
con sensore/

Tank control indicator with sensor

- Sensore pressione olio/
Oil pressure sensor

FH 12
FM 12

FM 9/10/12
FH 12/16

FH 12/16
FM 7/9/10/12

FL 6 - B7/9/12

901376 8149855
20858189
20939528
20939291

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 74 

 

FH
FM
FE

B12
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VOLVO
901377

906167

906910

3154315
1664973
8149798

20792328

20926021
21075528

- Tendicinghia/Belt tensioner
- Ø mm. 34 
 

- Sensore pressione carburante/
  Fuel pressure sensor
 
 

- Tappo serbatoio Ad Blue/
  Ad Blue tank plug
- Ø mm. 60 

 
 

FH
FM
NH

FHE
FL II

FH/FH12/16
FH16 II/FH II
FM/FM 7/9/12
FMX/FMX II

90409420751663
21984358
22219283
22827993

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

FH/FH II/FH16
FH16 II/FL III
FM/FMX II



PARTI MOTORE 
ENGINE PARTS
PIECES MOTEUR
MOTORENTEILE
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VOLVO
904095 22827995

22219284
22315987

- Sensore Nox iniezione Urea /
Nox sensor for Urea injection

FE/FH/FL/FM
FMX



EXHAUST SYSTEM
SYSTEME D’ECHAPPEMENT

AUSPUFFANLAGE
ВЫХЛОПНАЯ СИСТЕМА

SISTEMA DE ESCAPE

impianto scarico



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

905694 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
504102810 564

905695 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
69502946 564

905696 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
504129389-50407781 564

905697 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
504109529-5801291814 564

905698 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
5801291815-504102603 565

905699 SENSORE GAS DI SCARICO / EXHAUST GAS SENSOR IVECO
504095152-5006120391 565

NEWS
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DAF
- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder 
- Ø mm. 35

9056320735121
0311839
1505926
0238808
0311839

Trucks



IMPIANTO SCARICO 
EXHAUST SYSTEM
SYSTEME D’ECHAPPEMENT
AUSPUFFANLAGE
ВЫХЛОПНАЯ СИСТЕМА
SISTEMA DE ESCAPE

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

562 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
905612 42558789

42086121 
8188890

- Valvola complessivo freno motore/
  Engine brake valve assy

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
330.36

900701 42124998
5003561488

- Valvola complessivo freno motore/
  Engine brake valve assy

Turbostar
Turbotech

330.36
Eurotech
Eurostar

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
330/190

- Valvola freno motore/Engine brake valve  
- Destra e sinistra/Right and Left

905600 42124922
503561487

8194592

  Connessione / Connected:                    905612-900701             

  Connessione / Connected:                   905600                905576                 905620       

  Connessione / Connected:                   905600                905576                 905620             

905609 500322095
98421122
8011728

- Valvola complessivo freno motore/
  Engine brake valve assy

 

Eurocargo
Eurotech

  Connessione / Connected:                  905619                   905577                 905603 
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IVECO

  Connessione / Connected:                    900702

  Connessione / Connected:                    905609

905603- Valvola freno motore/Engine brake valve  Eurocargo
Eurotech

42532610
93159509

Eurocargo Tector
Tector Restyling

- Valvola complessivo freno motore/
  Engine brake valve assy
 

900702500364392

Eurocargo Tector
Tector Restyling

- Valvola freno motore/Engine brake valve  90070342536146

  Connessione / Connected:                  905619                   905578                 900703

170.33/35
190.35
330.35

- Valvola freno motore/Engine brake valve  
- Destra e sinistra/Right and Left 

9055344677101
4722854 
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IVECO
Daily IV/V

Da 2007 a 2011
- Sensore gas di scarico/

Exhaust gas sensor
905694 504102810

Daily 
da 2006 a 2014

- Sensore gas di scarico/
Exhaust gas sensor

905695 69502946

905696 504129389
50407781

- Sensore gas di scarico/
Exhaust gas sensor

Daily III
da 2000 a 2014

504109529
5801291814

- Sensore gas di scarico/
Exhaust gas sensor

Eurocargo
Stralis

905697
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IVECO

Trucks

90573918007911
905738

- Testa freno motore/Engine brake ball 
joint
- Ø mm. 14

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

90571115151911- Perno a sfera/Ball joint pin
- Ø mm. 8

Eurocargo
Eurorider
Stralis

- Sensore gas di scarico/
Exhaust gas sensor

905699504095152
5006120391
504074134
504186025

Eurocargo
Stralis
Trakker
Trakker II

- Sensore gas di scarico/
Exhaust gas sensor

9056985801291815
504102603
5801455940
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IVECO
Trucks

Trucks

15150911

- Tappo/Plug
- Ø mm. 10x0,75 

 
 

- Tappo/Plug
- Ø mm. 10x0,75 

 

905724

905721

15151211

905579 42491686 - Braccio di supporto cilindro freno motore/  
  Cylinder engine brake support bracket

Bus
370S35
330.35

170/190

  Connessione / Connected:                    905569     

Eurotech- Vite scarico/Exhaust bolt
 

905618 98484591 
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IVECO

  Connessione / Connected:                    905569     

90557642070533
5003561611
8011800
8120486

- Braccio di supporto cilindro freno motore/  
  Cylinder engine brake support bracket

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

90557793191098- Destra/Right
- Braccio di supporto cilindro freno motore/ 
  Cylinder engine brake support bracket

Eurocargo
Eurotech

Eurocargo
Eurocargo Tector

90557842550425- Sinistra/Left
- Braccio di supporto cilindro freno motore/
  Cylinder engine brake support bracket

  Connessione / Connected:                    905612       

  Connessione / Connected:                    905609-905646  

  Connessione / Connected:                    900702

Turbotech
Eurocargo

- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder
- Ø mm. 35x162 

90562142042638
2417479
503471281
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IVECO
Zeta

Turbostar
Turbotech

330.35
115/135.14

- Cilindro freno motore/
Engine brake cylinder

- Ø mm. 50x240 

905602 4700966
4759252 

503476149

Turbozeta
Turbostar

Eurocargo
Eurotech

- Cilindro freno motore/
Engine brake cylinder

- Ø mm. 35x162 

905622 41022031
42050524 

905654 

905623 7981576
42491690
8120482

- Cilindro freno motore/
Engine brake cylinder

- Ø mm. 44x173 

Turbostar
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

41022032
8194594

41017226

- Cilindro freno motore/
Engine brake cylinder

- Ø mm. 44x173 

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

905624
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IVECO
90562942126564

42108017
42124843
503562258
8011800

- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder
- Ø mm. 35x162 

Turbostar
Turbotech

905619--- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder 
- Rinforzato/Reinforced
- Ø mm. 35x162

Turbotech
Turbostar
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

Turbotech
Turbostar
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder
- Rinforzato/Reinforced
- Ø mm. 44x173
 

905620--

  Connessione / Connected:                    900702-905597-905609-905646

  Connessione / Connected:                    905569-905595-905612

Turbostar
Turbotech
110-619-697
300-180-Zeta
115-135

- Pulsante controllo freno motore/
  Engine brake control button

9055584782794
4604222
4681425
4713272
503473499
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IVECO
Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Stralis
Tector

Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker

- Pulsante controllo freno motore/
  Engine brake control button

- Interruttore a pedale freno motore/
  Engine brake pedal switch

905614

905546

41001353
41001354 

500375023 
500375024
99446866

Turbostar
Turbotech

- Manicotto scarico/Exhaust sleeve42091273
503532839

905306

905328 2513647 - Manicotto scarico/Exhaust sleeve 190.26
330.35
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IVECO
905669504059011

504033946
- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 960 

Daily City 2000

Eurocargo - Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 500 
 

905218

Eurocargo - Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 1075 
 

905214500369619 

500340797
98460406

Eurocargo - Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 1075 
 

905215500369621 
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IVECO
Eurocargo Tector- Tubo di scarico/Exhaust pipe 

- Lunghezza/Length mm 1518 
 

905208 500388499

905216

99481953
98454711

- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 920 

 

Eurocargo

500370057
500307078
98460460

- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 560 

 

Eurocargo

905219

905222 500322473
98463576

- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 735 

 

Eurocargo
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IVECO
905261

905262

905263

2997033
504081686

2997034
504081683

2997035
504081672

- Tubo di scarico/Exhaust pipe
- Lunghezza/Length mm 1920

 

- Tubo di scarico/Exhaust pipe
- Lunghezza/Length mm 1325
 
 

- Tubo di scarico/Exhaust pipe
- Lunghezza/Length mm 1310

Eurocargo
Tector

Eurocargo
Tector

Eurocargo
Tector

90520641210895- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 955 
 

Eurotech Cursor
Eurostar  
Cursor
Stralis
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IVECO
Eurostar  

Cursor
Stralis

Eurotech

Eurotrakker

- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 1010 

 

- Tubo di scarico/Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 1070 

 

41210818 

41219816 
 

905205

900514

905445 4020316 - Tubo flessibile di scarico zincato/
  Galvanized Flexible Exhaust pipe

- Ø mm. 55 x 570

OM 40/35
50-55-80-90

100-110
662-645

905449 8569057 - Tubo di scarico flessibile in inox/
  Inox flexible Exhaust pipe 

- Ø mm. 50 x 700 

OM50-65-70
50-55F8/F10
Gammazeta
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IVECO
9054488569477- Tubo flessibile di scarico zincato/

  Galvanized Flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 55 x 790 

78-80-90-100.13

130NC
673N

- Tubo flessibile di scarico zincato/
  Galvanized Flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 65/70 x 500 

9054464555085 

619N1
697-300

- Tubo flessibile di scarico zincato con collare/
  Galvanized Flexible Exhaust pipe with 
collar
- Ø mm. 89 x 540 

9054474776196
4631757 
 

Turbostar
Turbotech

- Tubo flessibile di scarico zincato/
  Galvanized Flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 110 x 485 

90548042094745
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IVECO
Turbostar
Turbotech

- Tubo di scarico flessibile in inox/
  Inox flexible exhaust pipe 

- Ø mm. 110 x 320 

905461 42092927

905471 42090050 - Tubo di scarico flessibile in inox/
  Inox flexible Exhaust pipe 

- Ø mm. 105 x 375 

330.36
330.30

905757 42094753
42094777
42111508
8139036
8165736

- Tubo di scarico flessibile/
  Flexible Exhaust pipe 

- Ø mm. 110 x 265 
 

Eurostar
Eurotech

905472 42093015 - Tubo di scarico flessibile/
  Flexible Exhaust pipe 

- Ø mm. 96 x 300 
 

Turbostar
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IVECO
Eurotech
Eurocargo

- Tubo di scarico flessibile/
  Flexible Exhaust pipe 
- Ø mm. 73 x 285 
 

90522198453453 
99440526

Eurotech - Tubo di scarico flessibile flangiato/
  Flanged flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 105 x 325

900512

98452488 
 

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

- Tubo di scarico flessibile flangiato/
  Flanged flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 105 x 340

900513

8162322
41011873
8137150

Turbostar
Eurostar

- Tubo di scarico flessibile flangiato/
  Flanged flexible Exhaust pipe
- Ø mm. 105,5 x 300

90544442092241
41011875
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IVECO

330.30/36
170/260

905254

905255

98495744 - Tubo di scarico flessibile/
  Flexible Exhaust pipe

- Ø mm. 110 x 200

Euroclass
Bus 370

42075873 - Tubo di scarico flessibile flangiato/
  Flanged flexible Exhaust pipe

- Destra/Right
- Ø mm. 76 x 360

Turbostar

Daily MY 2012905398 5802195089
5802094716

--

- Tubo di scarico/Exhaust pipe

905433 - Tubo flessibile di scarico inox con collari/
  Inox Flexible Exhaust pipe with collars

- Ø mm. 100 x 520
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IVECO
- Tubo di scarico laterale/
  Side Exhaust pipe 
- Lunghezza/Length mm 365 

90520041021472 
 

Stralis

Daily 2006/2014 - Tubo di scarico/
  Exhaust pipe

905229504141530

90522341296198- Tubo di scarico/Exhaust pipe
- Lunghezza/Length mm 1200

Stralis
Trakker

905224504141540- Tubo di scarico/Exhaust pipe
- Lunghezza/Length mm 350 

Daily 2006/2016
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IVECO
905477 93811160

93809798
- Silenziatore scarico/Exhaust silencer Daily

New Daily

Daily
New Daily
Turbodaily

Daily 96

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer 905478 93809799
93809509 
93822846

Daily City 2000- Silenziatore scarico/Exhaust silencer905677 500329483
500329489

905670 93818452 - Silenziatore scarico/Exhaust silencer Daily
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IVECO
9054545801317179

5801363266
- Silenziatore scarico/Exhaust silencer Daily MY2012

Eurocargo

Eurocargo Tector
Restyling

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer

99456851 
 

500370650

905452

905456

90545599461871- Silenziatore scarico/Exhaust silencerEurocargo
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IVECO
905457 500370649 - Silenziatore scarico/Exhaust silencer Eurocargo

905230 41021461 - Tubo terminale scarico/Exhaust end pipe Eurotech
Eurostar

Stralis
Cursor

Eurotech
Eurostar

Stralis

Stralis
Eurostar
Eurotech

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer

41019324
41019325
41007722 

 

41210652

905683

905682
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IVECO
905675- Silenziatore scarico/Exhaust silencerEurotech

Eurostar
41019045
8137210
2997080

905676- Silenziatore scarico/Exhaust silencer Eurotech
Eurostar
Cursor
Stralis

9054032996129
41210965

- Silenziatore scarico/Exhaust silencer Eurotech Cursor
Eurostar  
Cursor
Stralis

2996125
41019322
8137212

Eurotrakker Cursor - Doppio silenziatore scarico/ 
  Double Exhaust silencer

90568041214000 
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IVECO
Eurotrakker Cursor- Doppio silenziatore scarico/ 

 Double Exhaust silencer
905404 41020591

41020590

Eurotrakker Cursor- Doppio silenziatore scarico/
  Double exhaust silencer 

905687 41213999

Eurotrakker- Doppio silenziatore scarico/ 
  Double Exhaust silencer

905686 41000448

905905 93801183 - Semicollare tubo collettore scarico/
  Exhaust manifold pipe semi-collar

Daily
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IVECO
9059078586089

503473251
503641974

- Semicollare tubo collettore scarico/
  Exhaust manifold pipe semi-collar 

Daily

9059048540133- Semicollare tubo collettore scarico/
  Exhaust manifold pipe semi-collar 

110NC
673-130

905882-- 

-- 

- Kit semicollare tubo collettore scarico/
  Exhaust manifold pipe semi-collar kit

Daily

Daily 905883- Kit semicollare tubo collettore scarico/
  Exhaust manifold pipe semi-collar kit
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IVECO
-- 110NC

673-130
- Kit semicollare tubo collettore scarico/

  Exhaust manifold pipe semi-collar kit
905884

--906030 - Collare/Collar
- Ø mm. 43-45 

All type trucks

906031 --

--

- Collare/Collar
- Ø mm. 46-48 

All type trucks

All type trucks- Collare/Collar
- Ø mm. 48-51 

906032
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IVECO
--All type trucks - Collare/Collar

- Ø mm. 51-54 
906033

--All type trucks - Collare/Collar
- Ø mm. 54-57 

906034

All type trucks

All type trucks

- Collare/Collar
- Ø mm. 57-60 

906035--

-- 906036- Collare/Collar
- Ø mm. 60-63 

--
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IVECO
All type trucks

All type trucks

--

--

- Collare/Collar
- Ø mm. 63-66 

 

906038 - Collare/Collar
- Ø mm. 66-69 

 

906037

--

--

906039 - Collare/Collar
- Ø mm. 69-76 

 

All type trucks

All type trucks- Collare/Collar
- Ø mm. 76-80 

 

906040
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IVECO
--All type trucks - Collare/Collar

- Ø mm. 80-86 
 

906041

--

--

--

All type trucks

All type trucks

All type trucks

- Collare/Collar
- Ø mm. 86-89 
 

906042

- Collare/Collar
- Ø mm. 89-92 
 

906043

906044- Collare/Collar
- Ø mm. 92-98 
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IVECO
-- All type trucks

All type trucks

906045 - Collare/Collar
- Ø mm. 98-106 

 
 

906046 - Collare/Collar
- Ø mm. 106-110 

All type trucks

All type trucks

906047 - Collare/Collar
- Ø mm. 110-118

- Collare/Collar
- Ø mm. 119-125

906048

--

--

--
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IVECO
--

--

Daily - Tassello sostegno marmitta/
  Silencer dowel support

10361593806171
93818454
503476423
93803618
93809649

100032500329485 
5801361751 

- Tassello gomma sostegno silenziatore/
  Holding exhaust dowel

Daily City 2000

OM40/35
50NC

- Tassello sostegno marmitta/
  Silencer dowel support

9053168564147 
4035157 
4777993

OM
Gammazeta

- Tassello sostegno marmitta/
  Silencer dowel support

9053174066081
103620



IMPIANTO SCARICO 
EXHAUST SYSTEM
SYSTEME D’ECHAPPEMENT
AUSPUFFANLAGE
ВЫХЛОПНАЯ СИСТЕМА
SISTEMA DE ESCAPE

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

592 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
619-300

190
- Tassello sostegno marmitta/

  Silencer dowel support
905314 4643918

103622

905901 98435271 - Collare fissaggio marmitta/
  Collar fixing silencer

- Ø mm. 200

Eurocargo

Eurostar
Eurotech

- Collare fissaggio marmitta/
  Collar fixing silencer

- Ø mm. 380

905902 41015983 
8138309 

170-190
Turbostar

- Supporto modificato/
  Modified support

905939 42075998
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IVECO
Stralis
Cursor

- Bullone collettore scarico/
  Exhaust manifold bolt
- M10 x 1,5 x 38

90554899443210

90027198490937
5003532234
4742406

- Bullone collettore scarico/
  Exhaust manifold bolt
- M10 x 1,25 x 70

Eurostar
Eurotech
Turbostar

9050854839530
1904914
4759115
503473837

- Piastra collettore scarico/
  Exhaust manifold plate
- 6 cilindri/cylindres 
 

Turbostar
Turbotech

Eurocargo
Zeta

- Guarnizione collettore scarico/ 
  Exhaust manifold gasket

90555098489690
4813566
99428397
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IVECO
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Euroclass
Eurorider

- Guarnizione inox collettore scarico/ 
  Inox Exhaust manifold gasket

905517 61319208
61583935

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

- Guarnizione inox collettore scarico/ 
  Inox Exhaust manifold gasket

905527 98409494
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MAN
905632

905621

905559

88157016202
88157016203
90810127158
81157016040
90810127160

81157016081

81255050992

- Cilindro freno motore/
   Engine brake cylinder
- Ø mm. 35

- Cilindro freno motore/Engine brake cylin-
der
- Ø mm. 35x162

- Pulsante controllo freno motore/
   Engine brake control button

M/L 2000
M90/G90

Trucks

Trucks

Actros
Actros MP2
Travego
Neoplan Starliner
Axor
Axor 2

- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder
- Ø mm. 50 
 

9056360001400459
0001400359
0001400859
0001400759
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MERCEDES
0305/0307
0405/0407

- Cilindro freno motore/Engine brake cylinder
- Ø mm. 35 

 

905632 0004300626
0004301026
0482006013
0004300226
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SCANIA
Trucks - Cilindro freno motore/

  Engine brake cylinder
 

905632112542
204525
363808
523669
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VOLVO
B10
N10

- Cilindro freno motore/
  Engine brake cylinder

- Ø mm. 35

905632 6886192
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PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНиЯ
PARTES DE EMBRAGUE

PArti frizione



Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

908914 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-MAN
1520747-81307256031 599-603

908933 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO
DAF-IVECO-RENAULT
1519286-504103066
5010245868

599
602-606

908935 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-MAN
1518255-81307256064 599-603

908932 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-VOLVO
1504843-1521371 600-608

908934 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO
DAF-MAN-SCANIA
1506465-81307256084
1935599

600
603-607

908929 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO

DAF-IVECO-MAN
MERCEDES-RENAULT
0068057-01261885
81307256034
A0012954706-5000589133

600-602
604-605

606

908928 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-MERCEDES
1506464-A0002540047 601-605

908931 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-RENAULT
1443522-5021174974 601-606

908927 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO DAF-VOLVO
1504845-1673067 601-608

908912 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO IVECO
41035647-41035646 602

908924 SERVOFRIZIONE / CLUTCH SERVO SCANIA
1367453-1421186 607

908030 KIT REVISIONE FORCELLA FRIZIONE / CLUTCH FORK REPAIR KIT DAF-IVECO
1316304K-5801317172 610-618

908819 CILINDRO FRIZIONE / CLUTCH CYLINDER IVECO
504303304 613

908134 KIT REVISIONE FORCELLA FRIZIONE / CLUTCH FORK REPAIR KIT MAN
81305606019-81305606022 629

908135 KIT REVISIONE FORCELLA FRIZIONE / CLUTCH FORK REPAIR KIT MERCEDES
6552540206K 632

908137 KIT REVISIONE FORCELLA FRIZIONE / CLUTCH FORK REPAIR KIT RENAULT
5001863718K-5010452542K 636

908138 KIT REVISIONE FORCELLA FRIZIONE / CLUTCH FORK REPAIR KIT RENAULT-VOLVO
7408172031K-8172031K 636-639

NEWS
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DAF
Trucks 9089149700511570

9700511320
VG3208
I88094
625586AM

Trucks - Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Filetto stelo pistone/Conrod thread: M12
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6000
- Apertura chiave/ Spanner size: 17
- Corsa/Stroke mm. 25
- Dimensioni filettatura/ 1Thread size 1: 
M14X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M12X1,5
- Note: Wabco Type

9089339700514380

9089359700514140Trucks

1520747
1518248
1518251

1519286
1519287

1518255- Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6000
- Corsa/Stroke mm. 85
- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M22X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Note: Wabco Type

- Porta 2 - Alimentazione aria/Air supply 
interface: M16X1,5
- Porta 4 - Comando idraulico/Hydraulic 
control interface: M14X1,5
- Diametro pistone/Booster diameter 
mm. 100
- Corsa/Stroke mm. 85
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- Note: Wabco Type
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908932 626639AM - Alesaggio/Bore 1 Ø mm.25,4
- Alesaggio/Bore 2 Ø mm.95

- Diametro stelo pistone/Conrod diameter: 18
-Lunghezza stelo pistone

Conrod lenght mm.85
- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: M12x1,5
Funzionamento/Operation: Idraulic-pneumatic

- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid

- Dimensioni filettatura/Thread size: M16X1,5
M14X1,5

- Note: Kongsberg Type

Trucks1504843

908934 9700514120 - Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9

- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid

- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4

- Erogazione potenza/Power output F (N): 6000
- Corsa/Stroke mm. 85

- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M22X1,5

- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Note: Wabco Type

Trucks1506465

908929 9700511260
9700511140

VG3204

- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Corsa/Stroke mm. 67

- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M16X1,5

- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Foro interno/Pitch circle Ø mm.110 

- Note: Wabco Type

F1600/2100/2300
SB

0068057
0659807
1518245

DAF
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XF 95 9089289700514310
9700514050
625375AM

CF 75/85/XF 95
CF 2000/CF IV 2000
XF 105 2005
XF 95 2002
2006

- Alesaggio/Bore 1 Ø mm.25,4
- Alesaggio/Bore 2 Ø mm.100
- Funzionamento/Operation: 
Idraulic-pneumatic
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- Note: Kongsberg Type

908931628259AM

- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: 
M12x1,25
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
4000
- Apertura chiave/ Spanner size: 17
- Corsa/Stroke mm. 41
-Diametro/Diameter mm. 80
- Dimensioni filettatura/Thread size: 7/8” UNF
- Note: Kongsberg Type

908927626392AM
9700511940

Trucks

- Alesaggio/Bore Ø mm.11
- Corsa/Stroke Ø mm.85
- Dimensioni filettatura/Thread size: M16X1,5
- Distanza alesaggio/Bore distance mm.
60- 126
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6200
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 2
- Note: Wabco Type

1506464
1506468

1443522
1397120

1504845

DAF
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IVECO
908912 VG3289-K004297

VG3288-K004296
VG3286-K002173
VG3287-K004295

- Porta 2 - Alimentazione aria/Air supply 
interface: M16X1,5

- Porta 4 - Comando idraulico/Hydraulic 
control interface: M14X1,5

- Diametro pistone/Booster diameter 
mm. 100

- Corsa/Stroke mm. 77.5
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- KnorrType (green version)

- Completa di tappo metallico M12x1,5/
Complete  with metal plug M12x1,5

Eurocargo
Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis

Trakker
Turbotech
Turbostar

41035647
41035646
41035648
41035649
98438178

5802192366
5802192368

908933 9700514380 - Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9

- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: M12 
Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 

6000
- Apertura chiave/ Spanner size: 17

- Corsa/Stroke mm. 25
- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 

M14X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M12X1,5

- Note: Wabco Type

Bus Airway
Crossway

Recreo
New domino

Domino
Eurorider

Evadys
Magelys

504103066

908929 9700511260
9700511140

VG3204

- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Corsa/Stroke mm. 67

- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M16X1,5

- Dimensioni filettatura/Thread size: 
M14X1,5

- Foro interno/Pitch circle Ø mm.110 
- Note: Wabco Type

170/260/340.34
190/330.30

330.36

01261885 - 02477724
08122756 - 1261885
2477724 - 42037229

42061949 - 42063552
42037766 - 2553689

500362256 - 8122756
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MAN
E/F 2000
F 90

9089359700514140

Foc - Hocl - Lyon’s
City -Lyon’s Co Ach
Lyon’s Regio / NL
SL II/SU/TGA

- Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6000
- Corsa/Stroke mm. 85
- Dimensioni filettatura/Thread size 1: 
M22X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Note: Wabco Type

9089349700514120

- Porta 2 - Alimentazione aria/Air supply 
interface: M16X1,5
- Porta 4 - Comando idraulico/Hydraulic 
control interface: M14X1,5
- Diametro pistone/Booster diameter 
mm. 100
- Corsa/Stroke mm. 85
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- Note: Wabco Type

9089149700511570
9700511320
VG3208 - I88094
625586AM

E/F 2000
F 90 
Foc - Hoc - Lyon’s
City -Lyon’s Classic
Lyon’s Coach / NG
NL/NU

- Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6000
- Corsa/Stroke mm. 85
- Dimensioni filettatura/Thread size 1: 
M22X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Note: Wabco Type

81307256064 - 81307256065
81307256066 - 81307256068
81307256074 - 81307256075
81307256086 - 81307256087
81307256088 - 81307256093
81307256094 - 81307259065
81307259086

81307256084 - 81307256085
81307256089 - 81307256092
81307256107 - 81307256109
81307259085 - 81307259107
81307259084

81307256031
81307256032
81307256053
81307256054
81307256055
81307259054
81307256063
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908929 9700511260
9700511140

VG3204

- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Corsa/Stroke mm. 67

- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M16X1,5

- Dimensioni filettatura/Thread size: 
M14X1,5

- Foro interno/Pitch circle Ø mm.110 
- Note: Wabco Type

Trucks81307256034
85300019892
99114230001
99114230061

011009894-NEOPLAN
O11010070-NEOPLAN
040320200-NEOPLAN
042320200-NEOPLAN

MAN
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9089299700511260
9700511140
VG3204

- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Corsa/Stroke mm. 67
- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M16X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: 
M14X1,5
- Foro interno/Pitch circle Ø mm.110 
- Note: Wabco Type

LK/LN2/MK 0012954706
83832360000
SETRA

9089289700514310
9700514050
625375AM

- Alesaggio/Bore Ø mm.11
- Alesaggio/Bore Ø mm.85
- Dimensioni filettatura/Thread size: 
M16X1,5
- Distanza alesaggio/Bore distance mm.
60- 126
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6200
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 2
- Note: Wabco Type

Actros
Actros MP2/MP3
Atego/Axor
Citaro (0530)
Connecto (0345)
Econic
Integro (0550)
Intouro 0403/403 SHD
OH Series/Tourismo (0350)
Touro (0500) Travero (0580)

0002540047
0002540247
0002952818

MERCEDES
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908931 Trucks628259AM

C/D Series
Kerax/Premium

TR/PR/AE Magnum
Magnum e-tech

- Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9

- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: M12 
Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 

6000
- Apertura chiave/ Spanner size: 17

- Corsa/Stroke mm. 25
- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 

M14X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M12X1,5

- Note: Wabco Type

908933 9700514380

- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 

bores: 4
- Corsa/Stroke mm. 67

- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: 
M16X1,5

- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Foro interno/Pitch circle Ø mm.110 

- Note: Wabco Type

908929 9700511260
9700511140

VG3204

Trucks

- Alesaggio/Bore 1 Ø mm.25,4
- Alesaggio/Bore 2 Ø mm.100

- Funzionamento/Operation: 
Idraulic-pneumatic

- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- Note: Kongsberg Type

5021174974

5010245868
5010452511
5001864290
5010245488

5000589133
5000815689

RENAULT
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SCANIA
Trucks 9089349700514120

4 Series
P.G.R.T. Series

- Corsa/Stroke mm. 26
- Dimensioni filettatura 1/Thread size 1: M8
- Dimensioni filettatura/Thread size: M12X1,5
- Distanza perni fissaggio/Distance 
of fastening bolts: mm. 52
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
5800
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Perni filettati/Numbers of threaded bolts: 
3
- Note: Kongsberg Type

908924629683AM
627692AM

- Distanza alesaggio/Bore distance mm.92
- Alesaggio/Bore Ø mm.9
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid
- N° Fori fissaggio/Numbers of fastening 
bores: 4
- Erogazione potenza/Power output F (N): 
6000
- Corsa/Stroke mm. 85
- Dimensioni filettatura/Thread size 1: 
M22X1,5
- Dimensioni filettatura/Thread size: M14X1,5
- Note: Wabco Type

1935599

1367453
1421186
1454590
1469161
1513717
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VOLVO
908932 626639AM - Alesaggio/Bore 1 Ø mm.25,4

- Alesaggio/Bore 2 Ø mm.95
- Diametro stelo pistone/

Conrod diameter: 18 mm
-Lunghezza stelo pistone/

Conrod lenght mm.85
- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: 

M12x1,5
Funzionamento/Operation: 

Idraulic-pneumatic
- Mezzo di riempimento/Fill medium: 

Liquido freni/Brake fluid
- Dimensioni filettatura/Thread size: M16X1,5

M14X1,5
- Note: Kongsberg Type

8700/B10/B12
B7/F12/16

FH 12

1521371
1655435
1668501
1671953

21257218
85003219

908927 626392AM
9700511940

- Filetto Stelo pistone/Conrod thread: 
M12x1,25

- Mezzo di riempimento/Fill medium: 
Liquido freni/Brake fluid

- Erogazione potenza/Power output F (N): 4000
- Apertura chiave/ Spanner size: 17

- Corsa/Stroke mm. 41
-Diametro/Diameter mm. 80

- Dimensioni filettatura/Thread size: 7/8”UNF
- Note: Kongsberg Type

Bus B10/12 
(TD/THD Engine)

Bus B5/6/7/8/F/FL6
FL 2000/F/FL/FM7

FLC/N/NL 10/12/16
FMX/NH

FH/FM 9/10/11/12/13/16
FL6

FL6/2000
FE

1673067
1655639
1526523
267321
267532

8112202
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DAF
CF 75 - 85
F 95
XF 95

- Pompa frizione/Clutch pump
- Ø mm. 22,20

9087891291190

XF 95
75CF
LF 45/55

- Pompa frizione/Clutch pump 9089171623053

85
F 2100 - 2500 - 2300
F 2600 - 2800 - 2700
N 3300 - F 2800 - 2900
CF 65/75
F 1700 - 1900
3600 - 3200
LF 45/55

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 57,30
- Altezza/Height mm. 58,50

9080690113365
1303821
1261652
266060

908022- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 120

CF 85/75
XF 105/95

1686642
1697725
1746150
1830316
1822487
1829974
1912687
1935399
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DAF

908033

908050

908080

1664346
1303975
1250710 

10945803
1362752

1634627
1615927

1328793

- Reggispinta disinnesto frizione/
Release bearing

- Ø mm. 60,60
- Altezza/Height mm. 120

- Reggispinta disinnesto frizione/
Release bearing

- Ø mm. 63,70
- Altezza/Height mm. 115,50

- Kit completo frizione/Complete clutch kit
- Ø mm. 120

CF 75 - 85
XF 95 - 105

XF 95 

CF 75/85
XF95

- Kit revisione forcella frizione/
Clutch fork repair kit

908030 1316304K
1391637K
1392537K
1392538K

CF 75 - 85
XF 95 
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IVECO
908908

908909

908915

908916

500334937 
503645715
5801521973
5801386403

- Kit cilindro idraulico frizione/
  Hydraulic clutch cylinder kit

- Versione O.E. 

- Kit cilindro idraulico frizione/
  Hydraulic clutch cylinder kit

- Versione O.E. 

- Kit cilindro idraulico frizione/
  Hydraulic clutch cylinder kit 

- Versione O.E. 

- Servo frizione/
  Servo clutch 

Daily City 2006
Daily 2009

504191582
93829599

5802008238
5801454214

5801317167
504151459
504086387

Daily 2011

Daily 2014/2016

Eurocargo Tector
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IVECO

908902

908815

4311345
4191164 
2992460
4159403
4189132

4800161
4166208
2997348 

 

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 19,05

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 19,05 

OM 40/35 
50NC

616 N2 - N3
616 N4

625 N1- N2
625 N3
OM 50

60-65-70-79.10
Leoncino

OM 40
40/35 NC

Turbozeta
Zeta

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 19,05 

908910 4848576
4770993 
2997503 

 
 

- Pompa frizione/Clutch pump908917 503127784 Trucks
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IVECO
Turbozeta
Zeta

100
110
130 NC
673 N
OM 130

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 19,05 

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 31,75

4797845
4217083
4800160
2997347
503473624

4657683
2997340

908812

908804

9089054271838
4146276
4221755
60135222

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 31,75

645
650
662
100-110 NC

908819- Cilindro frizione/Clutch cylinder
 

504303304Eurocargo
Tector
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IVECO
908911

908820

908906

4777521
2997344
4803892
4769389

4774874
2997458
4756348

4271840
4221757

5003476064

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 38,10

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 25,40

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 31,75 

115.14/17
135.14/17

145.17
175.17

175.17/24
115.14/17
135.14/17

145.17

673-130-150-159 NC
OM 130-314/3

240.36
190.36

AP 160-12.26

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 25,40

908810 4726714



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

615

PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS

PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

IVECO
Turbotech
Turbostar

Turbostar

Turbostar

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 31,75 

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 23,80

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 23,80 

2997338
4292543 

42100180
42026902

42063311 

908809

908800

908799

9088114853409- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 25,40

Eurocargo
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IVECO
908808

964034

908807

908814

4854828
7145931

500357840

4853408

8604136

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 38,10

- Cilindro frizione/Clutch cylinder

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 31,75

- Pompa frizione/Clutch pump 
- Ø mm. 25,40

Eurocargo
Eurostar

Eurotrakker

Eurocargo

Eurocargo

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurostar Cursor
Eurotrakker
Eurotrakker 

Cursor
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IVECO
Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurocargo 
Tector

- Pompa frizione/Clutch pump 

- Servo frizione/Servo clutch

504033670
504130746 

5801446199
504060023
500398367

908918

908919

Eurocargo
Tector

Eurocargo I/II

- Pompa frizione/Clutch pump 

- Servo frizione/Servo clutch

5801317171
504084986 

5801574722
5801317166
504143812

908922

908923
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908818 41211008
41285310

- Cilindro frizione/Clutch cylinder
- Ø mm. 35

- Pompa frizione con sensore a contatti/
  Clutch pump with sensor contacts

- Ø mm. 31,75

Stralis
Trakker

Eurostar
Stralis

Trakker

908828 41285167

- Servo frizione/Servo clutch908930 5801317172
504149652

Eurocargo
Tector

908813 41285355
41211005

- Pompa frizione/Clutch pump
- Senza sensore/Without sensor 

- Ø mm. 31,75 
 

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Eurotech
Stralis

IVECO
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90882341285356
41211006
97136370

- Pompa frizione/Clutch pump
- Con sensore a 2 contatti/
With sensor 2 contacts 
- Ø mm. 31,75 
 

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor
Eurotech
Stralis

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor
Eurotech
Stralis

- Pompa frizione/Clutch pump
- Con sensore a 3 contatti/
  With sensor 3 contacts 
- Ø mm. 31,75 

90882441285311
41211007 
 
 

Stralis - Servo frizione/Servo clutch 5801446200
5801313365 

908921

OM40
OM40/35

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever

9081134605179

IVECO



PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS
PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE
КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

620 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

IVECO
79-80-90

100.13F13
110 NC 2a serie

Turbozeta
Zeta

Zeta

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever 

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever 

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever

8566391
8564271

8586051
8584071

8586388 

908115

908103

908117

Daily
C9/11/15

- Cuffia leva frizione/
Clutch fork protective hood

99479450
500026512
503645718

908116
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IVECO
908106

908111

4605265

42003011
2169807
4459342

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever

- Leva distacco frizione/
  Clutch fork lever

645-650 N2/3
662 N2/3
80-90-100-
110NC
80.14
80.16
100.14

170.23/25
190.26/30
330.26/30

New Daily - Kit completo frizione/Complete clutch kit 
- Ø mm. 235
- Denti/Teeth 10

9080012996242
2994035
2995703
2995940
2994069
2994024
2994019
2992474

New Daily
Turbodaily

- Kit completo frizione/Complete clutch kit 
- Ø mm. 267
- Denti/Teeth 10

2996267
2994026
2992631
2997130
1908523

908008
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IVECO
Turbodaily ‘96- Kit completo frizione/Complete clutch kit 

- Ø mm. 280
- Denti/Teeth 10

- Kit completo frizione/Complete clutch kit 
- Ø mm. 280

- Denti/Teeth 10

2996268
2996244
2996246 
1908543

908003

908006 Daily 
2000 - 2014

500054748
2996625
2994020
2996268
2992026
2992215
2992580

908061 1905318
93808387

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 36,20
- Altezza/Height mm. 49,50

Daily
Turbodaily

OM
Leoncino

Lupetto
Tigrotto

Gammazeta

908051 4614120
541743

- Cuscinetto frizione/Clutch bearing
- Ø mm. 50

- Altezza/Height mm. 22,50

  Connessione / Connected:                   908062-908063             



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

623

PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS

PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

IVECO
9080582992027

1905290
5041328388

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 40,50
- Altezza/Height mm. 57,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 43,20
- Altezza/Height mm. 47,30

New Daily
Turbodaily
Daily City 2000

Gammazeta 9080428588954
8583916

Eurocargo I/III

Gammazeta

2996147
1905274
98400175
98400715
98400721

8582291
8566309

908082

908063

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 85
- Altezza/Height mm. 73,10

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 43
- Altezza/Height mm. 54,50

  Connessione / Connected:                 908051             
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IVECO
- Reggispinta disinnesto frizione/

  Release bearing
- Ø mm. 45

- Altezza/Height mm. 54

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 59,70
- Altezza/Height mm. 63,50

908055

908074

8587214 Zeta
Turbozeta

8585082 
8584070
8588949 

Zeta
Turbozeta

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 42,20
- Altezza/Height mm. 47,30

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 57
- Altezza/Height mm. 56,60

  Connessione / Connected:                 908051             

908062

908075

4605181

4787273
4774151

OM40
50NC
55NC

115.17
135.17
145.17
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IVECO
- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 59,80
- Altezza/Height mm. 87

- Manicotto frizione/Clutch sleeve
- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 55,50

115.17
135.17
145.17
175.17

908060

619
697-300
180

9080844672296
4624483
4624484
4672295

1905465
4769156
4787274
4846454

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 57,30
- Altezza/Height mm. 58,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,70
- Altezza/Height mm. 115,50

908069170.23/25
190.26/30
330.26/30/35
Eurocargo

42063184
42003473

908050504158912
500305439
1905282
500059768
500059770
500059754
500335068

504070593
98436188

Eurocargo Tector
Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Euroclass
Eurorider
Stralis
Trakker
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IVECO
- Reggispinta disinnesto frizione/

  Release bearing
- Ø mm. 57/60

- Altezza/Height mm. 106

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 57
- Altezza/Height mm. 88

908070 1905469
4724654

42061852

Turbotech

908071 1905470
42061853
42102316

Turbotech
Eurotech

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 120

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 57
- Altezza/Height mm. 80,50

Eurotrakker
Stralis

Trakker
Irisbus

908022 504237895

Bus 370908078 4727742
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IVECO
- Kit completo frizione/Complete clutch kit
- Ø mm. 120

Eurocargo
Tector
Tector  
Restyling
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker Cursor
Eurofire
Stralis
Eurorider

93161931 
93194154
93161755
93162073 

908080
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MAN
- Kit completo frizione/

Complete clutch kit
- Ø mm. 120

TGA
TGL

TGM
TGS
TGX

M/F/L 2000
F/M 90

908080 81303006002
81303006003

908050 - Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 63,70
- Altezza/Height mm. 115,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 61
- Altezza/Height mm. 78,60

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 57,30
- Altezza/Height mm. 58,50

TGA
TGL

TGM
TGS
TGX

81305500097
81305500096
81305500104
81305500114

908095 81305500085
81300007220

TGA
TGX

E2000
TGS

908069 81305500035
81305500049
81305500112
81305500261
81305500041
81305500050
81305500069
81305500078

TGL
TGM

SG
SR

M90
RR
SV
VL
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MAN
- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 60,60
- Altezza/Height mm. 120

90803381305500110
81305500116
81305500071 
81305500077
81305500087
81305500088
81300006587
81305500103
81300006600
81305500109

TGA
TGS 
TGX
F/E2000
F90
Bus

TGA
TGL
TGM
TGS
TGX 
Bus

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 120

90802281305500249
81305500264
81305500270
81305500118
81305500255
81305500251

- Kit revisione forcella frizione/
Cluch fork repair kit

908134E/F/M/L 2000
F90/TGA/TGM
TGS/TGX

81305606019
81305606022
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MERCEDES

908040

908051

0022506515 Atego
Atego II

Vario
Axor2

Unimog

3452547020
0002540120
3122501016
0002500020
0002540020       

- Cuscinetto frizione/Clutch bearing
- Ø mm. 50

- Altezza/Height mm. 22,50

L
LA

908049 0022504115
0022507815
0032505915
0022504715
0022506715
0022508115

Actros
Actros MP2/MP3

Axor II
Atego
Axor

Econic

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 51,80
- Altezza/Height mm. 80,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 61,30
- Altezza/Height mm. 141,70

Actros
Atego

Atego II
Axor

Axor II

- Reggispinta disinnesto frizione/
Release bearing

- Esterno/External Ø mm. 134,50
- Interno/Internal Ø mm. 45,50

- Spessore/Thickness mm. 135

0022506615 908038



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

631

PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS

PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

MERCEDES
Atego
Atego II
Vario
LP/T2

Trucks

Trucks

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 42,20
- Altezza/Height mm. 53,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 120

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 57,50
- Altezza/Height mm. 57

3402500215 
 

0032508015
0032502215
0002543208 
 

0002508715

908037

908022

908069

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,70
- Altezza/Height mm. 115,50

9080500002543008Trucks
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- Reggispinta disinnesto frizione con sensore/
  Release bearing with sensor

- Ø mm. 51
- Altezza/Height mm. 125,40

908059 0022503015
0022505215
0022502515
0022507215
0022502815

Atego
Atego2

Axor
Axor2

Unimog

MERCEDES

- Reggispinta disinnesto frizione con sensore/
  Release bearing with sensor

- Ø mm. 51

908079 0022506015
0022507515

Atego
Atego2
Axor2

- Kit completo frizione/Complete clutch kit
- Ø mm. 120

908080 0002520646 OH/L/SK/MK

908135 6552540206K Axor/Axor2
Atego/Atego2
Actros/Actros 

MP2
MP3/Econic

- Kit revisione forcella frizione/
Cluch fork repair kit



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

633

PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS

PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

MERCEDES
9079990022507415

0022505615
0022505815 

- Reggispinta disinnesto frizione con
  sensore/Release bearing with sensor
- Ø mm. 51

Atego
Atego II
Axor
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RENAULT

908044

908917

908050

5010244204
5010244086 

5001857546
5001864263

5001873287
5010245921
5001864270 
5001858682
5010452822 

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 66,80
- Altezza/Height mm. 110,50

- Pompa frizione/
  Clutch pump

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 63,70
- Altezza/Height mm. 115,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 60,50
- Altezza/Height mm. 81

Premium
Magnum

Kerax

Kerax 
Midlum

Premium II

Magnum
Magnum E-Tech

Kerax
Midliner

Premium

Premium
Magnum

Kerax
Midliner

908046 5010244017
5010244202
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RENAULT
- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 61
- Altezza/Height mm. 78,60

- Reggispinta disinnesto frizione con sensore/
  Release bearing with sensor
- Ø mm. 64

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 57,30
- Altezza/Height mm. 53,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 63,20
- Altezza/Height mm. 120

Premium
Magnum
Kerax

9080955010452025
5010545676

Trucks

Trucks

0001141035

7485127008

908069

908022

9080237420812087
7421320929
7421465238
7485013168

Magnum
Kerax
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RENAULT
Magnum5001836993908080 - Kit completo frizione/Complete clutch kit

- Ø mm. 120 

908137

908138

5001863718K
5010452542K

7408172031K

- Kit revisione forcella frizione/
Cluch fork repair kit

- Kit revisione forcella frizione/
Cluch fork repair kit

Premium
Magnum

Kerax

Magnum
Premium
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SCANIA
- Kit revisione leva disinnesto frizione/
  Revision kit for release clutch fork

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 62,80
- Altezza/Height mm. 106,80

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing
- Ø mm. 56

9080242258072Series 4
PGRT

9080291728165
1851631
571316 
1749125 

Series 4
124 - 144
164

908012Series 4
94 - 114
124 - 144
164

1522377
1123296
1393332
1434649

Series P/G/R/T
Series 4

1749126 908080- Kit completo frizione/Complete clutch kit
- Ø mm. 120 



PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS
PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE
КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

638 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

VOLVO

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 67,50
- Altezza/Height mm. 75,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 67,20
- Altezza/Height mm. 98,50

- Reggispinta disinnesto frizione/
  Release bearing

- Ø mm. 67,20
- Altezza/Height mm. 63,50

- Kit completo frizione/Complete clutch kit
- Ø mm. 380 

FL 6908005 8112848

FM 7
FM 9

FM 10
FM 12

FL 7
FL 10
FL 12
FH 12

907990 1667258
1655732
1655825
1668923
1669833
1672946

20571928
3192217
3192223

FM 7
FM 9

FH 12

907991 20569155
1521767
3192221

 

FM 9
FM 12
FC 10
FH 12
FH 16

907992 20569157
1655843
3192222
1668921
1669832

 
 



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

639

PARTI FRIZIONE 
CLUCTH PARTS

PIECES D’EMBRAYAGE
KUPPLUNGSTEILE

КОМПОНЕНТЫ СЦЕПЛЕНИЯ
PARTES DE EMBRAGUE

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                              Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

Pa
rt

i F
ri

zi
on

e 
Cl

uc
th

 P
ar

ts

VOLVO

908795

908917

908023

1628218- Cilindro frizione/Clutch cyclinder
- Ø mm. 28,57 

FH
FM

FH
FM

20746915

21320923
21465240
21465235
85013166
21580956

Trucks

- Reggispinta disinnesto frizione con sensore/
  Release bearing with sensor
- Ø mm. 64

- Pompa frizione/
  Clutch pump

- Kit revisione forcella frizione/
Cluch fork repair kit

908138FH/FH12/16
FM 7/12
NH 12

8172031K
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VOLVO
908920 8172824

20553587
20835246
85013339

FM 9/12
NH12

FMX/FMX II
FH 12/16/16 II

- Pompa frizione/
  Clutch pump
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Emmerre Descrizione/Description  Adattabile/Adaptable to Pag./Page

913645 KIT POMELLO CAMBIO / GEAR LEVER KIT IVECO
42561576-42556211 651

913646 CAVO COMANDO CAMBIO / GEAR CONTROL CABLE IVECO
5801317933 653

913647 TESTA SNODO CAMBIO / GEAR JOINT MERCEDES
9012680143 666

913648 SENSORE CAMBIO / GEAR SENSOR RENAULT-VOLVO
7420562642-20562642 670-674

924988 SEMIALBERO DIFFERENZIALE / DIFFERENTIAL SHAFT IVECO
7186470 692

925077 COPPIA CONICA / CONICAL TORQUE IVECO
7188725-7186666 693

925079 COPPIA CONICA / CONICAL TORQUE IVECO
7186697 695

925071 COPPIA CONICA / CONICAL TORQUE IVECO
7186694 695

924989 KIT REVISIONE DIFFERENZIALE / DIFFERENTIAL REVISION SET IVECO
7175261 696

902316 VALVOLA A PIU' VIE IMPIANTO ARIA / MULTI-WAY VALVE FOR AIR SYSTEM DAF-MERCEDES
1518080-A0039972536 724-739

902317 VALVOLA A PIU' VIE IMPIANTO ARIA / MULTI-WAY VALVE FOR AIR SYSTEM DAF-IVECO
1518089-98413420 724-735

990192 VALVOLA REGOLAZIONE SEDILE / SEAT VALVE CONTROL

IVECO-MAN-MERCEDES
RENAULT-SCANIA-VOLVO
42538425-81623986071
A0009107238-7420748450
1847100-20443641

727-737
739-740
742-743

990194 VALVOLA REGOLAZIONE SEDILE / SEAT VALVE CONTROL IVECO
42538419 727

990193 KIT PULSANTE SEDILE / SEAT SWITCH SET IVECO
42538395 727

906308 INTERRUTTORE ALZACRISTALLO / WINDOWS SWITCH IVECO
5801484225-5801383818 731

906309 INTERRUTTORE ALZACRISTALLO / WINDOWS SWITCH IVECO
5801484223-5801383814 731

906310 INTERRUTTORE ALZACRISTALLO / WINDOWS SWITCH IVECO
939526345 732

906311 INTERRUTTORE ALZACRISTALLO / WINDOWS SWITCH IVECO
5801484207-5801399646 732

990570 TUBO ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITION PIPE IVECO
41225580-41214874 735

990571 TUBO ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITION PIPE IVECO
41225581-41214875 735

990572 TUBO ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITION PIPE IVECO
5802391631-41225582 736

990573 TUBO ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITION PIPE IVECO
5801632116 736

990574 TUBO ARIA CONDIZIONATA / AIR CONDITION PIPE IVECO
5802391629 736

902315 VALVOLA A PIU' VIE IMPIANTO ARIA / MULTI-WAY VALVE FOR AIR SYSTEM MAN
81521856060-81998041230 737

906096 SERBATOIO LIQUIDO LAVAVETRI / WINDOW WASHER TANK MAN
81264810079-81265810066 738

990532 POMPA ELETTRICA LAVAVETRI / GLASS WASHING ELECTRO PUMP MAN-MERCEDES
81264856033-A0008594021 738-739

906093 SERBATOIO LIQUIDO LAVAVETRI / WINDOW WASHER TANK RENAULT
5010497534-5010497535 740

990531 POMPA ELETTRICA LAVAVETRI / GLASS WASHING ELECTRO PUMP SCANIA
1548504 742

NEWS
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ASTRA
- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12

91424520451

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Rightt
- Ø perno/Head thread  M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

91424820447
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DAF

Trucks

95
95XF

F1600/1700
1900/2100
2300/2500
2800/3300

3600

75CF
85CF
95XF

75CF
85CF
95XF

914245

914247

914248

913734

0542477

1249129
589333

0140363

1249088
592106

0140362

0692183

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Rightt
- Ø perno/Head thread  M10 x 1

- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8

- Fine conicità/End conicity mm. 12 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Rightt
- Ø perno/Head thread  M10 x 1,5

- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread  M10 x 1,5

- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

- Valvola cambio/Gear box valve
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DAF
Trucks - Valvola cambio/Gear box valve 9137556038202043

911004- Interruttore cambio/
  Gear box switch 

85 CF
CF 65/75/85
XF 105/95

1232372
1320291
1449102
2007380
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IVECO
Daily 2006/2011

Daily 2006/2011

Daily City 2000

- Supporto leva marce/
Gear lever support

- 6 velocità/6 speed

- Supporto leva marce/
Gear lever support

- 5 velocità/5 speed

- Leva marce/Gear lever

5801260777
504179736

5801260773
504179738

504040962

913696

913695

913751

Daily Citys
Bus

Daily III/IV/V/VI

913697 5801283904 - Supporto leva marce/
Gear lever support

- 6 velocità/6 speed
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IVECO
80/90 NC
80/90/100 F13

- Supporto leva marce/
Gear lever support

8557267 903550

913719

913718

913698

- Kit revisione leva marce/
  Gear lever overhauling kit
- Cabina fissa/Fixed cabin 

- Kit revisione leva marce/
  Gear lever overhauling kit
- Cabina ribaltabile/Folding cabin 
 

- Kit revisione/Revision kit
- Leva interna cambio/Gear box inside lever

65.9
60.11
50-60.9
79.14

50.8/9
60.10/11
65.9/10
79.10
65-79.12
79.100F13
79-95-109.14

110-130NC
662-673

--

--

--
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IVECO
Eurocargo

Eurocargo
Tector

Eurocargo Tector

Eurotech
Eurotrakker

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear

4840325

99465843

504052760
99465843
99465844

504052761

41001729
8138790

913722

913006

913753

913728
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IVECO
913729

913723

913748

913716

41001730
503486897
8138791

8139205

41210812

41210621 
 
 

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear 

- Leva marce/Lever control gear 

- Leva marce/Lever control gear

Eurotech
Eurotrakker

Eurostar

Eurostar
Eurostar 
Cursor

Eurotech
Eurotrakker
Cursor
Stralis
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697/300- Leva marce montata destra/
Lever control gear assembly right

4695816K913700

Eurotrakker
Eurotech  

Cursor

Eurotrakker
Stralis

Eurotrakker 
Stralis

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear

- Leva marce/Lever control gear

41033070 
 

41271991
41226954

41271992
41218362

913770

913018

913010

IVECO
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913701

913011

4695828 K

4695816

- Leva marce montata sinistra/
Lever control gear assembly left

- Leva marce destra/Lever control gear right 

697/300

697/300

9142208575077- Boccola leva marce/
Gear box lever bushing

Zeta
Turbozeta

9137428859355
8859927
503475087
503645551

- Perno articoalzione leva marce/
  Gear box lever articulation pin 

Daily ‘96

IVECO
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IVECO
913410

913411

4611917

4611918 

- Cuffia superiore/
  Gear lever upper protective hood 

- Cuffia inferiore/
  Gear lever lower protective hood

662-673
110-130

662-673
110-130

110-130NC
662-673

- Morsetto bloccaggio leva marce/
  Gear lever locking clamp

913037 4611922 
 

115-135.14/17- Perno articolazione leva marce/
Gear box lever pin

990738913043
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IVECO
Eurostar
Eurotech
Eurotrakker
Trakker
Stralis

Daily

- Interruttore cambio/
Gear box switch

- Pomello leva marce/Gear lever knob

42531807

8576824
8576935

911004

911048

10060693911172
93911171
93906061

- Cuffia leva marce/
Gear lever protective hood

Daily

Daily IV/V
2005/2014

- Kit pomello cambio/ Gear knob kit 42561576
42556211

913645
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IVECO
913644 38555888 - Perno articoalzione snodo cambio/

  Gear box articulation pin
Zeta 

Turbozeta

Eurocargo
Eurotech

- Snodo leva marce/
Gear lever head joint

- Foro/Hole mm. 8

500322689
9844068

500323002
4840339

913519

Zeta 
Turbozeta

- Testina articolazione cambio/
  Gear box head joint

- Ø M 8x 1,25

914219 38555769

Eurocargo
Eurotech

- Snodo leva marce/
Gear lever head joint

- Foro/Hole mm. 11

98470006
98446210

913518
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IVECO

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

- Valvola cambio/Gear box valve 93159298
93155447

913734

- Boccola leva marce/BushOM 9137648545298

Daily IV
2006/2011

- Cavo comando cambio/Gear control cable 5801317933 913646

Trucks - Valvola cambio/Gear box valve 91375542538044
42532843
42540951
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IVECO
Eurocargo Bus- Valvola cambio/Gear box valve913757 98432994

8859181

OM40
OM40/35

Zeta

- Testa comando cambio/
Gear box control ball joint

- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 16,2
- Gambo/Shaft Ø mm. 18

-  Ø M14 x 1,5
- Fine conicità/End conicity mm. 18,2

- Testa comando cambio/
Gear box control ball joint

- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M16 x 1,5

- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 12,3
- Fine conicità/End conicity mm. 15,4

8564527914223

914224 8558220 
503473226

50
75

Zeta

914222 8550139 
8542520
8560324 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12,3

- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

50
75/80

115.14/17
135.14/17
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IVECO
914237

914234

8578492

8578493

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10
- Fine conicità/End conicity mm. 10
- Ø gambo/Shaft thread M16 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right 
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10
- Fine conicità/End conicity mm. 10
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

Lemforder type

50.9
65.9
60.11
65.12
79.12
79.14

50.9
65.9
60.11
65.12
79.12
79.14

50.9
65.9
60.11
65.12
79.12
79.14

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10
- Fine conicità/End conicity mm. 10
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

Ehrenreich type

9142358582313

AP160
370SE27
370SE29
370SE35

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12

42487482
9005120
1278679
7981909

914245
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IVECO
190.26
330.26
330.30
330.35
330.36

190.26
330.26
330.30
330.35
330.36

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5 

42079837
42040179

42079838
42040178

914287

914286

914221 41218482
42042912 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Right
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 

10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12,3

- Ø gambo/Shaft thread M16 x 1,5 
- Ø perno/Head thread M10 x 1,25

Turbotech
Eurocargo

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Stralis

914289 41203863
42041327
41002118 
41288050 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5

- Ø gambo/Shaft thread M10 x 1,5

Eurocargo
Eurocargo Tector

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Stralis
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IVECO
914288

914248

41203864
42041328
41002119
41288049

8198188
42485639
503136164
5010129530

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M10 x 1,5 

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

Eurocargo
Eurocargo Tector
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Stralis

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar

Turbostar
Turbotech
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

9142478198187
42485638
500056188
5001000134

Eurotech
Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12,3
 Ø gambo/Shaft thread M16 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1

41005523 914240
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IVECO
Turbostar
Turbotech
Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Turbostar
330

- Manicotto cambio/Gear box sleeve

- Piastra di protezione/
Protection blade

41011049
42016769
97179348

42015164

914238

913741

913520 41013876
42550807
97179349

- Scatola cambio/Gear housing 
- Con piastra e molla/With plate and spring

Turbostar
Turbotech
Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

913727 - Kit revisione cambio/
  Revision gear kit

Turbostar
Turbotech

--
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IVECO
913726

913743

--

--

- Kit revisione cambio/
  Revision gear kit

- Kit revisione cambio/
  Revision gear kit

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

Turbostar

Eurotech
Eurotech  
Cursor
Eurostar
Eurostar Cursor
Eurotrakker
Eurotrakker Cursor
Stralis

- Snodo leva marce/Gear lever joint 41210795 913731

9132114683737- Snodo cambio/Gear box ball joint619-697-300
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IVECO
- Snodo cambio/Gear box ball joint914226 8564607 

8558157 
50NC

50 - 55
60 - 65
70 - 75

913053 42008074 - Boccola cambio in nylon/
  Gear nylon bushing

- Boccola cambio in nylon/
  Gear nylon bushing

Turbotech
Turbostar

Eurocargo Tector
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Cursor
Stralis

Turbotech
Turbostar

Eurocargo Tector
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Cursor
Stralis

913054 42008075

- Boccola cambio in nylon/
  Gear nylon bushing

Turbotech
Turbostar

Eurocargo Tector
Eurotech

Eurotrakker
Eurostar

Cursor
Stralis

42009964913055
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IVECO
- Boccola cambio in nylon/
  Gear nylon bushing

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

8131644 913056

- Boccola cambio in nylon/
  Gear nylon bushing

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

8131645 913057

913744--- Kit revisione cambio con boccole e fermi/
Revision gear kit with bushes and locks

Eurocargo Tector
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Cursor
Stralis

913745-- - Kit revisione cambio con boccole e fermi/
Revision gear kit with bushes and locks 

Turbostar
Turbotech
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IVECO
Eurotech

Eurotrakker
190/330

- Snodo cambio/Gear box ball joint913747 42065857
42072495



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

663

PARTI CAMBIO 
GEAR BOX PARTS

PIECES POUR BOITE DE VITESSE
WECHSELGETRIEBETEILE

КОМПОНЕНТЫ КОРОБКИ ПЕРЕДАЧ
PARTES DE CAMBIO

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only. Li

ne
a 

Va
ri

e 
M

is
ce

lla
ne

ou
s

914245

913734

914247

914248

81953016266
81953010045

81521706128

81953016064
81953016170

81953016063
81953016131

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

- Valvola cambio/Gear box valveTrucks

L/F 2000
M/F 90
TGL
TGM

L/F 2000
M/F 90
TGL
TGM

Trucks

MAN
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MAN
913755 81521316010

81521316011
81521316017

- Valvola cambio/Gear box valve E/F 2000
M 2000
F/M 90

- Pomello leva marce/Gear lever knob911059

911060

81325500003 

81326200045
81326200083

- Pomello leva marce/Gear lever knob

- Pomello leva marce/Gear lever knob

F 90
F 7/8/9

TGA
TGS
TGX

TGA
TGS
TGX

911068 81326200043
81326200085
81326200039
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MAN
91100481255250032- Interruttore cambio/Gear box switchE/F 2000

M/L 2000
F/G/M 90
TGA/TGL
TGM/TGS
TGX
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MERCEDES

Actros
LK/LN2
MK/NG

SK
Actros MP2

Actros
Actros MP2

LK/LN2
NG/SK

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M12 x 1,75
- Ø gambo/Shaft thread M10 x 1,5

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M12 x 1,75
- Ø gambo/Shaft thread M10 x 1,5

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint

- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1

- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8

- Fine conicità/End conicity mm. 12

0009966645

0009966745

0002684889
0002685289

914230

914231

914245 Trucks

Sprinter 2
2000/2006

- Testa snodo cambio/Gear joint head9012680143913647
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MERCEDES
913734

914247

914248

0002609757
0012603757
0012606757
0012606257

0002686189
0002684789

0002686289
0002684689

- Valvola cambio/Gear box valve

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

Trucks

LP
NG

LP
NG

- Pomello leva marce/Gear lever knobTrucks 9110550002680542
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911056

911057

9705400045
0045459607

9415400545
0035454707
9415400908
9415400044
4410360000

Atego
Atego 2

Actros
Actros  MP2

Atego
Atego 2
Axor 2

- Interruttore pomello leva marce/
Gear lever knob switch

- Interruttore pomello leva marce/
Gear lever knob switch

MERCEDES
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914245

914233

5000807536
5010144543

Kerax
Magnum
Midlum
Premium

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12

5000673571Kerax
Magnum
Manager
Maxter
Premium

- Valvola cambio/Gear box valve

913734

913755

5000293472

5001859718

Trucks

Kerax
Magnum
Premium

- Valvola cambio/Gear box valve

- Valvola cambio/Gear box valve

RENAULT
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RENAULT
911058

911004

5010639250
5010452619

5001845860
7403197870

- Pomello leva marce/Gear lever knob

- Interruttore cambio/Gear box switch

Kerax
Magnum

Premium 2

Kerax
Magnum

Midlum
Premium 2

913648 7420562642 - Sensore cambio/Gear sensor Kerax
Premium 2

Premium
Magnum
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93
112
113
143

93
112
113
143

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12,3
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 2
- Ø perno/Head thread M10 x 1,25

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

914246

914247

350270
243664

305320
371452

- Valvola cambio/Gear box valve

93
112
113
143

Series 2/3/4
114/124/144

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Ø perno/Head thread M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

914248

913756

305319
371451

1319557

SCANIA
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911073

911074

1377386
1317885

1369555
1318858
1485717

113/114/124/143
144/164/ Serie 4

93/94

113/114/124/143
144/164/ Serie 4

93/94

- Interruttore leva marce/Gear lever 
switch    

- Pomello leva marce/Gear lever knob

SCANIA

911004 1348509
1348850
1386191
1394465
1423965
1423697

- Interruttore cambio/Gear box switch Serie 4
PGRT
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VOLVO
- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Right
- Inizio conicità/Beginning conicity mm. 10,8
- Fine conicità/End conicity mm. 12
- Ø gambo/Shaft thread M14 x 1,5
- Ø perno/Head thread M10 x 1

9142451527453
6853913

93
112
113
143

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto sinistro/Left
- Ø perno/Head thread  M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

9142471190132
1696684

- Pomello leva marce/Gear lever knobF10/12/16
FH12/16
FL10/12/7
FM12/9
FS 7
N 10
NH 12

- Testa comando cambio/
  Gear box control ball joint
- Filetto destro/Rightt
- Ø perno/Head thread  M10 x 1,5
- Ø gambo/Shaft thread M12 x 1,75

914248

911054

1696685
1190131

276827
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913759

911052

911004

1669324
1669277
3095080

20488065
1655853
276315

1078493
3197870

- Valvola cambio/Gear box valve

- Pomello leva marce/Gear lever knob

- Interruttore cambio/Gear box switch

F 12/16
B12

FH 12/16
FL 6/12

FS7
N10

F 10/12/16
FH 12/16

FL 7/10/12
FM 9/12

FS7
N10

NH12

FH 12/16
FL6

FM 9/12
FMX

NH12

VOLVO

913648 20562642 - Sensore cambio/Gear sensor FH 12
FM9/12
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DAF
F 700
F 900
F 1600
F 1800

F 1700
F 1900
F 2100
F 2300
F 2500

F 65
F 75
F 85
F 95
65 CF
75 CF
85 CF
95 XF

F 1700
F 1900
F 2300
F 2500
F 2700
F 2800
F 2900
F 3200
F 3300
F 3600

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 60
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168
- Spessore/Thickness mm. 17

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/
  Bearing height mm. 73,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 72
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 83
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 36

608924

0102203
0102205

1298157
1291808
1252249

102204

925019

925054

925009

925007
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DAF
925016

925060

925067

1235569

1740904

1709977
1700326

95XF
95FA
85CF

F3300
F3600

CF85
XF105

Trucks

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 75
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 85

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 16 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 50
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 73

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 193

- Spessore/Thickness mm. 30 

934038 1850097
1250300
1288226
1608402

- Crociera completa/
Complet universal cross joint

- Ø mm. 52 x 147,20 
 
 
 

LF 55
65 CF
75 CF
85 CF
CF 75
CF 85
95 XF
XF 95

XF 105
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DAF

CF65
LF 45/55

CF85
XF105

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 65
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 72
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 200
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55

934039

925073

925072

1235571
1288229 

1409235 

1435557
1323765
1731586
1288220 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 152 

 

75 CF
85 CF
F 75
F 85
F 95
95 XF
F 3200
F 3300
F 3600

F 2300/2800/3300
F 3600

923104505698
689962
1252350 
 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 144 
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DAF
Trucks

Trucks

934008

934027

1404564

0069462
0264354

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 35 x 126,15 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 52 x 133 
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IVECO
New Daily
Turbodaily

New Daily
Daily Restyling
Turbodaily
Zeta

Daily

Turbodaily ‘96

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.59
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 170
- Spessore/Thickness mm. 25

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.60
-Wheelbase between holes  mm. 168
- Spessore/Thickness mm. 17

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 60
-Wheelbase between holes  mm. 168
- Spessore/Thickness mm. 25 
 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.57
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 170
- Spessore/Thickness mm. 22 

Project DANA 

42536726
93160324 

42541021
9984261
42536526
4390495

93163376

42530546 
 

925031

925019

925053

925024
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IVECO
925030

925023

925021

925013

42561251
42535254
42554407
42559103
42560495

93158202

42536965
93160223

93156460 
93157025 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.60

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168

- Spessore/Thickness mm. 22

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.57

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168

- Spessore/Thickness mm. 25 
 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.63

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168

- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.56

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168

- Spessore/Thickness mm. 19

Daily City 2000

Turbodaily ‘96
Zeta

Eurocargo

New Daily
Turbodaily

Daily City 2000
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IVECO
Daily City 2000

Daily 2014

Eurocargo
Zeta
Turbozeta

Eurocargo

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.57
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168
- Spessore/Thickness mm. 19

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 71
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 194
- Spessore/Thickness mm. 19

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 40
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 64
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168
- Spessore/Thickness mm. 27 

42538439

42569357

42536523
4682902 
93160226

42532794

925027

925080

925017

925043
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IVECO
Eurocargo

Eurocargo Tector
Zeta

Turbozeta

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 70

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 192

- Spessore/Thickness mm. 27

93158251
42538968
93158206 

 

925032

925010

925003

925009

4765836
61251516

42532291
42538366

42536524
8194600
8190925

93156537
93160517

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 50
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 73

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 192

- Spessore/Thickness mm. 20 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø 
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 

- Interasse fori/Wheelbase between holes

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 72

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 190

- Spessore/Thickness mm. 18

165.24

Eurocargo

Eurocargo
Eurotech
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IVECO

Eurocargo

Eurocargo
Eurotech

Eurocargo Tector
Tector  
Restyling

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 67
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 65
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 74
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 198
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 65
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 70
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 200
- Spessore/Thickness mm. 18

42532295
42538367

93194978

42536078

925005

925025

925039

92501242530452- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Bearing height mm. 67,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 18

Eurocargo Tector
Tector Restyling
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IVECO
Eurocargo

Tector
- Supporto trasmissione/Transmission 

support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 100

- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 84
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195

- Spessore/Thickness mm. 38 

93192009 
 

925026

925016

925007

925054 42541440 
4674953

42002123
93163091

42541438
42002125
93191989
4803933

42536964
42087542

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 20
- Lamiera/Sheet Metal

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Bearing height mm. 73,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195

- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 83

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 200

- Spessore/Thickness mm. 36

Turbotech
Turbostar

Eurotech
Eurostar

Cursor
Trakker

Bus 331A

Turbotech
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IVECO
Eurotech
Eurotrakker
Eurostar
Turbostar
Turbotech

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 90
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 33
- Ghisa/Cast iron

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 20
- Ghisa/Cast iron 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 20 
 

42536961
93157626

42536963
93163689

42560645 
93190884
42541437

925011

925004

925028

92503542555165
42538361

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 75
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 86
-Wheelbase between holes  mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 19 

Eurotech
Cursor
Stralis
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IVECO
925044

925029

925014

42565564
42539442
42541740 

93192572 

42536962
42087410

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 90

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 223

- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 75
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 87

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 89

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes  mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 43
- Ghisa/Cast iron

Cursor
Stralis

Eurotech

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Eurotrakker 

Cursor
Stralis

Turbotech
Turbostar
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker

Stralis- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 

73,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195

- Spessore/Thickness mm. 18

42562937
42543603
42555157

925045
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IVECO
New Daily ‘96
Turbodaily ‘96
Daily City 2000
615 - 616

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96

Turbodaily ‘96
Daily City 2000

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 27 x 74,60 

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 27 x 81,70 

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 30,17 x 82 

42541372
42532985
42535109
967265

1905986
93163407
9984381
9984268
42541380

42546332
42541373
42535251
42541367
42530886

934019

934016

934014

9340188197741 - Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 30,20 x 92 

New Daily ‘96
Turbodaily ‘96
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IVECO
934017

934021

92601339
93158199
42535253
4675624

42569360

42546224
93160221
42532573
42541370
42567701

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 30,17 x 106,28 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 34,90 x 92,50 

Daily Restyling
Daily City 2000

Zeta
Turbozeta

Turbodaily

934008 93157217 - Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 35 x 126,15 
 

Gammazeta
115

Turbozeta

Eurocargo- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 35 x 106,40 

93160225 
 

934032
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IVECO
Eurocargo

Eurocargo
Tector
Eurotech

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 41,20 x 126 

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 42 x 119,40 

42532346
42551461
42563748

42559764
42533841
93160228
42549279

934033

934035

Eurocargo
Eurotech

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 47,60 x 135,20 

93160516
42533783
93191198

934034

93404242485180
5990411

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 48 x 126 

190
260
330
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IVECO
934037 42537898

93192015
- Crociera completa/

  Complet universal cross joint
- Ø mm. 48 x 135 

Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker

934027 8198583
2969532
2984515

93192751 
42493397

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 52 x 133 

Turbotech
Turbocity

Eurotech
330

- Crociera completa/
Complet universal cross joint

- Ø mm. 57 x 144 

93190028
42491973
93159497
2980217

42530582

923104

Eurotech
Eurostar

Eurotrakker Cursor
Stralis

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 52 x 147,20

42536996
42533410
93163090
93192012
93192882

934038
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IVECO
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Stralis

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 152 

42537896
42533784
93192966
93190893

934039

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 172 

93157114
93160297

934040

93401242533785
93163688

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 59 x 167,60

Eurotech
Eurostar
Trakker
Stralis
Eurotrakker
190

93404193156581
42540211
42533786
503476474
93159498

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 65 x 172 

Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
190
330
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IVECO

Daily 2006/2012- Semialbero differenziale/
  Differential shaft

- Denti/Teeth 26

99808405
7185847

924995

925038 99455579
99455578 

503643860

- Albero trasmissione con supporto/
  Fixed propeller shaft with support

- Lunghezza/Lenght mm. 1050 

Turbodaily ‘96

Daily ‘96- Semialbero differenziale/Differential shaft
- Lunghezza/Lenght mm. 803

- Ø mm. 34,50
- Denti/Teeth 18 

7180038
7180152

924999

Daily IV/V/VI
da 2006 a 2016

- Semialbero differenziale/Differential shaft
- Lunghezza/Lenght mm. 900/1116

- Denti/Teeth 28/29
M24X1,5

7186470924988
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IVECO
Daily City 2000 - Coperchio differenziale/Differential cover 7182665 

7162127
913005

- Coperchio differenziale/Differential coverTurbodaily
59.11/12

42537896
42533784
93192966
93190893

913016

- Coperchio differenziale/Differential coverDaily IV 35S14G
Daily IV/V/VI

9130237185701

9250777188725
7186666

- Coppia conica/Conical torque
- Z=9X38
- R:4,22

Daily IV/V/VI
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IVECO
Daily ‘96- Coppia conica/Conical torque

- Z= 9/40
7175162
7167709

925042

925049 7175154
7170222

- Coppia conica/Conical torque
- Z=12/47

New Daily/2000
Daily ‘96

Daily 2000/20167175158925075 - Coppia conica/Conical torque
- Z=11x46

Daily 2000/20147175166925074 - Coppia conica/Conical torque
- Z=9x44
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IVECO

925050

924996

7174007

7187651
7164279

- Coppia conica/Conical torque
- Z=13/47

- Planetario differenziale/
  Differential planetary

New Daily

Daily

9250797186697- Coppia conica/Conical torque
- Z=13X47
- R:3,92

Daily IV/V/VI

9250717186694- Coppia conica/Conical torque
- Z=13/47
- R:3,62

Daily
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IVECO

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

180/190/330

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Stralis

- Coperchio scatola portasatelliti/
Satellite housing cover 

- Coperchio scatola portasatelliti/
Satellite housing cover 

42118606
42062798

42118921 

933454

933455

924997 7187652
7164278

- Satellite differenziale/
  Differential satellite

Daily

Daily I/II/III/IV7175261924989 - Kit revisione differenzialel Differential 
revision set
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- Planetario/Planetary gear
- Z 30

93340742064799Eurotrakker
Eurotrakker 
Cursor
Stralis

IVECO

933405

933404

42159023
4459829

42064798

- Satellite/Satellite gear
- Z 15

- Satellite/Satellite gear
- Z 17

Turbocity
190/330

Eurotrakker
Eurotrakker 
Cursor
Stralis

Turbocity
190/330

- Planetario/Planetary gear
- Z 27

4459828 
 

933406
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IVECO

Eurotrakker
Cursor

Eurotech

Eurotech
Eurotrakker Cursor

190
330

- Anello di tenuta mozzo/Hub o-ring 

- Anello di tenuta mozzo/Hub holding ring

42118229

42061628 
42026605
42037594

103640

103635

- Perno porta satellite/Satellite pin Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Stralis

933412 42064785

933415 2477919
2443685
2443706
2443707

- Perno porta satellite/Satellite pin Turbocity
190/330
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- Kit revisione guarnizioni mozzo/
  Hub gaskets kit

-- 933470Eurotrakker

IVECO

933444

103637

42118478

42026473

- Guarnizione/Gasket

- Anello di tenuta per raggera ruota/
  O-ring for wheel ray

Eurocargo
Eurotrakker

Eurocargo
190
330

1036394459785- Anello di tenuta scatola differenziale/
  Differential case o-ring 

Eurotrakker
Eurotrakker 
Cursor
190
330
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IVECO
933434 Eurotrakker

Eurotrakker Cursor
Eurotech

Stralis

42118227 - Scatola porta satelliti/Satellite housing

- Scatola porta satelliti montata con 
planetario/Satellite housing assembly with 

planetary gear

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Stralis

933445 42118227

Eurotrakker
Eurotrakker Cursor

Stralis

Eurocargo
Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Tector 
Cursor
Stralis

Trakker

- Scatola porta satelliti montata/
  Satellite housing assembly

 

- Dado differenziale/
  Differential nut 

- M 40 x 1,5
- Chiave/Key mm 60 

933442

933462

42118227

42100842
42129230
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MAN
925054

925036

925052

925046

81394106010

81394106019
81394106017
81394106013

81394106032
81394106037
81394106020

81394106031
81394106023

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 73,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 65
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 87
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 224
- Spessore/Thickness mm. 23 

-Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 75
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm 85,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 226
- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 85
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm 86,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220
- Spessore/Thickness mm. 13

F 2000
M 2000
TGA
TGL
TGS
TGX

F 2000
TGA
TGX

F 2000
F 90
L 2000
M 2000
TGA
TGL
TGX

TGA
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MAN
925045

925065

81394106034

81394106028

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm 73,50

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195

- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 65
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm 74

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 198

- Spessore/Thickness mm. 18 

Trucks

934039 81391266006
81391086031
81391086032
81391086048
81393746003

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 57 x 152

F 90

F 90
F 2000

TGA
TGX

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 52 x 147,20 
 
 

81391266030
81393706003
81391266020 
81999178470

934038

TGA
TGS
TGX
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MAN
F 90

Trucks

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 144 
 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 52 x 133 
 

81391266017
81391086051
81392006015 
 

81391266014
81391266021
81392006021 

923104

934027
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- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88

- Esterno/External Ø mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 22 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/

  Bearing height mm. 94,50
- Esterno/External Ø mm. 248
- Spessore/Thickness mm. 22 

 
 
 

925064

925061

6544110012

6544100022

Actros
Atego

MK
NG 
SK

925066 9704110012
0004110212

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.87

- Esterno/External Ø mm. 160
- Spessore/Thickness mm. 19 

 

Atego
Atego II
Atego III

Vario

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint

- Ø mm. 57 x 152 

934039 6204100031
3874100031
9404100031
6554100031

NG
LK

MK
SK

Atego
Atego II
Actros

MERCEDES
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MERCEDES
925037

925048

925047

925033

9034100010
9014100310
9014100210
9014110312
9014110412

4604100222
4604100022

3814101522
3814101222
3814100222
3814100422
3854100010
3855860041

9734100022
3855860141
3854101722
3854100110
3854100122
3854100222
3854100922

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height 
mm.71,50
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 195
- Spessore/Thickness mm. 18 
 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 95
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm.190
- Spessore/Thickness mm. 23 
 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 80
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 160
- Spessore/Thickness mm. 17 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height  mm. 95,50
- Esterno/External Ø mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 21 
 

Sprinter

LK/LN2
TL/LN1

Atego
Atego II
NG
MK
LK/LN2
T2/LN1

Atego
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MERCEDES
- Supporto trasmissione/Transmission 

support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70

- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 98
- Esterno/External Ø mm. 247
- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 90

- Esterno/External Ø mm. 192
- Spessore/Thickness mm. 20

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 87

- Esterno/External Ø mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 25 

925034

925040

6554100022
3954100622
3954100022
6204100010

6564110012
0004101010

MK
SK

Atego II
Actros
Axor II

Atego
Atego II

Atego
Atego II
Econic

9734110012

9734110112

925059

925062 - Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 88

- Esterno/External Ø mm. 190
- Spessore/Thickness mm. 21

Atego II
Actros

Actros MP2
Axor II
Econic
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MERCEDES
934042

934027

934047

9734100031
9734310031
3874100131
3604100231
3814100231
3854100531
3854100731

0004100531
3354100031

0004100231
0004101628
9424100131
3194100231
3634100631
6014100231

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 48 x 126 
 

- Crociera completa/
Complet universal cross joint
- Ø mm. 52 x 133 
 

- Crociera completa/
Complet universal cross joint

Actros
Actros MP2
Actros MP3
Atego
Atego II
Econic
LK / LN2
MK
NG
SK

Trucks

Actros
Atego
Atego II
Axor
Axor II
Econic
MK/NG/SK
T2L
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- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 35
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.60

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 168

- Spessore/Thickness mm. 17

- Supporto trasmissione/Transmission 
  support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 45
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 71

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 194

- Spessore/Thickness mm. 19

- Supporto trasmissione/Transmission  
  support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 50
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.73

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 192

- Spessore/Thickness mm. 20

925019

925017

925010

925007

5000560295
5000242509
7701034902
7701034294

5000821936
5000242914

0003397101

5000589888

Master
B 70 - 80
90 - 110

120
J / JE / JK / JN

S 100 - 110
130 - 150

S 130
S 150

C / G / CBH
CLM / GBH
GLM / TBH

TLM
TR / GR

G 210
G 230
G 260
G 290

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.83

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 220

- Spessore/Thickness mm. 36 
 

RENAULT



Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

709

TRASMISSIONE E DIFFERENZIALE 
TRANSMISSION AND DIFFERENTIAL

TRANSMISSION ET DIFFERENTIEL 
UEBERTRAGUNG UND DIFFERENTIAL

ТРАНСМИССИЯ И ДИФФЕРЕНЦИАЛ
TRANSMISION Y DIFERENCIAL

   Applicazioni / Applications    Dettagli / Details                                               Adattabile a / Adaptable to	           Emmerre

I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only. Li

ne
a 

Va
ri

e 
M

is
ce

lla
ne

ou
s

RENAULT

Trucks

Trucks

Maxter
Series G
Series R

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 52 x 147,20

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 152 

- Crociera completa/
  Complet universal cross joint
- Ø mm. 57 x 144

5001855838

7401068250 
5001855880

5000559743
5000815148

934038

934039

923104

Trucks - Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 50
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.73
- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 193
- Spessore/Thickness mm. 30 
 

7420876246 925067



TRASMISSIONE E DIFFERENZIALE 
TRANSMISSION AND DIFFERENTIAL
TRANSMISSION ET DIFFERENTIEL 
UEBERTRAGUNG UND DIFFERENTIAL
ТРАНСМИССИЯ И ДИФФЕРЕНЦИАЛ
TRANSMISION Y DIFERENCIAL

     Emmerre                    Adattabile a / Adaptable to                                              Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

710 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

RENAULT
- Supporto trasmissione/Transmission 

support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55

925073 7420876232 Premium II
Midlum
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SCANIA
925318

925319

934029

934036

1113031

1387764

1797424
294383
365913 
337059
1766466
1879538
1541070
294383
365901

1541072
1422442
541072
386073
1879541 

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Esterno/External Ø mm. 171
- Spessore/Thickness mm. 18

- Supporto trasmissione/Transmission 
support
- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 60
- Esterno/External Ø mm. 172
- Spessore/Thickness mm. 22 

- Crociera completa/
Complete universal joint cross
- Ø mm. 48 x 161 
 
Old type

- Crociera completa/
Complete universal joint cross
- Ø mm. 65 x 190 
 

Series 3
Series 4

Series 4
Series P/R

Series 2

Trucks
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FH 12 - 16
FM 7 - 10 - 12

FL 10-12
F 10-12-16

Trucks

Trucks

F 12/16

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm. 81

- Spessore/Thickness mm. 21

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 55

8171366
263567

20876232

925015

925073

925063

925067

21081150

20876246

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 70
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.87

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 221

- Spessore/Thickness mm. 25

- Supporto trasmissione/Transmission 
support

- Cuscinetto/Bearing Ø mm. 50
- Altezza cuscinetto/Bearing height mm.73

- Interasse fori/Wheelbase 
  between holes mm. 193

- Spessore/Thickness mm. 30

VOLVO
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VOLVO
934029

934038

6885565

1068247
1651164
276336

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross
- Ø mm. 48 x 161

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross
- Ø mm. 52 x 147,20 
 

N 10
N 12
NL 10
NL 12

FH 12
FH 16
FM 7
FM 9
FM 10
FM 12

923104

934012

232540
232363

1651237
1068253

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross
- Ø mm. 57 x 144

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross
- Ø mm. 59 x 167,60 

NH 12/10
F 10/12

Trucks
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VOLVO
Trucks

Trucks

Trucks

934039

934027

933432

1068215
1068250

232362

3191853

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross

- Ø mm. 57 x 152

- Crociera completa/
  Complete universal joint cross

- Ø mm. 52 x 133

- Scatola porta satelliti/Satellite housing
- Fori/Holes 3 
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ALL BRANDS
Light trucks
Heavy trucks

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 2 Ton

990300T90204

Light trucks
Heavy trucks

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 3 Ton

990301T90304

Light trucks
Heavy trucks

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 5 Ton

990302T90504

Light trucks
Heavy trucks

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 8 Ton

990303T90804
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ALL BRANDS

990304

990305

T91004 - Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist

- Capacità/Capacity 10 Ton 

Light trucks
Heavy trucks

T91204 - Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist

- Capacità/Capacity 12 Ton 

Light trucks
Heavy trucks

990306 T91504 - Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist

- Capacità/Capacity 15 Ton 

Light trucks
Heavy trucks

990307 T92004 
 

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist

- Capacità/Capacity 20 Ton 

Light trucks
Heavy trucks
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ALL BRANDS
Light trucks
Heavy trucks

Trucks
Trailer

Trucks
Trailer

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 30 Ton 

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 40 Ton 

- Sollevatore idraulico/
  Bottle hydraulic hoist
- Capacità/Capacity 50 Ton 

990308

990313

990312

T93204

--

--

Light trucks
Heavy trucks

- Sistema ancoraggio/Anchorage system  
  1857/2 x 1204
- Poliestere arancione/Orange polyester
- Lunghezza totale/Total lenght mt. 9
- Con uncino aperto/With hook open

990309L57S12041
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ALL BRANDS
Light trucks

Heavy trucks

Light trucks
Heavy trucks

Trucks
Breater/Superiore

3,5 Ton
D.M. 215 

19-7-2017

- Sistema ancoraggio/Anchorage system  
1857/2 x 1204

- Poliestere arancione/Orange polyester
- Lunghezza totale/Total lenght mt. 9

- Con uncino chiuso/With hook  closed

- Sistema ancoraggio/
Inner anchorage system

- Colore nero/Black colour
- Lunghezza totale/Total lenght mt. 3,5

- Protezione angolare fissaggio carico/
Angular protection for fasten cargo

L57S12291

L0312651-035

--

990310

990311

990316

990002 -- - Set pannelli riflettenti motrici posteriori/
Rear retro-reflecting panels set 

Trucks
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ALL BRANDS

990012--- Set pannelli riflettenti motrici posteriori/
  Rear retro-reflecting panels set 

Trailers

990231

990236

-- 

-- 
 

-- 
 

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 40 km

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 50 km

Light trucks
Heavy trucks

Light trucks
Heavy trucks

Light trucks
Heavy trucks

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 60 km

990232



ARTICOLI VARI 
VARIOUS PARTS
ARTICLES DIVERS
VERSCHIEDENE TEILE
РАЗНОЕ
ARTICULOS VARIOS

     Emmerre                     Adattabile a / Adaptable to                                             Dettagli / Details      Applicazioni / Applications

Copyright © Emmerre srl - Via Raspini, 2 - 10036 Settimo Torinese TO Italy

720 I riferimenti indicati non sono originali ma perfettamente intercambiabili. I codici originali e le case costruttrici sono indicati a puro titolo informativo 
The details described are not original but perfectly interchangeable. The original references and manufacturer names are given for information purposes only.

ALL BRANDS

Light trucks
Heavy trucks

Light trucks
Heavy trucks

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 80 km

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 90 km

990234

990237

--

--

--990235 - Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 100 km 

Light trucks
Heavy trucks

-- 
 

Light trucks
Heavy trucks

- Pellicola adesiva riflettente/Adhesive film 
- Velocità/speed 70 km

990233
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ALL BRANDS

9713054644217- Tubo aria a spirale giallo/
  Yellow air brake coil 
- M16 x 1,5

Trailers

971303

971301

4633471 

42544135
41800543 
 

- Tubo aria a spirale rosso/
  Red air brake coil
- M16 x 1,5

- Tubo aria a spirale nero/
  Black air brake coil
- M16 x 1,5

Trailers

Trailers

Trailers - Cavo elettrico a spirale/Electrical cable 
- 7 poli/way
- 24V

971310504065617
4634846
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ALL BRANDS

Trailers

Trailers

- Semigiunto rosso/Red semi-joint 
- Con valvola/With valve

- M16 x 1,5

- Semigiunto rosso/Red semi-joint 
- Senza valvola/Without valve

- M16 x 1,5

9522002210
42070652
42185053

9522000210

971315

971316

971317 9522002220
4528050040

2515210
42070650
42088852

- Semigiunto giallo/Yellow semi-joint
- Con valvola/With valve

- M16 x 1,5 

Trailers

-- Trucks
Tractors

- Cavo elettrico a spirale/Electrical cable
- 15 poli/way

- 24V

971311
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ALL BRANDS
9522000220- Semigiunto giallo/Yellow semi-joint

- Senza valvola/Without valve 
- M16 x 1,5 

Trailers 971318

970915

971319

- Valvola drenaggio manuale/
  Manual drain valve
- M22 x 1,5 

- Guarnizione in gomma/
  Fitting rubber

190.26/38-330
Trailers

Trailers

1081328
1443387
1609496
1782075
0004320807
0004321107
0004322107
2486790
303501
41032106
4788568

--

4863347
504090399
81512600003
81512606040
81512606041
81512606042
81512606056
81512606057
81512607003
81512607004
99484322

906266M80002901- Sensore pressione aria/Air pressure 
sensor 
- M22x1,5

Trailers
Fruehauf
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DAF
- Valvole a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system

- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

- Valvola a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system

- Raccordo/Joint Ø M16 x 1,5

1505080 

1518851

902299

902303

Trucks

Trucks

Trucks Valvola a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system

- 3/2 LN2

1518080
4630131300

902316

902317 1518089
4630370060

- Valvola a più vie impianto aria/M
ulti way valve for air system

4/3

Trucks
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IVECO
970916

990134

990135

990131

2997010
4755126

93936855

93936854

5801367640

- Valvola drenaggio automatica/
  Automatic drain valve
- M22 x 1,5 

- Retrovisore destro/Right mirror
- Manuale/Manual
- Braccio lungo/Long arm

- Retrovisore sinistro/Left mirror
- Manuale/Manual
- Braccio lungo/Long arm

- Retrovisore destro/Right mirror
- Braccio corto/Short arm
- Elettrico/Electrical system

Trucks
Trailers

Daily

Daily

Daily 2006/2011
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IVECO
Daily 2006/2011

Daily 2006/2011

- Retrovisore sinistro/Left mirror
- Braccio corto/Short arm

- Elettrico/Electrical system

- Retrovisore destro/Right mirror
- Braccio lungo/Long arm

- Elettrico/Electrical system

- Retrovisore sinistro/Left mirror
- Braccio lungo/Long arm

- Elettrico/Electrical system

5801367608

5801367571

990132

990136

Daily 2006/20115801367569990133

Trucks Bus- Kit valvola sedile/Seat valve kit93162093
93161384

990178
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IVECO

Trucks - Valvola regolazione sedile/Seat valve 
control

42538419 990194

Eurocargo
Bus city class
Cursor

- Kit revisione sedile/Seat repairing kit 93162091
42555092

990175

Trucks - Valvola regolazione sedile/Seat valve 
control

42538425 990192

Trucks Bus - Kit pulsante sedile SX/Left seat switch set 42538395 990193
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IVECO

Trucks- Dispositivo comando sedile/
  Seat control device

  VERSIONE O.E.

42538400990172

Eurocargo
Eurotech

Eurotrakker
Cursor

- Valvola pneumatica sedile/
  Seat pneumatic valve

42533246990171

Trucks- Kit revisione sedile/
  Seat repairing kit

42555093
93162092

990176

Trucks- Kit revisione sedile/
  Seat repairing kit

VERSIONE O.E.

93161381990177
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IVECO

Stralis - Interruttore alzacristallo/
  Window switch

41221005 906264

Trucks

Trucks Bus

- Dispositivo comando sedile/
  Seat control device

  VERSIONE O.E.

- Dispositivo comando sedile/
  Seat control device

  VERSIONE O.E.

42538402

42538404

990173

990174

Stralis - Interruttore alzacristallo/
  Window switch

41221110 906263
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IVECO
Daily

Daily

- Interruttore alzacristallo/
  Window switch

- Sinistro/Left

- Interruttore alzacristallo/
  Window switch

- Destro/Right

500321134

500321135

906297

906298

Daily III- Interruttore alzacristallo sinistro/
  Window switch left side

500321137906299

Daily III/IV/V- Interruttore alzacristallo  destro
  Window switch right side

5801304492
69500479

906300
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IVECO
Daily III/IV/V - Interruttore alzacristallo sinistro/

  Window switch left side
5801304491
69500478

906301

Daily III/IV/V - Interruttore alzacristallo sinistro
  Window switch left side

5801304490
69500480

906302

Daily V - Interruttore alzacristallo destro/
  Window switch right side

5801484225
5801383818

906308

Daily IV - Interruttore alzacristallo sinistro
  Window switch left side

5801484223
5801383814

906309
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Eurocargo I-III
Eurotech

Eurotrakker

- Kit revisione sedile/
  Seat repairing kit

- Con molla aria/With air spring

VERSIONE O.E.

93161385
503475033

990181

2000/2006
Daily

- Interruttore alzacristallo destro
  Window switch right side

939526345906310

Daily V- Interruttore alzacristallo sinistro
  Window switch left side

5801484207
5801399646

906311

Eurocargo I-III
Eurostar
Eurotech

Eurotrakker
Stralis 

Trakker

- Kit revisione sedile/
  Seat repairing kit

VERSIONE O.E.

93161391
42471237

990182

IVECO
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Eurocargo - Valvola pneumatica sedile/
  Seat pneumatic valve

VERSIONE O.E.

42533245 990170

Daily City 2000

Eurocargo
Eurotech
Eurostar
Eurotrakker
Cursor
Tector
Stralis

- Pompa elettrica lavavetri/
  Glass washing electro-pump
- 12V

- Pompa elettrica lavavetri/
  Glass washing electro-pump
- 24V
- Connettori/Connectors 2
- Pin 2

504015670
50365602

500304249 
4814637
42546873 
500190062

990528

906064

Daily - Pompa elettrica lavavetri/
  Glass washing electro-pump

4732487
9060253
4828729

906028

IVECO
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IVECO

Eurocargo
Eurotech
Eurostar

Eurotrakker
Cursor
Tector
Stralis

Gammazeta
Eurocargo
Turbotech
Turbostar

115.14/17
135.14/17

145.17
175.17/24

- Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank 

- Sensore serbatoio acqua/
  Water filter sensor

98409491

4851417
503641851
93934758

906067

906061

Trucks- Serbatorio liquido lavavetri/
 Windows washer tank 

504013201906083

Gammazeta
Eurocargo
Turbotech
Turbostar

115.14/17
135.14/17

145.17
175.17/24

- Valvole a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system

- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

42008943
503471185

4630360000

902299
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IVECO
Daily ‘96 - Pompa elettrica lavavetri/

  Glass washing electro-pump
- 12V

4855729
503641856

990529

Trucks

Stralis
Trakker

- Valvole a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system
4/3

- Tubo aria condizionata/Air condition pipe

98413420
4630370060

41225580
41214874

902317

990570

Stralis
Trakker

- Tubo aria condizionata/Air condition pipe 41225581
41214875

990571
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Stralis- Tubo aria condizionata/Air condition pipe5802391631
41225582
41214876

990572

Stralis- Tubo aria condizionata/Air condition pipe5801632116990573

Stralis- Tubo aria condizionata/Air condition pipe5802391629990574

IVECO
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81521856015
81521856016
81521856017
81521856022
81521856023
4630360000

Trucks 902299- Valvole a più vie impianto aria/
  Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

MAN

Trucks - Valvola apiù vie impianto aria/
Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M16 x 1,5

N2521706021 902303

81521856060
81998041230
4630360240

Trucks 902315- Valvola apiù vie impianto aria/
Multi-way valve for air system
3/2

Trucks - Valvola regolazione sedile/
Seat control value

81623986071 990192
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MAN
TGS/TGX- Serbatoio liquido lavavetri/Windows

washer tanks
81264810079
81265810066
81264810085

906096

TGA/TGS/TGX- Pompa elettrica lavavetri/Glass washing
electro pump  24 V

81264856033990532
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0019976136
0039976036
4630360000

Trucks 902299- Valvole a più vie impianto aria/
  Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

MERCEDES

Trucks - Valvola a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system
3/2 LN2

0039972536
0039972336
00399772326
4630131300

902316

0009107238
0019101538
001910153864

Trucks 990192- Valvola regolazione sedie/
Seat control valve

Actros
Actros MP2/MP3
Atego/Atego 2
Axor 2/Antos
Arocs/Econic

- Pompe elettrica lavavetri/Glass washing
electro pump  24 V

0008594021 990532
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RENAULT
5000806590
4630360000

Trucks902299 - Valvole a più vie impianto aria/
  Multi-way valve for air system

- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

5010578532 Premium 2906086 - Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank

Kerax
Magnum

Midlum
Premium

- Serbatoio liquido lavavetri
  Waindows washer tank

5010497534
5010497535

906093

Trucks- Valvola regolazione sedie/
Seat control valve

7420748450990192
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Trucks

Trucks

- Valvole a più vie impianto aria/
  Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M10 x 1

- Valvole a più vie impianto aria/
  Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M16 x 1,5

1934918
4630360000
1934917

1934920

902299

902303

SCANIA

Serie 4

PGRT

- Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank

- Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank

1722694
1506330
1336325
1399463
1722481

1850266
1769441
1722482

906088

906090
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SCANIA
1847100 Trucks990192 - Valvola regolazione sedie/

Seat control valve

1548504 Serie 4
Serie P.G.R.T.

990531 - Pompa elettrica lavavetri/Glass washing
electro pump  24 V
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FE
FE II

- Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank

20730378
20807440

906086

FH12
FM 12

- Serbatoio liquido lavavetri/
  Windows washer tank

20360593
20360594
20382650

906991

Trucks - Valvola a più vie impianto aria/
Multi-way valve for air system
- Raccordo/Joint Ø M16 x 1,5

20453076
4630360160

902303

20443641
20586535
20748450

Trucks 990192- Valvola regolazione sedie/
Seat control valve

VOLVO
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
DAF
DAF
MAN
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

100002
100003
100004
100005
100007
100008
100011
100012
100014
100016
100030
100031
100032
100035
100036
100038
100041
100041
100042
100044
100045
100053
100061
100080
100158
100159
100160
100606
100798
100800
100801
100803
100804
100807
100811
100812
100816
100817
100819
100820
100821
100822
100825
100826
100827
100828
100829
100830
100833
100834
100839
100840
100842
100843
100844
100845
100846
100850
100854
100855
100856
100857
100858
100859
100862

519
517
518
518
518
210
516
516
210
211
213
213
591
227
227
227
231
240
212
212
219
219
518
211
520
519
517
651
226
190
192
193
192
196
197
197
193
199
195
195
195
198
196
226
190
199
200
193
200
192
440
169
169
221
221
439
439
188
201
193
194
194
192
197
195

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
SCANIA
IVECO
SCANIA
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
VOLVO
SCANIA
DAF

100863
100865
100866
100867
100870
100870
100873
100874
100875
100875
100876
100877
100878
100880
100882
100884
100888
100889
100890
100891
100892
100893
100894
100895
100896
100897
100897
100897
100899
100901
100902
100903
100904
100909
100910
100911
100912
100913
100914
100919
100920
100923
100926
100928
100931
100932
100933
100936
100937
100943
100944
100948
100949
100951
100952
100953
100956
100957
100958
100959
100960
100962
100962
100963
100964

196
194
201
194
198
221
198
199
168
198
188
188
189
196
197
219
175
175
174
174
174
175
175
176
176
226
231
240
219
203
202
191
191
209
210
210
211
211
212
224
224
224
212
225
225
225
225
239
208
239
239
431
203
201
441
202
204
204
205
204
204
443
448
445
167

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
IVECO
IVECO
ROR
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
SCANIA
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

100965
100968
100973
100974
100975
100976
100977
100978
100979
100981
100982
100983
100984
100985
100986
100987
100988
100990
100991
100992
100993
100994
100995
100998
100999
101007
101008
101010
101014
101016
101018
101020
101021
101031
101034
101035
101036
101037
101038
101039
101041
101042
101043
101047
101048
101049
101051
101054
101055
101056
101061
101062
101063
101070
101200
101201
101202
101206
101209
101212
103600
103602
103603
103615
103616

206
202
207
207
203
236
213
203
234
227
228
199
445
226
207
208
207
229
208
208
209
209
209
200
200
433
201
433
437
441
437
434
419
433
432
432
431
434
434
431
435
435
435
432
432
433
483
483
431
483
437
438
436
239
435
436
436
444
446
449
205
205
205
591
346
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
ASTRA
RENAULT
RENAULT
ROR
MERCEDES
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

103628
103634
103635
103637
103639
103640
103651
103652
103653
103656
103660
103667
103672
103673
103674
103675
103676
103682
103683
103687
103694
103695
103697
104094
104095
104096
104097
104098
104099
104100
900019
900020
900271
900439
900512
900513
900514
900620
900701
900702
900703
901151
901152
901153
901154
901155
901156
901157
901159
901160
901206
901209
901210
901211
901214
901215
901216
901217
901219
901221
901222
901223
901224
901239
901245

162
162
698
699
699
698
247
247
247
202
206
191
191
189
189
190
206
190
189
166
231
231
234
224
223
223
222
222
222
222
520
520
593
477
577
577
574
478
562
563
563
516
514
514
515
515
515
516
514
515
456
459
456
457
456
456
463
457
457
458
458
458
457
458
511

RENAULT
VOLVO
VOLVO
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
RENAULT
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MERCEDES
SCANIA
IVECO
DAF
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
RENAULT
VOLVO
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
RENAULT
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
MAN
IVECO
RENAULT
SCANIA
DAF
RENAULT
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
MAN
MAN

901280
901280
901281
901296
901296
901297
901298
901300
901301
901301
901301
901302
901302
901302
901303
901304
901305
901306
901307
901308
901308
901309
901309
901310
901311
901313
901314
901316
901317
901318
901319
901323
901323
901324
901327
901330
901331
901331
901332
901332
901333
901336
901336
901337
901337
901337
901338
901338
901339
901340
901342
901343
901343
901345
901348
901350
901352
901354
901357
901360
901364
901364
901365
901367
901368

544
554
556
467
540
459
459
466
460
540
548
460
540
542
461
462
466
466
466
460
544
451
462
468
459
462
461
461
464
464
465
454
468
534
550
460
454
462
451
467
465
545
554
465
540
542
454
467
508
508
534
545
554
461
527
465
545
550
451
545
546
556
536
527
527

MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
RENAULT
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
IVECO
PEUGEOT - CITROEN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
RENAULT
SCANIA
DAF
MAN
SCANIA
VOLVO
MAN
DAF
RENAULT
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

901369
901372
901373
901374
901375
901375
901376
901376
901377
901378
901379
901380
901381
901382
901383
901384
901385
901386
901387
901388
901389
901390
901391
901392
901394
901397
901398
901399
901400
902000
902003
902004
902005
902006
902007
902008
902008
902009
902009
902291
902293
902294
902297
902299
902299
902299
902299
902299
902299
902303
902303
902303
902303
902315
902316
902316
902317
902317
902363
902366
902908
902912
903009
903010
903039

527
463
463
463
467
547
549
558
559
536
464
464
535
470
470
471
469
469
470
470
510
509
509
509
510
535
510
536
509
468
525
525
524
524
524
526
541
526
541
511
510
525
508
724
734
737
739
740
741
724
737
741
743
737
724
739
724
735
480
206
511
511
513
519
513
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IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
SCANIA
SCANIA
DAF
DAF
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

903550
904057
904057
904057
904057
904057
904057
904057
904058
904058
904058
904058
904058
904058
904058
904059
904059
904059
904059
904059
904059
904059
904060
904060
904060
904060
904060
904060
904060
904061
904061
904061
904061
904061
904061
904061
904084
904085
904086
904087
904088
904089
904090
904091
904092
904093
904094
904094
904095
904095
904096
904097
904098
904099
904100
905085
905091
905092
905162
905170
905200
905205
905206
905208
905214

645
452
495
529
533
546
551
555
452
495
529
533
547
551
555
453
496
530
534
547
551
555
452
495
529
533
546
550
555
452
495
529
533
546
550
554
506
505
505
505
506
528
528
538
538
538
548
559
548
560
553
553
454
455
455
593
489
490
478
478
579
574
573
572
571

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

905215
905216
905218
905219
905221
905222
905223
905224
905229
905230
905254
905255
905261
905262
905263
905306
905314
905316
905317
905328
905398
905403
905404
905433
905444
905445
905446
905447
905448
905449
905452
905454
905455
905456
905457
905461
905471
905472
905477
905478
905480
905489
905499
905500
905515
905517
905521
905527
905534
905546
905548
905550
905555
905558
905559
905576
905577
905578
905579
905600
905602
905603
905609
905612
905614

571
572
571
572
577
572
579
579
579
582
578
578
573
573
573
570
592
591
591
570
578
583
584
578
577
574
575
575
575
574
581
581
581
581
582
576
576
576
580
580
575
477
479
479
479
594
478
594
563
570
593
593
479
569
595
567
567
567
566
562
568
563
562
562
570

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
MAN
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

905618
905619
905620
905621
905621
905622
905623
905624
905629
905632
905632
905632
905632
905632
905636
905669
905670
905675
905676
905677
905680
905682
905683
905686
905687
905694
905695
905696
905697
905698
905699
905711
905721
905724
905739
905757
905882
905883
905884
905901
905902
905904
905905
905907
905939
906024
906025
906026
906028
906029
906030
906031
906032
906033
906034
906035
906036
906037
906038
906039
906040
906041
906042
906043
906044

566
569
569
567
595
568
568
568
569
561
595
596
597
598
595
571
580
583
583
580
583
582
582
584
584
564
564
564
564
565
565
565
566
566
565
576
585
585
586
592
592
585
584
585
592
494
496
497
733
498
586
586
586
587
587
587
587
588
588
588
588
589
589
589
589
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
VOLVO
IVECO
MAN
DAF
IVECO
MERCEDES
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
DAF
RENAULT
SCANIA
MAN
MERCEDES
SCANIA
DAF
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
VOLVO
SCANIA
SCANIA

906045
906046
906047
906048
906050
906051
906051
906052
906053
906055
906060
906061
906062
906063
906064
906067
906069
906070
906071
906071
906071
906073
906074
906075
906075
906075
906075
906076
906076
906076
906076
906076
906077
906077
906077
906077
906077
906077
906078
906078
906078
906078
906078
906078
906079
906079
906079
906080
906080
906080
906081
906081
906081
906081
906081
906081
906082
906082
906083
906084
906085
906086
906086
906088
906090

590
590
590
590
486
488
542
488
491
494
496
734
497
521
733
734
521
305
531
535
556
512
530
167
184
229
237
167
185
220
228
236
168
185
220
228
232
236
168
184
220
228
232
236
168
232
237
220
229
237
167
221
229
232
237
240
233
240
734
306
512
740
743
741
741

RENAULT
MAN
DAF
MAN
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
RENAULT
VOLVO
DAF
SCANIA
DAF
IVECO
RENAULT
VOLVO
MAN
DAF
MAN
DAF
IVECO
RENAULT
VOLVO
MAN
MERCEDES
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
IVECO

906093
906096
906099
906099
906099
906099
906099
906100
906101
906102
906108
906110
906112
906114
906115
906116
906117
906122
906124
906127
906128
906129
906137
906138
906143
906144
906145
906146
906152
906155
906157
906158
906159
906160
906161
906164
906165
906166
906167
906167
906167
906167
906171
906172
906173
906173
906173
906173
906174
906175
906176
906177
906177
906177
906177
906178
906179
906180
906181
906182
906182
906183
906183
906184
906185

740
738
455
531
537
552
557
504
492
492
503
503
508
484
504
503
484
484
472
504
483
471
472
472
474
474
474
474
475
473
473
475
473
473
475
305
306
301
493
532
547
559
299
317
455
490
543
557
308
300
308
300
306
313
322
308
312
308
312
315
321
315
321
315
301

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
NISSAN
SCANIA
ALL BRANDS
IVECO
MAN
IVECO
RENAULT
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
RENAULT
DAF
RENAULT
VOLVO
RENAULT

906186
906187
906189
906190
906191
906192
906193
906194
906195
906198
906199
906200
906206
906207
906222
906223
906225
906226
906229
906229
906230
906233
906234
906235
906236
906237
906239
906241
906243
906244
906247
906248
906249
906250
906251
906252
906255
906256
906257
906257
906258
906260
906261
906262
906263
906264
906265
906266
906266
906266
906266
906266
906267
906268
906269
906269
906270
906270
906271
906273
906274
906275
906275
906275
906276

304
304
301
301
304
305
303
304
305
303
507
489
486
486
484
487
487
486
491
542
491
488
489
485
492
487
491
492
472
471
475
476
487
530
530
493
494
488
453
493
493
497
490
251
729
729
485
453
490
539
552
723
494
528
489
543
316
321
476
471
313
300
313
320
314
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SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

906277
906278
906279
906280
906280
906281
906282
906283
906284
906285
906286
906287
906290
906291
906292
906293
906295
906296
906296
906297
906298
906299
906300
906301
906302
906308
906309
906310
906311
906315
906878
906880
906881
906882
906883
906884
906885
906886
906887
906888
906889
906890
906891
906892
906893
906901
906904
906905
906907
906908
906909
906910
906910
906910
906919
906920
906921
906922
906924
906925
906926
906927
906928
906929
906933

476
485
502
544
558
302
303
302
376
303
302
302
532
537
496
497
485
532
536
730
730
730
730
731
731
731
731
732
732
480
342
344
341
341
345
344
344
343
343
342
344
345
345
345
346
521
519
557
338
341
342
522
543
559
521
342
520
522
339
338
337
337
338
337
339

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
DAF
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
VOLVO
SCANIA
RENAULT
DAF
MAN
IVECO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
DAF
DAF
MAN
MAN
MAN
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
FIAT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

906934
906935
906936
906937
906940
906941
906942
906943
906946
906957
906960
906961
906962
906963
906964
906966
906967
906968
906969
906970
906972
906973
906973
906973
906976
906979
906980
906980
906982
906984
906985
906986
906987
906988
906988
906989
906991
906992
906993
906994
906995
906997
906998
907001
907002
907003
907008
907018
907019
907020
907030
907032
907033
907034
907036
907037
907039
907040
907042
907048
907052
907054
907059
907060
907062

338
340
339
337
340
339
343
343
346
299
340
341
340
370
370
367
375
377
377
370
381
363
380
382
312
320
314
319
313
320
294
290
316
299
309
376
743
318
318
318
318
299
298
275
275
275
373
298
374
374
375
366
366
375
367
367
375
297
367
365
364
365
365
366
365

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MAN
RENAULT
VOLVO
IVECO
MAN
MERCEDES
VOLVO
MERCEDES
IVECO
MAN
IVECO
VOLVO
MAN
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
DAF
RENAULT
VOLVO
MAN
SCANIA
NISSAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
IVECO
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
RENAULT
IVECO
DAF
IVECO
RENAULT
VOLVO
IVECO

907063
907068
907074
907082
907090
907091
907092
907093
907099
907103
907104
907106
907107
907108
907109
907109
907111
907111
907111
907120
907121
907126
907129
907130
907133
907134
907135
907136
907138
907139
907140
907141
907142
907142
907142
907143
907144
907145
907146
907147
907149
907150
907151
907152
907154
907155
907156
907158
907159
907161
907162
907163
907164
907165
907166
907167
907168
907169
907169
907170
907171
907172
907173
907173
907174

366
368
482
482
271
374
374
376
307
328
373
272
272
271
285
292
373
378
379
292
278
373
273
306
293
272
270
277
269
269
262
271
297
315
319
273
289
283
271
261
263
265
265
265
266
266
289
267
290
264
264
264
310
311
268
265
293
261
284
261
297
266
285
293
263
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RENAULT
DAF
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MAN
MERCEDES
SCANIA
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
DAF
DAF
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
MERCEDES
VOLVO
MAN
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES

907175
907177
907177
907177
907179
907180
907182
907183
907184
907185
907185
907186
907187
907188
907189
907193
907199
907203
907205
907206
907206
907209
907212
907214
907215
907216
907218
907220
907223
907224
907225
907226
907228
907230
907231
907232
907235
907236
907239
907240
907241
907242
907243
907244
907245
907246
907247
907248
907249
907251
907252
907253
907254
907255
907256
907257
907259
907263
907265
907269
907271
907272
907273
907276
907278

314
297
314
319
267
267
269
268
269
262
285
261
264
266
267
262
292
279
278
272
279
289
328
324
325
325
326
324
326
326
325
326
324
327
327
323
324
371
371
323
372
372
263
372
371
369
371
368
323
368
369
369
368
277
328
369
277
292
330
330
331
331
331
332
331

DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
SCANIA
SCANIA
VOLVO
VOLVO
IVECO
DAF
IVECO
MERCEDES
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MAN
SCANIA
SCANIA
VOLVO
RENAULT
DAF
RENAULT
RENAULT
DAF
DAF
DAF
DAF
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
DAF
VOLVO
RENAULT
VOLVO
SCANIA
SCANIA
MERCEDES
MERCEDES
DAF
SCANIA
IVECO
RENAULT
SCANIA
SCANIA
MAN
IVECO
SCANIA
RENAULT
RENAULT
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES

907279
907280
907281
907282
907283
907284
907285
907286
907288
907290
907291
907292
907293
907295
907296
907298
907299
907299
907300
907315
907315
907333
907342
907351
907353
907354
907355
907357
907358
907359
907361
907362
907364
907366
907367
907368
907369
907370
907371
907372
907373
907374
907376
907378
907380
907380
907381
907382
907383
907392
907394
907395
907396
907398
907399
907400
907452
907454
907455
907457
907458
907464
907464
907465
907467

348
349
349
349
328
327
329
298
376
277
310
255
317
335
335
262
260
268
311
273
279
280
280
280
330
334
334
335
284
259
284
284
259
259
260
260
282
282
280
281
281
282
298
319
288
295
290
317
311
310
259
289
349
358
290
291
273
327
317
285
286
286
294
278
310

MERCEDES
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
IVECO
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
DAF
DAF
DAF
MERCEDES
MAN
RENAULT
DAF
RENAULT
IVECO
MAN
VOLVO
DAF
SCANIA
RENAULT
VOLVO
VOLVO
SCANIA
VOLVO
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
IVECO
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
MAN
MAN
VOLVO
IVECO
DAF
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MERCEDES
IVECO
RENAULT
RENAULT
RENAULT
IVECO
VOLVO
SCANIA

907469
907473
907473
907474
907474
907475
907475
907478
907481
907482
907483
907484
907485
907487
907488
907489
907490
907491
907492
907493
907495
907496
907499
907502
907503
907507
907509
907512
907518
907520
907526
907526
907527
907528
907529
907530
907531
907532
907533
907535
907536
907537
907538
907539
907540
907541
907542
907543
907544
907545
907546
907547
907548
907549
907550
907551
907552
907553
907556
907557
907558
907559
907564
907567
907575

311
286
293
286
294
287
294
270
352
352
352
352
353
353
353
270
350
348
348
348
281
353
333
347
333
329
330
361
347
360
288
295
295
291
361
356
357
357
325
357
358
357
358
359
359
276
276
361
270
347
347
350
350
351
351
354
354
356
350
287
287
287
372
295
360
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SCANIA
MERCEDES
SCANIA
IVECO
MAN
MERCEDES
SCANIA
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MAN
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MAN
MAN
DAF
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MAN
MAN
VOLVO
VOLVO
SCANIA
VOLVO
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
VOLVO
SCANIA
SCANIA
DAF
DAF
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
RENAULT
RENAULT
MERCEDES
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT

907577
907579
907581
907583
907585
907585
907586
907591
907593
907597
907598
907599
907604
907611
907615
907666
907667
907668
907669
907683
907703
907704
907708
907709
907710
907712
907713
907732
907736
907737
907746
907990
907991
907992
907999
908001
908003
908005
908006
908008
908012
908022
908022
908022
908022
908022
908023
908023
908024
908029
908030
908033
908033
908037
908038
908040
908042
908044
908046
908049
908050
908050
908050
908050
908050

334
356
360
370
378
379
381
355
355
355
355
356
275
268
263
274
274
274
274
260
278
281
307
307
307
279
309
309
320
321
291
638
638
638
633
621
622
638
622
621
637
609
626
629
631
635
635
639
637
637
610
610
629
631
630
630
623
634
634
630
610
625
628
631
634

IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
IVECO
IVECO
MAN
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SAF
SAF
MERCEDES
ROR
DAF
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

908051
908051
908055
908058
908059
908060
908061
908062
908063
908069
908069
908069
908069
908069
908070
908071
908074
908075
908078
908079
908080
908080
908080
908080
908080
908080
908082
908084
908095
908095
908103
908106
908111
908113
908115
908116
908117
908134
908135
908137
908138
908138
908180
908182
908183
908184
908185
908187
908188
908189
908190
908191
908192
908789
908795
908799
908800
908804
908807
908808
908809
908810
908811
908812
908813

622
630
624
623
632
625
622
624
623
609
625
628
631
635
626
626
624
624
626
632
610
627
628
632
636
637
623
625
628
635
620
621
621
619
620
620
620
629
632
636
636
639
170
171
171
170
170
171
171
235
235
230
234
609
639
615
615
613
616
616
615
614
615
613
618

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
MAN
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
DAF
VOLVO
DAF
MERCEDES
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
IVECO
DAF
RENAULT
DAF
VOLVO
DAF
IVECO
RENAULT
DAF
MAN
SCANIA
DAF
MAN
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES

908814
908815
908818
908819
908820
908823
908824
908828
908902
908905
908906
908908
908909
908910
908911
908912
908914
908914
908915
908916
908917
908917
908917
908917
908918
908919
908920
908921
908922
908923
908924
908927
908927
908928
908928
908929
908929
908929
908929
908929
908930
908931
908931
908932
908932
908933
908933
908933
908934
908934
908934
908935
908935
911004
911004
911004
911004
911004
911004
911048
911052
911054
911055
911056
911057

616
612
618
613
614
619
619
618
612
613
614
611
611
612
614
602
599
603
611
611
609
612
634
639
617
617
640
619
617
617
607
601
608
601
605
600
602
604
605
606
618
601
606
600
608
599
602
606
600
603
607
599
603
643
651
665
670
672
674
651
674
673
667
668
668
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

RENAULT
MAN
MAN
MAN
SCANIA
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

911058
911059
911060
911068
911073
911074
912997
912998
912999
913000
913005
913006
913010
913011
913016
913018
913023
913037
913043
913053
913054
913055
913056
913057
913211
913410
913411
913518
913519
913520
913644
913645
913646
913647
913648
913648
913695
913696
913697
913698
913700
913701
913716
913718
913719
913722
913723
913726
913727
913728
913729
913731
913734
913734
913734
913734
913734
913737
913739
913740
913741
913742
913743
913744
913745

670
664
664
664
672
672
506
507
507
507
693
646
648
649
693
648
693
650
650
660
660
660
661
661
659
650
650
652
652
658
652
651
653
666
670
674
644
644
644
645
648
649
647
645
645
646
647
659
658
646
647
659
642
653
663
667
669
245
246
246
658
649
659
661
661

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
SCANIA
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
ASTRA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
ASTRA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
GASOLONE
GASOLONE
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO

913746
913747
913748
913749
913751
913753
913755
913755
913755
913755
913756
913757
913759
913764
913770
914219
914220
914221
914222
914223
914224
914226
914230
914231
914233
914234
914235
914237
914238
914240
914245
914245
914245
914245
914245
914245
914245
914246
914247
914247
914247
914247
914247
914247
914248
914248
914248
914248
914248
914248
914248
914254
914255
914286
914287
914288
914289
923104
923104
923104
923104
923104
924988
924989
924995

246
662
647
246
644
646
643
653
664
669
671
654
674
653
648
652
649
656
654
654
654
660
666
666
669
655
655
655
658
657
641
642
655
663
666
669
673
671
642
657
663
667
671
673
641
642
657
663
667
671
673
37
37

656
656
657
656
677
690
703
709
713
692
696
692

IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
RENAULT
DAF
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
DAF
IVECO
IVECO
RENAULT
DAF
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
MAN
MERCEDES
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
DAF
MERCEDES
MERCEDES
VOLVO
MERCEDES

924996
924997
924999
925003
925004
925005
925007
925007
925007
925009
925009
925010
925010
925011
925012
925013
925014
925015
925016
925016
925017
925017
925019
925019
925019
925021
925023
925024
925025
925026
925027
925028
925029
925030
925031
925032
925033
925034
925035
925036
925037
925038
925039
925040
925042
925043
925044
925045
925045
925046
925047
925048
925049
925050
925052
925053
925054
925054
925054
925059
925060
925061
925062
925063
925064

695
696
692
682
685
683
675
684
708
675
682
682
708
685
683
680
686
712
676
684
681
708
675
679
708
680
680
679
683
684
681
685
686
680
679
682
705
706
685
701
705
692
683
706
694
681
686
686
702
701
705
705
694
695
701
679
675
684
701
706
676
704
706
712
704
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

MAN
MERCEDES
DAF
RENAULT
VOLVO
IVECO
DAF
DAF
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
VOLVO
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
IVECO
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT

925065
925066
925067
925067
925067
925071
925072
925073
925073
925073
925074
925075
925077
925079
925080
925318
925319
933404
933405
933406
933407
933412
933415
933432
933434
933442
933444
933445
933454
933455
933462
933470
934008
934008
934012
934012
934014
934016
934017
934018
934019
934021
934027
934027
934027
934027
934027
934029
934029
934032
934033
934034
934035
934036
934037
934038
934038
934038
934038
934038
934039
934039
934039
934039
934039

702
704
676
709
712
695
677
677
710
712
694
694
693
695
681
711
711
697
697
697
697
698
698
714
700
700
699
700
696
696
700
699
678
688
691
713
687
687
688
687
687
688
678
690
703
707
714
711
713
688
689
689
689
711
690
676
690
702
709
713
677
691
702
704
709

VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
FIAT
IVECO
ASTRA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
ASTRA
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
VOLVO
IVECO
MERCEDES
VOLVO
MERCEDES
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
DAF
IVECO

934039
934040
934041
934042
934042
934047
953009
953010
953016
953030
953031
953032
953033
953034
953039
953046
953048
953049
953052
953065
953067
953203
953313
953314
954001
954010
954011
954012
954012
954012
954012
954012
954012
954012
954012
954013
954013
954013
954013
954013
954013
954013
954013
954014
954015
954016
954017
954018
954019
954020
954022
954022
954022
954023
954023
954023
954025
954026
954026
954026
954026
954026
954026
954027
954027

714
691
691
689
707
707
161
163
162
159
161
159
159
159
160
162
161
161
160
160
160
482
247
250
46
36
39
31
34
45
48
54
62
66
70
31
34
45
48
55
62
66
70
39
38
39
38
40
41
38
41
52
69
41
52
69
92
33
43
49
53
61
69
33
43

MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
NISSAN
NISSAN
ASTRA
IVECO
ASTRA
IVECO
NISSAN
NISSAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
VOLVO
MERCEDES
VOLVO
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
VOLVO
IVECO
ASTRA

954027
954027
954027
954027
954028
954029
954032
954033
954035
954036
954037
954040
954040
954041
954041
954044
954045
954048
954052
954055
954056
954057
954058
954059
954060
954061
954065
954066
954072
954073
954074
954076
954080
954081
954082
954084
954085
954086
954087
954092
954094
954095
954098
954100
954101
954102
954107
954108
954108
954109
954110
954110
954110
954110
954110
954110
954112
954112
954112
954112
954112
954112
954116
954117
954118

49
53
61
69
41
42
43
44
42
58
58
31
44
31
44
58
58
84
43
80
81
81
82
83
78
83
78
79
83

106
78

106
86
89
90
89
89
90
90
91
95
95
79
80
79
110
68
54
68
68
33
45
48
54
62
71
33
44
48
54
62
70
68
82
32
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
SEARCH BY EMMERRE’S REFERENCE 

ASTRA
RENAULT
SCANIA
RENAULT
SCANIA
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
MERCEDES
MAN
DAF
DAF
SCANIA
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
MERCEDES
VOLVO
VOLVO
VOLVO
IVECO
VOLVO
IVECO
SCANIA
MERCEDES
VOLVO
IVECO
MAN
IVECO
RENAULT
RENAULT
RENAULT
SCANIA
RENAULT
SCANIA
RENAULT
SCANIA
SCANIA
VOLVO
SCANIA
VOLVO
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
VOLVO

954119
954120
954120
954121
954121
954124
954125
954128
954129
954131
954132
954135
954136
954137
954138
954139
954141
954146
954149
954150
954153
954156
954157
954161
954162
954165
954166
954167
954170
954171
954172
954173
954174
954176
954178
954179
954180
954182
954183
954186
954188
954190
954191
954192
954197
954199
954200
954202
954203
954203
954204
954207
954211
954212
954216
954216
954216
954216
954216
954217
954217
954217
954217
954217
954221

32
63
66
63
67
55
56
55
55

106
106
81
80
81
82
82
88
88
88
88
94
91
85
75
75
98
110
98
101
110
101
100
100
108
100
78
98
110
101
83
85

108
94
95
95
99
94
98
111
113
113
102
113
100
42
49
52
63
71
42
49
53
63
71

102

DAF
DAF
DAF
RENAULT
VOLVO
RENAULT
RENAULT
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
VOLVO
MAN
IVECO
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
VOLVO
VOLVO
VOLVO
IVECO
VOLVO
VOLVO
RENAULT
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
SCANIA
IVECO
DAF
DAF
DAF
DAF
DAF
MAN
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
MAN
MERCEDES
RENAULT
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
IVECO

954224
954225
954228
954232
954232
954233
954234
954236
954240
954241
954242
954243
954244
954245
954246
954247
954252
954254
954255
954255
954255
954255
954257
954258
954259
954260
954261
954262
954262
954264
954267
954268
954269
954270
954270
954272
954272
954273
954278
954279
954280
954281
954282
954283
954285
954287
954287
954288
954288
954289
954289
954290
954291
954291
954292
954293
954294
954295
954297
954299
954299
954299
954299
954299
954300

76
105
75
112
114
111
111
107
89
91
45

108
86
91

153
86

107
99
35
47
51
71
73
72

107
152
152
96

102
152
114
114
152
111
114
96

102
99
80
75
76
76

105
76

109
96

103
96

103
112
115
109
56
64
86
85
87
40
40
47
50
56
65
67
46

IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
NISSAN
NISSAN
NISSAN
NISSAN
DAF
DAF
DAF
IVECO
VOLVO
IVECO
DAF
RENAULT
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MAN
DAF
NISSAN
OPEL
RENAULT
OPEL
RENAULT
VOLVO
RENAULT
RENAULT
VOLVO
VOLVO
DAF
DAF
DAF
DAF
MAN
VOLVO
RENAULT
VOLVO
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
DAF
MAN
RENAULT
MERCEDES

954301
954301
954301
954301
954301
954303
954305
954306
954309
954314
954315
954317
954317
954317
954317
954317
954317
954317
954400
954401
954402
954404
954406
954408
954409
954410
954415
954419
954422
954424
954424
954434
954435
954436
954445
954446
954448
954450
954454
954454
954454
954455
954455
954456
954458
954459
954459
954460
954463
954464
954465
954466
954466
954466
954470
954470
954471
954472
954548
954548
954549
954552
954552
954552
954555

46
50
57
64
67
47

185
185
108
38
39
35
46
50
56
65
66
70
93
93
93
93

105
34
34
79
73
40
77
97
101
153
153
154
90
92

109
105
59
60
61
60
61

153
97
94

103
103
77
77
77
35
51
73
64
72
72
72
53
65
113
35
50
64

252
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MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MAN
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
VOLVO
VOLVO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
VOLVO
MAN
RENAULT
VOLVO

954557
954560
954563
954564
954565
954565
954565
954565
954565
954565
954565
954566
954567
954568
954570
954570
954570
954570
954570
954570
954570
954572
954577
954578
954579
954580
954582
954583
954970
955000
955001
955002
955003
955004
955005
955006
955007
955007
955008
955009
955010
955011
955012
955013
955014
955015
955016
955017
955018
955019
963561
963562
963563
963564
963565
963566
963567
963568
963621
964034
969000
969001
969002
969003
969003

253
244
250
250
241
243
251
252
254
255
257
243
243
249
241
243
251
252
254
255
257
250
244
245
244
244
245
245
107
23
24
24
24
25
25
25
25
26
26
26
26
27
27
28
28
28
28
29
29
29

172
172
172
172
173
173
173
173
174
616
18
21
10
16
21

DAF
RENAULT
VOLVO
VOLVO
IVECO
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
MAN
BPW
IVECO
SAF
IVECO
IVECO
DAF
DAF
MAN
MAN
MERCEDES
MAN
ASTRA
IVECO
MAN
DAF
DAF
MERCEDES
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
DAF
MAN
MAN
DAF
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
SCANIA
STEFEN
STEFEN
BPW
STEFEN
RENAULT
VOLVO
ASTRA
ROR
STEFEN
IVECO
ADIGE/VIBERTI

969004
969005
969005
969006
969007
969008
969009
969010
969011
969012
969013
969014
969015
969016
969017
969018
969019
969020
969021
969022
969023
969024
969025
969025
969026
969027
969028
969029
969030
969031
969032
969033
969034
969035
969036
969037
969038
969039
969040
969041
969041
969042
969043
969044
969045
969046
969047
969048
969049
969050
969051
969052
969053
969054
969055
969056
969057
969057
969058
969058
969059
969060
969060
969061
969062

4
16
20
21
7
9
9
8
7
7
8
3
6

17
6
6
4
4
8
9
11
9
2
7

10
5
5
11
20
20
22
21
11
14
11
5
8

10
5

15
20
13
14
12
13
12
13
14
12
13
12
15
15
18
19
19
3

19
15
22
2

17
19
6
1

ALL BRANDS
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
VOLVO
VOLVO
MAN
MERCEDES
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
ASTRA
IVECO
IVECO
IVECO
BPW
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
ASTRA
IVECO
IVECO
IVECO

970915
970916
970920
970921
970922
970923
970924
970925
970926
970928
970930
970931
970932
970932
970932
970932
970932
970932
970932
970935
970937
970938
970939
970940
970942
971101
971103
971104
971106
971109
971112
971113
971114
971301
971303
971305
971310
971311
971315
971316
971317
971318
971319
972255
972256
972257
972258
972259
972362
972364
972365
972366
972367
972367
972368
972369
972370
972371
972372
972373
972374
972377
972379
972381
972382

723
725
498
499
498
499
500
500
498
500
501
500
451
499
528
534
548
551
556
557
532
537
544
499
513
481
480
481
480
481
481
482
537
721
721
721
721
722
722
722
722
723
723
133
133
133
134
134
165
214
214
214
166
214
215
215
215
215
216
217
217
165
216
216
217
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RICERCA DI RIFERIMENTO EMMERRE 
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ASTRA
ASTRA
SCANIA
SCANIA
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
VOLVO
IVECO
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
DAF
DAF
MAN
RENAULT
VOLVO
IVECO
MERCEDES
IVECO
MAN
VOLVO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
DAF
MAN
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MAN
MERCEDES
MERCEDES
DAF
IVECO
IVECO
DAF
MAN
IVECO
RENAULT
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MAN
VOLVO
DAF
IVECO
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
MAN
VOLVO

972383
972384
972385
972386
972480
972486
972487
972488
972489
972491
972492
972493
972495
972497
972498
972499
972500
972501
972501
972501
972501
972502
972504
972506
972508
972511
972512
972513
972514
972515
972517
972518
972519
972520
972521
972521
972521
972522
972524
972526
972527
972528
972529
972531
972533
972534
972539
972542
972544
972547
972547
972547
972547
972548
972549
972549
972550
972550
972550
972550
972550
972551
972553
972556
972559

165
165
238
238
132
125
125
127
156
151
127
132
133
134
131
131
121
118
136
146
154
124
138
122
131
150
122
122
138
123
85

143
141
142
120
137
154
139
142
131
139
138
117
123
124
117
132
127
145
118
126
135
143
140
137
155
118
128
142
146
154
122
129
134
150

MERCEDES
MERCEDES
MAN
MERCEDES
MAN
DAF
MAN
RENAULT
SCANIA
VOLVO
DAF
IVECO
VOLVO
DAF
IVECO
VOLVO
VOLVO
DAF
VOLVO
DAF
IVECO
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
MERCEDES
RENAULT
SCANIA
MERCEDES
IVECO
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
SCANIA
SCANIA
MERCEDES
DAF
MAN
SCANIA
VOLVO
RENAULT
VOLVO
RENAULT
VOLVO
DAF
SCANIA
VOLVO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

972560
972561
972562
972562
972563
972564
972564
972564
972564
972564
972567
972567
972567
972568
972568
972568
972569
972571
972572
972573
972573
972573
972573
972575
972576
972576
972576
972576
972576
972576
972577
972580
972580
972580
972581
972583
972584
972585
972585
972589
972592
972593
972594
972596
972597
972598
972598
972598
972598
972603
972603
972604
972604
972605
972606
972608
972613
972620
972621
972622
972995
972996
972998
973010
973046

142
138
137
141
132
119
135
146
149
156
118
126
155
120
129
156
157
117
155
120
130
143
147
150
119
128
135
141
145
148
139
128
136
141
140
140
140
145
150
139
144
144
148
148
144
121
136
149
156
145
151
146
151
117
148
151
136
124
123
124
126
126
125
411
125

DAF
IVECO
VOLVO
DAF
IVECO
MAN
DAF
IVECO
MERCEDES
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
SCANIA
SCANIA
IVECO
IVECO
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO
VOLVO

973056
973056
973056
973057
973057
973057
973060
973060
973060
973061
973131
973140
973141
973142
973143
973144
973146
973148
973158
973190
973194
973210
973214
973215
973221
973231
973232
973235
973236
973237
973238
973240
973242
973243
973244
973248
973249
973250
973251
973252
973253
973254
973255
973256
973260
973261
973262
973263
973264
973265
973275
973278
973279
973501
974878
974879
974880
974882
974883
974885
974887
974888
974890
974891
974892

119
129
155
120
129
135
119
128
143
149
182
218
218
218
218
181
181
413
182
445
446
445
186
186
423
186
186
176
176
177
177
181
177
177
127
170
181
178
178
178
217
216
52

213
179
179
180
180
180
180
178
179
179
123
405
405
405
405
406
407
407
407
406
408
407
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SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
IVECO
MAN
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
DAF
DAF
DAF
DAF
IVECO
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
DAF
MERCEDES
SCANIA
DAF
RENAULT
VOLVO
IVECO
MERCEDES
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
RENAULT
RENAULT
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
MAN
DAF
RENAULT
DAF
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
MERCEDES
IVECO
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN
MAN

974903
974905
974906
974907
974908
974909
974910
974911
974912
974913
974916
974919
974920
974921
974923
974924
974925
974926
974927
974929
974931
974932
974933
974934
974935
974936
974937
974938
974939
974940
974941
974942
974942
974943
974944
974945
974946
974947
974950
974951
974953
974954
974957
974958
974959
974960
974961
974962
974963
974964
974966
974967
974969
974970
974973
974974
974975
974978
974979
974980
974981
974982
974983
974984
974985

404
404
401
404
389
390
390
390
440
440
393
442
389
387
391
394
394
396
442
384
384
384
385
436
441
446
448
409
394
403
384
398
406
389
396
388
395
395
396
396
393
388
399
398
395
397
398
397
397
397
391
383
418
409
395
393
394
393
413
391
391
392
392
392
439

MERCEDES
MAN
MAN
MAN
DAF
DAF
DAF
IVECO
IVECO
MAN
MAN
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
RENAULT
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
SCANIA
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MERCEDES
IVECO
MERCEDES
VOLVO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
MERCEDES
MERCEDES
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
RENAULT
IVECO
MERCEDES
MERCEDES
SCANIA
SCANIA
SCANIA

974986
974987
974988
974989
974990
974991
974992
974993
974996
974997
974998
974999
975000
975001
975002
975003
975004
975009
975010
975011
975012
975012
975013
975014
975015
975018
975020
975025
975026
975027
975028
975029
975030
975031
975032
975034
975035
975036
975039
975046
975050
975053
975055
975058
975059
975060
975061
975063
975072
975075
975077
975096
975097
975098
975114
975115
975118
975124
975127
975134
975135
975136
975137
975138
975139

416
414
415
415
383
383
383
412
412
414
414
392
386
386
386
387
387
388
388
418
418
423
386
412
411
420
429
430
430
430
426
426
428
428
414
427
427
426
427
416
413
416
423
430
429
429
412
387
429
389
385
417
416
399
399
398
399
418
419
434
443
443
402
403
400

SCANIA
VOLVO
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
SCANIA
VOLVO
DAF
MAN
RENAULT
SCANIA
DAF
IVECO
MAN
RENAULT
VOLVO
MERCEDES
VOLVO
SCANIA
MERCEDES
VOLVO
SCANIA
SCANIA
MERCEDES
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
ALL BRANDS
ALL BRANDS
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO

975140
975140
975141
975142
975144
975145
975146
975147
975148
975150
975151
975152
975153
975154
975156
975157
975158
975160
975161
975164
975165
975165
975165
975165
975166
975166
975166
975166
975166
975168
975169
975170
975174
975174
975177
975178
980001
980011
980012
980014
980015
980016
980017
980019
990002
990012
990081
990082
990083
990084
990085
990118
990119
990122
990123
990124
990126
990127
990129
990131
990132
990133
990134
990135
990136

400
406
400
400
402
402
402
403
403
401
421
422
422
420
420
421
420
421
421
423
425
439
444
446
425
437
440
444
449
442
448
401
443
448
401
447
441
411
410
411
410
410
410
428
718
719
187
188
187
187
187
477
477
468
469
469
502
476
525
725
726
726
725
725
726
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IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
DAF
MERCEDES
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
MAN
MAN
SCANIA
VOLVO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
RENAULT
IVECO
IVECO
IVECO
IVECO
MAN
RENAULT
RENAULT
SCANIA
VOLVO
IVECO
IVECO
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS
ALL BRANDS

990137
990138
990139
990140
990141
990142
990143
990144
990145
990146
990147
990148
990149
990150
990151
990152
990154
990155
990156
990158
990161
990162
990163
990164
990165
990166
990167
990168
990169
990170
990171
990172
990173
990174
990175
990176
990177
990178
990181
990182
990183
990184
990184
990185
990186
990187
990192
990192
990192
990192
990192
990192
990193
990194
990231
990232
990233
990234
990235
990236
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